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PREFACE.

The differences between the last and the pre-

sent edition of this " Introduction" are chiefly

as follow :

I. Thirteen authors are added in this edition ;

viz. M. A. Antoninus, Apollodorus, Apuleius,

Aristides, Aurelius Victor, Ausonius, Herodian,

Josephus, Maximus Tyrius, Oppian, Orpheus,

Photius, and Theophrastus. If it be asked why

more works are not described, as is the case in

Harwood's " View," it may be replied, that,

the principal authors of antiquity ate probably

enumerated within these volumes ; and that it

may be more profitable for the student to have

the editions of such, specified with a degree of

copiousness and accuracy, than to notice all the

authors that are in Harwood in a superficial

and erroneous manner.

It may also be remarked, that, where one

student is disposed to read Aretaeus, Athena-

goras, Cleanthes, Faustinus, Plotinus, Stesi-

chorus, or Xiphilin ; thousands are induced to

make themselves acquainted with the authors
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yi PREFACE.

specified in this " Introduction." Where a

bookseller is solicited for one edition of the pre-

ceding writers, he parts with hundreds of those

to which the subsequent pages relate.

II. Biographical Notices, or memoranda, of

some of the most celebrated editors (chiefly

English) of ancient classics, are contained in

various notes of this editiori. This plan was

adopted in order to relieve the unavoidable dul-

ness of a work of this nature, and to excite, in

the student, a love of Classical Biography.

III. The account of Greek Bibles and Testa-

ments, as well as of Lexicons, Dictionaries, and

Grammars, is considerably enlarged in the

present edition. And here I take the oppor-

tunity of expressing my obligations to Mi-

chael Wodhull, Esq. the present father of

bibliography! for much valuable intelligence

with which he has favoured me.

IV. The more recent editions of classical

writers, whether printed abroad or at home,

have been added in this edition ; and among the

latter, those which have"been published by the

University of Oxford.

This edition ho ./ever, (in order that it might

not be swelled to an inconvenient size,) does not
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contain the Index Analyticus of the last ; nor

the account of Latin editions of Greek writers—
many references to catalogues, and the specifica-

tion of prices for which rare books have been

sold, are also here suppressed; so that, probably,

the curious reader may not complain of the total

inutility of the last publication.

Upon the whole, although I am sufficiently

sensible of the imperfections of the present at-

tempt, yet I should be happy if 1 could, in any

degree, apply to myself the concluding words of

the preface of the last editor # c f Velleitis Pa^er-

culus: " Nihil unquanj laetius, nihil optatius mihi

contingere poterit, quam si judices periti atque

aequi, operam. meam hand esse contemnendam,

neque male me de litteris Romanis [et GrascisJ

esse meritum, judicaverint. Turn profrcto labo-

ris atque sudoris gratissimum tulerim pretium."

Thos. Fkognall Dibdi;n\

Kensington,

December i, 1807.

* Krause,
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CORRECTIONS.

Vol. I. p. ^3* After the second word (" follows") of the third

paraerrnb in the note, a comma should be inserted

Vol I pJo, »Nov.Testamentum,Gr" last line butsix.

The word " Pulres," instead of " Plurfs," is said to occur

in the mirificam edition, by Rob. Stephens, of 1546—instead

of 1549. De Bure has led Peignot, as well as myself, into

this mistake. The Abbe Rive attacked the former upon the

subject, who acknowledged his error in his " Appel aux

Savfois, 1 763." See Peignot's Diet. Raisonne de Bibliology

1. 111. 122\.. 111. }.££•
. , , ....

Vol I. p. 203, "Athen^us." Schweighaeuser s edition is

said to consist of 9, instead of 14 volumes. The firstfive an

devoted to the text,—the last nine to the Commentary—Atttr

the th rd word of the third line, p. 205, add, therefore, ot

the Commentary or Notes." ,^ c a\
Vol. II. p. 425. Transpose the dates of the 4to. (Oxtordj

Cicero and Celstis.

Vol.11, p. 438> line 9, for 1758, read 1778.

ADDITIONS.

AnewedMbn of Creech's Lucretius is just finished at the

Clarendon press ; and the Scholia to the Pindar, printed by Mr.

N. Bliss, is to be immediately published.
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LIST OF WORKS REFERRED TO

CHRONOLOGICALLY CONSIDERED.

I am induced to give the following sketch, in order

that the student may have a general idea of the com-
parative merit of those works to which I hare been
so greatly indebted.

PHILOLOGICAL.

Historia Billiotheca Falriciante, 8cc. Wolffenbut.

4to. 1 71 7, &c. 6 vols. Thus cited, " Hist. Fair*

Biur
This work, by John Fabricius, contains a

number of pleasing biographical and critical tracts

;

and as it is neither scarce nor dear in this country, I

recommend it to a place in the student's library.

Fabbicii Bibliotheca Graca. Hamb. 4to. 1718, &c.

14 vols. Thus cited, " Fabr. Bill. Grac"
This incomparable work will always be esteemed,

as containing an interesting account of the treasures

of ancient learning. We have nothing in our own
language which can be put in competition with it.

Fabricius is, perhaps, unrivalled in variety of scho-

lastic attainments, and in diligence and accuracy of
research.

VOL. I. A



x List of Works referred to.

Idem. Cura Harles. Hamb. 4to. 1790- 1807.

10 vols. Thus cited, " Harles, Fair. B. G."

This work is not yet completed. It will contain

-the whole' of Fabricius; but there is a heaviness and

want of taste in the selection of additional materials,

which renders it not so interesting as the original.

Such an extensive collection of literature is, however,

very valuable, and should be found in every bibliogra-

phical library.

Like almost all voluminous works, which are begun

with ardour but carried on with a diminution of spirit

and research, the present one is more valuable in the

first four or five volumes—the latter being executed

with less care and correctness. The not strictly ad-

hering to the volumes and arrangement of the matter

observed bv Fabricius, appears to me to be a material

defect. The diligence of Harles is, however, amazing,

and absolutely invincible.

There are copies on what is called writing paper.

MaittAirii Stephanorum Historia*, Vitas ipsorum

ac Libros complectens. Lond. 8vo. 1709.

Thus cited, " Fit. Steph."

, .. Historia Typographorum aliquot Parisiensium*

&c. Lond. 8vo. 1717. . „
Thus cited, " Hist. Typ. Pans.

These are scarce and curious works ; but/ ^*the

lives of the Steohenses" are not composed in an inte-

resting or iudicious manner. The events succeed one

* « Maittaire *s Account of the Stephani is a heavy book. He

seems to have been a puzzle-headed man, with afargejshareof

scholarship, but with little geometry or logic in his head ,
with,

out method, and possessed of little genius." Dr. Johnson.

Swell's Life, vol. ii. 329, 4to-edit.



List of Works referred to. XI

another abruptly ; and the account of many important
works published by those printers is frequently super-
ficial. Both volumes are, however, necessary to the
bibliographer; although they are difficult to be found
in good condition.

The life of Robert Stephens was corrected and en-
larged in the preface to the London edition of the The
saurus, 1734, with a new and complete list of Ste
phens's works. Vide Thesaurus.

Fabricii Bibliotheca Latina. Hamb. i2mo. 1721.
3 vols. Thus cited, « Fabr. Bill. LatS'

• Cura Ernesti. Lips. 8vo. 1773. 3 vols.
Thus cited, " Ernesti, Fair. B< L."

The first of these productions has been greatly ex-
celled by the second ; and Ernesti is entitled to our
warm thanks for an interesting and valuable work. It
is not, however, as Renouard justly remarks, free from
many^ errors and objections: especially in the biblio-
graphical department. A complete edition of it, in
English, is undoubtedly a desideratum in classical
iterature: at present there is no similar work in our
language; while the want of an Introduction to the
study of the ancient Belles-Lettres, is generally ac-
knowledged and regretted by the classical student.

Stollii Introductio in Historiam literariam, &c.
Jenae. 4to. 1728.

Cited, " Stollius, Introd. Hist, lit."

A very judicious work ; and which every student
will peruse with advantage, as it contains, in a con-
cise and perspicuous arrangement, an outline of the
best critical and philological publications in almost
every department of philosophy and literature,

A a



3j„ List of JVorh referred to.

Morhofii Polyhislor literarius, pUlosophicus, et

practicus, &c. Lubec. 4to. 1747- 2 vols. Cur.

J. A. Fabricius. Edit, quart, et opt.

Thus cited, " Morhofii Polyhist. hlerar.

'•'The merits of this excellent work are well

known. 1 have found in it a fund of curious and in-

teresting matter. The first edition was published by

Morhof at the latter end of the seventeenth century.

This last, which is now rather scarce, is deserving ot

a.conspicuous place in the student's library.

H4rles. Introductioin Notitiam Literatures Roman*.

Norib. 8vo. 1781. 2 vols. Brevior Notitia Litem-

turaRomana. Lips. 8vo. 1789. Supplement*, ®c
pt. i. 8vo. Lips. 1799: pt. n. 8vo. 1801.

. Introductio in Historian Lingua: Graca.

Altenb. 8vo. 1702, &c. 3 vols. Supplemental ®c.

Jenae. 8vo. 1804-6. 2 vols.

Thus cited, « Harles, Introd. Ltt. Rom. : and

" Suppl. Not. Lit. Rom.
u Introd. Ling. Grac."

As paper and printing are extremely reasonable

abroad it is « devoutly to be wished" that Harles

would give us an entirely new impression of these

works, with their errors corrected, and the supplemen-

tary parts incorporated into their proper places—for,

at present, a reference to them is rendered extremely

troublesome and perplexing. The Introduction to the

Roman Literature is not uniformly printed ;
the first

two volumes being in demy, and the other three in

crown, octavo.

These works are undoubtedly necessary to the stu-

dent and critic; though they are now very rare in

this country. Those volumes which relate to. Grecian

literature seem to be executed with more care and re-

search than the others.
.
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BlBLIOTHECA CRITICA. AmSt. 8vo. 1779-87. Vol. i.

ii. iii. Thus cited, " Bibl. Crit. Amst."

This learned Review is supposed to have been
conducted by Rhunkenius, Santenus, Rualdus, Wag-
ner, and Wvttenbach. It is allowed to be executed

with great skill, and a profound knowledge of ancient

classical learning.

Bruggem ann's View of the English Editions, Trans-
lations, and Illustrations of the ancient Greek and
Latin Authors, with Remarks, Stettin, 8vo. 1797
With a " Supplement" to the same, 8vo. i8or.
The first part, including the Index, contains 838
pages j the second, or Supplement, including the

same, 150 pages.

It is a little extraordinary that a foreigner,

" Counsellor of the Consistory at Stettin in Pome-
r^nia, and Chaplain in Ordinary to His Prussian Ma-
jesty," should have undertaken a work of this nature

;

especially as he has been indebted, for almost every

article, to the Reviews, Journals, and periodical publi-

cations of this country. From page xiii of the pre-

face, it seems that Bruggemann was at the whole ex-

pense of the work ; but when he relied upon the
i€ public spirit of the British nation to patronise every

undertaking of general utility," &c. he was probably

not aware that his book would necessarily bring a very

high price in this part of the world ; where there are

not, perhaps, three copies of it sold in a twelvemonth.

It must be allowed, that, although the author might
have executed his task with greater success by the

assistance of a few English coadjutors, yet he has,

upon the whole, performed it with infinite credit

to himself, and with much instruction to his readers.

The compiler of the Bibliographical Dictionary, 6
A 3



xiv List of Works referred to.

vols. 8vo. seems to have borrowed more from it than

has been acknowledged.

Le Long. Bibliotheca Sacra. Paris. Fol. 1723. 2 vols,— . Cura Masch. et Boerner. Halae. 4to. 1778-

85. 4 vols.

This latter very excellent work contains the whole

of the former, and may be considered as a standard

authority in matters of biblical literature. The ad-

ditional materials are as valuable as they are large and

numerous, and reflect lasting celebrity on the appli-

cation and ability of the editors. It is greatly to be

lamented that these learned men were never enabled

to carry their design into complete effect.

Marsh's Michaelis ; or, An Introduction to the New
Testament9 ly J, D. Michaelis, translated and
considerably augmented, with Notes^ by Herbert
Marsh, B.D* F. R. S. Lond. 8vo. 1804, 4 vols,

or 6 parts.

Thus cited, " Marsh's Michaelis, vol. pt."

The excellent and erudite notes of Mr. Marsh do

not extend beyond " the Gospels;" " on the Origin

and Composition of the three first
39

of which he has

given a learned dissertation. The public anxiously

expect the conclusion of his notes on the Epistles

and Apocalypse. This work is extremely valuable : the

character of Mr. Marsh, as a biblical critic, is noticed

in the account of Wetstein's edit, of the Greek Testa-

ment. See post. vol. i. 104.

Dr. Harwood's u View of the Classics" is well

known in this country. It has the merit of being the

first work which excited here a spirit of inquiry into

the relative value of editions : it also kindled a strong

passion for the possession of rare and valuable books.

To a perusal of it 1 confess myself indebted for the
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idea of the present attempt. An Italian edition of it

appeared in 17 Ho, but more completely in 2 vols.

1793; this latter is extremely rare. The reader will

consult Peignot, in his Diet, de Bibliologie, t. ii. 358-9.
Harles thus observes of Harwood—" Harwood
quidem non dedit historian! criticam editionum, nee de

dignitate curaque editorum ubivis intelligenter judi-

cat : sed maximam habet curam format externse et

textus typis diligenter descripti." Introd. L. G. t. i.

68.

BIBLIOGRAPHICAL AJSD TYPOGRAPHICAL.

Mallinkrot De Ortu ac Progressit Artis typogra-

phies, &c. Colon. Agripp. 4to. 1640.

This is rather an interesting work, and is con-

sidered of some authority. It was reprinted in the

". Monumenia typographica Wolfii," t. i. from,

p. 547 to 812 ; but I do not discover that the iC Ad-
ditiunculze, &c. inserendce," which precede the Index

Rerum in the original work, have been inserted, either

in the text, or at the end, of this republication. The
former method should have been adopted. Mallinkrot's

dissertation was also reprinted in 4to. 1693.

Chevillier. UOrigine de VImprimerie de Paris,

4to. 1694. Cited, *' Chevillier/ 7

Fabricius, in his " Bibliographia antiquaria"

(edit. 1760), p. 968, has justly observed, that Chevil-

iier's work 4C contains many pleasant things worthy
of being known. 5

' It is, indeed, an interesting and
well-printed book.

Orlandi. Origine e Progressi dell
9Arte impressoria.

Bologn. 4to. 1722. Cited, "Orlandi."

Although this work has been greatly exceeded by
A 4
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Maittaire's and Panzer's, it is nevertheless necessary

to be procured. Panzer formed his plan on Orlandi's,

Copies on strong writing-paper are rather valuable.

Schelhornii Ameenitates literarice. Francof. &c»
i2mo. 1730. 14 vols.

Thus cited, " Schelhornii Amaenitat. UterarS*

These fourteen elegant little volumes are generally

bound in five, six, or eight. They contain some rare

and curious tracts in every department of bibliogra-

phy; many of them never before or subsequently

printed. Fortunate is that student who possesses such
a fund of various and amusing information.

Reimanni Catalogus Bibliothecce theologicce> &:c.

with the " Accessiones uberiores ad Cat. Bibl. theo-

log." 8vo. 3 vols. 1732-43-47.
Thus cited, " Reimanni Bibl.. Theol CatJ*

The first volume contains 1 142, the second 850,
and the third 488 pages, exclusively of indexes. The
latter volume was published by the son, J* W. Rei-

mannus ; which, with the former, contain the notes

and sentiments of the father, on various theological

works that he had perused. It is an interesting pub-

lication,

Maittaire. Annates typographic!, &c. Amst. 4(0.

1733, 5 vols. ; but the first edition of the first part

of vol. i., published in 1719, is necessary to make
the set complete. Thus cited, " Maittaire/*

This elaborate compilation is well known. Not-
withstanding some errors (unavoidable in such a

work), and much tedious detail, it will always be con-,

sidered as a standard book. Fine copies of it begin to,

be scarce ; and those on large paper very rare'y q^
CUr. It is beautifully executed.
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Wolfii Mommenta typographica. Hamb. iamo.

1740. 2 vols.

Thus cited, << Wolfii Monument. Typog."

This work contains a numerous and pleasing col-

lection of tracts relating to typography. It is not scarce;

although the nature and extent of the work will always

render it valuable to the bibliographer. There are

more curious tracts in it than is generally supposed.

Clement. Bildiotheque ciiriease^ historique, et cri-

tique. Gottingen. 4to. 1750-60. 9 vols.

Cited, " Clement."

» My opinion on this very scarce and interesting

production is given, in a note, at vol. i, p. 370.

Pe Bure. Billiographie instructive, on Traite des

Livresrarcs et singuliers, &c. Paris. 8vo. 1763-8.
8 vols. Cited, "DeBure."

1 This popular work requires little discussion : what-

ever be its detects (and thev are manv, especially in the

critical department), it will never cease to be atlmiied

for the variety, pleasantry, and importance of the ma-
terials which compose it. The eighth volume, pub-
lished in 17935 contains an Index of the iC Anonymous
Books" enumerated in the foregoing volumes, and is

necessary to make the set complete. Preceding the body
of the 8th volume there is a u Discours sur la Science

libliographique et sur les Devoirs du Bibliographe" in

22 pages. Copies of the entire set, in good condition,

are becoming very scarce. Some impressions are

struck off on large pater, in 4to.

Meermanni Origines typographies. Hag. Com. 4to.

1765. 2 vols. Cited, " Meerman."

An erudite and excellent work, and deservedly

feeld in estimation by bibliographers.
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Laire. Specimen Typographies Romance xv. Saeeuli,

&c. Romas. 8vo. 1778. Thus cited, "Laire, Spec."

This book, which is elegantly printed, is not

common: its numerous errors, however, render it but
of little intrinsic value to the bibliographer.

Dents. Annalium typograph. M. Maittaire Supple-

mentum. Vienna. 4to. 1789. 2 vols.

Cited, "Denis."

A very valuable publication, and necessary for

every bibliographer. It is considered an indispensable

supplement to Maittaire, and is, in my opinion, far

superior to that work in perspicuous arrangement and
useful references.

Vogt. Catalogue hist, crit. Lihrorum variorum;

Hamb. 8vo. 1753-93. Cited, " Vogt*"

This is an interesting publication, and quoted by
the most respectable authorities : the edition of 1793
contains many corrections and additions, and is rare in

this country : indeed, all the editions begin to be

scarce. It is chiefly valuable for an account of foreign

works, of which very little is comparatively known in

England.

AuDiFrREDi Catalogus hist. crit. Romanarum Editio-

num Saeculi xv. &c. Romae. 4to. 1783.
Cited, " AudifTredi, Edit. Rom."

. Specimen hist. crit. Editionum Italicarum

Saeculi xv. &c. Romae. 4to. 1794.
Cited, "AudifTredi, Edit. Ital."

These are productions of very great importance to

the bibliographer. AudifTredi appears to have had ac-

cess to the first libraries in Italy ; and his care, ac-

curacy, and research, entitle him to a superiority over

all his predecessors : there are few that venture to

question the fidelity of his descriptions. These two

volumes should be in every bibliographical collection.

They are rare and dear.
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The death of Audiffredi prevented the completion of

the latter work : which does not extend beyond the

letter " G" of the towns of Italy, considered in al-

phabetical order.

Bandini. Juntarum Typographic Annales* Lucae.

8vo. 1791. pt. i.-ii.

A sensible and judicious, but in general, a heavy

performance. Renouard has taken it for the model of his

VImprimerie des Aide, but how much he has eclipsed

it, may be soon discovered upon a comparison of the

two works. It is rarely, if ever, that Bandini men-
tions curious or scarce copies of the editions printed

by the Jiuntcs ; who, next to the family of Aldus, de-

serve the remembrance and gratitude of posterity.

Panzer. Annales typographici, &c. Norimb. 4to*

1793-1802. 11 vols. Cited, " Panzer."

The labours of Orlandi, Maittaire, and Denis,

are eclipsed by this very elaborate and valuable pro-

duction, which comprehends a complete and systema-

tic account of all books printed from the origin of the

typographical art to the year 1536* The fifth volume
is an index to the four preceding ones, of books printed

in the fifteenth century; the tenth and eleventh vo-

lumes form an index to the sixth, seventh, eighth,

and ninth. Panzer has adopted the plan of Or-
landi. In his account of books he does not, in

general, state their rarity or value; but after having
given the colophon, &c. he refers to a variety of cata-

logues in support of their existence. Of English ca-

talogues, he rarely quotes any other than Dr. Askew's-.

Although this voluminous publication be without that

elegance and vivacity which so particularly charac-
terize Clement and De Bure, it is nevertheless- held in

great respect by the curious, as containing the most
ample account of books, for the period it is confined
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to, that has ever appeared. It is a very rare and dear

work in this country, and copies on large paper are

of extreme scarcity.

Bibliotheca Krohniana. Hamb. 8vo. 1796. By
Rambach. Cited, " Bibl. Krohn."

I consider this catalogue of the books of B. N.
Krohn, as one of the most judicious and useful of any

that have hitherto been published. It is in Latin.

The preface, by Rambach, is elegant and affecting;

his account of Krohn exhibits a pure picture of the life

of an amiable and erudite pastor.

Hou-3£ Biblic^, or Miscellaneous Notes on the ori-

ginal Text, early Versions, and printed Editions of
the Old and New Testament. Part i. ii. 2 vols.

Lond. 8vo. 1799-1807. Cited, " Hora Bibliccz."

The author of this elegant outline of scriptural

bibliography is Charles Butler, Esq. of Lincoln's

Inn ; whose legal and classical attainments are well

known and admired. The latter edition, in two vo-

lumes, is beautifully printed, and contains an interest-

ing appendix and notes. The account of the " Appa-
ratus Criticus" of Walton's Polyglot, noticed at p. 19
post, is inserted in the first volume.

RENOtiARD. Annales de VImprimerie des Aide . Paris.

8vo. 1803. 2 vols. Thus cited, " VImp. des Aide."

This is, in every respect, one of the most pleas-

ing, correct, and valuable productions that has graced

the department of bibliography. The first volume com-
prises a complete " Catalogue raisonnce" of all the

publications of the " three Alduses :" the second

contains the history of their lives and labours. To
each volume an engraved head of one of these printers

is prefixed. It is unquestionably a performance which
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reflects great credit on the ability and application of

Mons. Kenouard. We may hope to have the annals

of the Stephens', Plantin, and the Elzevirs, compiled

on the same interesting plan.

Dictionnaire Bibliographique, Historique, et Cff-

tique, &c. Paris. 8vo. ibo2. 4 vols.

Thus cited, " Dictionn. Bibliography

The first three volumes are a reimpression of the

former edition of 1793 ; the fourth, which is the most
valuable, is new, and rather rare in this country. It

contains, at the end, copious lists of the principal sets

of the classics.

Peignot. Dictionnaire Raisomu de Bibliolo«le. Paris*o
8vo. 1802. 2 vols, with a third Volume by way of

Supplement. Thus cited, " Peignot, Diet. Bibliol."

This is a very useful and entertaining miscellany.

If it were remodelled, and translated into English, it

might perhaps form, in one closely printed volume,

the most amusing bibliographical work extant.

Bibliographical Dictionary, &c. published by
Baynes. Lond. i2mo. 1802-6, 8 vols.

Cited, " Bibliography Diet."

Whatever be the defects of this work, and de-

fects, like all similar ones, it must undoubtedly have !

it is upon the whole very creditable to the publisher;

and that part of it which relates to Bibles and Tes-
taments, is highly so to Mr. Clarke, its editor. It

has supplied, in some measure, a desideratum long

felt; and the two latter volumes, which relate to

translations, treatises of printing, bibliography, &c»
are exceedingly interesting and useful : these are called a
" Bibliographical Miscellany"
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. J. Fournier. Dictiminaire portatif de Billiogra-

phie* Paris. 8vo. 1805.
Thus cited, tc Fournier, Diet. Portal"

This book is beautifully printed, and contains,

iccording to the title-page, " more than 17,000 ar-

ticles of rare, curious, and valuable books"—but its

typography is perhaps its chief merit. The greater part

of the articles have been already described by De Bure
and others, and of the new ones the description is not

always accurate, nor is the account interesting; never-

theless, it is indispensable to the bibliographer. The
last 33 pages contain lists of classical authors published

by the Alduses, Elzevirs, &c. &c.

M. De La Serna, Santander. Dictionnaire Billio-

graphique choisi du xv. Siecle. Bruxelles. 8vo.

1805-6-7. 3 vols, or parts.

This is a splendid and valuable work, especially

the first volume, which is confined to an historical

essay on the origin and progress of the art of printing.

The articles of which the second and third volumes
are composed, have been, the greater part of them,
before described ; although there is occasionally

some curious additional information. Rare copies of

editions, printed on vellum, or on large paper, are

very carefully specified. Upon the whole, this work
is a considerable acquisition to the bibliographical de-

partment.
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CATALOGUES,

The Catalogue of the Harleian collection* (1743),

ofthelibrary of Mr. Bridges (1725), Dr. Mead (1755},

Consul Smith t 4to. (1755), Martin Folkes (1756),

Sir Thomas Hoblyn (1769J, Dr. Askew (1775), Caesar

de Missy (1776), Mr. Beauclerk (1781), Rev. Mr.
Crofts J (1783), Count Revickzky § (1784), Maffei

Pinelli|j (1789), and Mr. Paris (1 790), are the prin-

cipal Catalogues I have referred to, of Looks which

have been sold in this country.

Those of Mons. Gaignat (1769), the Duke de la

* In spite of its imperfections, this is the only English " Ca-
talogue raisonnee" that we possess; and students will do well

to procure it before its price be extravagantly raised. It is

published in 5 vols. 8vo.

All these Catalogues are cited " Bibl. Harl." " Bibl. Bridges.*
" Bibl. Mead." "Folkes.' 1 "Hoblyn." "Askev." " PineU/?
" Crevenn." &c. &c.

•J-
Avery valuable Catalogue, compiled by Paschalius, of the

books of Mr. Smith, our then consul at Venice. It contains

the preface of every important edition specified in it, of the
fifteenth, century, and an alphabetical list of the authors. This
sumptuous collection was purchased, it is said, for the royal
LIBRARY.

J An excellently-well arranged Catalogue, and, in my opi-

nion, the chef-d'oeuvre of Patterson.
§ Berol. 8vo. 1784. This is a very scarce Catalogue of a

magnificent collection of books that were purchased by Earl
Spencer. The Count's name is concealed under that of " Pe-
riergus Deltophjlus," which appears in the title-page.

||
I have always referred to the Sale Catalogue of Pinelli's li-

brary, because that work is in every one's hands, and the books
were sold according to the arrangement of it. The complete

analyzed Catalogue is in 6 vols. 8vo. Venez. 1787—and besides

containing a fuller description of the books, has the advantage
of an alphabetical indexj which occupies the whole of the 6th
volume. This latter is an elegant and interesting publication-
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Valliere* (1783), and of A. B. Crevenna (1789%
have been the chief foreign Catalogues which I have

consulted.

I omit many other foreign ones, such as the BibL
Sarraziana, Rotsgardiana, Menarsiana, Heinsoniana,

&c. and upwards of fortv Catalogues of booksellers

(including six of Osborne's, from the year 1748 to

1766), which it would be tedious here to enumerate.

It may not be amiss for the student to procure a

collection of the above Catalogues of the principal

libraries sold in this country : they will furnish him
with an idea of the best works published in every de-

partment of literature, science, and philosophy. The
curious generally have them priced—and in this state

they are rather interesting, as the progressive value of

books may be compared.

* In my humble opinion, this Catalogue is the chef-d'oeuvre

ofDe Bure. It is now scarce and dear*

In order to have the complete collection of the above noble-

man's books, the following publication is necessary: "Catalogue
des Livres de la Bibliotheque de feu M. le Due de la Valliere.

Seconde partie. Disposee par Jean Luc Nyon l'Aine', con-
tenant une tres grande Quantitede Livres anciens et modernes,
nationaux et etrangers, imprimes en differentes Langues, dorit

la Reunion forme des Collections presque completes dans tous

les Genres, et principalement dans la Classe des Sciences et

Arts, de la Poesie en general, et de l'Art Dramatique, des Ro-
mans, de 1'Histoire, &c." Paris. 8vo. 1783. 6 vols.

This is the most valuable part of the Catalogue of the Duke de
la Valliere's library, inasmuch as it contains an account of the

most useful books in every department of science, philosophy,

and literature : it is very uncommon in this country. These
six volumes comprise 26,537 articles; which, united with the

5668 articles of the previous Catalogue, affords no small idea

of the extent and value of this celebrated collection

!
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BIBLIA POLYGLOTTA.

feiBLiA Sacra Polyglotta, complectentia

Vetns Testamentum, Hebraico, Graeco et

Latino Idiomate; Novum Testamentum Grce-

turn et Latinum, et Vocabularium Hebrai-
cum et Chaldaicum Veteris Testamenti, cum
Grammatica Hebraica, necnon Dictionario

Graeco : Studio, opera, et impensis Cardinalis

Prancisci Ximenez de Cisneros. In-

dustrie Arnaldi Gulielmi de Brocario
artis impressorie Magistri.

Conipluti. Fol. 1514-17. 6 vol.

1 his is the celebrated Polyglot Bible*, of which
Cardinal Ximenes was the promoter and patron. In

* Renouard observes that the honour of having projected
the first plan of a Polyglot Bible is due to Aldus. In one of
this printer's letters to Currado Celta and Vincenzio Longino
(9th July 1501), he remarks, " Vetuset Novum Testamentum
Graece, Latine, et Hebraice, nondum impressi, sed parturic."
At the beginning of the preface of the Aldine Psalter (printed
in 1497) mention is made of the probability of a Hebrew, Greeks
and Latin Bible being speedily executed by Aldus. Of this
projected work, however, only one sheet was printed, in colla-
teral columns of Hebrew, Greek, and Latin. In the national
library at Paris (among the MSS. No. 3064) there is a copy of
it ; perhaps the only one in the world : the typography of the
Latin, Hebrew, and Greek characters is extremely beautiful.
See Renouard, Ulmp-.des Aide, t. ii. 27-8. I cannot think
with Renouard that this sheet was published before the plan of
the Complutensian Polyglot had been formed ; for, although
the New Testament of this latter work was notfinished till 15 14,
it was begun to be printed in 1502 ; and it seems improbable that
the scheme or plan of it should not have been digested at least

VOL. I. 3



2 BIBLIA POLYGLOTTA,

order to become acquainted with 4he more Iearnetf

parts of it, it is said he undertook to make himself

master of the Hebrew tongue, though upwards of

sixty years of age. He employed various learned men *

to compose it, and gave 4000 crowns for seven MSS.
of the Hebrew Bible : the entire expense of this mag-
nificent production, amounting to 50,000 ducats, was
cheerfully defrayed by the liberality of the Cardinal.

The first four volumes comprehend the Septuagint

:

at the bottom of the Greek text is a Chaldee paraphrase

with, a Latin interpretation^ and the margin is filled

with Hebrew and Chaldee radicals. The fifth volume
forms the New Testament, in Greekt, with a colla-

teral Latin translation (the Vulgate) : in the margin is

a sort of concordance, referring to similar passages ir*

other parts of the Old and New Testament. The
sixth volume is an Hebrew and Chaldaic vocabulary

of the Old Testament. According to Clement (t. iv.

147), there are only two marginal observations in the

N. T. ; one relating to the omission of the doxology,

the other to the insertion of the three witnesses in

Heaven—passages well known to the biblical student^,

and on which a great number of commentators have

written with various ability and success.

as early as the specimen of Aldus was executed—namely, in-

15 01 ; to say nothing of the want of proof of an intercourse

between Ximenes at Alcala, and Aldus at Venice. The Car-

dinal might afterwards have seen this Aldine specimen ; but
between the month of July 1501, and the year 1502, the pro-

bability is against his having seen it.

* JElius Antonius Nebrissensis, Demetrius Cretensis, Fer-

dinandus Pintianus, Lopez de Sturica, Alfonsus (a physician

of Alcala), Coronel, Zamora, and Vergara.

f Of the Greek and Latin text and marginal references, in

the New Testament, I have given an engraved fac- simile, as

there have been disputes about the accentuation of the Greek
text.
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The Complutensian Polyglot was begun to be
printed in 1502, was completed in 1517, but not
published till 1522, owing to some doubts which
were started by the church of Rome, whether it was
proper to bring it into general circulation. See Masch,
torn. i. 195 ; and Marsh's Michaelis, vol. ii. pt. i. 432.
The bull of Pope Leo X. giving permission for the
publication, was dated 220! March 1520; the copies
were not circulated till 1522.
The Epistle Dedicatory to LeoX. was written by Car-

dinal Ximenes, but whether he was the author of the
prefaces may be doubted. At least this is Marsolier's
opinion. See his Life of Ximenes, torn. i. 379, &c. De-
metnu^Ducas furnished the Latin interlineary version,
together with the Greek text. Lebrica was particu-
larly employed in the corrections and disposition of it.

Zamora translated into Latin the several Targums of
Onkcios, Jonathan, Joseph the Blind, and others

;
and made likewise the Hebrew version of the Epistle
to the Hebrews. Fergara undertook what are called
the " Libn Sapientiales," as Gomecius (the first
biographer of Ximenesj reported, who had often heard
the Cardinal say so ; it was his intention to have pub-
lished " Scholia" upon the book of Ecclesiasticus,
but he was prevented (according to the same authority)
by extreme indisposition.

A great anxiety prevailed in the literary world to
examine the manuscripts from which the Polyglot
was composed. Professor Moldenhawer, who was in
Spain in 1784, went to Alcala for the very purpose of
discovering those MSS. 5 and there learnt, to his in-
expressible chagrin, that about thirty-five years before
they had been sold by an illiterate librarian, " como
rnembranas inutilcs" to one Toyro, a dealer in fire-
works^ for the purpose of making rockets ! Martinez
a man of learning, apd particularly skilled in the Greek

b 2



4 B1BLIA POLTGLolTAr

language, heard of it soon after they were soM *,-• a-ncf

hastened to rescue these treasures from destruction :

he arrived time enough to save afew scattered leaves!

which are now preserved in the library at Alcala*
" Oh/' says Michaelis, u that I had it in my power
to immortalize both librarian and rocket-maker !"•—

«

€i The author," continues he, iC of this inexcusable

act, was the greatest barbarian of the present (18th)

century, and happy only in being unknown."
Of the intrinsic value of this work, Mill observes*

speaking of the New Testament—" In grandi illo^

nunquani satis eelebrando Opere Bibliorum Complu-
tensium, &c. Optandum omnino esset, ut editio

haec magnifica, sicut omnium prima erat, ita, sola

quictem fuisset, cujus textus (demto uno et altero vitior

supra memorato quae in iterata proinde Bibliorum is-

* Moldenhawer supposed the number of MSS. to be very
1

considerable from the following circumstance : " One Rodan,"
says he, " assured Bayer that he had seen the receipt whicft

was given to the purchaser, from which it appeared that thef

money was paid at two different instalments." See note zr
Marsh's Michaelis, vol. ii. pt. i. 441.
Mr. Marsh (vol. ii. pt. ii. 853) has endeavoured to console

us for the loss of these MSS. by the supposition of their having

been papery and not vellum ones ; as vellum, he observes, is not
employed for the purpose of making rockets. But I am not
quite sure whether it be a fact that rockets were not, or cannot
be, made of vellum—I have seen parchment on the exterior of
a rocket, and vellum would certainly be equally serviceable

;

especially that delicate sort of which the greater part of an-
cient MSS. were composed. A sight of the few scattered

leaves which are still preserved, would certainly determine the

question. Professor Moldenhawer, in the above note, does
not appear to have himself seen them. Moreover, although
the term ^ como," as Mr. Marsh rightly observes, is indeter-

minate—yet I think it does not do away the specific expression,
€i membranas :" the seller probably meant " membranas como
inutiles." The terms " membrana or pergamena—charta or
papyrus,'* have such distinct meanings, that one can hardly"

imaginepaper was meant by H memhrana"
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tonim cditionc sustulit Arias Montanus) integer et

iliibatus in editiones posteriores quasque transact."
See Prolegom. (edit. Kuster.)* sect. 1115. The opi-

nion of Wetstein is not so favourable : he says,

" Hanc editionem Complutensem ej usque editorem

tan turn non in coelum tollunt laudibus." And again.—" Denique si quis ea, quae hactenus proposuimus,

ignorare malit, hoc saltern sciat, editionem Complu-
tcnsem V. T. Groecam, omnium doctorum consensu,

depravatissimam judicari," &c. See Prolegom. (edit,

Semler.), p. 310-16-17. It must, however, be re-

marked, that, according to Michaelis, Wetstein has

inserted readings in his own edition of the NewTesta-
ment, which are generally found in the Complutensian
edition; and which he preferred to the common text.

" He degrades it, therefore/' says Michaelis, " m
words, but honours it in fact.''

9

From the bull of Pope Leo X. affixed to the work,

it appears that about 600 copies were struck off; a

small number, exclaims Clement, and not sufficient

for public libraries! Michaelis informs us (vol, ii.

pt« i. 442), that it is wanting in many of the public

libraries in Germany, and was not, for many years,

even in that of Gottingen ; the copy in the Gottingen

library cost 480 florins*, and the late Miinchhausen
gave an order to his commissioner to bid as high as

900 florins. Goetze informs us, that about fifteen

copies are to be found in Germany. See Masch, t. i,

339, and the various authorities cited in note *: ac-

cording to the preface of the Antwerp Polyglot, p. 26,

* The Polyglot was originally sold for six dollars and a
half,, by mandate of the Pope. According to Le Long, in hig
" Discours historique sur les Polyglottes," this 6um wat
worth forty livres of French money, and at that time must
have been considered a very high price.
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it appears to have been rare even at the latter end of

the sixteenth centurv.

De Bure., who is copious on the article of Polyglot

Bibles, informs us that the five pieces which compose
the vocabulary of the sixth volume, are not always ar-

ranged according to the order in which he has placed

them-—but are sometimes indiscriminately put together

by the binder.

It is rather singular that both himself and Clement,

should have omitted to notice the copies* of this work
struck off upon vellum. It appears that there were

* In our two universities I understand that the following

colleges are in possession of a copy: viz. in Oxford, All

Souls, Queen's, and St. John's : there is also one in the Bod-
leian Library. In Cambridge, the public library of the Uni-
versity., Trinity, King's, Queen's, Clare Hall, and Corpus
Christi : there is a copy in the British Museum, and in

Sion College, London. But many copies may be traced

beside those which are contained in public libraries. The
Harleian copy, Bibb Harl. vol. i. No. i, was purchased of
Osborne, the bookseller, by the Rev. Cicsar De Missy for 42/.

and this very copy brought the same sum at the sale of De
Missy's books in 1777, No. 388. At the late sale of Dr.
Geddes's (March 1804), an imperfect copy was sold for 11/. 9.;.

The history of this imperfect copy is curious enough. Dr.
Geddes bought it of Marsom the bookseller: Marsom knew
it to be imperfect (but could not tell where), and candidly

told Dr. G. so; however, the copy must be bought, and
Dr. G» gave, in exchange, a certain quantity of books. At
Dr. G.'s sale, Dr. Gosset bought this copy for Mr. Payne
the bookseller, late of Mews Gate; and it was found by
Mr. P. on a careful collation, that only two leaves of the

preface were wanting. An occasion soon offered of making
the copy complete—at the sale of the Rev. Mr. Boucher's

books (1806), a copy of the Compluttnsian Polyglot, ex-

tending only to the end of the Septuagint, in four volumes,

was purchased by Dr. Gosset, for Mr. Payne, for 4/. only

—

-

Mr. P. took out the two leaves of the preface, which were
waning in Dr. Geddes's copy, and thus made a complete copy for

15/. He had it elegantly bound, and justly valued it at 52,/. icj. !
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about three copies struck off in this manner. At the Pi-

nelli Sale, No. 4909, a very sumptuous one of this

kind, supposed to have beep originally in the Car-

dinars own library, was purchased for Mr. Maccarty %
of Toulouse, for 483/. In the royal library of Madrid
there is another vellum copy, and a third in the Im-
perial library at Turin.

Upon the whole, the Polyglot of Cardinal Xime-
nesf is a publication of great rarity and beauty J; and

its intrinsic excellence, considering the infantine period

of biblical criticism when it was executed, redounds

to the eternal honour of its patron. See the histories

of Baudier, Flechier, and Marsolier (the latter i*s

the more modern one), whose accounts of the Univer-

sity of Alcala, the Polyglot Bible, and other literary

* I have understood that Mr. Maccarty is in possession of
the greatest number of books printed upon vellum, of

any individual in Europe. His collection, in this respect, is ex-

ceeded only by that of the national library at Paris.

f Mallinkrot, Le Long(t. i. p. 12. E.), and his continuator

Masch, have all preserved the following interesting anecdote
from Goniecius. " I have often heard John Brocarius (says

Gomecius), son of Arnoldus Brocarius, who printed the Poly-
glot, relate to his friends, that, when his father had put the
finishing stroke to the last volume, he deputed /Am to carry it

to the Cardinal. John Brocarius was then a lad; and having
dressed himself in a very elegant suit of clothes, he approached
X'meiies, and delivered the volume into his hands. * I render
thanks to thee, O God!' exclaimed Ximenes, * chat thou hast

protracted my lift to the completion of these biblical labours V
And afterwards convej sing with his friends, the Cardinal would
Often observe, that the various difficulties of his political situa-

tion, so successfully surmounted, afforded him not half the
solace of that which arose from the finishing of his Polyglot.

Ximenes died the same year (15 17), not many weeks after-

wards. 7 '

% " Character," says Maittaire, u quo Novum Tcstamentum
Complutense exaratur, prorsus peculiaris est; largus, plenus,
et cequabilis; nuliis Jitterarum nexibus aut compendiis invo-
lutus." AnnaL Typog. t. ii. 135.

£ 4
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projects suggested by the Cardinal, are very interesting*

The chief historian of Ximenes is Alvaro Gomez,
or Gomecius, whose work, in one volume folio*

(Complut. 1569), is extremely rare: it was the basis

of every subsequent history. (In the year 1.671,

Vaughan translated the imperfect work of Baudier.)

Mallinkrot, p. 110, has given some account of this

Polyglot; and a short sketch of it appears in Mr,
Butler's elegant and interesting work, '? Hone Bib-
licae." See p. 123-7. Consult also Panzer, t. vi.

44T-2; and Vogt, 92: Antonio's Nov. Biblioth,

Hispanica, torn. i. 293 ; Hispania illustrata, torn. i.

966-7. InBowyer's < c Origin of Printing** (p. 153J
there is a long, ingenious, but unfinished essay,

by the Rev. Caesar De Missy, on the Compluten-
sian Polyglot: he thinks that it is antedated;

but his reasons, besides being in contradiction to

the united testimony of all historians, do not appear

to me to be conclusive. I may observe, in con-
cluding this article, that the Cardinal's arms in the

title-page of the first volume, are printed sometimes
in red, as well as in black, ink.

Biblia Sacra Polyglotta, Hebraice, Chak
daice, Graece et Latine, Philippi II. Regis

Cathol. pietate et studio ad Sacrosanctae Ec-
clesiae usum, Chpjstophoeus Plantinus
excudebat. Antverp. Fol. \56g~72. 8 vol.

This is called the Antwerp Polyglot, and is

well known for its rarity and extreme beauty of typo-

graphical execution. It contains, besides the whole

* " De Rebus gestis a Francisco Ximenio Cisnerio Archie-
piscopo Toletano." A copy of it was sold for 1/. i6j. at Mr;
Bridges's sale. See Bibl, Bridges. 127. I saw a very fine one
in Dr. Hunter's museum ; it contains a head of the Cardinal
on the first page of the text, which is indifferently executed.
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of the Complutensian Polyglot, a Chaldee paraphrase

of part of the Old Testament, which Cardinal Xime-
nes, having particular reasons for not publishing it,

had deposited in the theological library at Com-
plutum. It has also a Syriac version of the N.
Test, with a Latin translation of the Syriac, by
Boderianus. The contents of the first six volumes
comprising the Old and New Testament, are arranged

in a very obvious manner ; but the seventh should

contain sixteen different pieces or tracts, and the

eighth, five lexicographical and grammatical ones.

The merit of having projected this great undertaking

is entirely due to Plantin #
, the printer, who was

fortunate enough to find, in Cardinal Spinosa, a warm
and zealous friend that promoted his schemes with

Philip, and at last prevailed on that monarch to

sanction the publication, and to defray the expense*

of itf. Only 500 copies were printed, and of this

number the greater part were lost by sea in a tem-

pestuous voyage to Spain. The chief editor was

* The celebrity of Plantin must have been considerable in

his day, and his business very great; for we are told by the

authorities quoted in Chevillier, p. 58, that his expenses

amounted to 100 golden crowns a day, and that seventeen

presses were at work at once. There is a fine portrait of him in

Foppens's Bibliotheca Belgica, vol. i. 180. His physiognomy is

full of expression.

f It is said that Philip had the meanness only to lend Plantin

the money ; and that in consequence of the printer's struggles

to refund it to the monarch, who had peremptorily demanded
repayment, he became a prey to his numerous creditors, and
terminated his life in misery and misfortune. Clement doubts
this fact, and labours to refute it; but Masch, who is not ac-

customed to assert things slightly, has repeated it ; and pro-

bably there is too much truth in it. When one reads the
eulogy of Mallinkrot on his countryman Plantin (p. 123),
and meditates on his unfortunate end, it is impossible not to

feel the keenest indignation against such treatment.
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Arias Montanus, a man of great erudition* and
indefatigable research, and who speaks of his own
merits and application with a proper confidence. The
" ApparatusV which forms the three last volumes of
the Polyglot, contains, in the first volume, Hebrew,
Greek, ChaMee, and Syriac dictionaries and grajn-
mars—in the second, the Hebrew text of the Old
Testament, and the Greek of the New, with a Latin
version interlined—in the third, treatises on the idioms
of speech, weights, measures, chronology, geography,
&c. This Apparatus is pronounced "by Calmet (iri

his Dictionary, vol. iii. 291, fol. ed. T732), to be
^ one of the finest ornaments of the Polyglot '3 consi-
dering the several important subjects which are' therein
treated of under the title of Jewish Antiquities." The
Antwerp Polyglot was once called << the Wonder of
the World," as Calmet relates. Consult Mallinkrot,
p. 515; Clement, t. it. 176, &c.j Schelhornii Jma>l

ndat. litterar. t. ii. 340, 398; Reimanni Catalog,
BibL Theolog. t.i. 193, whose account k copied ver-
batim by Vogt, p. 91 ; Wolfii Monument. Typog.
}• *• 4351 U ii'. 804, 1074; and the excellent account
zn Masch, t. i. 340-49. " Besides its superior beautv
to the Complutensian Polyglot/' says Masch, "

{%
has the additional recommendation of containing a
Jarger fund of literary and theological knowledge.*'

* We are told, in Walton's Answer to Owen (Lond. oct
1659), that « Montanus with difficulty escaped the Iriqui.

f The scarcest edition of this work is the one printed in
1564, fol. « Accesserunt tt hnic editioni libri Grace aeriotu
quos ecclesia orthodoxa Hebr^prum canonem secutn, inter
Apocryphos recenset." See Vpgt, p. 91, aild the authorities
tfcere referred to.
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Biblia Sacra Polyglotta, Hebraica, Sama-
ritans, Chaldaiea, Grseea, Syriaca, Latina,

Arabica. Quibus textus originales totius

Scripturae Sacrae, quorum pars in editione

Complutensi, deinde in Antwerpiensi regis

.^umptibus extat, nunc integri^ ex manu-
script! s toto fere orbe quaesitis exemplaribus,

exhibentur.

Lutet. Parisior. Fol. 1-645. 10 vol.

We are indebted to Le Long (Bibl. Sacra, t. i.

p. i g) for a minute and interesting account of the

origin and progress of this magnificent work, which is

printed on imperial folio paper, and contains the

whole of the Complutensian and Antwerp Polyglots,

with the addition of a Syriac and Arabic version, and
the Samaritan Pentateuch with its version. The
impression of it appears to have been in contem-
plation as early as the year 1615, if we are to judge

from Thuanus's letter, inserted in the first rolume

(p. 160) of Lambecius's Memoirs of the Vienna Li-

brary : but it was not actually set on foot till thirteen

years afterwards, when the Cardinal de Berulle advised

its being undertaken.

The Parisian Polyglot was completed by the care,

and at the expense of Michael le Jay; a name
which cannot fail to strike the bibliographer with many
singular reflections on the caprices of fortune, and on
the unexpected and miserable result of an enterprise

which originally promised an abundant harvest of fame
and profit to the editor. Cardinal Richelieu, whose
name is so often connected with the fine arts, watched
the progress of this work with an anxious eye, and
seemed rightly, perhaps, to think that nothing but
his own name was wanting, as its promoter and patron,,

3
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to secure it both a rapid sale and extensive celebrity,
M Richelieu's Polyglot'' might probably have

carried a charm with it which the humble name of

Le Jay was unable to inspire. The artful Cardinal

first began to win the favour of Le Jay by throwing

one Sionita (his rival and enemy) into prison ; and
then came forward with a magnificent offer of

100,000 crowns to defray the expenses of the publi-

cation, promising, at the same time, to take the

editor anjd his family under his especial protection.

These were jsplendid temptations, and nothing but

more than stoical apathy, or unaccountable caprice^

could have withstood them : but Le Jay was not to be

moved by prayers, promises, or entreaties, and the

offer of the Cardinal was rejected. " Whether/' says

Le Long, i€ he thought the sum inadequate to the

value of the work, or meditated on obtaining an im-
mense fortune by it ; or whejther, intoxicated with its

splendour, he was resolved to be the sole partaker of

all the celebrity attached to it—the overtures of Richer

iieu were pertinaciously rejected/' Astonished at so

unexpected an opposition, the Cardinal employed all

those wijy ancj successful arts, which he so eminently

possessed, to depreciate the work he foad before wisned

to patronise ; and resolved that no means should be

left untried by which the Pojyglot of Le Jay might be

brought into disrepute. He employed one Simeon de

Muis to write a tract which should point out its errors

and imperfections. Muis readily complied, and, in a

composition of 500 pages, was dexterous enough to

discover a multiplicity of errors, which, had he been

engaged on the other side of the question, he might,

probably, have denominated beauties. This tract of

Muis is said to be in the Museum Renaldinum, and
has never yet been published.

When it was known that Muis, supported by such
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a patron, had attacked the Polyglot, a number of

pamphleteers entered the lists against Le Jay*, who was
doomed to feel the bitter effects of so formidable an op-

position. About this time the English booksellers

offered to take 600 copies at half price; but the pride

of the editor was not yet sufficiently humbled to

comply with so mortifying a proposal : the Polyglot,

therefore, did not sell, and it is said that a great

number of copies were destroyed as waste paper* Such
was the unmerited fate of this magnificent and valu-

able production, which originally was sold for 200
crowns, and which is entitled to all the praise that

Chevillier (p. 59) lias bestowed on its typographical

beauty : it u now become rare^ and fine copies have

been highly valued in this country. The printer was
Antonius Vitre. The paper and typography

cannot be exceeded. In addition to Le Long, consult

the authorities cited in the preceding article : also

Hottinger's dissertation on the Paris Polyglot, printed

at Zurich in 1649, 4to. ibid. 1652, 8vo.

Biblia Sacra Folyglotta, complectentiaTex-

tus originates, Hebraicum, cum Pentateucho

Samaritano, Chaldaicum, Graeoum, Versio-

numque antiquarum Samaritanae
;
Graec£e lxx.

Interp. Chaldaicse, Syriacae, Arabicae, iEthio-

picae, Persicae, Vulg. Lat. quicquid comparari

poterat. Cum Textuum et Versionum Ori-

entalium Translationibus Latinis. Ex ire-

tustiss. MSS. unclique conquisitis, optimisquc

exemplaribus impressis, sumina fide collatis.

* Le Jay died in 1675. Being a widower, and finding him-
self entirely ruined, he entered into the church ; was made
Dean of Vezelai, and obtained from Lewis XIV. a brevet of
counsellor of state. Peignot, Dict'wnn, Bibliology t. ii. ia6.
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Quae in prioribus editionibus deerant, sup-

pleta; multa ante hac inedita, de novo ad-

jecta ; omnia eo ordine disposita, ut Textus
cum Versionibus uno intuitu conferri possit.

Cum Apparatu, Appendicibus, Tabulis, Variis

Lectionibus, Annotationibus, Indicibus etc.

Opus totum in sex Tomos tributum. Edidit

Biuanus Waltonus, S. T. D. Imprime-
bat Thomas Roycroft.

Londinz. Fol. 1657. 6 vol,

Less beautiful, says Mr. Butler, but more accurate,

and comprehending nwe than any of the precedjng

Polyglots, is the Polyglot of London : nine languages

are used in it, but no one book of die Bible is printed

in so many.
In the Neiu Testament the Four Evangelists are in

six languages, the other books only in Jive \ those of
Judith and Maccabees only in three. The version of
the Septuagint is from the Roman edition of 1587 :

the Latin is the Vulgate of Clement VIII. The
Chaldee Paraphrase is more complete than in any-

former publication. The fifth volume contains the,

Greek text, with a Latin translation 5 also the Vulgate,

the Syriac, the Arabic, the iEthiopic, and in the

Gospels the Persic version, with Latin translations

to each ; under the Greek text are several readings

from the Codex Alexandrinus. In the sixth volume
is the first copious collection of various readings that

ever was printed. This volume, in the descriptive

language of Mill (Prolegoin. § 1372), is called,

" Ingens sylva variantium lectionum e plurimis ex-

emplaribus excerptarum, quas in unum Walton us

congesserat." But Saubertus (in Prolegom. ad vaV.
#

tct. in Matthseum) says that these various readings
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are c4 mendose admodum ac negligenter-rccensitse/*

See M'asch, torn. i. 379.
The tvofk was began in October 1653, and com-

pleted in 1657 : the first volume was finished in Sep-

tember 1654; the second, in July 1655; the third,

in July 1656; and the fourth, fifth, and sixth, in

1657. (The Parisian Polyglot was seventeen years m
the press!) Two presses only were employed for the

purpose. The paper was imported dutyfree, by per-

mission of the Protector, Cromwell; and it appears

that the paper was procured for about 155. a ream ^
The work was published by subscription, and it was the

first book ever published in that manner in England f-

As Cromwell had patronised him, Walton thought

himself bound in gratitude to dedicate his Polyglot to

him ; but the Protector dying before it was finished,

* In a letter of Bishop Walton to Archbishop Usher, dated
" from Dr. Fuller's, in St. Giles Cripplegate Churchyard,
July 18, 1653," are the following words: " We shall begiB
the work (/. e. the Polyglot) in a short time. We have re-

solved to have better paper than that of us. a ream, <viz. of
15 j. a reap!." See Dr. Parr's Life of Archbishop Usher*

p. 590. From a small pamphlet by the author of the Biblio-

graphical Dictionary, which I shall presently mention, it ap-
pears that about 1500/. was requisite to finish the first volume,
and about 1200/. the remaining ones. When the proposals
were sent abroad in March 1652-3, 4000/. are affirmed to have
been subscribed, which sum was more than doubled in about
two months time; for Mr. Thomas Greaves, in a letter dated
the 4th of May following, acquaints Mr. Pocock " that Dr.
Walton had assured him that full nine thousand pounds had
then been promised, and that much more was likely to be
added; and that he hoped within three months to begin the
printing ^^0^" See too Beloe's Anecdotes of Literature^

v. i. 32.

f Towards the printing of the work, Dr. Walton had con-
tributions of money from many noble persons, which were
put into the hands of Sir William Humble, treasurer for the
work. Bowyer's Origin of Printing, 13;

,
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many leaves of the preface were recom posed and flfcs

printed *, in order to gratify Charles II (to whom if

is dedicated) with some pretty severe invectives against

the repuhlicans. Charles, in consequence, mads
Walton his chaplain in ordinary, and afterwards

created him Bishop of Chester* A few copies had,

however, crept abroad with the original republican

dedication, and these are distinguished by the em-
phatic appellation of republican copies : the curious

set great value on them. In Bowyer's " Origin of

Printing/' much amusing information is to be ob-

tained respecting the differences of the republican and
loyal copies; and Messrs. De Missy, Hoilis, Bowyer,

and Nichols, have stated some instances wherein the

dedication has a decided variance; so as to leave no
doubt of there having been a reimpression of many
pages of it. But the author of the " Bibliographical

Dictionary,'' p. 257-8, has lately favoured the world

with a curious and enlarged detail of a great number of

additiowal'insizinces of variation, in the preface, to those

noticed, by the foregoing authorities t. Mr. Charles

* The last leaf but one of the preface to the Polyglot is

cancelled in many copies; in which honourable mention is

made of the Protector in these words :
" Primo autem com-

memorandi quorum favore chartam a vectigalibus immunem
habuimus, quod quinque abhinc annis (1652) a concilio

secretion primo concessum, postea a serenissimo D. Pro-*

TECTOREejusque consilio, operis promovendi causa, benignc

confirmatum et continuatum erat ;
Quibus, &c."

In the loyal copies under Charles II. the clause stands thus—
u Inter hos efrusiore bonitate labores nostros prosecuti sunt

(prater eos quorum favore chartam a vectigalibus immunem
habuimus), Sereniss. Princeps D. Car. Ludov. pr. Palatin.

&c." See Rowe Mores' Treatise on English Founders and

Founderies, p. 11, note.

f " Possessing two copies of this Polyglot," says the author,
" I sat down to compare the two prefaces with Messrs. De
Missy's and Hollis's collations, and soon found gleaning*
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Butler of Lincoln's Inn (hardly less eminent for his

philological than for his professional legal attain-

which they had not noticed, and afterwards a plentij

harvest, as the following collations will testify :

Page 9, Loyal. Republican.
Line a, ut - - is quae

3, seorsim - - seorswm

6) seorsim - - seorsum

35, prima erat m • primo fuit

40, &c. - - &c.
40, ends with Lati- • * La-
41, begins with norum 1 • m tinorum
4a, ends with par- M - laboribu®

43, begins with t?m - - partim

43, ante ipsas apposuimus
f»

ipsis anteposuimui;

4j 9 end* with con- - M Samarit*

& Grxc. a • in Gr*c,
44, begins with venit » • con-

Hebraea t» • Heb
44, ends with colle- •» • col-

AS 9 begins with etas m • lectas

Samarit. * m m Samar-

46, ends within- • m discrepet

47, begins with ter - • inter

ends with eru- • • observations

48, begins with ditas m a eruditas.

The author proceeds to state specifically upwards offorty tnon
instances of similar variations : the preceding, however, are

sufficient to convince the leader of the fact. In the loyal copy
there are not less than forty-four complete lines which are not
in the others : whole lines and sentences, which are not found
in the republican copy, I have marked in mine (continues the
author) with red lines. The author also informs us that he
has collated three copies—a republican one, and two loyal ones,

and found them all different ; from which it would appear
that there were three editions at least of the last leaves of the
preface. See Bibliographical Dictionary, vol. L 257-8.

In the summer of 1803, that part of the Bibliographi-

cal Dictionary which treats of Polyglot Bibles (and which
is by far the most valuable of the whole work, especially in

regard to the London Polyglot) was published separately, with
a few additions, in a very 6mall pamphlet, of which only iqo

VOL. I. C
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ments) composed and printed (for private use) an
elegant little treatise " On the London Polyglot j" in

which he observes that " the double dedication has

been strongly denied—Mr. Clarke says there is no de-

dication at all— this certainly (continues Mr. B.) is the

case of all the copies which have fallen under my
observation : but a literary gentleman has assured

copies were printed for the author's literary friends., The
name of Adam Clarke, as the author, is affixed to the title-

page; and though an entire stranger to him, I have been fa-

voured with a copy, accompanied with a letter, in which I

received permission to make use of the information just de-
tailed. I take, therefore, this public opportunity of returning

rny thanks to Mr. Clarke. Probably the concluding passage
of his pamphlet, as it is not likely to be generally circulated,

may be acceptable to the serious reader.
" Though I feel disposed to think of this work," says Mr.

Clarke, " in the most favourable manner, and consider it a
most extraordinary proof of the piety, learning, industry, and
perseverance of the editors, especially Dr. Walton ; yet I think
it is far from that perfection of which it is susceptible. The
original texts may be rendered much more correct by a careful

collation with MSS. which are now more abundant than when
the work was published ; the translations, which are often

very faulty, may be greatly improved ; several valuable ver-

sions might also be added, particularly the Coptic, Sahidic, Ar-
menian, Italic, Gothic, Anglo-Saxon, and Sciavonian ; and the
Targum of Rabbi Joseph, necessary to render the work com-
plete (published at Amst. 4to. 17 15), might be inserted in its

proper place. In short, there are materials now for the per-
fecting this great work which Bishop Walton and his associates

weie not possessed of, and pecuniary resources and public spirit^

which in those times of bigotry, poverty, and distress, had a
very 'imited existence; and surely we have scholars now in

both the universities, and in different parts of the nation, who
are adequate to the undertaking. Who, then, is that Maecenas

Bishop who will step forth and invite the clergy, the laity, and
even the government itself, to assist him in publishing a second

edition of the English Polyglot, as far superior to the present,

as it is to all other works of the kind ? Let such an one shew
himself, and he shall not lack encouragement and support j and
may the hand of his God be upon him for good I"
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me, that he himself has seen a copy with the dedU
cation to Charles the Second. Such a dedication may
have been inserted in the copy presented by Walton
to the king, and in a few others/'

It is but due to the ingenious and learned character

just noticed, to mention his first discovery of some va-

riations in the " Apparatus Criticus" affixed to the Po-
lyglot. Mr. Butler's account of it is as follows :

tc It

is observable that in the first set ofthe treatises forming
the Apparatus Criticus, in the London Polyglot, there

is an anonymous one, intitled, ' Explicatio Idiotis-

morum, seu Proprietatum Linguce Hekraicce et Grceca

qua sapius in Scripturis occurrant.
9 The author asks,

in what manner the sense of Scripture is to be deter-

mined—to this question he gives five answers. Over
the fourth and fifth answers, a paper, containing other

fourth and fifth answers, is pasted. The original

fourth and fifth answers are expressed in the language

of a Roman Catholic—the pasted fourth and fifth an-
swers are expressed in the language of an high-church
Protestant of the Church of England." Who the

author of the treatise was, is unknown. In the last

page of sheet B in the preface, Doctor Walton says,
€C His annectimus variorum auctorum tractatus uti-

lissimos, Edwardi Brerewood, Jacobi Tyrini, &c. Sec.

de veterum nummis, Hebraeis, Graecis, Latinis, et

de ponderibus et mensuris (quibus quaedam de variis

siclorum figuris eorumque explicatione ex propriis ob-

servationibus adjecimus) ; de ldiotismis etiam prseci-

puis et proprietatibus scripturae peculiaribus." It

seems, therefore, clear that the treatise in question

was not written by Walton ; and, as it is mentioned
in the last sentence, it was probably written by some
unknown hand, included by Walton in the et cetera^

after Jacobi Tyrini. Every copy of the Polyglot ex-

amined by Mr» Butler or his friends had the pasted

C 2
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text : Mr. B. has heard that twelve copies, and twelve

only, are without it. The differences between the ori-

ginal and pasted texts are given at length by Mr. Butler,

The latter part of this Polyglot is much more in-

correctly printed than the former; probably either

owing to the editor's absence from the press, or to his

being overfatigued by the work. In Bowyer's i( Ori-

gin of Printing" many errors are detected in the

Hebrew text, of which it is said the Parisian Polyglot

is entirely free. It should, however, not be forgotten

that the London Polyglot contains every thing to be
found in that of Le Jay3 with a vast deal of additional

important matter.

On this immortal work the voice of criticism has

been uniformly favourable : no praise can transcend

its merits. Various are the authorities both in this

country and on the continent, abroad and at home,
which have spoken of it in a grateful and commendatory
manner, " This Polyglot," says Michaelis, " is of

the utmost importance to a critic, not only on account

of the extracts which it contains from a variety of im-
portant MSS., but particularly on account of the

Oriental versions, from which he must collect various

readings to the New Testament. Though several of

the MSS. which are quoted in the Polyglot have since

that time been more accurately collated, and no one
would now have recourse to that edition for the read-

ings of the Alexandrinus or Cantabrigiensis, yet some
of the sixteen MSS. which Usher had collated have

never been since examined ; Mill and Wetstein
having inserted those readings in their collections as

they found them in the Polyglot. Now, as errors of

the press are unavoidable, especially in a work like

Wetstein's, it is necessary to have recourse to the

Polyglot whenever a doubt arises in regard to the ac-

curacy of a quotation by Mill or Wetstein, in order
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*o see whether these MSS., which were collated for.

the London Polyglot, have the readings in question,

or not. Several other critics have borrowed from the

readings of the London Polyglot. Beisgel selected

whatever appeared to him important, and Saubert has

inserted in his ' Varia Lectiones' all the readings of

the Gospel of St. Matthew." Marsh's Michaelis,

vol. ii. pt. i. 451.
" Maximae omnino Waltono* pro tot exantlatis

laboribus referenda sunt grates, qui Polyglotta emisit

* Brian Walton was born at Cleveland in the North
Riding of Yorkshire, A. D. 1600. In the year 1623 he took
a Master's degree at Cambridge, being then of Peterhouse
College. By gradual preferments in the church, and owing to
his sound learning and zeal for orthodoxy, he became a pre*

bendary of St. Paul's, and chaplain to King Charles I.; at the

same time (A. D. 1639) he took his degree of Poctor of Di-
vinity. Walton appears to have been an excellent ecclesiastical

lawyer ; for during the controversy between the clergy and in-

habitants of London, about the tithes of rent, he was very
industrious and active in behalf of the former; and collected

together, on the occasion, such a number of precedents, [an,

abstract of which was afterwards published for the first time,

in the " Collectanea Ecclesiastica" of S. Brewster, Esq. Lond*
4to. 1751,] that the judge declared, " there could be no dealing

with the London ministers if Mr. Walton pleaded for them. 7 *

On the breaking out of the civil wars, he was treated with un-
pardonable severity—had all his church preferments taken
from him—and was plundered and forced to fly at the risk of
his lifa. He once narrowly escaped being massacred by a
party of horse, and was indebted for his safety to the covert
of a broom-field. He fled to Oxford; and there, unsubdued
by the rancour of persecution, and with a spirit soaring far

above the injuries inflicted on him by puritanical fanaticism,

Me meditated on the publication of his Polyglot Bible—
a work, unparalleled in the literary annals this country, and
the completion of which he fortunately lived to see. He appears
to have commenced collecting materials for it about the year

1645, when he was incorporated in the university of Oxford.
He completed it in London, at the house of his father-in-law,

Dr. William Fuller.
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Biblia, quae ad hunc diem adhuc omnium sunt locu-

pletissima ef optima, &c. Hinc Londinensis editio,

quoad formam externam Parisiana inferior, illam, si

ceconomiam, recognitionem et emendationem spectas*

longo post se relinquit intervallo." Masch, t. i. 382.
See also Calmet, p. vin. ; Prideaux, vol. ii. 47 ;

Kennicott's Diss. II. p. 480, as cited in Bowyer,

On the restoration of Charles II. he was made Bishop of
Chester. On the 10th of September 1661, he went to take

possession of his see ; and being attended on the road by a
great concourse of the clergy, gentry, militia, and laity, [who
went as far as Litchfield to meet him,] he entered Chester
amidst the acclamations of the multitude. On the nth of
September he was installed with unprecedented pomp and cere-

mony ; but this splendid and deserved triumph was short-lived

indeed—for returning to London on the 29th of November fol-

lowing, he died at Aldersgate Street, and was interred in St.

Paul's Cathedral.

Such was the end of Brian Walton ; a character that can
never be contemplated without emotions of reverence and
gratitude. Anthony Wood, whose account of him is suffi-

ciently amusing, thus speaks of his installation at Chester : " It

was a day," says he, " not to be forgotten by all the true sons
of the church of England ; though cursed then in private by the
most rascally faction, and crop-eared whelps of those parts,

who did their endeavours to make it a May-game, and a piece

of foppery." See Wood's Fasti Oxon. vol. ii. col. 48. In

Walton's Epitaph it is well observed, that, "he little needs the

pageantry of pompous titles, emblazoned or displayed in books
of heraldry, whose name is written in the Book of Life"

Besides his Polyglot Bible, Walton published a small tract

against Owen, who attacked his work in " Considerations,

&e." 1658. Walton's tract is called the " Considerator con-

sidered, &c." 1659 ; it is chiefly in the defence of his Prolego-

mena and Appendix. In the year 1654 he published at London
an 8vo. tract called " Jntroductio ad Lectionem Linguarum
Orientalium." Both of these works are very scarce, especially

the former: the latter was reprinted with additions in 1655.
General Hist, and Crit. Dictionary, fol. 1739. vol. x. 102.

In the life of Dr. Edward Pocock, prefixed to his " Theolo-
gical Works," there -are some curious particulars relating to

Walton's Polyglot. Granger, vol. iii. 29: ed. 1804.
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p. 1 34.-5; and a short but interesting account in

the Bibl. Krohn. No. 15. It may be necessary to

state, that the first volume should contain a portrait of

Walton engraved by Bombart ; a frontispiece en-

graved by Hollar ; and three plates, relating to Solo-

mon's Temple, by the same (latter) artist. There are

also two plates containing sections of Jerusalem, &cc.

and a chart of the Holy Land These are inserted in

Capellus's Treatise on the Temple.
Besides Walton's own treatise (mentioned in the

last note) on the Oriental languages, it will be necessary

to procure, for the better understanding of this Poly-

glot, Rabbi Joseph's " Paraphrasis Chaldaica in libr.

prior, et poster. Chronicorum," edited by Wilkins, at

Amst. 4to. 1 7 15.

It seems that Dr. Samuel Clarke had prepared a

seventh volume of the Polyglot under the following

title : " Septimum Bibliorum Polyglotton Volumen,
cum Versionibus antiquissimis, non Chaldaica tan-

tum, sed Syriacis, JEthiopicis, Coptreis, Arabicis,

Persicis contextum." This volume is in the Bod-
leian library. I now proceed to notice the famous
Lexicon of Castell, which should always accom-
pany the Polyglot. The following is the title

:

Lexicon Heptaglotton, Hebraicum, Chal-

daicum, Syriacum, Samaritanum, ^Ethiopi-

cum, Arabicum., conjunctim : et Persicum se-

paratim, &c. &c. Londini, Fol. 1669. 2 vol.

The celebrity of this publication is so well known,
that it is not necessary to enter minutely into the

various parts of it, or to present the reader with the

opinions of learned men thereon. Dr. Castell main-
tained in his own house, and at his own expense,

seven Englishmen and seven foreigners as writers j all

C4



24 BITBLIjI POLTGLOTTA.

of whom died before the work was completed *
: he

is said to have expended his whole patrimony on it,

and to have borrowed &ueh large sums, that it near-
ly occasioned hie b$ing confined for life. In his

distress he wrote to King Charles II. " fearing a
prison might be the reward of all his labours and ex-

penses \" Charles, who preferred gaiety to learning,

and who would rather have bestowed a whole province
on a debauched favourite, than the smallest donation
on a deserving scholar, wrote to the bishops and
noblemen of the realm, recommending Castell and
his work to their pity and protection; the bishops and
noblemen, in their turn, recommended the author to

the public: and thus, between the King, his court,

and the public, Dr. Castell t nbver received a farthing.

* It was seventeen years composing and printing : the ori-

ginal price wasforty shillings per volume.

f Dr. Edmund Castell was first of Emanuel College,

Cambridge ; but afterwards he removed to St. John's, for the
lake of the library there, which was extremely serviceable to
him in the compilation of his grand work. The particulars

which I have been able to procure relating to this extraordinary

production, I shall readily impart to the reader; from the sup-
position that he has the same anxiety with myself to be ac-

quainted with every thing connected with the name of Castell.

It is said, that besides the intense labour of seventeen years,

which his Lexicon cost him, he expended 12,000/. on the pub-
lication : this is positively asserted by Hearne, who declares he
had the information from a letter of Dr. Castell himself. An
immense sum ! considering the volumes of Walton's Bible cost

each about 1400/. only. If, however, this be true, a very large

impression must have been taken off; and this is probable, as

in the year 1673, Castell told a friend " he had at least 1000
copies left." But as the original sum was only forty shillings

per copy, how could the author expect to be remunerated,
unless he had struck off 6 or 7000 ? This great num-
ber seems improbable : and therefore we must either suppose,

an error in Castell or Hearne, or that the work was sold at a

sum infinitely beneath its prime cost: vet a/, in thos£ days,

5
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What scholar of feeling can read the following in-

teresting passage without a sigh ?
Ci

I had once," says

was no inconsiderable sum for two ?o/io \olumes. It does
not appear that the work met with a ready. sale, r/orcoukithis

b:; expected in that licentious age, when the gaffers oi~ Ro-
chester were only sought after, and the sublime strains of
Milton lay buried in neglect.

From a letter of Castell to Dr. Spencer (now preserved in

the MS. library at Lambeth), written in 1674, k appears that
the many discouragements he had met with bad not extin-

guished his ardour for the promotion of Oriental literature.

The same letter shews, that in his application to the learned

languages, he had forgotten the cultivation of his native

tongue, and that even his orthography did not keep pace with
the improvements of the time.

Dr. Castell died at Higham Gobion, in Bedfordshire, A. D.
1685, m his 79th year: his body lies in the churchyard, with a
monument of black marble on a white stone frame. The
Latin epitaph was composed by himself. His Oriental MSS.
thirty-eight in number (nineteen in Hebrew, thirteen in Arabic,
and six in JEthiopic), to all of which the effigies of the Doctor
was affixed, and his name inscribed in them, were bequeathed
by him to the public library of the university of Cambridge.
To Emanuel College, of the same university, he bequeathed
three printed books ; to St. John's College, a silver tankard
weighing twenty-six ounces—on condition his name should
be inscribed on it : and to Dr. Henry Compton, Bishop
of London, to whom he acknowledges the highest obliga-

tions, 100 copies of his Lexicon—with ail his Bibles, and
other Oriental parts of holy Scripture, in number fifty-

two. The rest of his books were sold by auction at Cam-
bridge, in June 1689. It is supposed that about 500 copies of
his Lexicon were unsold at the time of his death. These
were placed by Mrs. Crisp, Dr. Castell's niece and executrix,

in a room of one of her tenant's houses, at Martin, in Surry,
where for many years they lay at the mercy of the rats ; who
destroyed them in such a manner, that, on the lady's death, her
executors could scarcely form one complete copy out of them.
The whole load of waste paper was sold for 7/.

It appears that Castell d*'d more towards Walton's Polyglot

Bible, than the latter was willing to acknowledge ; and besides

kis having been employed on the Samaritan, Syrfcc, Arabic,
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he, " companions in my undertaking, partners* in

mv toil ; but some of them are now no more, and
others have abandoned me, alarmed at the immensity
of the undertaking. I am now, therefore, left alone,

without amanuensis or corrector, far advanced in

years, vith my patrimony exhausted, my bodily and
mental strength impaired, and my eye- sight almost
gone!!" In another passage he observes, " I con-
sidered that day as idle and dissatisfactory in which I

did not toil sixteen or eighteen hours either at the

Polyglot or Lexicon."

From the dedicatory epistle to King Charles (pre-

ceding the preface), it appears that he lost the greater

part of his library and furniture, and 300 copies of his

Lexicon, in the memorable fire of London : and from
the preceding note it would seem, that 500 copies

were destroyed by lying as neglected lumber. Castell

complains of the civil wars as " pestis saevissima."

Such were the melancholy circumstances under

which the Lkxicon t of Castell was composed; a

work which has long challenged the admiration, and
defied the competition of foreigners; and which, with

the great Polyglot of Walton, its inseparable and

and JEthiopic versions ; having given a Latin translationof the

Canticles, under the last version, and adding to them Jearned

notes; he translated several books of the New Testament, and
the Syriac version of Job, where it differs from the Arabic, and
presented Walton with the yum of 1000/. towards defraying his

expenses 1

Fortunati ambo
Nulla dieb unquam memori vos eximet asvo !

* He was indebted toLiGHTFoor for many valuable parts

of his work ; and had, indeed, such an entire reliance on that

great man's judgment and learning, that he took his advice in

every difficult point.

f Michaelis published the Syriac part of this Lexicon, at

Gottingen, with additions, ic two quarto volume*, 1788.

4
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invaluable companion, has raised an eternal monu-
ment of literary fame *.

It now remains to gratify the bibliographer with

some account of the large paper copies of these

sumptuous publications. Of the Polyglot, there are

probably about twelve copies* Mons. Colbert had

one, but his Lexicon was on small paper : this copy

is now in the library of Count Lauragais. See De
Bure, No. 4, who was ignorant of there being any
large paper copies of the Lexicon. At La Valliere's

sale, No. 5, the Polyglot in large paper, 14 vol. and
the Lexicon in small paper, 2 vol. were sold for 1251
livres. His Majesty and Lord Spencer have each a
large paper copy of the Polyglot only. At Dr. Mead's
sale, No. 30, a large paper copy of both Polyglot and
Lexicon i was sold for 21/. In the library of St.

Paul's Cathedral I saw a very magnificent one, in 14
vol., including the Lexicon, which was ruled with
red lines : it was given by my maternal ancestor, Dr.
Compton, then bishop of London. In the British,

and in Dr. Hunter's, Museum I saw another similar

copy of both ; a fifth set of both Polyglot and Lexicon
is in the library of St. John's College, Cambridge; a
sixth, and most magnificent copy, with the Lexicon
bound in three volumes, is in the Archbishop of

Canterbury's library, at Lambeth. Probably these

* The following are the names of those great men (some of
them the finest Oriental scholars that ever appeared) who
assisted in the compilation of the Polyglot and Lexicon;
Usher, Castell, Fuller, Sheldon, Ryves, Saunder-
son, Hammond, Fearne, Thorndike, J. Johnson, R.
Drake, Wkelocke, Pocock, Greaves, T. Smith, J.
Seldon, Huisse, S. Clarke, Lightfoot, Hyde, and
Loftus.
f I doubt whether the Lexicon was on large paper : the set

was in 1 a vol. : the Lexicon generally makes it 14 vol.
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six are the only large paper copies of the Lexicon in
the world.

The common paper copies of the Polyglot and Lexi-
con have now become rare and dear.

Biblia Sacra Quadrilinguia Veteris Testa-
menti Hebraici, cum Versionibus, e regione
positis, utpote versione Graeca lxx. Interpre-
turn ex Codice MSto Alexandrino, a /. Ern.
Grabio primum evulgata. Item Versione
Latina Sebast. Schmidii noviter revisa et textui
Hebraeo accuratius accornmodata, et Germa-
nica beati Lutheri, ex ultima beati viri revi-
sione et editione 1544-5 expressa, adjectus
textui Hebraeo notis Masorethicis, et Grsecge
versioni lectionibus codicis Vatican! i notis
philologicis et exegeticis aliis, ut et summariis
capitum ac locis parallels locupletissimis or-
nata, accurante M. Christ. Reineccig.
Sumptibus Haeredum Lanckisianorum.

Lipsice. Fol. 1750. 3 vol
This very excellent and commodious Polvglot was

begun as early as 17 13 (see Le Long, p. 40, col. 2) :

but we are informed by Boerner anj! Masch that the
delay of the publication was owing to a part of the MSS.
remaining undiscovered till 1747, Besides the Latin
version of Schmid, it contains the German version of
Luther, from the edit, of 1554-5, with marginal
notes and parallel passages. « This work/' says Masch,
"is neatly and accurately printed; and though it

must yield the palm to the greater Polyglots before
mentioned, it is nevertheless greatlv to be preferred to
the lesser editions of Polyglot Bibles." See Masch,
t. 1. 383.4. " The cheapness of this edition/' says
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Mr* Butler, cc makes it an useful substitute for the

former Polyglots." Hora Biblica, p. 130-t. " This

is an excellent and useful work/' says Mr. Clarke,
" edited with great care and accuracy. I have read

over the whole Hebrew and Chaldee text of this work,

a part of the Pentateuch excepted, and I think I have

reason to pronounce it one of the most correct extant

:

it is not often seen in commerce." Bibliog. Diction,

vol. i. p. 271.

Such are theJive principal editions of the Polyglot

Bibles. I now proceed to notice, in a summary man-
ner, what are called the lesser Polyglots.

Sacra Biblia Hebraice, Graece, et Latine.

Cum annotationibus Francisci Vatabli He-
braicse Linguae quondam Professoris Regii

Lutetian. Latina Interpretatio duplex est

;

altera vetus, altera nova. Omnia cum edi-

tione Complutensi diligenter collata ; additis

in margine, quos Vatabhis in suis annotationi-

bus nonnunquam omiserat, idiotismis, ver-

borumque difficiliorum radicibus. Ex Offic.

Sanctandreana. Heidlb. Fol. 1586. 3 vol.

This publication goes by the name of Vatable's
Bible ; but it appears to have been printed without his

knowledge, and even against his inclination, as it sa-

voured of principles friendly to the Reformation, of
which he himself was an opponent, Walton in his

Prolegomena, p. 33, on the authority of Bootius,

ascribes the editorship of it to R. Stephens, who, from
modesty, affixed the name of Vatable to it. But it is

with more propriety ascribed to Bertramus, who.
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publicly taught the Hebrew tongue at Geneva from the

year 1566 to the year 1584, and published various

works of a similar nature (particularly an excellent

edition of Pagninus's C( Thesaurus Lingae Sanctae").

The Polyglot was reprinted in 1599*, 3 vol. and
l6i6tj 3 vol.: all these reimpressions contain no-
thing more than the original edition, according to Le
Long, who declares that he has made an accurate col-

lation of them. The work is founded on the Com-
plutensian Polyglot in the Greek and Hebrew text^

and the Latin version is nothing more than a copy of

K. Stephens's edition of the Latin Bible, published at

Geneva in 1557, fol. J. According to Masch, this

Polyglot is a scarce one, and not much consulted by
literary men. See Masch, t. i. 384-5-6.

Opus Quadiupartitum Sacne Scriptural con-

tinens S. Biblia sive Libros Vet. et Nov.Tes-
tamenti omnes, quadruplici lingua, Hebraica,

Grseca
5 Latina, et Germanica. Cura et stu-

dio Davidis Wolderi.
Hamburg. Fol. 1596.

The Greek text of this work is formed according to

the Antwerp Polyglot; the Latin version, according

to the Frankfort edit, of 1591, which is, in fact, after

various intervening versions., nothing but the old edi-

-—

,

,

—

~ ——«-.

* Under this title : " Sacra Biblia Hebraice, Grasce et La*
tine. Cum annotationibus, &c.—difficiliorum radicibus. Edi-

tto postrema, multo quam antehac emendatior : cui etiam nunc
accessit, ne, quid in ea desiderari posset, Novum Testament.
Grcec. Lat. Ben. Arias Montani Hispalensis. Ex. Offic. Com-
mtlin"
j Under a similar title to the preceding.

J For the rarity and value of this Bible consult Vogt, p. 122 f

and the authorities there referred to; add to which, Maittaire,

Fit. Steph. 85-6.
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tion of R. Stephens in 1557 : the German version is

from Luther's edition of 1545. See Le Long, p. 18,

col. 2, C; and Masch, t. i. 387.

Biblia Sacra, Hebraice, Chaldaice, Graece,

Latine, et Germanice. Studio Johannis
Draconitis. Fiteberg. Fol. 1563-5.

This work came out at various times, in separate vo-

lumes, containing parts of the Old Testament : three

parts are distinctly specified by Masch. " Textus

Hebraicus," says he, " cum punctis voeahbus ita per

lineas est expressus, Rt versiones, Chaldaica Onkelosi,

Grseca lxx. Interpretum, Latina, et Germanica,

Lutfieri per totidem lineas ipsi subjiciantur. Singula

capita in sectiones divisit, eisque adnotationes adjecit,

maximam partem grammaticas, et interdum dogma-
ticas et morales. Gtuoties nomen Dei tetragratrimatbn

in Chaldaica Paraphrasi occurrit, per triplex Jod He-
braicum est expressum." See Ma^ch, t. i. 389 90.
The last specimen or part, containing Zacharias, was
published in 1565: in the following year, April 18,

the author died (" pie placideque defu-nctus est," says

Masch). Le Long has reviewed the " Four Prophets,"

as if they were contained in one volume, which is not

the case.

Vetus Testamentum Hebraice, Chaldaice,

Grasce, Latine, Germanice, Sclavomce, Ita-

lice, Saxomee, Galhce.

Novum Test?amentum Dni. Nri. Jesu Christi,

Syriace, Italice, Ebraice, Hispanice, Greece,

Latine, Gallice, Anglice, Germanice, Da nice,

Bohemice, Polonice. Studio et labore Elim
Hutteei, Germani, cum gratia et privilegio

Sac. Caes. Mhs. ad quindecim annos.

Norimb. 15QQ. Fol. 3 vol.
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There are four title-pages* to this work; and t'<*

some of the copies there is affixed a Sclavonic, Italic,

French, or Saxon version. In order to have the Poly-

glot complete, it is necessary to procure the four
different copies u an acquisition," says Clement,
" which would require the life of two or three men, so

Uncommonly scarce is the work ! owing probably to its

having been printed at the private expense of Hutter,

and o\ there being only very few copies of each struck

oft." Hntter had meditated a Polyglot edition of the

Old and New Testament, in twelve languages : of the

Old Testament, the above, which extends only to

Ruth, is all that ever appeared.

The New Testament is in two volumes; the first

comprehends the Evangelists and Acts of the Apostles

;

the second, the remaining parts of the New Testa-

ment : to each book there is a distinct title prefixed.

The first volume, says Clement, might be bound in

five parts, as the Four Evangelists and the Acts of the

Apostles are each separately numbered in the paging,

The second volume has separate title-pages to each

book, but the numbers run uniformly from the begin-

ning to the end, comprehending 1095 pages. It

should not be forgotten that " The Epistle of St.

Paul to the Laodiceans" usually follows " The Epistle

to the Colossians :" some copies are without it. This

work was also printed in 4vol. 4to, 1599-1610.

* The following are the titles

:

" Bjblia Sacra Ebraice, Chaldaice, Graece, Latine, Ger-

sianice, Gallice. Studio et labore Ella Hutteri, Germani,"
Koribergsc, Fol. 1599.
" Biblia Sacra Ebraice, Chaldaice, Graece, Latine, Germa-

guce, et Itaiice." Ibid. 1599, in Fol.

" Biblia Sacra Ebraice, Chaldaice, Graece, Latine, Germa-
nice et Saxonice." Ibid. 1599, *n Fol-

"Biblia Sacra Ebraice, Chaldaice, Graece, Latine, Germa-
nice,et Sclavonics. Studo et labore Elise Hutteri." Noribergae,

J599, in Fol.
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The Polyglot Bible of Elias Hutterus (which is

sometimes confounded with Wolderus's) ranks among
the scarcest books in bibliography. Copies of the

Old Test, are scarcer than those of the New ; and
copies which contain the Sclavonic version are esteemed

singularly rare and curious. "That which distinguishes

this Bible," says Calmet, QC and makes it useful to be-

ginners, is, its marking the radical letters of the Hebrew
words in full characters, and supplying, over the line,

the radical or radicals that are wanting; the explana-

tory letters are written in hollow characters, cut on
purpose for this use." See Le Long, p. 19, 45 ; Cle-

ment, t. iv. 18410 190; Vogt, p. 93; and Masch,
t. i. 390-1-2-3.

This account of Polyglot Bibles should not be dis-

missed without mentioning the following works, which
are enumerated by most bibliographers, and which
have some claim to the attention of the curious.

Psaltekium Hebraeum, Graecum, Arabicum et

Chaldaicum, cam tribus Latinis interpreta-

tionibus et glossis. Genoce. Fol. 15l6.

The printer of this work was Peter Paul Porrus,
who executed it at Genoa, 6C hi adihus Justiniani
Pauli" where he seems to have been invited for that

purpose ; after which he probably returned to his usual

place of abode at Turin, as he thus styles himself, at

the end of the book, ci Petrus Porrus Mediolanensis

Taurijni degens." The editor of it was Agostino
Giustiani, Bishop of Nebo. Besides containing he

Hebrew, Arabic (which, though the first Arabic ver-

sion that ever was printed, is of no authority, as it

was translated., not from the Hebrew, but from the

vol. 1. ©
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Septiugint), Chaldaic, and Greek; it has Latin ver-

sions, glosses, and scholia, which last occupy the

eighth column. Giustiani * meditated an edition of

the whole Bible on the same plan; but meeting with

little encouragement, he desisted from further at-

tempting it, and left a manuscript copy of the New
Testament, completed in a similar manner with his

own hand, to the city of Genoa. See Le Long, p. 42;
Maittaire, t. ii. 121 ; Masch, t. i. 400-1 ; Bowyer's

Origin of Printing, p. 119-20, note a, h\ and Ros-
coe's Leo X. vol. ii. 281 [4to. edit.], where it is

slightly mentioned. At the sale of Caesar De Missy,

Nos. 170-1-2, there were three copies of this work;
the finest was purchased by the late Mr. Cracherode,

and is now deposited, with his library, in the British

Museum.

Psalterium in quatuor linguis, Hebraea, Graeca,

Chaklea, Latina. Colon. Fol. 15 J 8.

Potkkn is supposed to be both the publisher and

printer of this work : it has no preface properly so

called ; but by an address of Fotken to the studious

readers, which is printed on the last page, we are in-

formed, that, whilst his earnest zeal for Christianity,

and for the Roman See, made him extremely desirous

of learning foreign languages, especially what he calls

* " Presuming this work would procure him great gain as

well as reputation, he caused 2000 copies to be struck off: but
he was miserably disappointed. Every one applauded the
publication; but few proceeded further; and scarce a fourth

part of the number was sold. Besides the 2000 copies, Gius-
tiani had also printed fifty upon vellum, which he presented

to every crowned head, whether Christian or Infidel." See
Mr. Nichols's note (b)* in Bowyer's " Origin of Printing,"

p. 120 ; but consult Le Long's Dicours hist, sur les Bibles Poly*

glot." p. 36. The hapless editor was shipwrecked and drowned
in the year 1536, in a voyage to Corsica.



JBIBLIA POLYGLOTTA. 35

the Chaldee, for which he was destitute of any proper

master, some ^Ethiopian friars happened to be at

Rome, " peregrinationis causa'* (as he expresses it),

to whom he eagerly applied ; and that, from his in-

tercourse with them, he had acquired such a know-
ledge of their language, as to make him believe he

might undertake an edition of the JEthiopic Psalter,

which was actually published at Rome nearly five

years before the date of his Polyglot. At the end of

the above-mentioned address, he promises to give an
Arabic version if he should meet with sufficient en-

couragement. Bowyer's Origin of Printing, 121-8;
and see the long note e, of Mr. De Missy. The best

copy of this Psalter belonging to Caesar De Missy,

was sold at his sale for no more than 17s. No. 174:
it is there marked " liber raris." Consult also

Masch, t. i. 401.

For the remaining Polyglot editions of the Psalter,
the Pentateuch, and of various other parts of the

Old Testament, consult Masch, torn. i. 393. 402,
&c. To enumerate them would exceed the limits of

the present work. Some English bibliographer will,

I anxiously hope, favour the student with a complete

account of these Polyglot editions, as well as of the

various separate editions of the Bible, in Hebrew,
Latin, and other provincial and foreign languages.

It must however be acknowledged, that the sixth vo-

lume of the Bibliographical Dictionary, article "Tes-
tament," contains very curious and useful information

on this head.

Of Greek Bibles I have endeavoured to give a

correct statement in the few pages that follow*

¥> 2
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Aldus. Venet. Fol. 1518, Gr.

1 he manuscripts from which this edition was
composed were collated by Aldus, and the work
would have been, perhaps, more correctly executed

had he lived to superintend the printing of it. His
death, in 1515, induced Andreas Asulanus, his

father-in-law, to undertake its publication, which he
has done with so rigid an adherence, in the New
Testament, to Erasmus's edit, of 1516, that many
palpable errors are retained. " He has corrected

Erasmus," says Mill, " in one hundred places, and
vitiated his text in almost as many *." The Septuagint

is, however, pronounced by Walton to exhibit a purer

text than the Complutensian edition; and Father

Simon and M. de Colomies have given a very high
character of the work. See Clement, t. iv. 14, 15,
note 9; Mill, Prolegom. sec. 11 23; Le Long, 186;
Masch, t. ii. 265; and Harles, Fair. B. G. t. iii.

675. Mr. White, the bookseller, shewed me one of
the finest copies of this work I ever saw; it was orna-

mented with a head of Aldus struck off on vellum.

* " Even the errors of the press are retained in it ; for in*

stance, in the edition of Erasmus, Rev\ c. vii. v. 14, a catch-

word is falsely printed : thus, avras for <wrw, which Asulanus
has retained, and thus printed " cxguxavav rat roXar AVTAE awa*'

(see Mill's Proleg. § 1122, 1123). Wetstein, therefore, p. 127,
has very justly observed that Erasmus did not act fairly in ap-
pealing to the Aldine edition, in support of his own readings."

S?e Marsh's Michaelis, yoI.H. pt. i. p. 445-6.
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In the Vatican there is said to be a copy of the edition

printed on vellum. See L'lrnp. des Aide, t. u
14.0.

Cephaljeus. Argent. 8vo. 1526. Gr. 4 voL

The edition is formed on the preceding one ofAldus,

except that the Apocryphal books (" scelerata audacia

contra Aldinas editionis fidem," says Morinus) are

placed in a separate part of the third volume. The
New Testament, printed by Cephalasus in 1524 (of

which hereafter), makes the set complete in four vo-

lumes. It is esteemed a work of great rarity : the

type and paper are very good, and the punctuation is,

in most places, remarkably judicious *. The text of

this work is not divided into verses, the chapters are

distinct from each other, and a space is left at the be-

ginning of each for the insertion of the initial letter.

The contents of the Septuagint are specifically stated by
Masch, as comprehending four volumes. He pro-

bably called the Apocryphal books the fourth vol.

but they form a part of the third ; and immediately
succeed the short list of various readings, at the end
of Maiachi. The pages are regularly numbered from
. '

' '- " 1 '
'

'
' 1 11 11 mi———

—

,

* To many of the books, there are ornamented initial capi-

tals, representing parts of Holbein's famous Dance of Death.
Probably some of my readers may not be aware of a curious
circumstance, which was pointed out to me by Mr. Isted;
a gentleman well known for his bibliographical attainments.

In the Nuremburg Chronicle of 1493, folio, there is a large

wood-cut of three figures of Death dancing—-a fourth similar

one is playing on an instrument like a clarionet: beneath,
there rises a fifth similar figure, from some drapery which
seems to have been thrown over it. See fol. cclxiiii. The
Dance of Death appears to have been a popular subject to-
wards the opening of the sixteenth century : I refrain, how*
ever, from continuing a discussion so interesting in itself* but
quite irrelative to this publication.

D 3
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Proverbs to Maccabees. The editor was Lonicerus,
a disciple and follower of Luther. Consult Walton's
Prolegom. 9, § 29 ; Le Long, p. 186, as cited in

Masch, t. ii. 267-8.
In the year 1529 Cephalaeus published another

edition of the Old and New Testament, under the fol-

lowing Greek title; iC Tvs §ila$ y^w h,ooc\n xjjm.Vojj

$iroufl&;" This edition was, in fact, nothing but the

former one with a fresh title to the preface, in which
the name of Lonicerus was omitted., and that of Jerom
substituted for Luther—" Unica tamen est editio,"

says Masch, IC cum diversa vel anni vel loci nota."

See t. ii. 269.

Hervagius. Basil. Fol. 1545. Gr.

The preface is by Melanchthon. This edition

follows chiefly the preceding one of Cephalaeus; but

it has some excerpia from the Complutensian edit, as

better according with the Hebrew text. It has been

pronounced to be much more correct than either the

Venetian or Strasburgh edition : Harwood has not

noticed it.

Bkylinger. Basil. 8vo. 1550. Gr. etLat. 5 vol.

The Greek and Latin is printed in opposite columns:

the Greek text is from the Aldine edition, the Latin

from the Complutensian. " The type is distinct and
neat," says Masch, " but rather too small to be read

with facility." Each of the volumes has a different

title- pa^e, with a tolerably elegant wood-cut. This
work was reprinted, with a fresh title-page only, in

1582, by the heirs of Brylinger: both editions are

rare. See Le Long, 1S7 ; Masch, t. ii, 273-4.J
Harles, Fair. B. G. t. iii. 676.
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- ~. Venet. 8vo. 156/, Gr.

Of this edition no accurate account has been given :

it is probably nothing more than the Strasburgh edition

of Cephalseus, which some Venetian printer endea-

voured to palm on the credulous, under a different title,

in order that he might have a readier sale for it : the

only authority for its existence is the Bibl. Baumgart.

p. 44, n. 145. " I wish," says Masch, <c that some
scholar who purchased it from the sale of that library

would give us a correct account of it." It is probably

fictitious. See Masch, t. i. 204; t. ii. 270. The follow*

ing is the quoted title : " H irccXcai ti •/.%) no, & «&*!**)• 'K?

Zanetti. Romae. Fol. 1587. Gr.

Without the New Testament. This is a very beau-

tiful and magnificent edition, well known to the

curious, and particularly valuable to the critical stu-

dent, as it is professed to be a strict copy of the famous
Codex Vaticanus of the Septuagint. It was under-

taken at the express request, and under the auspices,

of Pope Sixtus V., who engaged Cardinal Carafa, and
other learned men*, to superintend its compilation.

According to Bos (as cited by Le Long), the first

* They regularly assembled some day in the week, in the
palace of Cardinal Carafa, where they examined a great number
of MSS. which they procured from all parts, and the various
readings of which they compared with the Vatican MS. The
consequence of this comparison or collation was, that they
were clearly convinced of the superiority of the Vatican over
every other MS., whether for intrinsic excellence or antiquity

;

and they resolved to print the above edition of the Septuagint
as nearly as possible on the basis of that MS., which they cor-
rected in some places, and added to it a few remarks. Clement,
t. iv. p. 16, note 10. The work was begun to be composed in

P4
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forty-six chapters of Genesis, the 105th and 108th

Psalm, and the book of Maccabees, were obliterated

through extreme age in the Vatican MS. ; and that to

supply this deficiency, the editors compiled those parts

of the Septuagint from a Grecian and Venetian MS.
out of the library of Cardinal Bessarion, and from ano-

ther which was brought them from Calabria : this latter

so agreed with the Vatican MS. that they were sup-

posed to have been written either the one from the

other, or else both from the same copy.

To each chapter there are varise lectiones, or Scholia,

which render it very interesting. This edition has

received the commendations of all learned men, from
Morinus to Masch ; it is said to approach nearer to

the pure text of the Septuagint than any preceding one,

and has, indeed, been the model of almost every sub-

sequent edition; " although," says Walton, " it is

not perfect, nor do the editors wish us to believe it to

be so." In fact, the edition is not so pure and
agreeable to the Vatican MS. as it might have been.

The editor did not rightly distinguish what was there-

in written by the first copier, and what was afterwards

altered or added by a later hand ; so that we are in

doubt whether certain readings be originally in the

Vatican copy or not. This has naturally excited the

indignation of the learned ; and Dr. Grabe, in a letter

to Dr. Mill, mentions several passages wherein the

Roman edition differs from the Vatican MS. which it

pretends to have faithfully copied. See Dr. Brett's

Dissertation on the ancient Versions of the Bible,

London, 8vo. 1760. Consult also Le Long, 187,
who is very copious and interesting, and who cites a

variety of authorities; also Clement, t. iv. 16; De
Bure, No. 15; and Masch, t. ii. 275 to 283. Harles,

Fair. B. G. t. iii. 677-8.
There was a Latin version of this edition in 1588^
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by Flaminius Nobilius, which was magnificently

printed in a large folio volume. From the editions of

1587 and 1588, Morinus published a Greek and
Latin one in 1628, 3 vol. folio, printed at Paris by
Anthony Stephens. De Bure informs us that the

copies on large paper are considered of some rarity

and value. From this Paris edition, Walton took the

text of his Septuagint for his Polyglot of 1657. Some
copies of the edit, bear date 1641 ; but this is merely
" une tricherie de libraire," as Clement informs us.

Simon Piget, the bookseller, whose name is affixed

to the copies dated 1641, probably bought up a great

number of them ; and in order to obtain a ready sale,

caused a fresh title-page to be printed, with a different

date, that he might make the public believe it was a
new edition. Consult De Bure, No. 16; Clement,
t. iv. 18.

Wechelii Ecered. Francof. Fol. 1 597. Gr.

The editor of this very respectable work is not

known; some have supposed him to be Junius, other*

Sylburgius*. It is formed on the preceding edi-

tions of Aldus and Hervagius, with various readings

irom the Complutensian, Antwerp, Strasburgh, and
Roma4i editions : but the text of the New Testament,

according to the preface, is taken from the two first

editions of R. Stephens, and from that of his son
Robert, in 1569, the readings of which, along with
those of R. Stephens's edit, of 1550, the Compluten-*

sian, and other editions, are arranged, in the opinion

of Mill, in a very diligent and judicious manner,
Harles has, however, accused the editor (whom he
allows to be a man of great learning) of having impro-

* " A viro quodam doctissimo et linguarnm pe^tissimo,,,
is

all that is mentioned in the preface concerning the editor*
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perly mixed a number of various readings (without

saying from what authorities) along with his own
conjectures. See Harks, Introd. L> G. t. iii. 28

;

Ibid. Fabr. B. G. t. iii. 676-7 ; and Masch, t. ii.

271. The Greek Concordance of Trommius, in 1718,
2 vol. folio, is said to be compiled according to this

edition of 1597.
Wechel's edition was accurately republished by

Nicolas Glyca, or Dulcis, in fol. at Venice, 1687;
Gr. ; containing a Greek preface or dedication to John
Serhanus Cantacuzenus, whose munificence in the dis-

tribution of sacred books for the church is particularly

celebrated. This edition is rare and splendid, accord-

ing to Masch.

Daniel. Lond. 4to. et 8vo. 1653. Gr.

Without the New Testament. This edition, which
professes to follow accurately the Roman edit, of 1587,
has been severely handled by Walton, Bos, Masch,
and Harks. " What is to be lamented," says Bos,
** is, that the Cambridge edition of 1665, and the

Amsterdam one of 1683, have both copied its errors/'*

Sec the authorities in Masch, U ii. 283.

Field. Cantab. 12mo. i6Qo. Gr. 3 vol.

Containing the English Liturgy in Greek, as well

as the Old and New Testament. The very learned

preface (of 19 pages) to this edition, by the celebrated

Pearson, will interest the biblical student: it is con-

cluded with a wish that Isaac Vossius would undertake

to publish a complete edition of the Septuagint, as

being the only man* of that age who was fit for the

W» ' * ' ' . 1 - 1

'
. , , ii., .i. >.

* "What a singular character was this Vossius!" says

Gibbon. " He had much reading, vivacity, and invention, hut

his understanding had a wrong bias 5 he was prone to exaggera-
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task. There are few, I believe, who would not unite

their suffrages with Mr. Grabe's, and " wish Pearson

himself had undertaken this task, who was equal to

Vossius in ability, and superior to him in judgment
and erudition." This edition by Field, which is neatly

executed, but which, either from the thinness of the

paper, or smallness of the Greek type, is very difficult

to peruse, has been accused of containing all the errors

attendant on the edition of Daniel. See Masch^ t. ii.

285. It may be worth noticing, that Mintert made
use of this edition in composing his Lexicon,

• Amst. lamo, l683. Gr.

Without the New Testament, and published by
Someren and Boom. Some have attributed it to

Leusden, but not on good authority. It contains

the preface of the Cambridge edition, having the ini-

tials J. P. at the end suppressed. Le Long (p. 194)
has emphatically called it " Editio valde mendosa."
See Masch, t. ii 286.

Prideaux says this edition was afterwards printed by
John Hayes*, who succeeded Field as printer to the

university, and who put Field's name to his own im-
pression, dating it 1665, agreeably to Field's. He also

printed it page for page like his, and thus imposed

tions in his opinions, and incapable of resisting the temptation
of a brilliant chimera : he was, besides, a very bad man ; some
parts of his conduct betrayed a total want of probity." See
Gibbon's Post. Works, vol. ii. 160.
* a As I was admitted at Cambridge," says Brett, " wit.hia.

a year after Hayes's rcimpression, and was well acquainted
•with the printer, I remember I asked him how he came to set

Field's name, and the date of 1665, to a book himself had
just printed ? Hayes only smiled and made me some slighfc

answer, intimating that I shewed myself a stranger to the world
by asking such a question." See Brett's Dissertation (befor*
soticed).
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upon the world to make it pass for Field's edition ;

though the print is not so clear and neat, nor is the

text so correct,

Cluveri, &c. Lipsiae. 8vo. 1 697 . Gr.

This edition, unnoticed by Harwood, contains the

excellent prolegomena ofFrickius, " De variis Grsecis

Bibliorum Kditionibus," which is said by Masch to

be preferable to every other dissertation on the same
subject. The New Testament is formed on FelTs

edition; the Old, on the Roman edit, of 1587. In
point of typography it is inferior to the London and
Amsterdam editions, but in correctness and critical

excellence it is greatly to be preferred. See Le Long,

394; Masch, t. ii. 290.

Grabii. Oxon. Fol. et 8vo. 170*. Gr. 2 et 8 vol.

Without the N. Testament. For a proper descrip-

tion df this work, I subjoin the following rather prolix,

but interesting, account from Brett's Dissertation on
the ancient Versions of the Bible, " Through the

xnediation of Harley Earl of Oxford, Grabe, being en-

couraged by a royal stipend of 100/. per ann. in the

first place fairly transcribed the whole MS. which,

like the Vatican, was written without distinction of

words or sentences ; and therefore made it so far ready

for the press, that if he should die before he could

finish his design (as it pleased God he did), those who
should continue the work might have the less trouble

in doing it. And having reason to believe that the

asterisks and obelisks of Origen were not so irrecover-

ably lost, but that they might be found for the most
part in scattered fragments, here and there to be met
"with in old libraries, he resolved to place them in his

edition. Accordingly having procured them for several

books of the Holy Scripture, he published his first
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volume of the Septuagirit in the year 1707, containing

the books of Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers,
Deuteronomy, Joshua, Judges, and Ruth. This was
printed in a very fair and neat character, in a large folio

volume, in two columns : so that the same types being

moved and divided in the middle of the page of the

folio, made four pages in octavo. There was therefore

at the same time an edition published both in folio

and octavo, so exactly agreeable to each other, as not

to differ in a point ! But not having been able to pro-

sure the Origenian asterisks and obelisks for those

books, which, in the Alexandrine MS. immediately

followed the former, he, in the year 1709, published

what he called the last volume of that work, contain-

ing the metrical books—that is, Psalms, Job, Pro-
verbs, Ecclesiasies, Canticles, Wisdom, and Eccle-

siasticus, with asterisks and obelisks, as he had do&£
the former.
" About a year after this, and before he could procure

asterisks and obelisks for another volume, he died

:

and it was nine years before any more of this great

work appeared. Then in the year 1719 came out the

second volume, containing the two books of Samuel
and of Kings, two of Chronicles, Esther, Tobit, Judith,

two books of Ezra, Nehemiah, and four books of
Maccabees. These were published (with as many
asterisks and obelisks as could be procured from Dr.
Grabe's MS.) by Dr. Francis Lee, a very learned

physician, and well read in divinity, though no pro-"

fessed divine. But this very worthy and learned man
died soon after he had finished this good work, viz,

Aug. 12, 1 719. However, in the year 1720, the

third volume was published from Dr. Grabe's tran-

script in the same manner as the former, which com-
pleted the whole work, both in folio and octavo. But
who was the editor of this last volume, I know not.

4
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This contained Hosea, Amos, Micah, Joel, Obadiah,

Jonah, Naum, Habbakuk, Zephania, Haggai, Ze~
chariah, Malachi, Isaiah, Jeremiah, Baruch, La*
mentations, the Epistle of Jeremiah, Ezekiel, and
Daniel. There are prolegomena to all these volumes,

very useful : and which also give good testimony of
the great care and pains this most useful work cost Dr.
Grabe more especially, and the other editors who suc-

ceeded to finish what he had so well prepared. Dr.
Grabe did intend to have added large notes to this

work, but his death has deprived us of them, and of

many other things he designed for the benefit of the

learned world, if it had pleased God to have granted

him a longer life*."-—" Cette edition (says the lively

* If we are to judge from the following letter of Grabe, of
1* comforts and assistance which he derived in the prosecu-

tion of his great work, we shall find that these were small and
wretched indeed. No scholar of sensibility can read this letter

without an aching heart. It is addressed to the Lcrd Treasurer:

u MY LORD, St Paul'j Churchyard, Aug, 22, 1711.
" I find my constitution, by the continual labours

which I have undergone these fourteen years, so much weakened,
and my health so much impaired, that within these four months
I have had three fits of illness ; of the last of which I am not

fully recovered. Nov/ these, as well as other accidents, have

caused to me more than ordinary expenses this last year, and

made me (receiving nothing of Her Majesty's pension these

twelve months) run into debts, amounting to fourscore and

odd pounds Of these, I have paid indeed last week a part out

cf the last Michaelmas quarter's pension, which a friend re-

ceived for me at Whitehall : but I owe still about threescore

pounds—which debt makes me, under those frequent moni-

tions of mortality, very uneasy—and ashamed to see some of

my creditors. And since the physician thinks it absolutely

necessary for the recovery of my health, that I should go with-

out delay to Tunbridge Wells, which journey will occasion

still more expenses ; I humbly bc^ your Lordship, that you
%vou!d be pleased to order the payment of the three last

quarters, in all seventy-five pounds, now to. be, made to me.
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Clement) est magnifique—beau papier, beaux carac-

teres—belles planches a la tete de chaque livre, tout y

I hope after two or three days to go abroad to the other part

of the town, and will make then bold to wait either upon your
Lordship for an answer to this very humble request, or upon
my Lord Harley ; of whom besides I intend to hear what day
he will be pleased, together with my Lord Duplin, to take a view
of the Alexandria* Manuscript, which I have copied omt
entirely some time ago, but caonot give the remainder to the

press for reasons which I shall not trouble your Lordsftip with

at present. I recommend your Lordship to the grace of Al-
mighty God ; heartily wishing that, as he has delivered and
exalted you to the highest degree of honour, so he may satisfy

you with a long life, and at last shew you his salvation.

" I remain, &c. &c.
" John Ernest Grabe.'*

This letter was first printed in Nichols's Anecdotes ofBowyert

p. 5, from the Harl. MSS. No. 7524-
Dr. Grabe died Nov. 3, 171 1, aged 46: and was honoured

by the Earl of Oxford with a handsome monument in West-
minster Abbey. His " Collatio Cadicis Cottoniani Geneseos cum
Edltione Rommia" which lay unnoticed in the archives of the

Bodleian library, had ample justice done to it in 1778, by the

attention and accuracy of Dr. Henry Owen.
J. E. Grabe was a native of Koninsberg in Prussia, where

his father was professor of divinity and history ; and where the
son might have obtained considerable preferment, but a dislike

to Lutheran principles induced him to leave his country m
1695, and to establish himself in England, when he was made
professor of the Oriental languages. William III. received him
graciously, and conferred on him the pension before alluded to.

He obtained priest's orders in the established church ; but re-

sided chiefly in Oxford, as well for the convenience of the
Bodleian library, as for the society of literary men in the uni~

versity. That body presented him with the degree of D«D»
which Dr. Smalridge accompanied with a handsome but just
eulogium. Smalridge afterwards wrote the life of Grabe.

Besides being editor of the Septuagint which goes by kh
name, Grabe published the following works : 1. Spicilegium

S. S, Patrum, or the lesser Works of the Fathers and Heretics
of the first three Centuries, 2. Justin Martyr's first Apology,
3. The Works of Irenseus. 4. Whistor?s Doctrine of tht;
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contrihue a rejouir la vue, et a faire plaisir au lecteur."

t. iv. 2i. That the folio edition might not be pirated

in Holland or Germany, Grabe published at the same
time the octavo edition (as before described), which is

a convenient and elegantly printed book. In an epis-

tle to Hody (see Hod. de Bibl. Text. p. 639), Grabe
observes that in this edition 2000 corrupted passages

are amended.
u It is greatly to be lamented," says Harles, " that

the editor did not live to finish the notes." Whatever
may be the defects or omissions of this edition, we
may, I think, safely conclude with an eminent critic

and theologian, that it is *' Editio omnium editionum

splendidissima, emaculatissima, commendatissima ob
typorum elegantiam, textus accuratam recensionem,

prolegomena «9ftrie-1og&v criticam, codicis Alexandrini

antiquitatem et peculiarem e|o%^, qua Vaticanum et

omnes alios hnjus generis in toto orbe codices post

se relinquit, docente Briano Waltono, Sec". See

Reimanni Bibl. Theolog. Catalog, t. i. 235. ReU
mannus is, however, wrong in supposing that it was
the first edition which exhibited the readings of the

Alexandrine MS., as those appeared in the Polyglot

of Walton. See Masch, t. ii. 297, 301. Some
copies of the folio edition are magnificently struck off

on large paper, which are rare and sell high.

Lamb. Eosii. Franeq. 4to. 170Q. Gr.

Without the N. Testament. " Editio facile prin-

ceps," says Masch, " quas quamvis Romanae raritate

sit inferior, usui tamen quotidiano longe est accom-

Apostoiical Institutions. 5. A Greek Liturgy. 6. A Treatise

on the Eucharist. These two latter were posthumous publica-

tions. See Noble's Supplement to Granger, vol. ii. 130, edit*

1804.
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ttiodatior." It is professed to be formed on the Roman
edition of 1587; but according to Breitinger (praef.

torn, i.) it rather copies the Paris edition of 1628, and
the text of Walton's Polyglot. Consult Masch, t. ii.

287-9, an d Harles, Fair. B. G. t. iii. 680. The
Prolegomena of this edition, which I have read, are

sufficiently interesting, and contain many just critical

remarks on the preceding publications * : the Scholia

of the Roman edition, and various readings, accom-
pany each page of the text.

D. Millii. Amst. 8vo. 1725, Gr. 2 vol.

Without the N. Testament. This edition is formed

on the preceding one of Lambert Bos, which it pro-

fesses to copy exactly, as being held in great estima-

tion by learned men. The various readings that are in-

serted are of two kinds ; some from an old Leyden MS.,
of which it exhibits a specimen ; and others from an
uncertain MS., copied by Isaac Vossius in the margin
of his copy of the Roman edition : neither of them,

however, are of any importance. This edition,

though neatly printed, and a very commodious one,

is inferior to Bos's. Some copies have the subscription

in the title-page, " Traj. ad Rhenum ap Guil. van de

Waltery &cc.;
}>

but it is exactly the same work, with

a fresh title-page only. Masch, t. ii. 289-90.

Breitingeri. Tiguri. 4to. 1730. Gr. 4 vol.

Without the N. Testament. On the merits of this

edition, the following are the sentiments of Masch:
" The text is accurately compiled from the Oxford

edition of Grabe ; to which are added (at the bottom
of each page) the ' variantes lectiones' of the Co-
dex Vaticanus. Nothing is altered except a few typo-

* Grabe's edition, of course, not included*

VOX,. I. £
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graphical ertors, and some emendations of Grabe,
which did not coincide with the editor'? opinion. The
clearness of the type and beauty of the paper recom-

mend it to the reader's attention ; and the care, accu-

racy, and erudition displayed throughout the work,

may entitle it to bear away the palm even from the

edition of Grabe." Masch, t. ii. 301-4. This edi-

tion, which is now scarce, contains the dissertation

of Grabe and Lee, on the antiquity of the Alexandrine

MS. ; " an addition of some little importance,'* says

Marsh. See his Michaelis, vol. ii. pt. i. 194. note, n.

Reineccii. Lipsiac. 8vo. 1730-57- Gr.

Without the N. Testament. This edition is formed

on the Roman one of 1587, which it professes exactly

to copy; it has no various readings, and the apocry-

phal books are placed apart from the canonical ones at

the latter end of the volume. It is a commodious
work ; but the type, though clear, is rather too small.

The second edition of 1757, is an exact reimpressioa

of the first. See Masch, t, ii. 293.

, —-. Halae. l^mo. 1759. Gr. 4 vol.

« Sumptibus Orpbantrophei." Without the N.
Testament. Kirchnerus, who composed the preface of

this edition, promises great things ; but, according to

Masch and Harks, it abounds with errors. It was
published " In gratiam emptorum et inprimis studiosae

juventutis." See Masch, t, ii. 293 ; Harles, Falr^

B. G. t. iii. 681.

Holmesii. Oxon. Fol. 1797* Vol.1.

The university of Oxford, from which so many va-

luable publications have issued, has at last produced
ihe first volume of the above long-expected and truly
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valuable edition of the Septuagint #
. The work owes

its existence chiefly to the unremitting labours of Dr.

Robert Holmes, whose name bids fair to rank with

those of his venerable predecessors, Mill and Ken-
nicott.

The Greek manuscripts collated for this edition

probably exceed 300 ; since, even in the Pentateuch,

we find one numbered 227—whereas only 200 were

previously known to exist : the MSS. cited in the

Pentateuch alone amount to 70, including the famous
Vatican one (No. 1209), from which the edit, of 1587
was professedly printed. How much of each book of

the Pentateuch is contained in the MSS. is stated in a

table at the head of the respective books ; and at the

end, the fragments of other Greek interpreters, not

yet printed, are subjoined. Some MSS. of the Cop-
tic, six of the Arabic, and seventeen of the Armenian,
are used in the Pentateuch. The versions quoted are

the old Italic, Coptic, Arabic, Sclavonian, Georgian,

and Armenian. The text of the whole work is taken

from the Vatican edit, of 1587, and from all the pre-

ceding ones actually printed from MSS. : various read-

ings from thirty Greek fathers are also contained in it.

* In the year 1788, Dr. H. published his proposals for a
subscription to defray the expenses of collating all the acces-

sible MSS. of the Septuagint; these were followed, in 1789,
by his " First annual Account of the Collation/' in which he
exemplified the importance of the work, by producing many
variations from valuable MSS. already known: it contained
also a list of the subscribers to the Collation, and a " Cata-
logue of Septuagint MSS." This first Annual Account was
followed by fifteen others in the fifteen subsequent years. In
the third, the editor gave variations from several MSS. newly
discovered ; in the eighth, a specimen was given of the intended
edition.

B 2
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At the head of the volume stand two lists'* of sub-
scribers, and a third of the collators, assistant?, &c.
employed by the editor : among the names of the lat-

ter list will be found many of the first literary charac-

ters in Europe, This first volume contains the Pen-
tateuch; to which a long and learned preface is prefixed,

treating of the various MSS. &c. of the Septuagint,

and of those more particularly which fell under the

editor's notice in the prosecution of his work. To
each book of the Pentateuch there is a short pre-

face and appendix ; and, at the end of the volume,
eleven pages of " Addenda et Emendanda." It may
be necessary to mention these separate pieces, as the

pages of the volume are not numbered. The text is

handsomely printed in a firm, distinct type, without

contractions; the numbering of the verses is placed in

the margin; below, in two columns, are the various

readings, &c. similar to the plan of Wetstein's Greek
Testament. The paper is excellent, and the publica-

tion reflects great credit on the Clarendon press.

This first volume was succeeded by the book of
€C Daniel" only, published precisely in the same form
and manner as the Pentateuch. The editor did not
live to finish more f.

* From an observation at the end of the second of these

lists, wc find that the total expense of the collations and pub-
lishing of the first volume, amounted to seven thousandpounds
sterling.

\ When the second edition of this " Introduction to the

Classics" was published, Dr. Holmes was living ; and I had
concluded my account of the above work with " sincerely

wishing the learned editor a continuance of health, and of that

support which he had hitherto experienced ; so that he might
witness, with satisfaction, the completion of his arduous la-

bours!" In the year following the publication of this senti~

ment, the learned and respectable editor of the Septuagint died

at Oxford, in the 56th year of his age,
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— -. Oxon. 8vo. 1805. Gr. 5 vol.

Including the Apocrypha. This is a very elegant

and commodious edition, printed, in double columns,

Dr. Robert Holmes was originally of New College, Ox-
ford; where he took his degree of M. A. in 1774. He was
afterwards Canon of Salisbury and of Christ Church, and took
his D. D. degree in 1789. In 1804 he was made Dean of
Winchester.
On the death of Thomas Warton, in 1790, he succeeded

him as professor of poetry. He wrote various theological,

and some poetical pieces : on his death, subscriptions were
opened for a posthumous publication, in one quarto volume,
of his theological and other unpublished tracts. In 1795 Dr.
Holmes published a Latin epistle to Bishop Barrington (now
Bishop of Durham) respecting the collation of the MSS. of the

lxx. version, with a specimen of the MS. of Genesis in the

Imperial library at Vienna, in blue and silver capitals, of the
second or fifth century.

What follows may be considered somewhat interesting by
those who are fond of anecdotes which discover the turns

of thinking, or traits of character, of deceased persons of
eminence.
When I had sketched out my account of the Doctor's edition

of the Septuagint, I sent it to him for his inspection and free cor-

rection. He favoured me with a long and kind reply, in three

folio pages, of no ordinary magnitude, which is still in my
possession ; and from which the following extract is faithfully

given.

"Sir, Chrlstchurcby April 13, 1804.
"I received your letter half an hour ago ; and as I

am extremely ready to communicate to you what you desire*

I persuade myself that you will admit of my taking the method,
which seems to me the best, of conveying to you the informa-

tion which you call for. Thus, then, it appears to me the ac-

count of the work should stand—so that what you shall say will

have an ostensible source.

[Then follows his description of the edition, from which the

above account has been abridged.]
" In any thing which you think proper to say to the advan-

tage of the work, do not say too much : remember, I do but
reprint a known text, with various readings ; and whatever

E 3
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with the same types as is the Diatessaron of Professor

White, and formed according to the text of Bos in

the Septuagint, and of Mill in the New Testament.

It has also the character of an accurate edition.

labour this may cost me, it can hardly be admitted to make a

character for me, as a critic. Like Banquo, I may be a * father

to a line of kings/ but none myself. Of what I have writ-

ten you will make what use you please : speaking, I presume,
historically only ; for, speaking critically, it may be too early.

With every good wish for the success of your, and every man's,
literary labours, " I remain, Sir,

" Your obliged and obedient servant,
" R. Holmes.

" P. S. I feel, Sir, that your very strong and commendatory
language wants some reduction. It may be enough to say,

that the work fills up a desideratum in sacred criticism—and
that the learned of all ages have expressed their wishes for it.

You must not speak too loudly to * the country*—as if the
thing had been unsupported : it must be remembered that I

have been Canon of Christchurch, and am Dean ofWinchester.
Subscriptions I do want, and may—but nothing else."

It remains only to add, that Dr. Holmes was a scholar well

qualified for the arduous task he undertook ; and that, to the at-

tainments of the head9 he added all the amiable qualities of the
heart* He was beloved in private, and publicly respected.

The collations and papers left by the learned editor are now
in the hands of the delegates of the press. It is proposed to

continue the work, but no one is at present (July 1807) fixed

upon.
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The Standard- text-editions of the Greek Testa-
ment, with the principal Editions that are founded

upon them.

The Complutensimst. 1514.
rr

Plantin. 8vo. Gr. 1564-73-74-90-91-1601-12. Fol.

Gr. etLat. 1572. 8vo. 1574-83. Fol. 1584.

Erasmus's. 1 5 1 6-1 Q-22-27-35 .

<
Aldus. Fol. Gr. 151 8.

—

Gerlelii. 4to. Gr. 1521.—
Cephalarus. 8vo. Gr, 1524.

—

Behelius. 8vo. 1524*
Gr. 1531-35.

—

Colinaus. 8vo. Gr. 1534.

—

Plat-»

teru 8vo> Gr. 1538-40-43.

Robert Stephens's. 1546-49-50.

r ;
'—

*

Oporinus. i2mo. Gr. 1552

—

JVeckeL Fol. Gr. 1597.
i2mo. 1600. Fol. 1601. i2tno. 1629.

—

Imp. Nicoldi

Dulcis. Fol. Gr. ibSy.—Edit. Regia. Fol. Gr. 1642.
—Crispin, i2mo. Gr. 1553-63-1604. i2mo. Gr. ei

Lat. 1612-22.

—

Froschoveri. 8vo. Gr. 1559-66.—
Brylinger. 8vo. Gr. 1563.

—

Vbegelli. 8vo. Gr. 1564*
Vignonii. i2mo. Gr. 1584-87-1613-15. Beza*
Fol. Gr. et Lat. 1565-82-89-98-1640.

—

Milliu

Fol. Gr. 1707.—-Kiisteri. Fol. Gr. 1710-23.

The Elzevirs'. 1 624-33, &c.
,_ .

—

_

—

a . dm—

1

Boecleri. 8vo. Gr. 1645.

—

Curcellai. 8vo. Gr. 1658-

75-85-99.

—

Felli. 8vo. Gr. 1675.

—

Konigius. 8vo.

Gr. 1697-1702.

—

Gregorii. Fol. Gr. 1702.—G. D a

T. M. D. 8vo. Gr. ij i\ --$$.—Wetsttmi. FoL Gr,

The editions of Bengely Griesbach, and Alter, are

not formed on the text of either of the above editions.

E 4
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NOVUM TESTAMENTUM GRtECUM*.

Erasmi. Basil. Fol. 1516-19-22-27-35.

Gr. et Lat.

These are the principal editions of the New
Testament composed by the celebrated Erasmus, and
printed by his friend Froben. The edition of 1535
is the last which was superintended by Erasmus him-
self; he being at that time about seventy years of age.

In the following year he died.

As these were the earliest editions of the N. Testa-

ment, and as the fame of their editor was spread

throughout Europe, it necessarily followed that their

merits and demerits would be minutely scrutinized by
the race of biblical critics which succeeded. Some
have extolled, as much as others have depreciated, these

editions ; but, upon the whole, we may conclude in

the words of Semler, u Summam sine dubio laudem
meretur Erasmus, quod N. T. Grsecum primus typis

publicavit, quod plurima loca illustravit, quod mira
sagacitate et improbo labore genuinam lectionem in-

vestigavit." Wetstein's Prolegom. edit. Semler. p.

320. " His editions f, notwithstanding their faults,

are much esteemed, and in some respects equal to

manuscripts/' Michaelis, by Marsh, vol. ii. pt. i.

* The reader will remember that some editions of the N.
Testament are necessarily noticed in the account of Greek

Bibles.

-\ Natural abilities, profound learning, a readiness in detect-

ing errors, with every qualification that is requisite to produce

critical sagacity, Erasmus possessed in the highest degree;

and perhaps there never existed a more able editor of the New
Testament* Marsh's Michaelis, vol. ii. pt, i. 443 •
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443-4. The first edition, which is the scarcest, and sells

high, was executed with too much haste and, conse-

quently, inaccuracy : it is said to have been finished

within five months. This precipitancy has been cen-

sured by Wetstein** (Prolegom. edit. Semler. 321-25-

27); " but on this account*" says Michaelis, u Eras-

mus is much more to be pitied than censured." fa

this edition, Mill says he has discovered about 500
vitiated f passages, and about ico genuine ones.

See Prolegom. sec. 11*6-21 ; consult also Chevillier,

p. 1 21 -2. A copy was purchased at the Pineili sale,

No. 4955, by the late Dr. Geddes, for \l. 135. It is

a very rare book.

The first edition was no sooner published than

Erasmus saw all the errors of it; and, consequently,

in his second of 1519, he has presented us with

* Wetstein has been unusually severe on Erasmus : his ob-
jections sometimes border on captiousness, and seem to betray

extraordinary irritability. Semler very humanely and properly

remarks, " Quis postulet, ut homo, non hominum, more ali-

quando aberret?" See Proleg. p. 328,

How very acceptable Erasmus's Gk. Test, was to the lite-

rary world, appears from an epistle which the author wrote
(in England) to Reuchlin. " My edition," says he, "has
procured me friends every where: although some, at a distance,

strenuously oppose it ; but such in general are not able to read
the work; or if they are, they cannot understand it." Hod.
JDe Bibl. Text. Orig. 455-6.

f The inaccuracies of the first edition procured Erasmus
the enmity of Stunica. It is mentioned in one of the letters

of Erasmus (t. ix. 228, and see Hist lit. Reformations, pars i.

60-1), that Stunica having found Cardinal Ximenes reading
Erasnaus's edition of the New Testament, expressed his sur-

prise that his Eminence should vouchsafe even to cast a look
upon a work so full, as he termed it, of faults and monstrous
errors. The Cardinal, with great gravity, reproved Stunica
for his insolence ; and desired him, if he could, to produce a
more valuable work, and in the mean time not to defame the

labours of others. See Butler's Hora Biblica^, 125. ed. 1799^

5
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a purer text, and more valuable readings, Joseph
Scaliger, who was never a very favourable critic to-

wards the works of the learned, had the highest

veneration for this second edition of Erasmus (see

(Scaligeriana, p. 102). €C Erasmus certe hie ubique,"

says he, " est vere E^c-pos." Schelhornii dimcenitat*

liierar. t. i. 242. Both the second and third editions

are improvements on the first, the text of which is

amended in about 400 places, and the various readings

in about 100, from the authority of the Aldine Greek
Bible of 1 518 (noticed at page 36), In the third edi-

tion the celebrated verse of the " three witnesses in

Heaven" (St. John's Epist, ch. v. ver. 7.) first occurs,

which was inserted in a Latin version of the N. Tes-
tament, published separately by Froben the preceding

year: u Reposuit/' says Mill, "jam Erasmus in

Grsecis ex codice quern vocat Britannico, ne cui foret

ansa calumniandi." Proleg. sec. 1134-38. The
fourth edition contains, besides the Greek text and
Latin version of Erasmus, the Latin Vulgate*, which
is placed as a third column in each page : the Greek
text is taken partly from the Complutensian edition, and
partly from the third of 1522 ; it also contains various

readings from the Complutensian edition. But it is

in the Revelations that the chief alterations have been

made : out of an hundred, not less than ninety relate

to this part of the N. Test. The printer tells us, in

the front of the book, " fatebris hie Frobenium a

Frobenio superatum esse." The fifth edition is the

last published by Erasmus himself, and is allowed to

* Hody informs us that there is a very beautiful work in

tke Bodleian library, written in two large folio volumes, on
vellum, of the version of Erasmus and the Vulgate—each
line alternately beneath the other. The Vulgate is written in

black, Erasmus's in red, ink.
?
' De Bihl, Text. Orig, p. 458*
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be more correct than either of the preceding. Mill

has observed that it follows the fourth so closely, as to

deviate only in four places from it, in which it has

substituted hetter readings. See Prolegom. sec. 1152.

On the death of Erasmus, his edition was published

at Basil in 1540, or 1541*; 1553, and 1558; at

Leipsic in 1582; at Frankfort, with various readings,

in 1673, 1674, 1693, and in 1700, with a preface by
Schmid. These editions have not, however, scrupu-

lously followed thefifth of Erasmus : the edit, of 1541
has deviated from it in upwards of 330 places, accord-

ing to Mill, sec. 1 152. "Several other editions,
5 *

says Michaelis, " which have been celebrated for their

excellence or scarcity, are nothing more than reim-

pressions of that of Erasmus." See Michaelis's Introd.

to the New Test, by Marsh, vol. ii. pt. v. 443-5;
and the excellent notes of Mr. Marsh, pt. ii. 853,
&c. ; Mill's Prolegom. sec. 11 16; Wetstein's Proleg.

p. 120; Vogt, p. 262; Reimanni Cat. Theolog. &c.
t. i. 201-2; Maittaire, t. ii. 2, 3, and the various

notes beneath; Bibl. Krohn. p. 10, 11; Ernesti,

Instit. Interpret. Nov. Test. (edit. 1792), p. 183;
Harles, Introd. L. G. t. hi. 88; Ibid. Fair. B. G.
t. iv. 850-1 ; and particularly Masch, t. ii. 281-92.

Gerbelii. Hagenoas. 4to. 1521. Gr.

The preface only is by Gerbelius. The editor of
the work, whoever he was, has in general adopted the

text of Erasmus's second edition; but, by a strange

fatality, has incorporated
;

many of the errors of the

jirst, which were corrected in the second ; he has also

* Of this edition neither Michaelis, nor his learned annota-
tor, Mr. Marsh, make mention. It is erroneously dated 1639
in Reimanni Bibl. Cat, Theolog.—which is noticed and cor*
rccted by Masch, t. i. $93- note^.
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admitted many doubtful readings, which were amended
in the second edition—and about 300 readings from
the Aldine Bible of 151 8. Upon the whole, it exhi-
bits an injudicious compilation from the editions of
Erasmus and that of Aldus. Mill's Prol eg. § 1137.
Eckhardus (Conject. de Cod. Graec.) has supposed
that this edition was followed by Luther ; but Boysner
thought that Luther had followed the second of Eras-
mus. See Schelhornii Amcenitat. literar. t. i. 241 ;

and Vogt, 661 ; who states the controversy on this

head. YVetstein has not noticed it. There is a fine

copy, bound in morocco, in the Cracherode collection^

full of manuscript notes.

Cephal^eus. Argent. 8vo. 1524 *. Gr.

This edition, the first Greek publication of Cepha-
Ileus's press, is equally rare with the preceding; which
it follows " ad amussim," except in about eleven

places, ten of which are from the first of Erasmus, and
from the Aldine—-the eleventh seems a rash conjectu-

ral emendation of the editor. It is divided into chap-

ters, which is not the case with the edition of Gerbe-
lius. I have before observed (p. 37) that it forms a

fourth volume to the Septuagint, published by the same
printer in 1526: it is so scarce, that Gerardus a

JMacstricht and many other editors were not able to,

obtain a sight of it. See Mill's Proleg. sec. 1139;
Reimanni Bill. Cat. Accessiones t (1747), p. 145-6;

* Mr. Marsh has corrected a mistake of Michaelis, who sup-

posed that another edition was published at Strasburg in 1524 :

this date he thinks erroneously printed for 1534. Consult

Marsh's notes, vol. ii. pt. ii. S55, and the authorities there re-

ferred to : for the Strasburg edit, of 1534? vide post, p. 64.

f " Auctor hujus editionis Wolfius Cephal^eus Argen-
tinensis fuit typographus, vir industrius, pius, linguarum, quae

eruditis in usu esse volent, Latins, puta, Griecae et Ebraicas

peritus ; Fabricii Captionis consanguineus, cujus consilio

ct nutu etiam banc editionem N. T. adornavit." p. 145.
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1

Masch, t. i. 198; and Bibl. Krohn. No. 74. This

edition is not noticed by Wetstein. There is a fine

copy of it in the Cracherode collection. According to

Mr. Beloe, the celebrated passage 1 John, v. 7. is

altogether omitted ; as is also the 26th verse of the

nth chap, of St. Mark. See " Anecdotes of Lite-

rature and scarce Books/' vol. i. 103.

Bebelius. Basil. 8vo. 1524-31-35-40. Gr.

The preface is by CEcolampadius *. The edition

was compiled by Ceporinus (who published an edi-

tion of Pindar, for which vide Art. " Pindarus"),aman
singularly skilled in Grecian literature, and who died

in the 26th year of his age. The text of the edit, of

1524 is taken chiefly from the third edit, of Erasmus;
though sometimes from the two first, and from the

editions of Aldus and Gerbelius. It is so rare, that

Mill was ignorant of it ; and it has not been noticed

either by Michaelis or his learned annotator, Mr.
Marsh. Of the edition of 1531, Mill observes that it

has copied the imperfections of the threefirst of Eras-

mus—although it came out four years after the publi-

* CEcolampadius was minister of the church of Basil, in

Germany, and a promoter of the Protestant religion. He was
the bosom friend and companion of Zuinglius, and died about
two months after him, in December 15 31, in the 49th year of
his age. His death was occasioned by the plague, which was
general in Basil, and which he is supposed to have caught while
exhorting his congregation to bear up against the evils of that

disorder. Vrais Portraits des Hommes ilhistresy ed. 1581, 84-5.

Bayle says this work \Vr. Portr.~\ was not written by Beza; but
the manner in which Melchior Wolmar (Beza's preceptor) is

mentioned, renders it very probable that it was the production
of Beza. It is dedicated to James VI. of Scotland [1st of Eng-
land] : the dedication (which bears date 1580) is preceded by a
curious and apparently authentic portrait of James I. of Eng-
land, when a young man. I have no doubt of this being a va-
luable early portrait of the monarch.
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cation of the fourth, and might have profited by many
improvements in this latter edition; especially in the
" Revelations." The edition of 1535 has no printer's

name affixed., but it is generally attributed to Bebelius:

it differs from the two preceding ones. Of the edition

of 1540, stated by Le Long and Knochius, Masch
entertains doubts whether it is not more properly Plat-

ter's edition. Neither Wetstein nor Harwoocl have

noticed these publications of Bebelius. Consult Mill's

Proleg. sec. 1142; Vogt, 661 ; Masch, t. i. 199-200.

Bkylingerus. Basil. 8vo. 1533-43-48-4Q-53-
56-58-63-64-86. Gr.

These editions, printed by Brylinger, and unnoticed

by Mill, Wetstein, Michaelis, and Mr. Marsh, are

stated by Masch chiefly on the authority of Le Long,

p, 205; though the edition of 1543 was unknown to

this last bibliographer. I am not able to present the

reader with a minute account of them, for Le Long
has barely given their titles, and Masch has. not much
enlarged the details of his predecessor. The editions

of 1563-64 represent the text of Stephens amended by
Crispin : various readings and parallel passages are

inserted in the margin. The edition of 1586 came
out under the name of u Aristarchus ;" which, by Le
Long and Walchius, is supposed to mean u Isaac

Casaubon," Masch, however, thinks this very doubt-

ful. An edition was published at Geneva in 1587
with the notes of this critic. See Le Long, p. 214;
Masch, t. i« 201-2-205 and the authorities there

cited.

Besides the preceding editions, Brylinger published

the following in Greek and Latin, A. D. 1541-42-

49-50 (with the Septuagint, see p. 38 ante), 53-56-
58-62-64-66-71-77, and 88. Consult Masch, t. i.

294-6. In the Bibl. Harl. vol. i. No. 341, there is

a Greek edition dated 1546;
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Colin^us. Paris. 8vo. 1534. Gr.

A very valuable and celebrated edition, and justly

classed by Masch among the rarest books. Mill has

entered into an elaborate detail concerning its critical

merits. The printer has been accused of partiality in

having followed some unknown MSS. and in having

adhered too closely to the Latin Vulgate, as well as

using occasional conjectural emendations. From the

first charge We'tstein has justly defended him ; and in

respect to the third (by Beza), Michaelis observes,

that "Beza has taken the very same liberty himself.

Harwood says, <c Having had occasion to peruse care-

fully various editions of the New Testament, to assist

jme in completing my c Introduction to the Study and
Knowledge of the New Testament *'/ I have found

this second edition of the Greek Testament, by Coli-

naeus, by far the best and most correct. It is very

valuable in many respects, as exhibiting, in my opi-

nion, the truest text of the sacred writers that has ever

been published. Colinseus was a very careful printer."

What will add to the value of this work, in the estima-

tion of the curious bibliographer, is, that it forms one

of the only six Greek works which Colinaeus t ever

< i M i ... . i. ... i —,— .

»

* In three volumes : the two first are generally found with-

out the third, which was subsequently published. It is now
very scarce, and a new edition of it might be desirable, as it

is a performance of ability, and held in respect on the continent

and at home. " No work," says Mr. Butler, " gives a better

account of the customs and usages of the Greeks and Latins, as

they are alluded to in the New Testament." Hora Biblic<e9

p. *57-
-j- " Quae apud eum (sc. Colin^eum) Graece excusa sunt,

per pauca quidem reperiuntur ; sed adeo nitida, ut nemo non
doleat plura ab eo ilia lingua non fuisse emissa. Nil hactenus
vidi prater Graecas Caroli Giraldi Institutiones—Arati Pheno-
mena-—Sophoclem—et Novum Testamentum." Maittaire,

ffuColinah P* **• Mr* Wodhull, a very eminent bibliogra~



C4 .NOY17M TESTAMENTUM GR.

printed. Consult Mill's Proleg. sec. 1143; Michaelis,

by Marshy vol. ii. 446; Masch, t. i. 207; Vogt,

p. 662; Wetstein's Proleg. (edit. Semler.), p. 366;
Harks, Fabr. B. G. t. iv. 840, note ss; and Bibl.

Krohn. No. 75. A very fine copy of this edition is

ia the Cracherode collection.

— -. Argent. 8vo. 1534. Gr.

The printer of this work is supposed by Masch to

have been Cephal^us, as he was alive in 154a
(which appears from his edition of Homer of that

date; vide post, Art. " Homerus"). It is founded on
Gerbelius's edition.

pher, has informed me that Colinaeus also printed the two fol-

lowing works, in Greek, of which Maittaire seems to have been
ignorant: viz. " Alphabeticnm Graecum," iamo. 1531, eight

leaves ; and a small tract, entitled " Galen ad Patrophilum,"
sine anno.

It is to be regretted that we do not know more of Colinaeus.
Maittaire has given but a scanty account of his life and typo-
graphical labours; and Chevillier (p. 141), Baillet (Jugemens
des Savans, t. i. 364), and Mallinkrot (p. 96), have afforded

very slight materials for a more extended biography. Thejirst
book which bears his name is " Clictorei Tractatus de Regis
Officio/' 4to. 1519. The last is an anatomical work, in

French, fol. 1546; he died between that period and the year

1550. Paimer (p. 176) has erroneously observed, that the first

book which he printed bears date 1498. He never published a
work in the Hebrew tongue. Colinaeus is extolled for being a
beautiful and accurate printer; his Italic type is preferred by
Maittaire (but I think unjustly) even to that of Aldus. In the

above edition of the Greek Testament he probably received

*ome assistance from Robert Stephens, who was then a young
man in his office, and to whose father's business Colinaeus had
succeeded by having married his widow. Stephens was taken

into Colinseus's office about the year 1522, and had the chief

direction of it when the Latin Testament of that date was pub-
lished. See Maittaire, Fit. Colin, p. 13; Hen. Stepb. primi, p.
14. According to the ?ame authority, Colinaeus printed aboul

364 works in the period of s6 years.
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JPlatterus. Basil. 8vo. 1538-40-43. Gr.

These editions, published by Platter, are formed on
those of Bebelius, and retain the preface of CEcolam-
padius. The first and second editions differ from each

other only in the number of pages—the first contain-

ing 325, the latter 382. Le Long erroneously men*
tions a Greek and Latin edition of 1540. The third

edition (which is incorrectly dated 1544 by Michaelis,

and to which a fourth edition of the same date has

been erroneously added by Le Long and Maittaire)

contains a singular reading-

—

cc^v tv x^Osf^," for u *v

to; x^z&Sy" which, according to Mr. Marsh, is found

in no MS., and in no other edition; and which, as it

not only alters the sense, but destroys it, is undoubt-

edly an error of the press. Consult Masch, t. i. 200;
Marsh's Michaelis, vol. ii. pt. i. 447; pt. ii. 855-56*

Nicol. de Sabio. Venet. 12mo. 1538. Gr.

2 vol.

This edition has been said, by LeLong, to contain

the Latin version of Erasmus ; but the authorities

cited by Masch (t. i. 204) prove it to be entirely Greek.

It is very rare.

Bogarbus. Paris. S.vo. 1543. Gr. et Lat.

The Editor of this excellent work is not known;
some have supposed him to be Tusanus, Royal pro-

fessor of Greek at Paris. It follows the Greek and
Latin edition of 1541, by Bryiinger

?
and that of Co-

linssus—-the various readings of which are inserted, as

well as those of the first four editions of Erasmus,
placed at the end of the volume. In the " Epistles"

it differs from the fifth edition of Erasmus in about

fifteen passages. Le Long supposes it to be formed
chiefly on the first three editions of Erasmus, in the
" Revelations :" but Michaelis says there is a material

VOL. 1. F
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difference between them. Wetstein is of opinion, that

the editor made use of the Codex Stephani A
Bogardus appears to have been only the Publisher of

the work, and Goillard the printer. Some copies

have the inscription u Parisiis, veneunt apud Joannem
Bogardum, sub insigni divi Christophori e regione

gymnasii Cameracensis :" others "Veneunt apud Jo-
annem Roigny sub Basilico, aut quatuor elementis in

via Jacobaeo
;

5> and others, " Veneunt apiid Joannem
Neigny." See Mill's Proleg. p. 116; Wetstein's ibid,

edit. Semler. p. 367; Masch, t. i. 3023 Marsh's

Michaelis, vol. ii. pt. i. 447; pt. ii. 855.

Froben. Basil. 4to. 1545. Gr.

Very beautifully printed with a large type, and

formed on the fifth edition of Erasmus. It is of un-

common occurrence. Masch, t. i. 203. See Bibl.

Krohn. No. 76; Bibl. Mason, pt. i. No. 456. In

the same year a Greek edition was published by Cu-
rio, in duodecimo, formed on those of Erasmus : at

the end is " the Journey and Martyrdom of St. Pawl.'*

R. Stephanus. Paris. 12mo. 1 546-49. Gr.

These are the first celebrated editions of Robert
Stephens. They are called the " Tnirificam" edi-

tions, from the following words at the commencement
of the preface

—

Tnirificam Regis [Francisci LI ?io$-

tri optimi et prcestantissimi principis liberalitatem"—
and are compiled (especially the first) from the Com-
plutensian edition, and from MSS. collated by Ste-

phens and his son Henry ; of which the one marked '(

is supposed to be the most ancient and valuable. The
edition of 1549* differs from the first in sixty-seven

* In this same year another edition was printed at Paris,

precisely of the same size, and with types so nearly resembling
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places; of which four are doubtful readings., thirty-

seven not genuine, and twenty-six genuine : so that,

says Mill, this latter edition has eleven readings

of less authority than the former; yet, according to

Masch, it is preferred to the former, as being more
correct and rare. Olearius (Observat. ad Matth. p. 4,
cited by Le Long, p. 207, and Vogt, p. 662) has,

however, discovered no less than fourteen errors * in

this edition of 1549 ; whereas the preceding one is said

by Le Long to contain not more than twelve. Pro-
bably no one has yet accurately collated them. They

those of the two first editions of R. Stephens, that without due
attention the one might be mistaken for the other. The title is

(i TV Kouvns hofastns Aieetylet" It is printed by Benedict Pr.;e-

tot, at the expense of the widow of Arnold Birkmann, and is

in a vol., with no Greek letters in the margin expressive of the

ancient Greek chapters, as in the editions of Stephens. A very

elegant copy of this edition by Prasvot is in the Cracherode

collection. Masch, t. i. 215, mentions another Parisian edition

of the same year, exactly like the preceding, with the same sub-

scription, except that the name of Haultin is substituted for

Birkmann. Mr. Marsh thinks it the same edition with a differ-

ent title-page. See his note in Michaelis, vol. ii. pt» ii. 857-3*
* It is singular that Maittaire (Fit. Steph. p. 118) says he has

observed two errors in this edition, which, upon comparing
them with the copy in my own possession, I do not discover.

In St. John, ch. xvii. ver. 5, he says, " Hpos tS rov xqc/aqv e*W'

Is printed for "vpo," &c. ; and in 1 Pet. ch. ii. ver. 5,
€virpodacras

, '
>

is printed for a BvirpovSiKms," which, in fact, is

not the case

—

(C fajpo" is accurately printed in St. John's Gospel;
and in the first Epistle of St. Peter the word " iwirpofoKrois'' is

substituted; which words have been exactly copied by the
edition of R. Stephens the younger, in 1569. I find that the
observation' of Maittaire has been introduced by M. de la Mon-
noye as a note in the Bibl. Choisie of Colomies, p. 277—which
shews that the Greek Testament of Stephens was not examined.
The Elzevir edition of 1624 has both words correctly

—

t^q and
*wpQ7$txc

u$f,

F %
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are undoubtedly beautiful specimens of typography *,

and are justly said by Masch to be ranked among the

rarest books, and to be an ornament to any library.

See Masch, t. i. 208-9; Wetstein's Proleg, p. 367,
edit. Semler. ; Vogt, p. 662; Bibl. Krohn. No. 79;
Marsh's Michaelis, vol. ii. pt. i. 448; vol. ii. pt. ii.

856. Lord Spencer has a fine, and probably unique,

copy of the second edition of 1549, printed upon
vellum the only vellum book of the Stephens's

press that ever came to my knowledge. Maittaire

does not mention one.

Idem. Paris. Fol. 1550. Gr.

This is the splendid and critical edition of R. Ste-

phens, which has so justly excited the admiration of

the curious and the learned. It contains various read-

ings in the margin from the sixteen MSS. (including

the Complutensian edition f , which is called Cod. »)

* Till lately, an opinion generally prevailed that these types
were absolutely lost ; but in the " Essai historique sur FOrigine
des Characteres orientaux de l'lmprimerie royale, et sur les

Characteres Grecs de Francois I. appelles communement
' Grecs du Roi'," published by Mr. Guignes in the first volume
of the " Notices et Extraits des Manuscrits de la Bibltotheque du
Roi," it appears that the puncheons and matrices, used by
Robert Stephens in these celebrated editions, are still preserved

in the Imprimerie Royale at Paris. From the same work we
learn, that in 1700 the University of Cambridge applied to the
King of France to have a cast of the types ; that a proposal
was made them on the part of the King, that in the title-pages of
the works printed by them, after the words " typis academicis"

there should be added " caracteribus Gracis e typographew

regio Parisiensi"—that the University refused to accede to the
proposal ; and that, in consequence of the refusal, the nego-
tiation went off. Butler's Hor<£ Biblica^ p. 136, ed. 1799.

\ On the whole, Stephens has differed from the Complu-
tensian edition in about 1300 places; 598 of which were no-
ticed by Stephens himself—the remainder were discovered by
Mill. Proleg. sec. J2z6.
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which were consulted in the formation of the preced-

ing ones ; and the text is allowed to bs not only more
correct than that of the foregoing editions, but to be

the parent of almost all the subsequent ones. It is so

well known, and has been so frequently described,

that I must content myself with referring the reader to

the authorities before mentioned, for an enlarged and
critical account of it. Suffice it to say, that its exte-

rior splendour (" typis longe elegantissimis et vert

regiis" says Mill) and intrinsic excellence have not

only been acknowledged by every bibliographer, but

its celebrity has placed Stephens, the editor as well as

printer, on a footing with the most distinguished lite-

rary characters in Europe. This edition, however, has

not escaped the censure of Bentley. He says, " al-

though the text stands as if an apostle had been the

compositor, its errors are numerous/' Vide post, in

the note to Bengelius's edition of the Gr. T.
Some bibliographers talk of a copy of this work

printed upon vellum, but most probably without

foundation. Such a copy, if in existence, would be more
beautiful even than the vellum Aldine Plato of 1513.
De Bure, who is remarkably deficient in the article

of Greek Testaments, notices only the first miri~

Jicam edition of Stephens ; and tells us that " Pukes"
occurs at the end of the first page in every copy of that

edition, instead of " Plures." See Bibl. Instruct,

No. 20.

Idem. Genevae. l2mo. 1551 #
. Gr. et Lat*

This edition, which by Masch is called the scarcest

of all those printed by R. Stephens, is remarkable for

* In all the copies of this work which Le Long saw, the date
ended with xli, instead of li.—The numeral x should undoubt-
edly have been erased j for it is well known that this edition

F 3
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being the first edition of the New Testament divided

into verses. H. Stephens, in the preface to his Greek
Concordance of the N. T. (see Wetstein's Proleg. p.

369, edit. Sernler.), tells us, that this innovation was
made by his father, as he travelled from Paris to

Lyons on horseback ; or rather, says Michaelis, at

the different inns where he stopped on his journey.

The more probable conjecture seems to be, according

to Chevillier (p. 145)5 that R. Stephens adopted the

plan from two editions of the " Psalterium quincu-
plex," printed by old Henry Stephens in 1509-13*5
and divided into verses by Arabic numbers ; also from
the book of Psalms composed by Richard du Mans,
and printed by Poncet le Preux in 1541—divided in

like manner into verses. Of these publications R.
Stephens could not have been ignorant. The present

edition is formed on the preceding one of 1550; it

contains the Latin Vulgate, and the version of Eras-

mus with parallel passages inserted in the margin

:

the punctuation is accused of being sometimes incor-

rect. See the authorities cited in Masch, t. i. 305;
and Mill's Proleg. p. 127. Bibl. Askev. No. 3083.

was printed at Geneva in the year 155 1, when R. Stephens
first took up his abode there, and where he says there was
" plus humanitatis, simplicitatis, ac pietatis, quam inter theo-

logos Parisienses." See Prcef. ad Gloss. 1555 ; cited by Mait-
taire in Fit. Stepb. p. 78. It is evident, from the preface, that

this edition was published in 155 1.

* " Vehementer optarem," says Beyschlagius, " ut quis

woA!/yXwTT<*To* vir, accuratum et sevenim in id Psalterium insti-

tueret examen, quod jam olim Card. Ximenio tantopere se

probavit, ut ejus mentionem in Bibliis Complut. facere se velle

honoriflcam, promiserit, quod num ibi exstet, ignore" Vide

Thesaur. Epistol. Lacroziani, t. i. 65. According to the

same authority, the last is the more enlarged edition. In Os-

borne's Catalogue of 1759, No. 1881, there is a copy of the

second edition of 15 13, printed on vellum, marked at 5/. 5*.
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OponiNUS. Basil. 12mo. 1552. Gr.

An edition unknown to Mill and Le Long, and
not noticed by Wetstein, Harwood, Michaelis, and

Marsh. It is a very rare work ; and as Oporinus was
a learned scholar and printer, the reader will probably

have no objection to read its title, as cited by Masch,
t. i. 215. u Tu$ xaiv*)$ Siaflwtitf dvravla,. Novum JeSU

Christi Testamentum, Graece, antiquorum aliquot

exemplarium collatione multo quam hactenus est edi-

turn emendatius. Accessit locorum ex Veteri Testa-

mento a Christo et Apostolis in novo citatorum Index

longe utilissimus. Basilea per Joannem Oporinum."
It is formed on Stephens's folio edition of 1550. A
copy, in 2 vol. was sold at De Missy's sale, No. 41 2*

for 1 15. Its present value is much greater.

Crispinus. Genev. 12mo. 1 553-64 -l604-12~

22. Gr.

Idem. Ibid. l2mo. 1622. Gr. et Lat.
<c L'edition de Geneve de 1553 est recommandable

par la beaute de son caractere, qui egale celui de Ro*
bert Etienne, et pour avoir ete faite par Jf.an Crispin,
scavant homme, qui d'avocat se fit imprimeur." Co-
lomies, Bill. Choisie, p. 277. " Est hasc (1553)
Crispini, qui circa annum 1548 religionis causa Pari-

siis Gcnevani* abiit, ibique typographicam exstruxit,

* It is curious that both R. Stephens and Crispin should
have been driven from Paris for similar causes—namely, for

disputations with the formidable Doctors of Sorbonne. In the
quiet retreats ofGeneva, these excellent and able printers sought
security from the turbulence of their own country, which
knew not how to appreciate their worth. One of Crispin's
principal publications was " VEtat del'Eglise, avec le Discours
des Temps v depuis les Apostres jusques au present :

,y
this work

procured him the enmity of Baudouin, between whom and Cris-

pin there had once been a close intimacy. The dissension arose

F4
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perquam elegans editio," says Harles, Fair. B. G.
t. iv. 842. Some ha»ve supposed the first edition was
twice printed in the same year ; but this seems rather

doubtful. The edition of 1564 is affirmed to be very

correct. These editions of Crispin, which exhibit

chiefly Stephens's text, have been followed by a va-

riety of subsequent ones : those of 1612-22 are printed

in very small characters. Consult Le Long, p. 210;
Masch, t. i. 217-18-75.

Froschoverus. Tiguri, 8vo. 155Q. Gr.

The only variation of this edition from Crispin's

is in the preface. Fabricius (BihL Grcec. t. iii. 186)

says, it is not a despicable work. It was republished

verbatim in 1566, with the parallel passages cited in

Latin numerals instead of Greek ones, as in the first

edition. Masch, t. i. 219. I have not discovered

above two copies of this work in my researches among
biblical collections.

Voegelius. Lipsiae. 8vo. 1564. Gr.

A neat and accurate edition, said, by Pritius, to

have been compiled by Camerarius, who collated

the Greek text of Erasmus with the Latin Vulgate,

and Beza's annotations. It is formed on Crispin's

edition; and consequently on those of R. Stephens.

Masch, t. i. 220.

from the former having espoused Calvinistic principles ; a too
common source of animosity at that day. Conrad Badius
sometimes printed for him : for Bayle says he saw, at the end
of a litle octavo volume, the following subscription, " A
Geneve, de Vimprimerie de Jean Crispin, par Conrad Badius."
Crispin was born in the province of Artois, and died at Geneva
in the year 157a. He appears to have been a very diligent and
respectable printer, and a scholar of no mean attainments.

See Bayle, and La Caille. His edition of Homer will be noticed;

in the art. " Homerus," «f



NOVUM TESTAMENTUM GR. 73

Bez^. Geneva*. Fol. 1 565-82-89-98. Gr.etLaL

Ejusdem. Cantab. Fol. 1642. Gr. et Lat.

These are the editions of the celebrated Theodore
Beza, in the accounts of which, I perfectly agree with

JVIasch, there is no small confusion and perplexity.

The Latin version of Beza was first published at Ge-
neva, in fol. 1556; and the Greek text of R. Stephens's

edit, of 1551, was afterwards published with this Latin

version at Basil in 1559; so ^at tae ^ rst com p'ete

Greek and Latin edition of the N. T. by Beza, cannot

be said to have been published before the year 1565.
The edition of 1598 was the last superintended by
Beza himself, who was then in his 80th year. He
died on the 13th of February 1605. The Cambridge
edition of 1642 is the editio optima, and contains the

notes of Camerarius, which were first published at

Leipsic in 4to. 1572, and had become extremely rare,

says Colomies (Bill. Choisie, p. 285) ; see, too, Bibl.

Krohn. No. 93. To enumerate the various places in

which Beza differs from the text of Stephens, or the

textusreceptus of the Elzevirs; or to specify the me-
rits and demerits of his various editions, would extend

this article to a considerable length ; and, as well as

being too voluminous for the limits of my work,

would probably only fatigue the reader with an unin-

teresting detail. Neither Mill nor Wetstein speak

favourably of Beza's candour or ability. By some,
however, he has been defended *j and Semler con-
fesses (Wetstein's Proleg. p. 38 1* note 284) that he

—— •

'

- - • * - . .1 m , i„

* Our venerable countryman Bishop Hall thus speaks of
Beza :

" Soon after Junius and Treclatius, fell old reverend
Beza, a long fixed star in this firmament of the church 5 who,
after many excellent monuments of learning and fidelity, lived

to prove upon his adversaries that he was not dead at their

slay," Fol. edit. 1617, p. 334.
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has erred through negligence and levity, rather than
from what is called < ; malajides**' II. Stephens t,

* Beza (who was a Calvimst) has erred intentionally—and in

many places. See Dr. Campbell, ut infra.

f I)r. Campbell (vol. i. 638) says, that, in selecting matter
from the MSS. which H. Stephens supplied him with, his

choice was directed by no principle of criticism. His great rule

of preference was conformity to his own theological system.
This hd him to introduce variations, sometimes on the autho-
rity of a single MS. of little or no account ; sometimes even
without that—insomuch that several of his alterations must be
considered as conjectural.
" Beza, with natural talents considerably above the middle

rate, had a good deal of learning, and understood well both
Greek and Latin : but he neither knew Hebrew (though he had
the assistance of some who knew it), nor does he seem to have
been much conversant La the translation of the Seventy. Hence
it has happened, that his critical acuteness is not always so

well directed as it might have been. The significations of
words and idioms are often determined by him from classical

authority, which might, with greater ease and more preci-

sion, have been ascertained by the usage of the sacred writers,

sjid their ancient interpreters. As to words that do not
occur in other Greek writers, or but rarely, or in a sense ma-
nifestly different from what they bear in Scripture, Beza's
chief aid was etymology. This has occasioned his frequent

recourse, without necessity, to circumlocution ; to the preju-

dice always of the diction, and sometimes of the sense." Dr.
Campbell's Prelim. Dissert, to his Gospels, vol. i. 497, 4to*

edit.

Whatever may be said of the defects and dements of Beza,
be was, unquestionably, a man of extensive learning, of great

readiness of wit and ingenuity, and of a temperament and
judgment, which not only gained him the esteem of many good
and illustrious characters, but which procured him an ascend-

ancy over the 1 umerous and malignant enemies that continually

assailed \vm. Bayte says, with excellent point, " II fit voir et

sux Catholiques et aux Lutheriens, qu'il s'entendoit Part de
se defefidre, et qu

9
il avoit bee ei angles" See art. Beze. One

of the earliest productions of Beza's pen, which made a great

noise at the time, was his " Juvenilia? a Latin poem. It was
printed at Fans in 1,54$, in the press of Ascensius, as well for

this printer, aaf< - >bert Stephens,, with privilege of Parlia*
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son of Robert, supplied him with some valuable mat-

ter, though not with a copy of his father's edit, of 1550,

and his manuscript notes in the margin, as Mill sup-

posed. See Mr. Marsh's able note m the 2d vol. of

hisMichaelis, pt. ii. p. 858-60; Mill's Proieg. p. 131;

Wetstein's Ibid. p. 378-9, edit. Sender. ; and Masch,

t. i. 309, &c. *. A fine large paper copy of the

edit, of 1565 was sold at De Missy's sale; see

No. 380.

H. Stephanus. . Svo. 1560-67. Gr.etLat.

Idem. Genev. 12mo. 1576-87- Gr/

Neither Le Long, Maittaire (Annal. Typog.J, nor

Masch, state where the two first editions were printed ;

though there is sufficient evidence to conclude that

they were printed at Geneva, as well as the two follow-

ment for three years exclusive sale. At the second page there

is an engraved portrait of Beza, in his 29th year. The levities

and frequent indecencies with which these sprightly juvenile

effusions abound, were subjects of serious repentance to

Beza in his latter years. He then laboured to suppress, as

much as his enemies did to circulate, them. Having asked par-

don of God and man, and considering the work as among
the indiscretions of youth, he caused a sumptuous and cor*

rected edition (in which the offensive parts were expunged) to

be published in Stephens's office, A. D. 1597. See Bayle's en-
tertaining article " Beze."

* The following Greek and Latin editions were formed on
Beza's: Villerus, &c. 8vo. 1580.

—

Vignonius. 8vo. 1590,
16.04, 161 1 : the two latter follow the edition of Villerus, and
the first of Vignon (some Greek editions of Vignon, on the basis

of Crispin's, are noticed at page 80, vid. post.).—H. Lau-
rentius. Amst. 8vo. 1626-43-47: this last edit, from the
" Admonition to the Reader," must be rather valuable. Lau-
rentiuswas the bookseller; Wowdan the printer.

—

Bodmerus.
Tiguri. 8vo. 1663 (preceded by a Greek one in 1661), 1671,
1702-08. See Masch, t. 1. 316-17-18. At page 225, Masch
specifies four Greek editions, viz. 1 601-7 7-1 702-08, as being
faunded on Beza's.
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ing ones—for the dedications are dated from Geneva.
The edit, of 1576 is celebrated for a very elegant Latin
€i Dissertation on the Style, Punctuation, and various

Readings of the New Testament ;" which is preceded

by a dedicatory epistle to (Sir) Philip Sydney, and

an exhortation, in Greek verse, to the reading of the

Scriptures. The lover of rare books and of biblical

literature will, therefore, search with avidity for this

excellent but uncommon production. According to

Masch, Walaeus reprinted this dissertation " in limine

libror. N. T. historicor. 4U). 1653, et Amst. 4to. 1662,

perpet. comment, illustratorum ;." and Joh. Van der

Honert also reprinted it, on account of its excellence,

in his " Syntag. Dissertationum de Stylo N. T.
Graeci." See Masch, t. i. 222-3.

The edition of 1587, which is not so scarce as that

of 1576, contains a short preface instead of the Dis-

sertation, and the marginal annotations are somewhat
fuller. See Masch, ibid.; Mill, Proleg. p. 131;
Walchius, p. 33; and Bihl. Krohn. No. 88. These
editions were republished, with a few alterations, by
Paul Stephens, 121110. 1604-17 (sumt. Sam. Cris-

pini), 1632, Gr. ; and by some London booksellers

101587, i2mo. Gr. and 1592, Gr. etLat.

R. Stephanus (Jun.). Lutet. 12mo. lo6g. Gr.

This elegant little edition is formed on the duo-

decimo editions of 1546-49, by old Robert Stephens,

with the tvpes of which (though somewhat worn) it is

printed ; in seven places, however, it copies the folio

edition of 1550: at the end are thirty-eight pages of

various readings. The title-page of the second part

bears date 1568, though the conclusion has the date

of 1569: it is not divided into verses, and contains

twenty-five lines in each page ; whereas the edit, of

1549 has twenty- three lines, which gives it a more
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degant appearance. The printer's device, or vignette

(at the end), is more beautifully executed in this edit,

of 1569 ; the human figure is taller, and the motto, in

addition to the words " noli ahum sapere," has " sed

time." It is called by Masch " editio nitidissima et

emendatissima." See torn. i. 214-15; Bib], Krohn,

No. 82. This work, in fine preservation, is much
esteemed. Some copies have the date of 1568 in the

first title- page ; these were probably struck ofT before the
'*> Various Readings" were finished printing. An ele-

gant copv, of this latter kind, is in the Cracherode

collection.

Plantinus. Antverp. 8vo. 1573-74-QO. Gi\

Idem. Ibid. 8vo. 1574-83. Gr. etLat.

Idem. Ibid. Fol. 1584. Gr. et Lat.

These editions were printed by the celebrated Plan-

tin, under the direction, and with the Latin version,

of Arias Montanus, who superintended the Antwerp
Polyglot Bible before noticed. The first edition*,

which is very rare, is described by Masch from a copy

in his own possession; the text is printed, chiefly

from the Complutensian, with small characters in two
columns; the chapters are distinguished by Greek
letters, and the verses are noticed in the margin. The
Greek edition of 1574 sometimes differs from the

Complutensian text, and in 145 places from the

*f textus receptus." The folio edit, of 1584 is called

by Le Long (p. 214) " editio praestantissima ;" it dif-

fers from the first of 1573 *n I0° pl aces at least, ac-

* Le Long makes mention of a Greek edition of 1564, which
Masch thinks spurious. Walchius (Biblioth. exeget. p. 18

V

mentions one of the date of 1569, which Masch does not con-
tradict: the first Greek edition regularly described as Planting
-is the above of 1573*

4
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carding to Wetstein—adopting the text of Erasmus
and Stephens in the Gospels, Acts, and Epistles.

The edition of 1590 was published by John Moretus,
Piantin's son-in-law; Plantin himself dying in the

early part of that year. All the Greek and Latin edi-

tions have, I believe, the interlined version of Mon-
tanus. Dr. Harwood, who has given a superficial

account of Piantin's editions, calls the edit, of 1574
U the most correct and best printed 5" but whether
the Greek 5 or Greek and Latin one of that date, does

not sufficiently appear. He only notices this edit, of

1574, and two of 1601 and 1612, which latter were,

in fact, printed by Piantin's son-in-law, C. Raphe-
lengius, who also printed a Greek and Latin one in

8vo. 1613. F. Raphelengius, another son-in-law of

Plantin, published a Greek edition in i2mo. 159 1,

See Masch, t. i. 191-2, 271, &c.
The Greek and Latin editions, u ex Officina Com-

MELLiANA," fol. 1599, 1616, and 8vo. * 1599, which
are formed on PJantin's, are chiefly stated by Masch,
t. i. 273.

Castalionis. Venet. 8vo. 1583. Antverp. 8vo.

1584. Lipsias. 8vo. 15Q1. Gr. et Lat.

The version of Castalio t is remarkable for elegance

rather than fidelity. His Latin translation of the

* The octavo edition of 1602, Gr. in % vol. is supposed to

be fictitious by Masch. Le Long, notwithstanding all his in-

quiries, was unable to discover a copy of it. See Masch, t. i.

f See an excellent critique on the translation of Castalio, in

Dr. Campbell's Preliminary Dissertations to his version of the

Gospels, 410. edit, vol. i. 473, tp 493*.

The name of Sebastian Castalio can never be pro-

nounced by the biblical student without emotions of admiration

and sorrow : admiration at his various and exquisite erudition

—sorrow at his poverty and misfortunes ! He was born ia ^
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Bible first appeared in 155I5 at Basil, ex Ojjichia

Opori?ii; the sentences of which are formed in long

15 15 and died in 1563, at Basil, where he was Greek professor

—

cut off in the vigour of manhood, and in the maturity of reputa-

tion ! He once associated withCalvin and Beza, the two redoubt-

ed champions of theology, in the times in which he lived: but his

notions ofpredestination not being quite so rigid as those of hi*

friends—and differing from them on some other, immaterial,

points of scriptural doctrine, he was treated by them with all

the fierceness and scurrility of that controversial h^q. Calvia

once procured for him a situation in the college of Geneva,
but compelled him to abandon it (after three years honourable
residence) in 1544 : from thence he went to Basil, and became
Greek professor. In this latter place he was reduced to ex-

treme indigence ; his family being numerous and entirely de-

pendant upon his literary exertions for support. Among the

occasional expedients to whieh his wretched situation drove
him for procuring temporary relief, he once collected a quantity

of wood, that was floating in loose pieces down the Rhine, from
previous inundation; some of his companions were also busied

in the same task—for which they received, from the magistrates*

four Sous apiece, and the wood in the bargain—as these frag-

ments of timber were particularly prejudicial to the town*
Calvin had the meanness and malice to accuse him of absolute

theft, and propagated a report that he " went and cut down
wood with his hatchet to make a fire." Castalio repelled the

accusation with the dignity of conscious innocence : " Never/'
said he, " have I been guilty of theft or falsehood.

7
' lie did

not deny the taking of the wood in the manner before de-

scribed: and for this, I should hope every reader feels compas-
sion, rather than indignation, towards him.

He left behind him four sons and four daughters. Bayfc
observes, that he was imprudent in not confining himself to hi*

profession, and in indulging in theological opinions md writ-

ings, rather than adhering closely to his classical studies :

but in that age, it was not easy for a literary man in Ger-
many to avoid theological controversy : the example of almost
every critic and scholar corroborates this—professorships, and
public situations of instruction, wrere filled by those who were
expected to bring with them a competent knowledge oidMniij:
so that perhaps the reader may not think Castalio quite so im-
prudent as Bayle imagines, in not having solely confined himself
to classical studies. But whatever were his errors or irnpm-

5
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and intricate periods, and many separate members arc

artfully combined ; there is also observable a constant

endeavour at classical phraseology and ornamented
diction, instead of the beautiful simplicity of the ori-

ginal. According to Simon, the best edition of Cas-
talio's translation is that of 1573. ^ tne aDove vi-
sions of the N. Testament, it is to be remarked that

Castalio had not the superintendence of the publica-

tion, as he died in 1563. See Masch, t. i. 318.

Vignonius. Genevas. 12mo. 1584-87-l6l3-
15. Gr.

Eustace Vignon was the son-in-law and partner

of Crispin, and these edition^ are formed on the second

of his father-in-law. After Vignon's death, his son
John published three editions, the first of which was
the one dated 1613* they all correspond exactly with

those of 1584-87. I might add, that the London
edition of 1648, i2mo. " Apud Daniel Frere/' 8vo.

1652; 4to. 1653, " Apud Rogerum Daniel," follow

those of Vignon, Maschj t, i. 221.

dences, they could never have brought him to his miserable end t

it is generally believed that he died of sheer poverty. His body
was interred in the family vault of the Grynseus's; but that

diabolical spirit of persecution, which is sometimes carried be-

yond the grave, compelled it to be taken up and committed to

the pious care of three Polish gentlemen, his pupils ; who
caused it to be conveyed to the great church at Basil, and who
placed an honourable epitaph upon his tomb.
Castalio was deeply versed in the Hebrew, Greek, and

Latin languages : and, besides his celebrated Latin translation

of the Bible, he made a French one of the Nev Testament,
and translated Homer and Xenophon. Among his numerous
works was a Greek poem on the life of St. John the Baptist^

and a paraphrastic Latin one of the prophet Jonah.
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Vautrollier. Londini. 12mo. 1587- Gr.

A very scarce publication, printed by Thomas Vau-
trollier, a Frenchman of some scholastic attainments,

who came over to England about the commencement
of Queen Elizabeth's reign, and resided in London, as

a printer, from the year 1569 till his death. This

edition is formed on H. Stephens's and Beza's—the

address of the former " to the reader" immediately

follows the preface. There are Latin remarks and

parallel passages in the margin. A copy is in the

Cracherode collection. See Herbert's edition of

Ames's Typographical Antiquities, vol. ii. 1065. 1074.
What renders it an interesting book with the curious

is, its being thefirst Greek Testament printed in this

country.

De la Roviere. Genev. l^ino. 1609. 4to,

1619-20. Gr.

Idem. Aur. Allob. Fol. 1609. Gr.

et Lat.

Idem. Ibid. 8vo. 1609-IO-1 !-!(>

27. Gr. et Lat.

These editions (printed by De la Roviere), which
are much inferior to Plantin's in beauty, follow the

Antwerp Polyglot of Montanus ; and those which have

a version, contain an interlined one by the same editor,

with a few notes by Jos. Scaliger, hardly worthy of

his name. The 4to. edition of 1620 is said to be the

chief impression of the N. Testament read by the

modern Greeks in Turkey : it is compiled from Plan-
tin's folio edit, of 1584, and differs from it in about
forty places, preferring the second and subsequent edi-

tions of Erasmus. The two last are by far the best

productions of De la Roviere, and do not frequently

occur for purchase in elegant condition* Le Long
vol, 1. G
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,was ignorant of the octavo one of 161.9, of which J.

possess a copy. Some one has nearly defaced the in-

scription " Aurelias Allobrogum," and with printing

ink stamped the word " Genevas'' above it. At the

end is the formal declaration of Mont an us, that he
was the author of the version dated cIoIolxxi. The
tvpe is bold and free, but the paper is wretched.

Consult Masch, t. i. 193, 273-4.

Wjuttakeri. Loncl. 8vo. 1 622-33. Gr.

The first edition (which is formed on the second of

Paul Stephens) is replete with errors, according to Mill

and Le Long; and is confessed so to be by the editor

himself in his " Admonition to the Reader," prefixed

to the edit, of 1635. This last edition, like the former,

contains some notes of R. Stephens, Joseph Scaliget,

and Isaac Casaubon, and various readings placed a,t

the end of the volume. The title-page is printed with

the Elzevir type, and bears the Elzevir device : the

Greek text is arranged in two columns, in a small but

distinct character. Copies of the edit, of 1633, in

fine condition, are somewhat rare*.

Elzevir. Lug. Bat. 12mo. 1624-33-41. Gr.

Idem. Arnst. l2mo. 1656-62-70-78. Gr.

These are the celebrated editions of the Greek Tes-

tament published by the Elzevirs. The editors are not

known ; and perhaps, after the researches of Wet*
stein t, it will be in vain to extend our inquiries con-

* Fabriciu-% Zj/'</. Gr<?c. t. iir. 187, mentions a London edi-

tion of 1635, with similar notes and various readings placed at

the end of the volume, which, he says, is formed on the Lon-
don edit, of 162a, " ex officina Jo. BuHi."

•f
u

I consulted various learned men in Holland," says Wet-
ftein, " about the authors of this edition, but my inquiries

".re only answered by conjectures* I suspected that, as it was
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ceniing them : in the first edition, it is said " Ex
rcgiis aliisque optimis editionibus cum cura expres-

sum." Although the first three editions of R. Stephens
are printed " tvpis regiis," it is the opinion of Mill

and Wetstein that the edit, of 1550 was chiefly fol-

lowed ; and when departed from, the text of Beza
substituted in preference to any other edition. Mill

discovers twelve places in which the first Elzevir edi-

tion differs from Stephens's; and Wetstein twenty-
four additional ones, in which Stephens is deserted

and Beza followed.

The first edit, of 1624, besides being beautifully

printed and extremely scarce, " deserves particularly

to be noticed, because the text of the Greek Testa-

ment, which had fluctuated in the preceding editions,

acquired in this a consistency, and seemed, during

upwards of a century, to be exposed to no future alter-

ations. It has acquired the title of c editio recepta;'

and the expression < textus ab omnibus receptus/ of

which the editors boast in their preface, has been really

prophetic ; but that it deserves not the title of c textus

perfectus,' is evident from the critical edition of Gries-

bach/' See Marsh's note in his edit, of Michaelis,

vol. ii. pt. ii. p. 862.

The second edition of the Elzevirs is erroneously

stated to be of the date of 1626 by Michaelis (and I do
not find this error corrected by his learned annotator),

who was led into the mistake by Mill. It is rightly

observed by Wetstein, " Editio secunda non biennios

Sed integro novennio post primam fuit adornata, anno
1633." This second edition of 1633 is justly pro-

published about the time when the version of the New Testa*

ment was settled in Holland by public authority, the authors

of this version might also have been those of the Elzevir text:

but on a careful comparison between the two, I found the mat-
ter different.'* See Wetstein's Proleg. p. 389, edit. Semler,

Q 2



84 NOVUM TESTAMENTUM GR.

nounced by Le Long €€ Editio cimctarum Elzeviria-

narum praestantissima." It contains a short preface,

which some have ascribed to Beza (who, however,

died twenty-eight years before the publication), others

to D. Heinsius, and others, with more justice, to

Thysius, who lived in Leyden at the time.

Of the edition of 1641 there was a counterfeit ; dis-

tinguishable by having the text divided into two co-

lumns. In the title-page the following words occur

:

" Lugduni Batavorutn Typis ILlzevirianis" The
most beautiful of all these Elzevir editions, in the

opinion of Michaelis, is the first, second, and fifth of

1662. The last ec|it. of 1678 has, for the first time,

the verses printed separately. The type, which is neat

and flowing, with contractions, is different from the

former, as well as the title-page ; and the whole vo-

lume * contains 703 pages, exclusively of 13 pages of

parallel passages from the Old Testament : it is an

elegant little book, formed on the edit, of 1641, and of

rare occurrence. For a further account of these Elze-

vir editions, consult Le Long, p. 216; the preface of

Curcellasus's edit. ; BengePs Apparatus Criticus, p.

72, &c; Mill's Proleg. p. 138; Wetstein's Proleg,

p. 151; Masch, t. i. 226-7, and the authorities

* The following is the "Admonition to the Reader:"

—

" Ouum minoris formse editionem Graecam Novi Testamenti
codicum desiderari cernerem ; consultum duxi, juxta optima
«xemplaria, non levibus impensis, cura vcro, quanta quidern

in talibus adhiberi potest, exactissima, summaque fide, expres-

sam, publico dare. Quod iis demum constare poterit, quibus

et facultas et otium suppetit illam cum aiiis quibusdam prole-

tariis atque abhortivis editionibus conferendi, vel caeteroquin

ad optimas quasque revocandi. Ne quid autem turbaret,

versiculos seorsum ab aliis singulos posuimus. Hasc monere,
lector, ex re tua esse, meaque, arbitratus sum. Vale." This

is taken from a copy in my own possession : I have also two
indifferent copies of the edition of 1624.

4
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there cited ; and Harles, Introd. L. G. t. lii. 89,
note *.

Jannonus. Sedan. 12mo. 16*28. Gr.

This edition has a kind of celebrity for being the

smallest volume of the Greek Testament ever pub-
lished : the text is an exact reimpression of the first

Elzevir edit, of 1624, omitting the introductory pages

of parallel passages from the Old Testament. The ty-

pography has neither the beauty nor the clearness 6f

the little edition by Bleau, although copies sell high

when in fine preservation J.

Buck. Cantab. 8vo. 1632. Gr,

Although this edition is neither scarce nor dear, it

is a very beautiful and accurate one, and has received

the commendation of learned men. Mr. Bcloe informs

us that the types were borrowed from the sister uni-

versity of Oxford : and that there is said to be a letter

in existence from Lord Pembroke, the chancellor of

Cambridge, in which the curators of Oxford university

press are entreated for the loan of their Greek types, as

they made no use of them themselves. Anecdotes of

Literature, vol. i. 119.

Bleau. Amst. l2mo. l633. Gr.

One of the most beautiful specimens of Greek typo-

graphy ever exhibited : the text is in very small but

distinct characters. It is formed on the first Elzevir

edit, of 1624, but called by Le Long (p. 218) Ci Editio

X This edition of the Greek Testament, and those of Horace
and Virgil, are, I believe, the only works which Jannon ever
printed. I do not, however, speak with confidence on the
subject.

G 3
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non absque mendis." It is rarely met with in good

condition: fine copies bring a high price.

. Paris. Fol. 1642. Gr.

" E* fixo-kXiws Tt>:roy£a£i^c." This magnificent edition,

which was compiled at the solicitation of Cardinal

Mazarin, is formed on those of R. Stephens, but

more particularly on the third of 1550: it has, how-
ever, omitted the introductory part of this edition, and
the various readings there placed in the margin are

here collected into one body, and placed at the end of

the volume. It is a work which, along with the

Juvenal, Horace, and Virgil from the same press,

ranks among splendid rather than critical productions.

Boecleri. Argent. J2mo. l645-6o. Gr.

The editor has formed his text chiefly on the second

Elzevir edition of 1633: in the margin parallel pas-*

sages are inserted. At the end there is a " Prologue

in Epistolas Pauli XIV." comprehending the life of

St. Paul and the arguments of the Epistles, from a

MS. which Stephen Gerlachius brought with him,

from the East. Le Long had erroneously supposed

the whole work was taken from this MS. The edit.

of 1660 is exactly similar to the first, except in some
places from QScumenius.

Curcelltei. Amst. 12mo. l658-75~85~()C). Gr.

Ex Officina Elzeviriana. iQ A very beautiful and
correct edition," says Harwood. The text faithfully

follows that of the Elzevirs ; but the punctuation,

parallel passages, and various readings, have been

suspected and censured by some biblical critics. " We
owe much to Curcellaeus," says Wctstein, " for hav-

ing been the first who excited a spirit of critical inquiry

«oncerning the New Testament; which kind of pur-

5
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Suit was afterwards improved upon by Fell^ and brought

to perfection by Mill." To Curcellasus is undoubtedly

due the praise of having formed the greatest collec-

tion of various readings that had ever before been seen,

except in the sixth vol. of Walton's Polyglot—" Ple-

niorem quam ullse aiiae varianuum lectionuni evXKvpi

exhibit." Vid. prcefat.

The second edition contains the " Prologus in Epist.

Paul. &c." from Boeder's edit., and is exactly similar

to the first, except in having all the various readings

placed at the bottom of the text ; whereas in the former

there are some various readings placed at the end of

the Acts and St. Paul's Epistles. Curcellaeus died the

very year this second edition was published*. Le
Long was ignorant of the two last editions of 1685-89.'

Consult Wetstern's Proleg. p. , 436, edit. Semler.

;

Masch, t. i. 229, &e. ; and Hist. Fair. BibL t. vi.

372-3. The excellent plan adopted by Curcellasus

formed the basis of the edition of Fell, and of the Am-
sterdam ones of 17 11 and 1735? presently to be noticed,,

Schmidii. Norms!). Fol. 1608. Gr. et Lat.

The testimony of Weller, prefixed to this edition +,

describes the motives and views of the editor in com-
piling it—such motives and such views as should not

be lost sight of by the profoundest biblical critic:.

" Schmid yielded to none in the professional duties of
a divine ; and so great was his piety, that he never

applied his profound knowledge of Greek literature in

-— — . .... .. r . . , 1 «.

—

—

_

_.

* Curcellaeus meditated a folio or quarto edition of the

Greek Testament.
• f A very rare edition of the Greek Testament was published

at Witternberg, in 8vo. 1622, Gr. under the direction of
Schmid; " Auspiciis et sumptibus Nkcphori Thessalonicensis

Episcopi et Demetrii Sacerdotis, cura Zacharise Gergani N<K"
hi lis." It is noticed by Masch, t. i. 205.
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inveighing against schisms, or exciting a prejudice

against theological studies (the too common practice of

some ingenious writers), but in applying the talent,

with which God had gifted him, solely and sincerely

to the praise of his Maker—so that he might be

the means of making still further discoveries of the

sense of various passages of Scripture." Wetstein's

Proleg. p. 391, edit. Semler. The Latin version is

Beza's; but so altered, corrected, and improved, that

it may be termed a new one*, The annotations are

philological, critical, and sometimes polemical, when
relating to Beza. See Masch, t. i. 318. Professor

Schmid died one-and-twenty years before the publica-

tion of his Greek Testament.

Felli. Oxon. 8vo. l6/5. Gr.

This excellent edition, by the celebrated John Fell,

Dean of Christ Church, Oxford, and afterwards Bishop

of that city, was once the most popular edition of the

Greek Testament extant ; and notwithstanding the im-
proved and immortal one of John Mill, it is yet " an
indispensable work to every man engaged in sacred

criticism." Marsh's Michaelis, vol. ii. 454. In the

opinion of Simon (Hist, critiq. Texte N. T. c. 19) it

is to be preferred to every preceding edition, and con-

tains a far greater number of various readings t. The

* " Versio Schmidii inter meliores numeratur a Bossio in In-

trod. in Notit. Script, eccles. c. vL s. 3." See Hist, Fabr*

Biblioth. t. i. 39.

f It appears from the preface of Fell's edition, that the great

number of various readings which are printed in the sixth vo-

lume of the London Polyglot, apart from the text, had given

alarm to many persons ignorant of criticism, and had induced

them to suspect that the N. Testament was attended with so

much uncertainty, as to be a very imperfect standard of faith

and manners. In order to convince such persons of their error*

-#d to thew how little the sense of the New Testament wa«
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preface, which is modest and sensible, is followed by

the body of the work, comprehending 648 pages, and an

appendix of 1 1 pages. Below the text, which is printed

with a small type, in two columns, are various read-

ings taken from the editions of Stephens, Velesius,

Curcellaeus, Sec. and a great number of English, French,

and Italian MSS- See H. Wetstein's edit, of 1711,

Proleg. p. 23 : these MSS. are partly enumerated by

Alichaelis. The text is formed according to that of

R. Stephens and the Elzevirs ; though Wetstein has

accused it of retaining the errors of the former as well

as some of Walton's Polyglot.

The character of Bishop Fell * for virtue, learning,

altered by them, Fell printed them under the text, that the

reader might the more easily compare them. Marsh's Michaelis,

vol. ii. 452. I recommend the reader to peruse some solid

and judicious reflections by Fabricius, on the Importance of
various Readings. See his Bibl. Gr^c. t. iii. 179, sec. xvi.

* John Fell was born in the year 1625; an^ at eleven

years of age was made student of Christ Church, Oxford, In

the year 1643 ne to°k nis master's degree, " about which time/'

says Wood, " he was in arms for His Majesty within the gar-

rison of Oxon, and afterwards was an ensign." In 1648 he
was in orders, and appears to have been removed by the " Par-

liamentary visitors :"—from this year to the Restoration, he is

supposed to have lived in a private and studious manner, in

the house of his brother-in-law, in the vicinity of Christ Church,
In 1660,0a the Restoration, he was made Canon, and afterwards

Dean, of the same college; but by what interest, or through
whose solicitations., is not known. He now obtained a situa-

tion of all others the most consonant with his views and feel-

ings, and the most likely to carry into complete effect his

various and salutary plan3 of reform—which related as well to
exterior, as to interior, regulations. Wood tells us, after

specifying many repairs and alterations in the buildings of his

college, that he built " the stately tower over the great and
principal gate next to Fish Street (on the old foundation laid

by Wolsey), mostly with the moneys of benefactors, whose
arms are with great curiosity engraven in stone, on the roof
that parts the gatehouse and belfrey." In 1666, Dr. Fell was
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and liberality, will not readily be forgotten hi this5

country; it is to him that we owe the prosecution

and completion of Mill's Testament— this latter editor

being constantly supported by the literary assistance

invested with the office of Vice Chancellor, " in which his

first care was to make all degrees go in caps, and in public

assemblies to appear in hoods." We are afterwards told, that

he annulled the custom1

of " cowling in Lent"—that is, the
endeavours of one party to run down and confute another in

disputation, which ".did commonly end in blows."~" He did
also repair to the wall lectures (so called from the paucity of
auditors), and was frequently present at those exercises called

disputatious in Austins, where he would make the disputants

begin precisely at one, and continue till three of the clock in the

afternoon." '

On the 8th of January 1675, the year in which his Greek
Testament was published, he was made Bishop of Oxford

:

:

but did not enjoy this honour long, for he died in 1686. " He
was a bold and resolute man," says Wood, " and did not va-

lue what the generality said or thought of him, so that he
could accomplish his just and generous designs His charity

was so great, that he was a husband to the afflicted widow, a'

father to the orphan, and a tender parent to poor children.

He was a person of great morals and virtues, spent his time in

celibacy, and was never known to be an admirer of women,
unless it were for their virtues" Athen. Oxon. vol. ii. 795,
& c.

" Some of Bishop Fell's writings," says Granger, " are a

proof of tile depth, others of the elegance, of his learning.

He and Dr. Allestrey are supposed to have written almost all

the books attributed to the author of the Whole Duty of Man*
In his life of Dr. Hammond, Fell has shewn how future biogra-

phers might do justice to merit in writing his own." Biogr.

Hist, of England, vol. iii. 252, edit. 1804.

The portrait of Bishop Fell, which was published in the

large paper copies only of the second edition of this " Introduc-

tion," is the only single portrait of him extant; and of this

there were not seventy impressions taken before the plate was
destroyed. There is a mezzctinto print, but a very rare one,

of hini sitting between Dolben and Allestrey—from the original

picture, in the possession of Sir Wm, Dolben, on£ of the late

members for the university of Oxford-.
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and pecuniary bounty of the former* Miehaelis has

spoken of the Bishop in a manner which redounds; high"

ly to his honour. Vol. ii. 452. Consult also Mill's

Proleg. p. 221 ; Wetstein's ibid. 440, &c. (edit.

Sender.) ; Masch. t. i. 232; and Hist. Fuhr. Bihlioik.

t. i. 45, 55, 63, 164, where the various literary la-

bours of Fell are enumerated* His edition was re*

printed at Leipsie, in Svo. 1697 and 1702, which

last is extolled by Reimannus (Bibb Theo!. JUeiman*

t. i. 238) as superior to every preceding one.

Leusj>$ni. Ultraj. J'iino. 167 5. Gr.

Ejusj). Amst. 3 2mo. l688-Q8-i70J-17-40.Gr.

Masch is wrong in saying the first edition of Lews*
den, published at Utrecht, and printed by Smytegeh,
has no editor's name nor preface. An admonition

from Leusden to the reader, by way of preface % im-
mediately follows the title-page. The first edition i.j

very neatly printed, but it is rather a scarce book : both

that and the second are formed on the text of the

Elzevirs. There was a second impression of the Am-
sterdam edition, in the same year, differing only m
the title-page. See Masch, torn. i. 251. 262, &c*

Gregorii. Oxon. Fol. 1703. Gr.

Formed on the edition of Fell, and containing 2

preface, supposed to have been written by the Bishop.

The Scholia at the bottom of the page, are placed more
from ostentation than for use ; and the whole work is

rather a pompous than critical publication. c * It would
have been no loss/' says Miehaelis, u if this edition

had never appeared." Sec Marsh's Michaelis, vol. it,

pt. i. 453 ; Masch, t. i. 234* and the various auiho-

* At the end " Dabam ex Musto mco ipsis Kn\ No-
A* CI3UDLXXJY."
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rities there cited} H. Wetstein*s edit. 1711 ; Proleg*

p. 23.

Millii* Oxon. Fol. 1707- Gt\

" The infancy of criticism/* says Michaelis, cc ends

with the edition of Gregory, and the age of manhood
commences with that of Mill*." It is undoubtedly

one of the most magnificent publications that ever ap-

peared ; and if we except the edition of Wetstein,

probably the most critical and important one of the

sacred text. Mill finished it only fourteen days before

his deaths after having bestowed on it the labour of

thirty years.

In the Prolegomena of 168 double- columned pages,

he has given a masterlv detail of the various editions

and versions of the New Testament, and an accurate

account of the relative excellence of the MSS. which
he has quoted or referred to. These Prolegomena are

* Dr. John Mill was born about the year 1645. In 166 1 he
was entered a servitor of Queen's College, Oxford ; of which,

he was afterwards chosen fellow. He then entered into holy
orders, became an eminent teacher and tutor, and was made a

prebendary of Exeter by the bishop of that see, Dr. Lamplugh,
to whom he was chaplain. In 1681 be took the degree of doc-
tor of divinity ; and, in 1635, became principal of St. Edmund's
Hall. His edition of the Greek Testament is the only per-

formance that will familiarize his name to posterity. His great

and pious patron Bishop Fell took on himself the charge of the

impression, which was begun at the Bishop's printing-house,

near the Theatre. But on his Lordship's death, which happened
when only fifteen sheets were printed, his executors were un-
willing to carry on the undertaking : Militherefore not only re-

funded the sums he had received from the Bishop, but finished

the impression at his own expense. When this great work was
published, it was attacked by Whitby, the commentator on
the N. T. ; but Whitby's tract is forgotten or disregarded,

while the labours of Mill will be remembered with gratitude by
the latest posterity. Wood says, " Mill was a florid preacher
an-d a noted tutor." Athen. Oxon. vol. ii. 977.
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pronounced by Harwood to be " a treasure of sacred

criticism ;" and Michaelis observes, that, notwith-

standing those of Wetstein, " they still retain their

original value, for they contain a great deal of matter

which is not in Wetstein ; and of the matter which

is common to both, some things are explained more
clearly by Mill/' The Prolegomena* are followed

by an index of the various MSS., editions, and ver-

sions therein mentioned ; and an index of the more
remarkable passages of Scripture explained. The body

of the work comprehends about 809 pages ; the text

is taken from the third edition of R. Stephens; this is

followed by an appendix of 64 pages to the former

notes. The type is laroe, clear^ and beautiful, im-
pressed on excellent paper : the various readings and

parallel passages, amounting to about 30^000 in num-
ber, are placed below the text in smaller characters.

The principal objections to Mill are as follow: %%

He has been " painfully accurate in regard to trifles,

and readings that are evident errata/' 2. He has paid

too much regard to the Vulgate version. 3. His opi-

nions in the Prolegomena, and in the various readings

under the text, on particular JV1SS., are sometimes
contradictory. 4. His extracts from MSS. are often

incomplete and erroneous. 5. In his extracts from
the Oriental versions, he has had recourse to the Latin

translations of them in Walton's Polyglot. 6. He
frequently gives an opinion where it is superfluous;

and decides positively in cases where neither of the

readings has a manifest superiority of evidence.—To

* At the end—he thus remarks: " On every side such dark-
ness prevailed, such doubts and difficulties presented them-
selves, that, after many years of unremitting application, I

have completed my undertaking with a mind harassed and ex-
hausted." His friend and patron Fell, died before the Gospel
«f St. Matthew was finished printing.
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the i st objection it may be answered, that he is not
to be censored on that account; for, in an important
work like Mill's Greek Testament, it is better to sav

too much than too little. To the 2d; he cannot be
accused of partiality in introducing the evidence of the

Latin Vulgate, as it is the dutv of a* critic to examine
the witnesses on both sides of the question; though
Mill was probably too much attached to the Vulgate,

ami Wetstein too much averse to it. To the 3d : this

was the effect of his having acquired (as he confesses" 5

,

in the progress of the work, a more comprehensive
knowledge of the subject; and it is surely honourable
Irt his memory that he not only acquired a more exten-

sive knowledge of the subject, but had candour enough
to confess his former mistakes. To the 4th : this

arose from Mill not having travelled, like Wetstein, to

collate the MSS, himself; but from his being obliged

to trust to the diligence and correctness of others : if

Mill had had the same general support in his edition

of the New Testament, as Kennicott received in his

edition of the Old, these imperfections would probably

have been avoided. " It redounds greatly to his me-
rit," says Michaelis, " that the editor ventured, in

spite of such numerous obstacle?, on so great and ex-

tensive an undertaking/' The 5th objection cannot

be defended, except* in the confession of Mill's ismo-

ranee of Oriental languages, and of the consequent

necessity of having recourse to their meaning in the

versions of the London Polyglot : the mistakes on this

head amount not to hundreds, but to thousands. The
6th objection is also indefensible; it seems as if Mill

had made the ear a criterion for determining the ge-

mnneriess of a reading—a mode palpably erroneous.

For a more extended account of these objections and

answers to them, the reader will consult Marsh's

Michaelis, vol. ii. pi, i. 455-62; Senator's Observa-
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(fions in Wetstein's Prolcgom. p. 445, n. (2x4);

Masch, t. i. 235; and Bode's Pseudocntica Milho-

Bengeliarra " a work," says MicbaeU?, " with

which no man can dispense who would make a critical

use of Mill's G;\ Test., if he is unacquainted with

Syriac and Arabic."

In the Bodleian library, according; to the same au-

thority, there is a copy of this edition, with correc-

tions in Mill's own hand, and some additions by

Hearne.

In the library of Jesus College, Cambridge, there

is a copy of Mill's Testament, containing, in the mar-
gin (written with red ink), extracts from the *' Codex
Leicestrensis/' by Dr. Jackson ; who spent a great part

of his life in making extracts from this MS. " This

copv of Mill's Greek Testament, with Jackson's mar-
ginal readings, is a treasure of sacred criticism which
deserves to be communicated to the public. It con-

tains the result of all his labours in that branch of lite-

rature, it supplies many of the defects of Mill, and

corrects many of his errors : and besides quotations

from MSS. and ancient versions, it contains a copious

collection of readings from many of the fathers, which
have been hitherto very imperfectly collated, or wholly

neglected. " Marsh's notes to Mich. vol. ii. pt, ii.

749-50.
In the British Museum there is a copy of Mill's

edition < c enriched with innumerable notes from his

pen.
3
' See Beloe's Anecdotes of Literature, &c. vol. i.

1 13, where some specimens of these notes are given.

In the library of the Orphan House at Halle there

is a very valuable copy, QQ with marginal notes from
one end of it to the other," by Michaelis's father.

Sonie copies of Mill's edition are magnificently struck

pff Oft LARGE PAPER,
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Kusteri. Ainst. Fol. 17 JO. Lips. 1723. Gr\

This edition, by Ludolph Kuster, is a reimpression

of Mill's, enriched with the various readings of twelve

additional MSS. ; nine of which were Parisian ones:

the three remainder belonged to Carpzovius, Seidel, and
Boerner. The principal advantage of this work is, the

having incorporated in their proper places those read-

ings which Mill was obliged to insert in an appendix.

It is neither so beautiful nor so correct an edition as

Mill's :
iC Non solum," says Wets te in, " omnia

Millii errata retinuit, sed negligent!! typothetarum

complura alia, eaque fcediora, accedere passus est."

Proleg. edit. Semler. p. 447. The Prolegomena of

Mill are divided into sections, and the Greek text into

two columns and separate verses. The edit, of 1723
differs from the former one only in the title-page : some
copies are dated 1746. See Bibl. Pinell. No. 5024.
At the sale of Caesar De Missy, No. 191, a copy

of the Leipsic edition, with many manuscript notes of

that learned bibliographer, and a manuscript collation

of the Four Gospels, was purchased for the British

Museum for 3/. 105.

G. D. T. M. D. Amst. 8vo. 1711-35. Gr.

These are verv excellent editions, formed on the

second of the Elzevirs and Curcellaeus's, carefully col-

lated with a valuable MS. in the Imperial library at

Vienna. They are printed by Henry Wetstein, and

edited bv Gerakdus de Trajecto Moste Doctor,
who signs only the above initials in the title-page.

They contain excellent Prolegomena (" lectu ommno
digna, et rnulta eruditione referta," says Masch), the

preface of Curcellaeus's edit, of 1658, Bishop Fell's,

and part of Whitby's tract against Mill. These are

followed by the text, very neatly printed in small but

distinct characters, with various ridings and parallel
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passages beneath ; the latter, according to the printer,

are more numerous than are to be found in any pre-

ceding edition, not excepting Mill's : thirty-seven

pages of critical notes close I he volume. The first

edit, was reprinted the same year : a great number of

copies of both impressions were struck off, and had a
rapid sale.

The edition of 1735 was revised by the famous J. J.

Wetstein, and contains many corrections and improve-

ments; it is also very elegantly printed. Upon the

whole, it may be considered as the very best critical

duodecimo edition of the Greek Testament ; and the

biblical student will do well to procure so valuable and
commodious a publication. Consult Wetstein's Pro-

leg, edit. Semler. p. 448; Masch, t. i. 239-40:
Harwood has spoken well, though slightly, of these

editions.

Maittairii. Lond. 1'imo. 1714-30. Gr.

Masch calls the second " editio praestantissimaV*

They are both elegantly executed. Some copies of the

first are struck off on large paper,

Tonson. Lond. 8vo. 1728. Gr.

This beautiful and correct edition is taken from
Buck's, Cantab. 8vo. 1632. It is now rare; and
copies in fine condition sell high.

Roberts. Lond. 8vo. 1729, Gr. et Eng.

The editor of this work, who, according to Masch,
is supposed to have been Dr. Macey, goes upon the

principle, that it is lawful for an editor to alter the text

from conjecture, and ridicules those who think it wrong
to invent new readings ! An absurdity for which he

VOL. I. H
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has been severely but justly attacked by Michaelis.

The English version is, however, said to be " tole-

rably fluent/' The editor was answered by Leonard
Twells, in a " Critical Examination of the late new
Text and Version of the Greek Testament. Lond. 8vo.

1732;" and Dr. Campbell has admirably criticised

the edition in his Preliminary Dissertations to his

Gospels, vol. i. 589-639. See Marsh's Michaelis,

vol. ii. pt. i. 463-45 pt. ii. 863, note 55; and Mascb,
t. i. 328.

Stockii. Jenae. 8vo. 1731. Gr. 2 vol.

Formed on the second of Curcellseus; with nume-
rous philological notes and parallel passages arranged

below the Greek text. It is a rare and excellent

edition.

Bengelii. Tubingsc-. 4to. 1734. Gr. *

Ejusdem. Ibid. l2mo. 1753-62-76-QO. Gn
John Albert Bengel, Abbot of Alpirspasch in

the dutchy of Wirtemberg, became a critic from mo-

* In this place it may be necessary to say something of an
edition of the Greek Testament which was projected by the

great Bentley; who, to the irreparable loss of the learned,

gave up the plan in 1740; and on his death, in 174a, left his

papers and MSS. to his nephew.
Wetstein, in his Prolegomena, has inserted two letters which

passed between Bentley and himself on the subject ; and ano-
ther, sufficiently interesting, will be found in the Thesaurus
Epist. La Cro%ian. torn. i. 63—from Bentley to La Croz—which
Dr. Burney has inserted in his late elegant publication f of the

letters of Bentley and of other learned men. It is to this publi-

f The following is the title of this beautiful and instructive volume

:

" Richa41di Bentleii et doctorum Virorum Epistolae, partim mutuae.
Accedit Riehardi Dawesii ad Joannem Taylorem Epistoia singularis 9

Loading 4to. Typis Buimerianis, mdcccvii."
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lives purely conscientious. The various and anxious

doubts which he entertained, from the deviations exhi-

cation that I am indebted for the following interesting particu-

lars relating to the projected edition of the N. T. by Bentley.

Extractfrom Dr. Bentley s Letter to the Archbishop ofCanterbury %

P. 2*8.

"Since that time, T have fallen into a course of studies

that led me to peruse many of the oldest manuscripts of the
Gr. Test, and of the Latin too of St. Jerom, of which there are

several in England a full thousand years old. The result of
which has been, that I find I am able (what some thought im-
possible) to give an edition of the Gr. Test, exactly as it was in

the best examples at the time of the Council of Nice. So that

there shall not be twenty words nor even particles difference

;

and this shall carry its own demonstration in every verse, ivhich

J affirm cannot be so done of any other ancient book Greek or
Latin. So that that book which, by the present management,
is thought the most uncertain, shall have a testimony of cer-

tainty above all other books whatever, and an end put at once
to all the various readings now or hereafter —

—. The N. Testament has been under a hartj

fate since the invention of printing.
" After the Complutenses and Erasmus, who had but very

ordinary MSS. it has become the property of booksellers. Robert
Stephens's edition, set out and regulated by himself alone, is

now become the standard. The text stands as if an apostle

was his compositor.
u No heathen author has had such ill fortune. Terence,

Ovid, &c. for the first century after printing, went about with
twenty thousand errors in them. But when learned men un-
dertook them, and from the oldest MSS. set out corrected

editions, those errors fell and vanished. But if they had kept
to thefrst published text, and set the various readings only in

the margin, those classic authors would be as clogged with va-

riations as Dr. Mill's Testament is.

" Sixtus and Clemens, at a vast expense, had an assembly of

learned divines to revise and adjust the Latin Vulgate, and
then enacted their new edition authentic : but I find, though I

have not discoveied any thing done dolo malo, they were quite

unequal to the affair. They were mere theologi, had no expe-
rience in MSS. nor made use of good Greek copies, and fol-

h a
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bited in preceding editions, induced him to examine

the sacred text with great care and critical attention ;

lowed books of five hundred years before those of double that

age. Nay, I believe they took these new ones for the older of

the two ; for it is not every body that knows the age of a MS.
" To conclude—In a word, I find that by taking two thou-

sand errors out of the Pope's Vulgate, and as many out of the

Protestant Pope Stephens's, I can set out an edition of each,

in columns, without using any book under nine hundred years

old, that shall so exactly agree word for word, and, what at

first amazed me, order for order, that no two tallies, nor two
indentures can agree better.
w I affirm that these, so placed, will prove each other to a de-

monstration : for I alter not a letter of my own head without
the authority of these old witnesses. And the beauty of the

composition (barbarous, God knows, at present) is so im-
proved, as makes it more worthy of a revelation, and yet no
one text of consequence is injured or weakened.
" My Lord, if a casual fire should take either His Majesty's

library, or the King's of France, all the world could not do this.

As I have therefore great impulse, and I hope not to set

about this work immediately, and leave it as a to

posterity, against atheists and infidels ; I thought it my duty
and my honour to first acquaint your Grace with it, and to

know if the intrinsic expense to do such a work completely
(for my labour I reckon nothing) may obtain any encourage-

ment either from the Crown or public.
" I am, with all duty and obedience,

Trin. Coll. " Your Grace's most humble servant,

April 15, 1716. " Ri. Bentley."

And again, in a subsequent letter, at p. 238, he thus observes

upon it

:

" In this work I indulge nothing to any conjecture, not even

}n a letter, but proceed solely upon authority of copies, and
fathers of that age* And what will be the event about the said

verse of John (1 Epist. c. v. 7), I myself know not yet ; having
not used all the old copies I have information of.

u But by this you see, that in my proposed work, the fate of
that verse will be a mere question of fact. You endeavour to
prove (and that is all you aspire to), that it may have been
writ by the Apostle, being consonant to his doctrine. This I

concede to you : and if the fourth century knew that text, let

1QS7
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and the result of his meditations and labours was the

above edition. The text is not formed on any parti-

cular one, bin is corrected and improved according to

the editor's judgment : below, are a few select read-

ings, and the opinion on their credit and authenticity

will be found in the " apparatus criticus*" inserted

at the end of the volume. Previously to this edition

of the New Testament, he published his " Prodro-

mus," or " Introductio in Crisin N. T. Tubing*

1725/' which gave universal satisfaction to the critics

of that time. Bengel had many enemies ; but the

most formidable was Wetstein f> who has reviewed

his edition in 14 folio pages of his Prolegomena: but

who, says Masch, inveighed " minis acerbe in virum

it come in, in God's name : but if that age did not know it,

then Arianism in its height was beat down, without the help

of that verse ; and let the fact prove as it will, the doctrine is

unshaken." ,

Such strong good sense and able criticism, compressed in

such few words, are perhaps no where to be met with on the

same subject.
* The best edition of this work was published by Bur k, Tu-

bing. 4to. 1763, after the death of Bengel. To the readings which
Bengel borrowed from Mill,he made very considerable additions;

these additions being inserted in his Apparatus, make it an in-

dispensable work to a critic—not only because Wetstein has
neglected to use a great part of Bengel's materials, but also,

because in those extracts which Wetstein has copied from
Bengel, errata may have taken place, which can only be cor-

rected by referring to the original edition. See Marsh's
Michaelis, vol. ii. pt. i. 468.

The third and best edition of Bengel's Gnomon Nov. Tat.
&c was published by his son Ernesti, Tubingae, 4to. 1773:
the first edition was in 174a, which was improved in the second
of 1768.

f The acrimony of Wetstein was probably sharpened by
Bengel's depreciation of the Amst. edition of 171 1, printed and
published by Henry Wetstein, a relation of the critic. See
Jtengel's Introd. in Crisin, &c. p. 76, edit. sec.

H 3
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pium et modestum." Consult Wetstein's Proleg. p.

398, edit. Semler. and Masch, t. i. 241.

The three last editions were published by Bengel's

son Ernesti : in the second of 1776, there is a critical

table of the various readings which, Bengel adopted in

his 4to. edit, of 1734, in his Gnomon of 1742, and

in his smaller Testament of 1753. This is also con-

tained in the latter edit, of 1790.

Geokgii. Witteb. 8vo. 1737- Gr. et Lat.

u There are very few editions," says Mr. Clark,
" of the Gr. Test, more useful than this. The Latin

version is Montanus's. It has a good, though not nu-
merous, selection of parallel passages ; and a number
of short excellent philological and theological notes. The
text is taken from the first of Stephens's, but it has seve-

ral typographical errors." Bibjiogr. Diet. vol. vi. 185-6.

Reineccii. Lips. Svo. 1742. Gr.

This edition, published by the learned Reineccius,

is entirely without critical pretensions ; but the various

readings, notes, and harmonies of the Evangelists and
Acts of the Apostles, are deserving of the student's

attention.

In the following year (1743) Reineccius published a

kind of Syllabus of Greek l¥ord> in the N. T. and of

the more difficult names and phrases to be found
therein. Both this grammatical treatise and the Tes-
tament have escaped Mach.

Ruddiman. Edinb. 8vo. 1740. Gr.

Ukie. Glasg. Svo. 1750. Gr.

These are very elegant little editions of the Greek
Testament; though of the first I ought not to speak

with confidence (notwithstanding I have a strong in-

clination to believe 1 have seen it more than once) 3

4
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since it has escaped the researches of Mr. G. Chalmers
in his valuable Life of Ruddiman. Of the second, the

copies on large paper are very scarce and sell high,

Wetstenii. Amst. Fol. 1751 . Gr. 2 vol,

" All former editions of the Greek Testament," says

Mr. Butler, " were surpassed by that of John James
Wetstein* ; of which it is sufficient to mention, that

Michaelis, his professed enemy, and who loses no op-

* This extraordinary critic was born in 1693. At sixteea

years of age, he took the degree of doctor in philosophy, and
four years after, being admitted into the ministry, he composed
a celebrated thesis " on the various readings of the N. TV*
which he shewed did not operate against the genuineness and
authenticity of the text. About this time he appears to have
resolutely turned his mind towards a collection of all the

various readings he could amass ; and with this view, waded
through a vast number of ancient Greek authors, sacred and pro-

fane : perhaps his future grand work now began to dawn upon
his imagination—for he was uncommonly diligent in investi-

gating every MS. and expressed a sort of transport in the

occupation. Enthusiasm in every undertaking is the grand
supporter and comforter—and this appears eminently conspi-

cuous in Wetstein: without which, perhaps, his great de-
sign had never been completed. He travelled abroad, was
twice in England, and frequently visited Holland. He corre-

sponded with Bentley, who was at the same time busied in the

like employment—but whose labours were, unfortunately, never
perfected. Wetstein's Prolegomena, published in 4to. 1730,
procured him the professorship of philosophy and history at

Amsterdam, whither he was called by the Remonstrants to
succeed Le Clerc, now covered with years and infirmity. After
prodigious labour, perseverance, and expense, he published his

Greek Testament; but lived only two years to see the success of
it, for he died of a mortification in 1754. This extraordinary
production immediately obtained him a passport into every
literary society in Europe, of most of which he was elected a
member. It is said, that with all his vast attainments he united
a prudent and amiable conduct ; so that his occasional asperity
of criticism must not form the test of his domestic or social

character.

H4
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portunity of speaking harshly of him, says, that it is

of all editions of the Greek Testament the most im-
portant, and the most necessary to those who are en-

faged in sacred criticism ; and that the Rev. Herbert

larsh, the celebrated translator of Michaelis, and,

perhaps, the best judge now living of the merit of such

a work, calls it by the emphatic appellation of * the

invaluable book'." See Hora Biblica, p, 141. I

have attentively perused what has been written by
Michaelis, and the replies to his objections to Wet-
stein, by Mr. Marsh ; also what has been observed by
Masch (t. i. 243), and his candid and perspicuous

criticism on the merits and demerits of this edition—
To such excellent authorities I refer the studious

reader for a minute and more satisfactory detail *. It

will be sufficient here to remark, that the text is copied

from the Elzevir editions—the verses are numbered in

* The Prolegomena of Wetstein affixed to this edition, al-

though very learned and valuable, are perhaps not superior to
those of Mill. The first edition of them was published at Am-
sterdam in 4to. 1730, without his name; the second, in the
the above Testament, has received many judicious alterations

and improvements ; but the best edition (which I have perused
with great pleasure and profit), is by Semler, Halae Magdeburg,
8vo. 1764. It has notes and a valuable appendix. "The
editions of Wetstein's Prolegomena, and of his Libelli ad Crisin

atque Interpretationem Nov. Test, by Dr. Semler, are a mine
of recondite and curious biblical learning/ 7

says Mr. Butler.
" It were greatly to be wished," says the same writer, " that
some person would collect and publish together, with such
observations and illustrations as the subject occasionally re-

quires, the various prolegomena of Walton, Mill, Wetstein,
and Griesbach ; the controversy between Erasmus and the
Spanish divines, and Lee, and the prefaces of Kennicott,
Woide, and Kipling ; with a succinct, but complete, account
of the chief MSS. and printed editions of the sacred text."

See Hone Blblica^ p. 142-9. To this list of useful perform-,

ances may be added Dr. Holmes's preface to his edition of the,

Septuagint,
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the margin—the various readings and their autho-

rities (containing a million of quotations) are placed

beneath the text. In this department of biblical cri-

ticism, Wetstein has outstripped all competition : his

learning, research, and diligence, are infinite. If, with

his sagacity, quickness, and enthusiasm, he had united

the coolness, deliberation, and candour of Mill—if he

had been less irritable and dictatorial *, the world

would have perhaps witnessed in him a perfect editor

of the sacred text.

This invaluable work is now becoming very scarce.

A copy of it, bound in 5 vol. (containing manuscript

notes), was purchased at De Missy's sale, for 4.L 43.

:

See No. 384. Another edition was published, dated

Amst. 1 75 e ; but Masch, who does not state how it

differs from the preceding, observes that it was ac-

tually printed at Basil in 1775.

Goldhagen. Mogunt 8vo. 1753. Gr.

Editio Catholica novissima. This is a curious and
very elegantly printed work, and of no ordinary occur-

rence. It contains a valuable index of Greek roots,

&c. and presents us with the text of the Compluten-
sian, and various readings in support of the authority

of the Vulgate. A fine copy is in the Cracherodc
collection.

Bowyer. Londini. 12mo. 1763-1772. Gr. 2vol.

Idem. Ibid. 4to. 1782. Gr.

Of the first edition, and likewise of its learned

printer (" vir doctus, et Stephanorum turn in arte sua,

* Mr. Marsh also objects to Wetstein on this head, and
quotes Dr. Woide's opinion of him in the preface to his " Co-
dex Alexandrinus :"—" Doctrinam ei concedo, et literas, et
diligentiam, et multiplicerm lectionem : sed mansuetudinem,
kumanitatem, candorera in Prolegoraenis ejus desidero."
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turn in Gnscarum literarum scientia aemulus/' says

Masch], Dr. Harwood has spoken in terms of high

praise. The text is from Wets-tein. To some copies

there is a preface concerning the various readings and
their origin—other copies have, instead, a short table of

the chief editions printed after MSS. The latter part of

the second volume contains " Conjectural Emendations
on the New Testament:" these emendations were after-

wards published, separately, in 8vo. 1772—and again

more completely and correctly in 4A0. 1783, as a com-
panion to the quarto edition of 1782 *, which exhibits

only the Greek text, amended in many places. The first

edition of the Greek Testament, and the third edition

of the Conjectures, &c. are extremely rare. The
second 8vo. edition of the Test, is neither so rare nor

so accurate as the first. See Nichols's Anecdotes of

Bowyer, p. 344; and Masch, t, i. 246.

Baskerville. Oxon. 4to.et8vo. 1703. Gn
These beautiful editions are the only Greek books

which Baskerville printed : they profess to follow the

text of Mill, and are by no means so incorrect as some
have imagined. The verses are numbered in the mar-
gin. The type, which is without contractions, is

large and distinct; and in both editions, especially the

4to., has an elegant effect.

Hardy. Lend. 8vo. 1 768-76. Gi\ 2 vol.

The name ofHardy does not occur in the title-page,,

The editor is not the author of the notes : for in the

dedication, to " Frederick Archbp. of Canterbury/*

it is said " Hos commentaries in Nov. Foederis libros

* Dr. Harwood has passed a very strange and censorious
opinion on the quarto edition of 17&&.
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viri reverendi ra f*a*et$*r», L. M. D. D.D. Q. Editor,

&c."--"The notes are a sort ofshort scholia taken from
various passages of the N. T. and from the commen-
taries of ancient and modern interpreters—the phraseo-

logy is explained, and the genuine sense restored." It

is a work calculated (as the title-page announces) for

the younger students in divinity. In the preface it is

observed, or rather the editor says, § 5. (prsef.), " Et
hoc unicum mihi propositum est, breyiter et compen-
dario textum pro virili explicare, et non tam res novas

proferre quam necessarias, quod quidem curam magis
quam reconditam eruditionern postulat: et ne opus aut

rebus supervacaneis oneretur, aut necessariis destitua-

tur, ea tantum hue conjee;, quae juniorum usui maxime
accomoda, &c. &c."

These are good intentions, affording an excellent

plan for the study of divinity among junior students—*

but the execution of the work does not, in my humble
apprehension, correspond with the proposed plan. Ail

the notes need not have been in Latin : the particular

Greek word illustrated should have been brought down
to the notes in Greek characters—that the eye might
have instantly caught it. The authors, from whom the

elucidations are given, are not specified; so that all

comparison with the original passage, respecting the

fidelity of quotation, is prevented, and further curiosity

of research is repressed. The roots of Greek words are

not given; this, for a junior student, is injudicious;

because it is not every one who likes the toil of turning

over the leaves of a Lexicon. There is scarcely any re-

ference to classical authors : many unimportant pas-

sages and words are tediously dilated upon ; and many-

important ones superficially discussed. I will instance

a very few, of the latter kind, at the beginning of St.

Matthew, ch. ii. ver. 1. payoi ccmr<*Km—ch. iiu ver* i6«

jwra ffE$i<7lE£<iv—ch. iv. ver. 1. ^x^r—ib. ver« 24. $<**/*•-
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vgap&Tte, &e. &c. : but a full and satisfactory elucidation

of these passages may probably shew the impracticabi-

lity of composing any thing like a critical or philolo-

gical edition of the N. T. " in gratiam juniorum*
3 *

It cannot however be denied that many of the notes in

thh edition, which are chiefly from Grotius, are clear,

concise, and correct. The work is extravagantly dear \

probably from the few copies which were struck off.

Giuesbachii. Halas. 8vo. 1775-77* Gr. 2 vol.

JKjusdem.. Londini. 8vo. 1796-IS06. 2vol.

This is a very excellent work*, and in great repute

abroad, being the standard-book among the students

of the universities. •* The value of Griesbach's edi-

tion,," says Mr. Marsh, " is so decided, that it would
be superfluous to expatiate on its merits. It was the

editor's object to give only a select and choice collec-

tion from the various readings of Mill, Bengel, and
Wetstefn, omitting all such as were either trifling in

themselves, and supported by little authority, or were
tvideut corrections, errata, or interpolations." The
editor has accurately collated all those Latin versions

which were published by Sabatier and Blanchini, and
corrected the mistakes which were made by Mill,

Eengel, and Wetstein, in the quotations from the

oriental versions, by the assistance of Bode's Pseudo-
eritica M illio Bengeliana.

The first volume of the edition of 1796-1806, con-
taining the four Gospels, with extracts from 200 ad-

ditional MSS., was published abroad in 1796, sub-

scribed " Londini," on account of the expense of the

* It was preceded, in 1775, by a Synopsis, or Harmony of
the first three Gospels, and the remainder unharmonized. This
Harmony was republished at Halle in 1776; and, I believe, ha*
tttn lately improved in one volume 4to.
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paper having been defrayed by the Chancellor of the

university of Cambridge, the Duke of Grafton,
The second volume, published in 1806, contains

a preface, in which the delay of publication is stated!

to have arisen from the necessity of examining Birch's

Various Readings of the Acts and Epistles, published

in 1798-9, and from the ill health of the editor*

The introductory part contains an account of the MS5.
collated for the second volume; which, besides com-
prehending 684 pages of text, has 25 of appendix

on the disputed text of the three witnesses (1 Jobn,
v. 7, 8), and 15 of addenda, relating to the Apocalypse.

In the preface, Griesbach acknowledges his obliga-

tions particularly to Bredincamp, Dobrowsky, Paulas*

and Langer. Fifty copies only of this last edition were
struck offon large paper, in quarto. Consult Marsh's

Michaelis, voL ii. pt. i. 490-93 ;
pt. ii. 878-9; Harl£s„

Introd. L. G. t'. iii. 89 ; and Mr. Butler's Hvrm
Bihlicce*, p. 143.

In the years 1803-4-6, Griesbach published three

sumptuous folio volumes of the Gospels and St.

Paul's Epistles, with the text formed chiefly on his

second octavo edition, 1796, eke. and on that of Knap-
pius (hereafter to be describedj in 1797 *. of this latter

work Griesbach speaks in strong commendation. The
text of these magnificent volumes is printed with a large

new type, prepared by Goeschinius, which the edkw
praises for its beauty more, probably, than the reader

will do. Beneath are some select various readings*

' " 'T —

* Dr. Griesbach, says Mr. Butler, has likewise undertafaen
to publish an edition in 8vo. and 4to. (the letter of the 4to.onr
with Didot's types) of the New Testament, with a selection
from the larger work, of such readings as are considered m
that work to be better than, or at least equal to, the received
text. Probably the folio edition, above specified, was meant
by Mr. Butler.

Griesbach's « SymboLe Critic*" was published at Halle in
*785-93t a vol
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The care, trouble, and expense of this publication, are
particularly specified in the preface.

Each volume contains an engraved frontispiece

:

the first is of the Virgin and Child, from Carlo Dolce,
engraved by Bohn; the second has an exceedingly fine

head of St. John, engraved by Schmidt, after a paint-

ing of Guido ; the peculiar tenderness, and expression,

of the great Italian artist, are successfully transfused

into the copper of Schmidt ; and the third has a grand
historical figure of St. Paul, executed by Bohn in a
style of peculiar excellence.

Hakwoodi. Lond. 12mo. 1776. Gr. 2 vol.

This edition t, according to Mr. Marsh, is certainly-

entitled to a place among the critical editions of the

Greek Testament, though it is not accompanied with

various readings ; for notwithstanding Dr. Harwood
has adopted the common text as the basis of bis own,
he has made critical corrections wherever the received

reading appeared to him to be erroneous. The MSS.
which he has generally followed, when he departs from
the common text, are, the Codex Cantabrigiensis in

the Gospels and Acts, and the Codex Claramontanus
in St. Paul's Epistles. (These MSS. are said by Har-
wood, in his preface (p. vji.), to approach the nearest

of any now known in the world to the original text.)

+ In the preface, p. ix. Dr. Harwood thus remarks—" 1

solemnly appeal to the great God, who knoweth my heart,

and at whose bar I must very soon appear, to give an account
of my present life and actions, that I have not altered a single

wrord, or the minutest particle, to serve any cause, or to sup-

port any favourite system."—And at p. x. " The time I have
devoted to this great work has not been wholly consumed in

.verbal criticism, in the collation of words and phrases, and in

giving precedency to the worthiest of various lections : some oF
my best moments have been spent in supplicating the Father
of lights to illuminate my imperfect understanding, to guard
me from all dangerous errors, and to direct me into all neces-

sary truth."
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It is therefore not improbable, that this critical edition

contains more of the ancient and genuine text of the

Greek Testament than those which are in common
use/' See Marsh's Michaelis, vol. ii. pt. ii. 884,
which states a second edition in 1784.

Under the Greek text are short, critical, English

notes, relating chiefly to classical illustrations of scrip-

tural passages. At the end of the second volume there

is a " Catalogue of the principal Editions of the Greek
Testament"—(not quite so long as the account of them
in his u View of the Classics," &c), and a " A List

of the most esteemed Commentators and Critics *"—
for which latter he was greatly indebted to a clergy-

man of distinguished biblical knowledge, but whose
name 1 am not at liberty to mention.

MATTHiEi. Wittemb. 8vo. 1782, &c. Gr.

12 vol.

Ejusdem. Ibid. 8vo. 1803-4. 2 vol.

Christian Frederic Matthai, professor formerly in

Moscow, and now at Wittemberg, published this

Greek Testament in the following manner : The seven

Catholic Epistles, the Acts of the Apostles, the Epistle

to the Romans, with those to Titus and Philemon,

were published in 1782; the two Epistles to the Co-
rinthians in 1783 ; those to the Galatians, Ephesians,

Philippians, Hebrews, and Colossians, in 1784; the

Epistles to the Thessalonians and Timothy, and the

* A complete work of this kind, not too voluminous, would
be highly useful and interesting. Of observations and com-
mentaries on the N. T. Dr. Campbell thus admirably remarks:
16 1 am not of opinion that the subject can be so easily ex-
hausted as some may suppose. I do not even think it possible

for the richest imagination to preclude all scope for further

remark, or for the greatest acuteness to supersede all future
criticism." Pref* to the Four Gospels, &c. -vol. i. p. 1.
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Revelations, in 1785; the Gospels of St. Luke and
St. John in 1786; and those of St. Matthew and St.

Mark in 1788 :—the whole forming 12 volumes. To
the various readings are added the Latin Vulgate,

from a Demidovian MS.—critical Remarks—Greek
Scholia—and plates representing the character of the

Greek MSS. Although Michaelis declares Matthai

to be a century behind the rest of Germany in the

knowledge of sacred criticism, yet he says this edition

is absolutely necessary for every man who is engaged

in the study of the Greek Testament. See Marsh's
Michaelis, vol. ii. pt. i. 493; pt. ii. 880.

The second edition is not common in this country:

the first volume of it contains the four Gospels, with

some critical notes at the end, and indexes of authors

and editions. Consult Harles, Suppl. Introd. Ling.

Grac. t. ii. 109.

Alteri. Vindobon. 8vo. J/86-7. Gr. 2vol.

This edition differs entirely from those of Mill,

Wetstein, and Griesbach. The text is printed sepa-

rately, the various readings are at the end, and these

again are not arranged as in the preceding editions;

but a separate plaice is allotted to the collection of ex-

tracts from each MS. and version. The text is that of

the Codex Lambeccii I. in the Imperial library at

Vienna, and which he terms in the title xar MJoxw,

Codex Vindobonensis. This MS., however, says Mr.
Marsh, seems by no means entitled to the honour of

forming the basis of an edition of the Greek Testa-

ment. Where the editor discovers manifest errata in

this MS., he has recourse to the text of Stephens's

edition of 1546. It is in general acknowledged that

this work has been executed with great care and dili-

gence ; and as it contains the readings of MSS. which
had been hitherto totally neglected, or very superfi*



NOVUM TESTAMENTUM GR. 113

cially examined, it is a work with which no mail

engaged in sacred criticism can dispense. Sec Marsh's
Miehaelis, vol. ii. pt. ii, 880-1.

Birchii. Havnise. Fol. et 4to. 1/88. Gn
This splendid work, containing only the Four

Gospels, is the result of the united labours of Pro-

fessors Birch, Adler, and Moldenhawer ; who, at the

expense of the King of Denmark, travelled into Ger-
many, Italy, France, and Spain, in order to examine
and collate the precious remains of sacred antiquity.

Birch collated all the Greek MSS. that are quoted,

except the " Codices Escurialenses," which were col-

lated by Moldenhawer. They are described at large

in the Prolegomena. The text is taken from the third

edition of R. Stephens ; but what renders the work of

particular value, so as to surpass all former editions,

are the very complete extracts from the Cod. Vati-

canus, No. 1209—a MS.* of the utmost importance,

and which had been hitherto much neglected. This

valuable book is of rare occurrence in this country.

In the year 1798 Professor Birch published an octavo

volume of the various readings to the Acts of the

Apostles and the Epistles, unaccompanied with the

text; and he has recently published the various read-

ings to the Apocalypse.

In the year 1801 he published an octavo volume of

the various readings to the Four Gospels, from the

Vatican, Barberini and other MSS, with learned pro-

legomena—especially in regard to an account of the

MSS. in the Escurial library,

- » ' 1 1 1 n ii » 1 tm m iii i i» 1
mm

* This MS* has been particularly collated for Dr. Holmes's
edition of the Septuagint. See p. 51.

VOL. I. I
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Knappii, Halae Sax. 8vo. 1797. Gr.

The text of this edition is critically compiled : it de-

parts occasionally from that of the old established edi-

tions, as well as from that of the more modern ones.

The punctuation, the readings, and sometimes even the

verses, are altered from the arrangement usually ob-
served—for which the editor specifies his reasons. The
Prolegomena, though short, are worth consulting,

Harles, SuppL Introd. Ling. Grcec. t. ii. 112. This
edition has received the warm commendation of Gries-

bach, in the preface to his folio publication, men-
tioned at p. 109, ante.

In the year 1798, Professor White, of Oxford,

published an elegant and correct duodecimo edition of

the Gospels ; in which there is no deviation from the

commonly received text; but the editor has contrived

to exhibit distinctly to the reader's eye all those varia-

tions found in ancient MSS., which Griesbach con-

siders of authority either superior or equal to the com-
mon text. In the year 1799 the same learned editor

published his " Diatessaron," or Harmony of the

four Gospels; a work so universally admired, that all

praise of it would be now superfluous.

Mr. Reeves, in the year 1802, published a Greek
edition of the four Gospels, in small 8vo., according

to the text of Mill and Stephens, and to the arrange-

ment of his owii English Bible. In the margin, and

at top, the time, place, and contents are particularly

specified. It is an elegant and useful publication.

The late Rev. Joseph Dacre Carlyle had pro-

jected a complete editian of the New Testament, in
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Greek, which was to contain not only the various

readings collected by Mill, Bengel, Griesbach, and
Matthai, but also those of more than thirty Greek

MSS., which he had collected during his travels in

the Turkish empire; together with a new and accurate

collation of the Syriac and other ancient versions. To
facilitate the execution of his comprehensive plan, it

was his design to have arranged all the printed Testa-

ments under two general classes, viz. standard copies,

i. e. those which have been admitted as received texts,

including all those which have strictly followed them \

and independent editions, i. e. such as have followed

no particular established text, but have been formed
by their respective editors according to their own
judgment.

Mr. Carlyle's collection of Manuscripts, like every

other numerous one formed in the East, was composed
of Codices of five different kinds ; viz. those contain-

ing the Gospels, arranged according to the order ob-
served in our canons—of these, there were ten Greek
Codices and an Arabic one : those containing the Acts

and Epistles, of which there were seven Codices : the

book of Revelation, of which there was only one Co-
dex : Evangelistaria, i. e. selections from the Gospels,

arranged according to the order in which they are ap-

pointed to be read as lections or lessons by the Greek
ritual—of these there were four Codices : and Praxa*
postoloi, i. e. similar selections from the Acts and
Epistles ; of these there were five Codices. The two
last species of Codices go under the name ofLectionaria.

§i Upon looking over/' says Mr. Carlyle*, " and

m " ' ' " '"" — ; ii , ,11 .i.ii .. ,,,.,._
, «f -»

*
J. D. Carlyle died at Newcastle upon Tyne, April is,

1804, aged 45 years. He was formerly professor of Arabic at

Cambridge, and, at the time of his death, was Chancellor of
Carlisle,—he had also been recently appointed a chaplain to

the Bishop of Durham, ' Of his knowledge of Oriental litera-

I %
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arranging the different MSS. which 1 brought from

the East, I find the Greek ones, containing the New
Testament, either wholly or in part, to be much more
valuable as well as numerous (compared with those

already known) than I had apprehended; for I believe

they amount to a tenth part of all the MSS. of the

New Testament which have been yet examined in

Europe. They have no contractions, and are in gene-

ral written in a large hand, so that when two or three

trials have familiarized the eye to the few letters which
differ in form from our common alphabet, the diffi-

culty in comparing the MSS. with the printed copy

will not be much greater than that of comparing two
printed copies with each other." See Monthly Journal

ofthe Athenaeum, vol. ii. 124: where there is a very

interesting account of this projected work, and of its

author.

The preceding account of u Editions of the Greek
Testatment" will be found the- most minute of any
which has hitherto appeared in an English publication.

lure, he gave an elegant specimen in his translation of Select

Pieces of Arabic Poetry, and has left a monument of his classical

taste for poetry in some posthumous poems, chiefly suggested
by scenes in Asia Minor. At the time of his dissolution, he
was engaged in the preparation of a correct edition of the
Arabic Bible. During the short period of his residence at

Newcastle, the severe sufferings of the painful disorder which
terminated his existence, prevented his ever engaging in his

professional duties. But those who enjoyed the opportunities

of access to him in private, and could thus witness his virtues,

and appreciate the powers of his mind, will long and deeply
regret the loss of a man, whose premature fate has deprived the

world of one of its great and distinguished ornaments. See
Athenaeum ut supra.
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Le Long, Michaelis, Masch, and Mr. Marsh, have

treated more copiously of some of the larger editions;

but the nature of the present work would not admii of

my following their example. Masch has not men-
tioned any edition later than Dr. Harwood's ; and Mr.
Marsh has omitted a few subordinate ones, which,

although not properly within the province of his work,

are nevertheless rare, and held in estimation by the

curious. It has been my object to supply these defi-

ciencies ; and the success or failure of the undertaking

is left for the candid reader to determine.

»3
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INTRODUCTION,
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>ELIANUS. A. C. 140,

I. OPERA OMNIA.

Gesneri. Tiguri. Fol. 1556. Gr. et Lah

In thi9 volume, which may be called a very

beautiful publication, Conrad Gesner has collected all

the works of the two iElians*. The date is not

* Concerning the two iElians there appears to have been
some confusion. Maittaire and Harwood specify but one au-
thor, who is called Claudius JElian ; and they place the work
*' De instruendis Adebus, or Tactica" under his name: but Fa-
bricius (Bibl. Grasc. t. iii - p. 703)? on the authority of Tille-

mont and Perizonius, annexes this work to an author of the

name of Julian, who lived an hundred years before Claudius
iElian. Harles also observes (Introd. L. G. t. ii. p. 119), that
learned men used formerly to confound the one with the other,

whereas they lived a century apart ; " abest integro seculo ab
JEliano, Variarum Historiarnm scriptore."

Of the elder iElian, his work " De instruendis Aciebus, or
X*xt<x«," was first printed in Latin, at Rome, 1487, 4to. by
Silber, alias Franck. See De Bure, No. 2139 ; Panzer. AmwL
Typog. t. ii. 491 ; and Audiffredus (Rom, edit- sac. xv.), p. %f%+
who has some particular observations on the register of the
book.
The first Greek edition of the "Tactica," emphatically

called the u Editio princeps," was published by Roberielius,
And printed by the Spinelli, at Venice, 155 2, 4to. itisaraiiQ
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printed in the title-page, nor at the end of the

book, but at the conclusion of the " Dedicatory

Epistle/' 26 April, 1556. See Clement, t. i. p. 6l

:

Harles also concurs in this circumstance of the date.
* 6 This edition/

5

says Harwoo.l, u
is a very correct

and valuable one, and of rare occurrence." See BibL
Askeviana, No. 707; Pinelliana, No. 12377; and
White's Cat. (A. D. 1794), No. 536.

II. VARIiE HISTOKIJE.

Perusci. Romas. 4to. 1545. Graece.

Editio princeps. This first edition contains the fol-

lowing Greek authors, which, according to Dr. Har-
wood, were never reprinted, viz. 1. Ex Heraclide de

rebus publicis Commentarius; 2. Polemonis Physiono-*

iuia; 3. Adamantii Physionomia; 4.MelampodisexPal-
pitationibusDivinatio; 5. DeNevis. "Huic edition!,**

says Maittaire (t. iii. 381), u adjicitur nullius typo-

graphi nomen ; sed, pro typographico insigni, affigimr

icon Boni Eventus, cum his verbis, afa@Oz AAlMftN

eventus bonus; cujus effigies (ut Plinius, lib. 34.
cap. 8. meminit) crat adolescentis dextera pateramy

and beautiful book. Clement observes that Robertellus was
the first who gave us the Greek text from three different MSS.
and ornamented it with various figures : afterwards he added
the proper Latin version, and, at last, the Latin version of
Theodore Gaza, published at Cologne 1524, in 8vo. It is this

edition of Robertellus which is inserted in the above work of
Gesner. See Bibl. Askev. No. 648 (which copy was sold for

10/. 6*/.), and Lunn's Cat. 1802, P. ii. p. 14.

The best edition of the Tactica was published by Sixtus

Arcerius, in 4to. 1613, at Leyden, printed by Lewis Elzevir.

The title is set out by Clement, t. i. p. 59. Harwood calls it,

*' Edit. opt. et liber rarus :" it is neither rare nor of much value*

See Bibl. Beauclerk. No. 191 15 Askev. No. 649 5 R^vickxkt

4
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sinistra spicam ac papaver tenentis." This edit. prin.

is called by Vogt (p. 14, ed. 1:93) " opus insigniter

rarum." Harles says, it is " a rare edition, and not to

be despised/' Introd. Ling. Grac. t. ii. p. 250. See

Bibl. Beauclerk. No. 19083 Crofts. No. 1586.

Schefferi. Argent. 8vo. 1647. 1662. l685.

Of these editions, that of 1685 is by far the best:

Scheffer being dead, Kuhnius had the care of it, and

to the notes of Schefier, he has added those of Koenigius

and his own. The Greek oration and the interpreta-

tion of Vulteius are every where corrected—with the

fragments of jElian and an enlarged index. See Harles

(ibidJ. This edition of 1685 is said by Dr. Harwood
to contain " a treasure of erudition and good criticism."

Fabri. Salmurii. 8vo. 1668.

On the basis of Scheffer's second edition; in which,

though the editor says he has given the Greek text of
jElian with as much care as possible, Perizonius de-

clares there are more errors and imperfections than irt

any edition of ./Elian whatever. See Fabricii Bibl.

Grcec. t. iii. p. 699. This has escaped Harles in his

Introd. Ling. Grac.

Perizonii. L.Bat. 8vo. 1701. 2 vol. Gr.etLaL

This edition, says Clement (t. i. p. 60), was the

most perfect that had been seen till 1731, about which
time it became rare; when Gronovius was induced to

insert the whole of it in his magnificent edition, pub-
lished in two vols. 4to. at Amst. 1731. (Of which
hereafter.) The abilities of Perizonius * are highly

# Fabricius (Bibl. Grac. lib. iv. c. 21) thus elegantly ob-
serves of this edition : " totum opus commentario luculento
ornavit (Perizonius), quo et dictio Grasca et historia atque an-
tiquitates erudite etjueunde illustrantur."
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spoken of by Fabricius and Harles

—

(
iC acutis-

simus Grascceque linguae scientissimus Perizonius/*

says Harles) ; and however they might have been
carped at by Ruhnkenius and Hemsterhusius, his name
will be dear to posterity as long as iElian shall be re-

membered. See a fine copy of this edition, Payne's

Cat. (1794), No. 4306.
This edition was followed by Lederlin's, Argent.

8vo. 17 1 3, Gr. et Lat. which Harles says is an im-
proved edit, of Kuhnius and SchefTer's, 1685.

Gkonovii. Amst. 4to. 1731. 2 vol. Gr. etLat.

An admirable edition; embracing all the notes of

the preceding editors, and accompanied by the learned

remarks of Gronovius himself. The Greek text is

formed upon that of Perizonius, from which it never

departs unless with the authority of ancient manu-
scripts : the readings of the Medicean and Sluskianian

MS. are added. See Harles, Introd. L. G. t. ii. 252;
and consult Le Clere's Bibl. ancienne et moderne,

t. xxvi. p. 221 : also Bibl. Harleian. t. iii. p. 325,
from which the " Bibliographical Dictionary" (Baynes

1802) has borrowed its description. There are copies

on large paper. See White's Cat. (1801), No. 3417.

Keetschmari. Dresdas. 8vo. 1746.

Published at Dresden and Leipsic, for the use of

Schools : it has no notes, but a very copious index A
second volume (according to Harles), comprehending
the books " De Natura Animalium/' with the entire

Commentary of Perizonius, and the notes of other

According to John Fabricius (Hist. Bibl. Fabriciana, t. vi.

p. 287), Perizonius was determined indeed on his love of literar?

fame. " Libris, quam Uteris (in perpetuo enim ccelibatu vixitj,

pominis quserere et consequi maluit immortaiitatem**
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learned men not contained in Gronovius's edition, was
never yet published.

Kuehnii. Lipsiae. Svo. 1780.
-. Hal. Sax. Svo. 1793.

The first is an improved edition of Kuehnius's|

the second is from those of Kuehnius and Lederiin.

Gronovius's edition is also reviewed, and the readings

which he had adopted are noted in the margin. Se©
Harles, Introd. L. G. I. ii. p. 252.

Lehnerti. Lipsiae. Svo. 1793. 2 vol. Gr.

With select annotations from Perizonius and others,

added to the editor's own notes: but Harles savs thev

are all so mingled together as not to be discernible

from each other. Harles, ibid.

}ll. DE ANIMALIEUS.

Gronovii. Amst. 4to. 1744. Gr. et Lat.

An excellent and ample edition*; containing -he

notes of Gesner and Triller in addition to his own : the

readings of the Medicean MS. are also inserted. This
edition was republished at Basil, 1750, in 410. ; and
a bookseller at Heilbronna, in order that he might
get new purchasers, published this very Basil edition,

with a fresh title-page only, dated Heilbronnse, 1765.
See Harles, Introd, L. G. t. ii. p. 253. Idem, Fabr.

B. G. t. v. 620.

Sghnederi. Lipsiae. Svo. 1784. Gr. et Lat,

This excellent edition contains the animadversions

of Schneider and of other interpreters; and the Greek

* It was preceded by a very wretched one of Torn^sius,
Genev. 12mo. 161 1. Gr, et Late
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text, discussed in the notes, excursus, and addenda, i&

frequently explained. The same editor published a

second volume of emendations and annotations, at

Leipsic, 1789, in 4to. See Harles, ibid.

Such appear to be the principal editions of the

Works of Claudius JEliais ;
" an historian, who was

born in the second century of the Christian aera,- and
who taught rhetoric at Rome. He observes of himself,

that he never went beyond the borders of Italy ; never

entered a ship, nor knew any thing of the sea. Having
reached his sixtieth year, he died, leaving no issue be-

hind. What is to be particularly admired in iElian is,

the Attic elegance of his composition: though born in

Italy, his language would have done credit to

Athens*/' Stoilius, Introduc. in Hist. litt. (Jena^

17 28); p. 56, and the authorities there cited.

./ESCHYLUS. B. C. 456.

Albi (In JEdib.). Venet. Svo. 1518. Grasce.

r ditjo piunceps. It is observed by Fabricius

(and his words are copied by Harles), that this first

edition is extremely imperfect and incorrect t. The
latter part of the " Agamemnon" is so mingled and

confused with the beginning of the i( Chcephorae,"

* " In Italia natus, ita Attice Ioquebatur, ut Athenis Atticis

natum crederes. Ob suavitatem sermonis MgxAyXwo-o-o* dictus

tvatJ 9 Kbnigii Bibl. p. 1 r.

f For the errors of this edition Fr. Asulanus is impeach-

able, and not Aldus ; who died three years before its publica-

tion. Renouard, VImp . da Aidc> t . i . 139.
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that it appears like a continuation of one play. BilL
Grcec. lib. ii. c. 16.

De Bare, No. 2533, and his copyist the u Diction-

naire Bibliographique/' have given a too flattering de-

scription of this work : Morhof (Polyhist. Liter.

1. vii. c. 2) had long ago pronounced its condemna-
tion in the following emphatic words: " corrupt is si-

mam esse illam editionem, omnes uno ore testantur."

Turneeus. Paris. 8vo. 1552. Gr.

Turnebus has every where corrected the Aldine edi-

tion, and principally in the three first plays from a
MS. of iEmarius Ranconetus : he has also added a
table of the various readings. It is very elegantly

printed. " In the Agamemnon of this edition/' says

Dr. Harwood, " there are 1275 verses omitted, viz.

from verse 320 to 1075, and from verse 11 63 to the

end. Victorius was the first editor who supplied this

defect from the Roman MSS." Fabricius and Harles

have not noticed these omissions.
,

Robertelli. Venet. 8vo. J552. Gr.

This edition, the first which contains the seven tra-

gedies complete, is well spoken of by Harles—
(C Robertelli, critici aeuti, merita sunt insignia," he
observes flntrod. JL Q, t, i. p. 263). According to

Fabricius (Bill. Grcec, t. i. 615), Robertelius pub-*

lished the ancient scholia of ^Eschylus, from a certain

MS. in a separate 8vo. volume. If De Bure had
consulted Morhof and Fabricius, he would not have
spoken of this work in so cold and inadequate a
manner.

ViCTOEix. Paris, 4to. 1557. Gr.

Printed by Henry Stephens. An excellent and
beautiful edition, and much more valuable than either



128 uESCHYLUS.

of the preceding. Victorius is called by Fabricius
" veterum scriptorum Graecorum Latinorumque
JEsculapiiis felicissimus" The labours of the editor

were happily seconded, 6n this occasion, by those of

the printer; for H. Stephens tells us that he himself

inspected fifteen MSS. in Italy, the greater part of
which related to the first three plays. Stephens has

also enriched the volume with some of his own re-

marks and emendations ; and what enhances the value

of the edition is, that the Agamemnon is published in

it, for the first time, complete. Fabricii Bill, Grcec.

t. i. p. 6s 6; and see Maittaire, Fit, Stepk. 232-3.
DeBure and Harwood barely mention this edition.

Canteri. Antwerp. 12mo. 1580. Gr.

Printed by Plantin. An elegant and correct edi-

tion, without the scholia. " Qua in editione," says

Fabricius, " non tanturn plura longe menda sublata

sunt, sed et carminum ratio primum perspicue expli-

cata habetur." See also Morhof, t. i. p. 1034. It

is called by Harles " egregie correcta," and was the

basis of Stanley's edition. Maittaire and De Bure
have unaccountably overlooked it. See Bibl. Askev.

No. 913.

Stanleii #
. London. Fol. 1663. Gr. et Lat.

The merits of this celebrated edition are sufficiently

known. Morhof, Fabricius, and Harles have all

* Thomas Stanley was born at Cumberlow Green, in

Hertfordshire, A. D. 1634. At fourteen years of age he was
entered at Pembroke Hall, Cambridge, where he soon became
distinguished for the elegance and versatility of his parts, and
for the uncommon erudition with which these qualifications

were united. When he had taken his degrees at Cambridge, he
was afterwards incorporated into the university of Oxford. Be*

fore he had quitted Cambridge, he composed a small number of
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stated its excellences : the labours of every preceding

commentator, the fragments of the lost dramas, with
the entire Greek scholia, are embodied in it. It is also

one of the scarcest of the famous folio English

Classics. De Bure, No. 2538, observes, that when
Pauw gave out his proposals for printing an edition of

iEschylus, the work of Stanley sunk in value : but
when Pauw's edition actually appeared, the learned

were disappointed, and Stanley's edition rose in price

and estimation. There are two dates, 1663 and 1664:
but Harles says it is the same edition. Copies of this

work, in fine condition, are rare and much sought

after.

original poems, which were published with some translations

of French, Spanish, and Italian authors. After making the
tour of Europe, he returned to London, settled in the Middle
Temple, and married a daughter of Sir James Engan. He then
published a translation of JElian's Various History in 8vo. 1655,
which was succeeded by an admirable work, called " The His-

tory of Philosophy, containing the Lives, Opinions, Actions, and
Discourses of the Philosophers of every Sect." This was pub-
lished when the author had just attained his twenty-eighth year.

It went through several editions in England, and was translated

abroad in 1690, 8vo. and again at Leipsic in 1711, 4to. with
additions and improvements. The next literary effort of Stan-

ley was the above incomparable edition of JEschylus,—one of
the most intricate and obscure of the Grefk poets. Stanley

did not long survive this publication, for he died in 1668, only
thirty-four years of age. He left behind him a prodigious mass
of classical literature, which has never, I believe, been given to
the world ; namely, eight folio volumes of Commentaries oil

iEschylus, Miscellaneous Remarks on Sophocles, Euripides,

Callimachus, Hesychius, Juvenal, Persius, and other ancient au-
thors ; copious readings on the Characters of Theophrastus ;

and a critical essay on the first-fruits and tenths of the spoil,

from the Epistle to the Hebrews, c. vii. ver. 4. These MSS«
after his death, were preserved in the library of Dr. More*
Bishop of Ely.

There is an interesting account of him in the Hist% Biblhtb*
Fabriciana^ vol.vi. 280.

VOL. I, K.
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Pauwii. Hag. Com. 4to. 1745. 2vol. Gr.etLat.

The following is the criticism of Harles on this

work : " The edition of Stanley was followed by that

of Cornelius Pauw, who added critical animadver-
sions, and explained in a more particular manner the

nature of the metre : but he would have better con-
sulted both his author and the purchaser, if he had
collated, or simply printed, the various unedited com-
mentaries which were left unreviewed by Stanley *•"

Introd. L. G. t. i. 263-4.

Foulis. Glasgow. 4to. et I2mo. 1746. 2 vol.

This edition exhibits the text of Stanley, with va-

rious readings. Dr. Harwood says the 4to. is much
more correct than the 1 2mo. edition, though this last

is a respectable one; for in reading it four times

through, the Doctor only discovered about ten inaccu-

racies of any moment. See a large paper copy of the

4to. edit. White's Cat. (1801), No. 3441.

* In the Bibliotheca Graeca of Fabricius, edited by Harles

(t. ii. p. 189), there is a very sharp and severe invective against

Pauw for the insolence and, at times, insignificancy of his edi-

tion : he is also accused of having assumed to himself the

credit of Grotius's notes, " nomine ejus suppresso et hisce la-

trociniis ferox, aliis interpretationibus contumeliose insultasse,

&c." Nov. Act. Lips. Eruditor. an. 1749, mens. Aug.
According to the above authority (p. 190), Doctor Askew

had prepared materials for a new edition of JEschyluc, He
possessed not only a great knowledge of Grecian literature,

but a peculiar felicity of intellect, enriched with uncommon
sources of information. He had obtained the inedited notes

of Auratus, Jacob, Scaliger, Grotius, Falkenburgh, Is. Casau-
bon, Bourdelot, Pearson, Is. Vossius, Stanley, Spanheim, Fun-
ger, and others, with various readings from thirty-five MSS.
which he had collected in a literary tour through different parts

of Europe.
Of a work of so great promise, Dr. Askew published only a

specimen, Lug. Bat. 4to. 1746.
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Schutzii. Halae. 8vo. 1782-99. 3 voL Gr.

Ejusd. Ibid. bvo. 1800. 2 vol. Gr. et Lat.

u The famous Schutz has here undertaken a n^w and
improved edition of iEsehylus, with notes and disqui-

sitions, both critical, grammatical, and expository ; in

which not only the meaning of each play, but also of
each word and sentence, is distinctly and lucidly un-
folded : accompanied with a dissertation on the anti-

quity, nature, and use of fabulous compositions."

Harles, Fair. B. G. t. ii. p. 190. The edition of
Schutz is reviewed in the second volume of the Biblio-

theca Critica (p. 137), Amst. 8vo» 1779-83, &c. and
there receives the warmest approbation of the Re-
viewers. The following is the conclusion :

u Igitur,

subductis omnibus rationibus, hanc editionem omnium
utilissimam judicamus ad facilem accuratamque tragici

intelligentiam." The first edition contains the pure

Greek text, with various readings beneath : at the end
of the plays, in each volume, are long and learned

commentaries, or notes, by Schutz. At the end of

the third volume (of the copy which I examined) are

two Appendices ; the one containing the metrical

emendations of Hermannus upon the first four trage-

dies (from his book upon the metres of the Greek and
Latin poets, published at Leipsic, 8vo. 1796); and
the other, the various readings from the Glasgow
edition of 1795* commonly called Porson's edition;

though it was published without this editor's know-
ledge or permission. These appendices are not attached

to every copy of Sehiitz's first edition ; because they

appear to have been subsequently printed. The second

volume of the first edition was reprinted at Halle, in

1 801 ; to the first there are sometimes two title-pages

;

one of the date of 1799, as well as one of 1782.

The second edition of Schutz, published in two
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volumes, contains a Latin version, without the com-
mentaries or notes ; but it has the various readings of

Porson's edition.

Porsoni. Glasgow. Fol. 1795, Gr.

Ejusd. Ibid. 8vo. 1806. Gr. etLat. 2 vols.

Concerning this edition, I extract the following

anecdote from the " Pursuits of Literature," part ii.

p. 42. " Mr. Porson, the Greek professor at Cam-
bridge, lent his MS. corrections and conjectures on

the text of ^Eschylus, to a friend in Scotland ; for he

once had, and I hope still has, an intention of publish-

ing that tragedian, though it may now be suspended.

His corrected text fell into the hands of the Scotch

printer, Foulis, and without the Professor's leave, or

even knowledge, he published a magnificent edition of

iEschylus from it, without notes."

Of this splendid work, printed with the same types

as the famous Glasgow Homer, it is said only fifty-

two copies were struck off; and of the large paper,
only eleven. See Evans's Cat. (1800), No. 202, 203.
The celebrated Mr. Flaxman's designs were inserted

in it ; which are done, in the outline, with all the

sweetness, truth, and force of the Antique. These de-

signs, along with the work, are sold at a high price.

The second (octavo) edition of Porson was in fact

printed as early as the year 1794, under the direction

of the Professor, but was not published till the above

year. It is, therefore, the only genuine edition of Mr.
Porson's yEschylus : the folio being nothing but a
surreptitious and imperfect copy of it. " It is deeply

to be regretted that the notes have not appeared : for wc
have no hesitation in avowing our decided opinion,

that the corrections already published, admirable and
unrivalled as they are^ exhibit only an imperfect spe-
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cimen of Mr. Porson's achievements in restoring the

text of iEschylus *V

Bothii. Lipsise. 8vo. 1805. Gr. et Lat.

Bothe tells us, in the preface to this edition, that it

was his wish to present to the reader the pure text of

his author, with short annotations on the more difficult

passages :
Ci turn Usui studiosae juventutis inserviret,

turn elegantiores homines, qui moles librorum refu-

gere solent, alliceret."—Schutz is principally followed

in historical and grammatical explanations ; but in the

restitution of the text, and arrangement of the metres,

much remained to be done, even after the labours of

that editor and Herman. It commences with the

life of iEschylus; and after the fragments, which
succeed the plays, there are 200 pages of annotations ;

an " Index rerum memorabilium" closes the volume.

The Latin version is uniformly beneath the text.

This edition has been ably reviewed in the Appendix
to the Monthly Review (May 1807); and the capri-

ciousness, precipitancy, and air of critical foppery,

which pervade the whole work, have been admirably

exposed by the learned reviewer—who thus concludes

:

" Before we part with this editor, however, let us pay

him one sincere and merited commendation. If he
be more precipitate and more confident than Pauw, he
is at least free from his petulance and acrimony. He
is always good-humoured."
The edition is printed on three different kinds of

paper; of which the copies on ckarta Belgica have a

handsome appearance.

* Appendix to Monthly Review, May 1807, p. 517.

K 3
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Bon. Accursii. MedioL 4to. Graece.

Kditio princeps : with the Latin version of

Rinutius. It has no date, but is supposed to have

been printed about 1480, and is probably the second

book ever printed with the Greek type. Maittaire

says the type resembles that of the Florence Homer,
14S8 : Panzer observes, more justly, that it is similar

to the " Lascaris Grammatical of 1476, published

at Milan about four years before. They both speak

from different authority : Maittaire saw the copy he
describes; Panzer relies on Morelli, and Harles, Fair.

-B. G t. i. 639 ; but I have attentively examined a

copy of Lascaris's Grammar, in the Cracherode col-

lection, and incline to.. Panzer's opinion. Consult

Maitt. t. i. 764; Panzer, t. ii. 96.

It is allowed on all sides that this work is of the first

rarity. See Bibl. Askev, No. 666. Bibl. Mason,
p. 11. No. 244; and Bibl. Pinell. No. 12,378, where
it is thus described :

" iEsopi Fabulae, cum ejusdem
Vita per Maximum Planudem, Gr. cum Latina ver-

sione Rinutii Thessali. Ex iis Fabulae Selectae, Gr.
Lat. edente Bono Accursio Pisano, eximi'ce raritaiis

liber, circa annum mcccclxxx Mediolani impressus"
See, too, the Bibl. Revickzk. p. 16; which copy (de-

scribed from the Cat. de la Valliere, No. 3823) was
given to the Bodleian Library : it wanted the dedica-

tion and Latin version of Rinutius. See Nolit. Edit,

Scec. xv. in Bibl. Bodleiana, Oxon, 1795, p. 13. Avery
beautiful copy is in the Cracherode collection.

According to Harles (Introd. L. G. t. i. 210) and

Maittaire (t. i. 765), another Greek and Latin edition

of Select Fables was published by Accursius the same
year : at the end is the following subscription :

—
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*< Bonus Accursius Pisanus impressit (signifying c im-

primendum curavitj says Maittaire), qui non doctorum

hominum sed rudium ac puerorum gratia hunc laborem

suscepit" N. B. Panzer quotes this subscription as

applicable to the editio princeps. There is so much
confusion about these two edition s, that probably no
bibliographer has yet accurately described them. Ac-
cording to the Oxford account of editions " Ssec. xv.

Bibl. Bodl." (before cited), a copy of these Fabulce

Selects is in the Bodleian Library, and might be easily

collated with the edit. prin.

An edition of Select Fables, Gr. et Lat. was pub-
lished at Reggioj 4to. 1497, by Bertochus, which
Maittaire says is an exact reimpression of the one just

described. See Maitt. t. i. 636, 765. Bibl. Askev.

No. 663.

Bkacii. Venet. 4to. 14Q8. Graece.

The publisher, Gabriel Bracius, had a privilege

from the Senate of Venice for the space of ten years,

to prosecute all venders of this work published with-

out his authority. The privilege is set out at length in

Maittaire. This edition (which is without date, but

supposed 1498) is frequently found with (t Phala-
ridis Tyranni, Apollonii Pythagorici, et Bruti, Epis-
tola Graca." 4to. 1498. See Panzer, t. iii. No,
2401, and Maittaire, t. i. 747. De Bure was en-
tirely ignorant of these Greek and Latin editions ; and
Harwood has altogether omitted the mention of iEsop
in his work.

Aldus. Venet. Fol. 1505. Gr. etLat.

Previous to this edition, there was a folio one pub-
lished at Basil 1501 *, and a 4to. 1503, at Louvain, in

* Thus described in the Bibl. Croftsiana, No. 2x77 : iEsopi

K 4



136 jesopus.

Greek, with the interpretation of Aldus. See Harles,

Fabr. B. G. t. i. 644. The Aldine edition of 1505 is

called by De Bure (No. 3572) " rare and much sought

after by the curious: the execution of it is magnifi-

cent, and it is considered as one of the finest of the

Aldine Classics.V This edition contains the forty-

three Fables o^ Gabria and many other tracts. Maitt.

t. ii. 174. A beautiful copy is in the Cracherode col-

lection,

Fkoben. Basil. 8vo. J 518-21-23-24-26.

These editions of Froben, which are worth from five

to eiaht shillings, have followed the Aldine editions :

and they, in their turn, are built upon those of Accur-

sius. Harles, lutrod* L. G. t. i. p. 210.

R. Stephanus. Paris. 4to. 1546. Gr.

This rare and beautiful edition of R. Stephens was
preceded by four Latin ones, printed in 8vo. 1527-29-

37-45. The edition of 1529 is called in the Bill.

Surrcziana (part iii. p. 39), " editio omnino accu-

rata et rara " There is no edition which eclipses the

value of the Greek one of 1546, which is a specimen of

the wonderful talents of R. Stephens, who in the same
year published sixteen works^ partly Hebrew, Greek,
Latin, and French : " Gtuicquid agit," says Maittaire,
" valde agit : nil perfunctiore aut oscitanter." Fit.

Sieph. 49. De Bure5 with all his fondness for his

country's productions, does not even notice this edi-

tion ; and the Dictionnaire Bibliographique, out of

Appologi sive Mythologi cum quibusdam Carmhium et Fabularum
additionibus Sebastian i .Brant, cum jig. lign. fol. cor.Turc. Basil
per Magistr. Jac. de Phortheim, iVL D. I. Uteris Gothkis ele-

gantiss. Sold for 5/. $s. Consult Bibl. Karldana, t. iii.

p 89, from which the Bibliographical Dictionary has described
the work.
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compliment to its master, passes it by unheeded.

Clement (t. i. p. 70) calls it " Edition fort rare."

Plantin. Antwerp. 12mo. 1567. Gr.

This is a rare and beautiful edition (more beautiful

than learned), of which Freytag treats copiously in his

Atlpar. Litter, t. i. p. 64. It is formed after one of

Froben's editions, and besides the Fables of^Esop,

contains those of Gabria, the Batrachomyomachia of

Homer, and the Hero et Leander of Musseus, &c. &c.

Plantin had previously published an edition of JEsop^

8vo. 1560. Gr. et Lat.

Neveleti. Francof. 8vo. l6lO, 1660.

After the " Collectio jildina" and " Stephaniana"
comes that of the u Neveletana ;" composed by Isaac

Nicolas Nevelet. Besides the former 144 Fables of

iEsop, he has added about 136 from certain MSS. in

the Heidelberg Library, which he translated into Latin

and illustrated with notes. In these additional Fables,

mention is made of monarchs and other men who
lived a long while after iEsop. The following is the

title of the edition: " Mythologia Msopica, in qua
iEsopi Fabulse Grasco-Latine 297, quarum 1 36 pri-

mum prodeunt. Accedunt Gabriae Fabulae etiam auc-

tiores : anonym i veteris Fabulae, Latino Carmine red-

ditas lx. ex obsoletis Editionibus et Codice MS. luci

redditae. Haec omnia ex BibL Palatina. Adjicilintur

insuper Phaedri (xl.), Avieni (xlji.), Abstemii

(cxcix.) Fabulae. Cura et Studio Isaaci Nicolai Ne-
veleti, cum Notis ejusdem in eadem, Francof. 16 10,

8vo. et t66o, 8vo." See Harles, ibid. t. i. 212.

The additional matter contained in this edition has

done little credit to the discrimination or judgment of
Nevelet ; although the book is rather curious and rare,

owing to the number of spirited little wood cuts which
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it contains *, and to the avidity with which they are

sought after by collectors.

N. B. Previous to this edition there was a collection

of iEsop's and Gabria's Fables, with those of Avienus,

along with the Batrachomvomachia of Homer, pub-
lished byTomaesius at Lyons, in 121110. 1570. Gr. et

Lat. See BibL Croftsiana, No. 2885.

Alsopi ~\~. Oxon. 8vo. 1698. Gr. et Lat.

Fabularum iEsopicarum Delectus. " In this edi-

tion," says Fabricius, " there are 158 Greek fables

(the WipvQtot being abolished) after the beautiful edition

* In th,e year 163a, Mezirjac published a life of JEsop,
written in French—a very curious and uncommon production !

it contains only forty pages, and was printed in a small duodeci-
mo size at Beurg en Bresse. Bayle, who was favoured with the

loan of a copy, has given some interesting extracts from it.

See Diet. Hist. &c. art. Esope.

f Anthony Alsop, who, as an editor of ancient Classics,

has no other work to boast of but the present, took his B. D.
degree at Christ Church, Oxford, in the year 1706—about eight

years after the publication of his iEsop, and ten after his de-

gree of M. A. He appears to have been a very respectable

member of the University, and to have had several pupils of
eminence under his care. He afterwards became a chaplain of
the Bishop of Winchester, and was made a prebendary of the
cathedral. This, united to a rectory in Berks, phced him in very
easy circumstances, and gave him every opportunity of enjoying
that dignified literary retirement, from which no solicitations

of his friends could ever seduce him. There is a quarto volume
of his odes extant : four of his English poems are in Dodsley's
Collection, one in Pearcli's, several in the early volumes of the

Gent. Mag. (especially in 1735, p. 384, where there is a face-

tious Latin and English ode to the Rev. Sir John Dolben,
Bart, which declares his love of tobacco and oftrue poetical in-

dolence), and some in " The Student." Alsop died in the year

1726, from falling, it is said, into a ditch which led to his gar-

den door. He appears to have been a very cheerful com-
panion, " not rigidly bound by the trammels of his profession.

"

—In his preface to his edition of iEsop, he entered the lists
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of R.Stephens, and that of Nevelet, collated with a
MS. of Isaac Vossius, and two old works in the Bod-
leian Library : ten Hebrew and Arabic fables, inter-

preted by Jesopitus and Erpenius, are also added,

with the metrical version of the author and others.
"

Fabr. Bill. Gr. 1. ii. c. 9 ; and Harles, Introd. Ling.

Grcec. t. i. 212. This work is said by J. Warton
(Essay on Pope, vol. ii. 393) to be not sufficiently

known, and now out of print. Copies of it, on larg$

paper, are valued highly.

Hudsoni. Oxon. 8vo. J718. Gr. et Lat.

Of the merits of this work*, the following is the

opinion of Gottl. Stolle :
" This is the best edi-

tion of iEsop with which I am acquainted. The
editor has not only given us a Life of ^Esop, but has

also illustrated it with so many testimonies from the

ancients, that, to an ordinary mind, every doubt must
vanish respecting the existence of such a person as

iEsop." Stollii Introd. in Hist. Litt. p. 833. HarSes

observes, that this neat edition is deformed by typo-

graphical errors.

Hauptmanni. Lipsise. 8vo. 1741. Gr. et Lat.

From Hudson's edition, but less accurate. It con-

tains 361 Fables, and a Life of iEsop in Latin, with

certain annotations and various readings.

with Dr. Bentley ; and received the appellation from him of
Tory Also p !—See the dispute in Gent. Mag. 1779, p. 547-
640; 1780, p. 6s- in- Consult Anecdotes of Bowyer,

P. 578.
* Published under the feigned name of Marian us. Sec

Bruggemann's View of the English Editions of the ancient

Classics, Stettin. 8vo. 1797. p. 49.
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Heusingeri. Lipsiac. 8vo; 1741 et 1756.

This excellent edition, by Jo. Michael Heusinger,

contains the Latin interpretation of Camerarius, the

editor's own notes, and those of Hudson, with an " In-

dex omnium verborum." The edition of 1756 is the

same as that of 1741 : the title-page only is changed,

Ejusdem. Lipsia^. 8vo. 1770 et 1775.

With the preface of Klotzius, and Camerarius's in-

terpretation omitted. These editions are founded on
Hudson's, but, from the inspection of ancient books,

they are much more correct and valuable. " Cod.
Gothano, et interdum Augustano, atque, sed parcins,

conjecturis usus est ad textus emendationem Heusinge-

rus, solis Planudeis contentus, omissa fabularum ad-

pendice Neveletina, satis mendosa, et a diversis aucto-

ribus profeeta." Harles, Introd. L*G. t e i. p. 213.

Ernesti. Lipsiae. 8vo, 1 781. Gr.

In this edition the learned Ernesti has published

only the legitimate Fables of iEsop : the various pre-

vious editions are collated, with their " varias lee-

tionejs/' and the phraseology and subject matter are

both learnedly and successfully explained. The typo-

graphical errors of Nevelet, so frequently propagated in

subsequent editions, are, by the assistance of Heusin-

ger
T

s emendations, studiously aud carefully corrected.

Harles, Fabr. B. G. lib. ii. c. 9. It contains some
notes of Ernesti, and a useful index.

AMMIANUS MARCELLINUS. A. C. 380.

Saeini. Romae. Fol. 1474.

Editio princeps. The editor (Sabinus), who
was Poet Laureate complains of the paucity of MSS.
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in Italy, and begs his reader to excuse the various

errors he may, in consequence, discover throughout

the book. It is sufficiently erroneous and imperfect,

yet, according to Vaiesius (edit. 1636-81), is highly

esteemed on account of its rarity. The printers,

Sachsel and Golsch, style themselves, in the naivete

of the old school, " dignissimi impressores" Of
thirty-one books composed by Marcellinus, only

eighteen have readied our times. At Dr. Askew's
sale a fine copy was purchased for His Majesty for

23^ ; at the Crcvenna sale (A. D. 1789), it sold for

280 florins, SeeBibl. Harleian. t. i, 231, t. iii. 92;
Clement, t. i. 268, (whose information is minute and
valuable) ; and AudifTredi, Edit. Rom. p. 158. A
copy is in the Bodleian Library, and in the Cracherode

collection. This first edition is of excessive raritv.

Castelli. Bonon. Fol. J 5 1 7

•

Castellus has been severely stigmatized by Valerius

(edit. 1636), for having altered passages, and filled up
chasms, just as he pleased : Castellus, on his part, tells

the reader to blame the copier of the JMSS. which he
used, and not himself, for such errors as may appear.

Maittairc (t. ii. 306) has noticed a folio edition of the

same date, published at Genoa ; but Ciement says it

is no other than the Bologna edition with a fresh title-

page : " une tricherie de libraire" (as he sometimes
observes). Panzer also doubts the Genoa edition,

Accursii. August. Vinci. Fol. 1533.

u Five thousand errors corrected, and the last fivs

books first discovered and added,-' says the editor Ma-
riangelus Accursius. See Panzer, t. vi, 168. BibL
Pineil. No. 7531.
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Gelenii. Basil. Fol. 1533-1546.

" Frobenius l'a imprimee a Basle: elle Pemportc
de beaucoup sur celle d'Accurse* Enfin Frobenius don-
na une cinquieme edition du Marcellin en 1546, in fol.

suivant celle de Geleniu9, et 1'augmenta de la derniere

page du livre trentieme, et da dernier livre tout entier,

qu'il avoit de l'edition d" Accurse." Clement, t. i.

271. Of this edition of 1546, I find no account in

Maittaire or De Bare *, yet it is certainly in existence,

Lindenbeogii. Hamburg. 4to. 1609.

All the editions of A. Marcellinus, published be-

tween 1546 and 1609, were built upon Froben's edi-

tion of 1546, when Lindenbrog, in the year 1609, came
forward with his very excellent edition, which has been

the basis of many following ones. Neither De Bure
nor Harwood notice this edition ; nor have I discovered

a copy of it except in the Bibl. Hoblyniana, t. ii. 419.
Consult Clement (as before), to whom Harles (Suppl.

ad Brevier. Notit. Litl. Rom. t. ii. 263) refers for an

account of all the rare and curious editions of Marcel-

linus t. According to the Bipont editors, Lindenbrog
was about thirty years preparing this edition.

Valesii, Paris. Fol. 1636-8J.

Henri de Vallois (gt Valesius) published the first

edition, which was printed by Camusat : the second

edition (printed by Dezailler) was edited by Adrian de

Vallois ; who, to his own noies, added the posthumous

* Robert Stephens published an 8vo. edition in 1544,
which is called" " rare

7
' by Clement, and valued at 12s. by Mr.

Egerton in his Cat- of 1801. Box horn also published a iamo.
edition,' 163a, which is said by Harwood to be " very beautiful

and very correct*"

\ Lindenbrogii Amrnian. indici expurgatorio Madritensi in-

sertus est, quod miratur MaUh. Zimmermannus in Montibus
Pietatis, p. 458. Ernesti, Fair. B.L. t. iii. 161.
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ones of his brother Henry and of Lindenbrog. The
Life of A. Marcellinus is written by Claudius Chiffle-

tius.. Of the latter edition, the notes (except those of

Lindenbrog, which are unaccountably placed at the

end of the volume) are inserted at the bottom of the

text—an advantage not possessed by the edition of

1636. ce C'est ia plus magnifique edition d'Ammien
(says Clement), que je connoisse. Elle est imprimee
en gros characteres qui sont d'une parfaite beauteY*

See, too, De Bure, No. 4946. The copies on large
paper, of this last edition, are sought after by the

curious.

Gronovii. L. Bat. Fol. et 4to. 1693.

An admirable edition, highly spoken of by Ernesti

and Harwood, and well known in the republic of lite*

rature. To the notes of Lindenbrog -and other edi-

tors (placed below the text)* Gronovius has added some
excellent annotations of his &w& The vignettes are

very neat. 1

Ernesti. Lipsire. 8vo. 1773.

" One of the most valuable editions Ernesti hath

published," says Harwood. In the third volume ot

Ernesti's Fabr. B* L. p. 162, the nature and advan-

tages of this edition are stated with a becoming con-

fidence and humility. It contains a glossary of the

Latin ofAmmianus(a very necessary help, says Ernesti),

a " Notitia Dignitatum," and an " index Rerum/'
omitted in Gronovius's edition. In the preface are

many learned digressions, which will highly please the
(i studiosi antiquitatis." Let him who is in possession

of tliis excellent edition, regret not the want of means,
or opportunity, of purchasing preceding editions : to

the classical student, Ernesti has afforded an abundant
supply. of information and entertainment,
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. Bipont. 8vo. 1786. 2 vol.

An elegant and useful edition : the first volume
contains, besides the eighteen books, the life of A. M,
fromChifikt; aNotitia Litteraria from Fabricius; and
a tolerably full account of the various editions of the

historian*. The second volume contains an " Index
Dignitatum" et " Memorabilium." It is creditably

printed; although the notes not being under the text

(a fault common to the Bipont editions), much dimi-
nishes its utility.

ANACREON. B. C. 474.

H. Stephanus. Lutet. 4to. 1554. Graece.

Editio princeps f . A beautiful and rare edi-

tion, according to Fabricius and Clement, and printed

* Ammianus Marcellinus was the last subject of Rome
who composed a profane history in the Latin tongue. Vossius,

de Hist. Lat. lib. ii. c. 10. His work ends with the defeat and
de tn of Valens. w It is not without the most sincere regret,"

says Gibbon, "that I must now take leave of an accurate and
faithful guide, who has composed the history of his own times

without indulging the prejudices and passions which usually

affect the mind of a contemporary." Decline and Fall, 8vo.

edit. vol. iv. 436. Consult also Bayle's Diet hist. et. crit.

edit. 1730, t. iii. 312, art. " Marcellin."

-f
The learned world has been divided on the subject of the

antiquity an J. genuineness of the poems ascribed to Anacreon It

seems the present editio princeps was compiled by H Stephens

from two MSS. ; the one was given him by John Clement, a

servant of Sir Thomas More, Chancellor of England ; the other

was procured in Italy, which, after a long voyage, Stephens

brought home with him to France. These MSS. added to the

ode " Ag7*a/v a\ ywaTxts" which Stephens found on the cover

of an old book, formed the materials of his edition. See De
Monnoies letter in Bayle's Diet. hist, et crit. t. i. art. « Ana-

creon," note l.
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by tjenry Stephens when he was in his twenty-sixth

year. Maittaire, Fit. Steph. p. 220. Of the Latin

version, in Anacreontic metre, by Stephens and Puts-

chius, it was once disputed whether the former was
the author of his part of the version : but Mons. de la

Monnoie (Bayle, Diet. t. i. 206, note l) has put this

matter beyond all doubt in favour of Henry Stephens.

The text of this edit. prin. has been followed by a'most
every subsequent editor, says Harles, Introd. L. G,
t. i. 229. f will not pretend to give its present price.

See a copy Bibl. Pinell. No. 8937; Bibl. Crevenn.

No. 351 1.

Mokel et R. Stephanus. Paris. Svo. 1556.

Comprehending all the editio princeps, with some
account of Anacreon, from Suidas, and an additional

ode of Sappho ,<J>amV /xo*, &c). Maittaire, t. iii. 682.

"Libertus. Paris. Svo. 1624. Gr.

A very scarce edition ; unknown to Maittaire, De
Bure, and Clement, and described only in the BibL
Askev. No. 957.

Buthillerii Rancei. Paris. 8vo. . 1639-47*

The editor of this work was afterwards the celebrated

Abbe de la Trappe, who composed it in his thirteenth

year, and dedicated it to his godfather Cardinal Riche-
lieu. See Baillet Enfans celebres, p. 359 ; cited in

Bayle's Dictionary, t. i. 206, note l : it is in Greek,
with the Greek Scholia. A copy is in Bibl. Revickzk.

Suppl. 15, 16. The edition of 1647 is a repetition of
'the first of 1639. See Harles, Introd. L. G. t. i,

230, and his Fabric. B. G. t. ii. 96.

Fabiu. Salmurii. 8vo. l06oT8O-QO. Gr.etLat.

Tanaquil Faber was the first editor who, in some

VOL. I. L
"

* - *
"
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very learned notes, attacked the antiquity of many of
the odes of Anacrcon; and Harles himself seems to

coincide with those critics who have imagined the

greater part of them to be the production of what are

called the " Scriptores recentiores :" this opinion is also

espoused by Pauw and Fischer. Harles, Introd. L. G.
t. i. 227. In the above editions, u poetam vero ipsum
non tantum feliciter emendat et egregie explicat

[Faber], sed etiam multis aliis aliorum veterum scrip-

torum locis bene consulit lucemque adfert." Harles,

Fair. B. G. t. ii« 96.

Barnesii. Cantab. 8vo. 1705-21. Gr. etLaL
" Barnes* has explained many things in a very

learned and useful manner ; and in the second edition

* Joshua Barnes, professor of the Greek language at

Cambridge, was born in 1654. He received the first part of his

education at Christ's Hospital, and in 16 71 was admitted a

servitor in Emanuel College. He distinguished himself very

early by his knowledge of Greek, and by some poems in Latiq.

and English, written before he went to the university. In 1675,
he published, at London, a piece called " Gerania," or a new
Discovery of the little Sort of People called Pygmies. In 1676
he published, in 8vo. his poetical Paraphrase on the History of
Esther. In 1688 came out his Life of Edward III. in folio.

His edition of Euripides appeared in 1694: his Homer, as

hereafter noticed, in 1711. Mrs. Mason, of Hemmingford,
near St. Ives, in Huntingdonshire, a widow lady of between
forty and fifty, with a jointure of aoo/. per ann. who had for

some time been a great admirer of him, came to Cambridge ; she

desired leave to settle 100/. per ann. on him after her death—
which he politely refused, unless she would likewise conde-
scend to make him happy with ber person, which was not very

engaging. The lady was too courteous to refuse any thing to

Joshua, " for whom," she said, M the sun stood still ;" and
soon after married him. Barnes died in August 1712. His
body was interred §t Hemmingford, and his widow raised a
joaoruunent to his memory.
-Barnes was an excellent Greek scholar; and his enthusiasm

in aiicieut litems re, a* well as his success in editions of Greek
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(where he frequently checks the audacity of Baxter in

the notes and prolegomena) has displayed a correct

knowledge of the laws of metre : he has also added

some small poems." Harles, Introd. L. G. t. i. 231.
Fabricius thus observes : " Hunc poetam ingenio ac

doctrina sua mire expolivit castigavitque Barnesius."

Bib. Grac. t. i. 569. Barnes took his edition from

a Vatican MS. and has enriched it with some notes

of Sir John Cotton, Bart, and the- celebrated Thomas
Stanley *. The Cambridge editions are more correct

than the London one of 1734, says Hawood.

Baxteri *\*. Londini. l2mo. 1710. Gr. etLat.

Dr. Harwood, who passes silently over the merits

of Barnes, calls this edition " an excellent one/' Ac-
cording to Harles and Fischer, the editor (Baxter) has

been guilty, of unjustifiable alterations ; and has so

mutilated passages, that his temerity must excite the

indignation of every sober scholar and critic. Baxter

first published an edition in 1 695 ; but on Barnes

authors, rank him among the ablest editors this country has
ever produced. It was once observed to the great Bentley*
that Barnes understood Greek, and spoke it, almost like his

mother tongue.—" Yes/' replied he, " I do believe that Barnes
had as much Greek, and understood it about as well, as an
Athenian blacksmith." This however was a little fastidious in

Bentley. No blacksmith of Athens could haveforged such notes
as are to be found in the Euripides, Anacreon, and Homer of
Barnes ! The anecdote is told in Cumberland's Memoirs of
Himself, 4to. edit. p. 28.

* Of whom see page iz8.

•f
In BoswelFs Life of Johnson (4*0. edit. vol. ii. 467) men-

tion is made of Baxter's edition having been collated by Bos-
well's father, with the MS. belonging to the university of
Leyden, accompanied by a number of notes. In the year

1783 this copy was in the library at Auchinleck. Dr. Johnson
advised Boswell to consult Lord Hailes about the reprinting of
90 " uncommon a book*" I know not what wag the result ©f
tkis advice.

h 2



14S ANACREON.

(edit. 1705) correcting his errors, he brought out the

present one.

Maittairii. Lond. 4to. 1725-40. Gr. etLat.

These rare and splendid editions by Maittaire *,

of each of which only 100 copies were struck off, are

* Michael Maittaire was; born in 1668. By the interest

of Dr. South, he was made student of Christ Church College,

and took his degree of M. A. 1696. He continued four years

second master of Westminster school, and afterwards sup-
ported hJmself by his literary publications. He is known as an
editor of various classical works, which he published in a small

nmo. size, for the convenience of a more general circulation.

He sever published a nmo. edition after the year 1719 ; when
Jie made a public declaration that all works subsequently printed
under his name in a 12 mo. form, would be falsely assigned to

him. He intended to have added a catalogue of the MSS. in the
library of Westminster Abbey, as a supplement to the MSS.
of England and Ireland (A. D. 1697. vid, t. ii. p. 37), and had
struck off23C copies, but a fire consumed them all exceptor
single copy. His edition of the Arundel Marbles (1732-3) and
his "Senilia" (4I0. 1742), with the above editions of Anacreon,
appear to be his principal performances, if we except his great

work of the Annates Typographic*, and his Corpus Poetar.

Latinorum, foi. 1713, two vol. His book of Dialects has been
severely handled by Dr. Johnson (see post. Lexicons and Gram-
mars), as has also his Life of the Stephens's, but not without
justice. Maittaire appears to have been a very sound scholar,

and careful editor ; and, however confined his genius, or ques-
tionable his taote, his labours have been truly useful, and entitle

him to the grateful remembrance of the classical student. He
has the glory of being the first who established in this. country,

on a solid basis, the study of Bibliography ; and his " Typo-
graphical Annals/' although wearisome and confused, will be
a lasting monument of his diligence and zeal. He died Aug.
1747, in the 79th year of his age. His valuable library was
mM the same year, and occupied a sale of forty-four nights.

The catalogue of Maittaire's books, which was finished by
their owner and not the auctioneer, should be in the library

of every curious scholar. From some specimens of his letter-

writing to Lord Oxford, which Nichols, in his Life of Bowyer,
has inserted at p. 559, notef, we shall not be able to draw
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formed on H; Stephens's : sixty-one odes are translated

into Latin verse : the other odes, fragments, and
epigrams, are translated into prose, aecording to the

best interpreters. Maittaire has added his own notes,

and short remarks from Stephens, Longepierre, Dacier,

Faber, De la Fosse, Desmarais, Barnes, and Baxter,

There is an index of all the words of Anacreon, inter-

spersed with many passages from ancient authors,

which throw some light upon the text of the poet.. This

is followed by an account of the life, writings, style,

dialect, and metres of Anacreon ; with a collection of

epigrams upon him, and a catalogue of the editions

consulted by the editor, and of the authors emoted by
him. The first edition does not contain the notes of

Buthillerius, which are to be found in the subsequent

edit, of 1740; of which Mr. Nichols informs us there

were only six copies struck off on fine writing paper.

Nor do either of these editions present us with the emen-
dations of Dr. Bentley, on the 13th ode, which were

printed at Rotterdam in 17 12, in a translation of
Anacreon into French verse, and may be found in the

Old Memoirs of Literature, vol. iv, p. 286. These
beautiful and uncommon editions by Maittaire, have
escaped Clement and De Bure.

Pauwii. *Tr. Rhen. 4to. 1732. Gr. et Lat.

Pauw, " who was not the most learned or judicious

editor of Greek authors," says Harwood, has been
severely chastised by Harles for this edition of Ana-
creon : " Multa acute vidit, sed immoderatum criti-

cum in corrigendo poeta in notis se gessit, et omnes
fere, odas junioribus iisque ineptis poetis adtribuit."

a very favourable conclusion of the elegance of his English
composition. He seems always in search of compliments to his

patron, and when he introduces them, they are most ungra-
ciously expressed,

* 3
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Introd. L. G. t. 1. 230. In the elegant London edi-

tion of 1742 (i2mo.), there is a review of Pauw's edi-

tion, in twenty-two pages.

Foulis. Glasguae. 12mo. 1751-57- Gr. etLat.

Of these Glasgow editions (which are unnoticed by
Harles in his Introd. L. G.) % the last does credit to

the university, both in regard to splendour and cor-

rectness, says Harwood. They are formed on the basis

of Stephens's edition, and contain the fragments of

Sappho and Alcaeus.

Fischeri. Lipsiae. 8vo. 1753-76-Q3. Gr.

These excellent and valuable editions are superior to

all that have preceded them. The very flattering man-
ner in which Harles speaks of them in his Introd.

L. G* (t. i. 23 1), and in his edition of Fair. Bib. Greet*

(t. ii. 99), must strongly recommend them to every

student and collector. Although the first edition was
published ten years before the Bibl. Instructive of De
Bure, it is not mentioned in that popular work : the

edition of 1793 is the preferable one ; no Greek scholar,

who is a lover of the poet in his original form, should

be without it.

Beunckii. Argent. l2mo. 1778-86. Gr.

These are most beautiful and accurate editions;

the latter was twice published in the same year, and
has the text of the Roman edition of Spalletti, but

with corrections : it was a favourite edition. Three

copies only were struck off on vellum, and a few on

ttss's skin; a vellum copy was in the Crevenna*

* A copy is also in the possession of Mr. Quin, according to

Harwood, who states, that six copies were struck off on vel-

lum, whereas the Bibl. Crevenna states but three. A vellum

.copy was sold at Mr. Paris's sale (A. D. 1790, No. 179) for

4/* %s*
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library (No. 3510), and one on ass's skin is valued at

5/4-5.?. in Mr. Evans's Cat. 1800, p. 177. For a
critical account of the fiist edition consult Bibl. Cri*

tica, Amst. 1779, pt. iv. p. 112; and of both editions,

Harles, Introd* L. G. t. i. 232. Harl. Fair. B. G,
t. ii. 99.

SpALLETTr, Romas. Fol. 1781-83. Gr.

These very splendid editions, in imperial folio, are

dedicated to Don Gabriel, the then Infant of Spain,

who patronised the Spanish edition of Sallust of 1772.
They are printed from an ancient MS. of the tenth

century. The type, comprehending the first sixteen

pages, is &fac-simile of the Vatican MS. ; the odes,

about fifty-nine in number, are differently arranged

from the common order ; and those readings of the

Vatican MS. which Barnes praised, appear from the

present publication to be neither clear nor satisfactory.

See Bibl. Revickzk. p. 14, from which Harles, Introd.

L. G. t. i. 232, has taken part of his description of

the work.

BoDONi.Parmse.4to. 1784-85. 12mo. 1791. Gr.

Printed by the celebrated Bodoni. " The first

edition," says the Bibl. Parisiana (No. 178), " is the

chef-d'oeuvre of Bodoni : he printed but sixty small,

and six large, paper copies as presents for his friends;

so that, even in Italy, it can only be obtained but at a
very considerable price/' There is a copy of the large

paper in the British Museum. It was the editor's

intention to have embellished the work with suitable

engravings, but the plates were stolen by some person

whom he employed, and sold to an English traveller.

See Beloe's Anecdotes of Literature, &c. vol. i. 84.
The two last editions are printed in capital letters,
and more elegant and exquisitely finished productionsM
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cannot be conceived. # Editor (says Harles, Introd.
L. G. t. i, 233) Didymus Taurinensis (Thomas
Valpkrga a Calusio) licet officio suo haud omnino
defunctus, in fine e quibusdam editionibus adjecit
emendationes suasque aiyspiciones, &c. Idem culpat
eos qui ubique in Anacreonte dialectnm lonicum re~
stituere yelipt/f This edition is reviewed in Ephe-
merid: Litt; Lipsiens. A. D. 1786, plag. cxi. In
Harles, Fair. B. G. t. ii. 100, it is called " a very
splendid edition, more beautiful than useful ;" which
opinion seems extracted from the Leipsic Review of
1706 The i2rno. edition is common in this country.
There is a copy of it on vellum in the Cracherode
collection.

Degexsji. Erlangae. ]2mo. 1786. Gr.
A very commodious little edition, with Latin notes, a

select variety of readings, and a useful index. Brunck's
edi#pp of t-^6 is the basis of the text, which is, how-
ever, judiciously corrected in a few places : the editor*,
in praf. p, vii. gives a specimen of the variations.

Borkji. Lipsiae. Svo. J 789. Gr.
The editor has availed himself of the labours of his

predecessors with success and considerable merit. See
Harles, Fair. B. G. t. ii. 100.

Forsteiu. Lend. ]2mo. 1802. Gr.

This elegant work, the production of Bulmer's press,
and ornamented with vignettes, exhibits the text of
Anacreoo with a few various readings at the end, chiefly
from Pauw, Faber, and Baxter. In point of typogra-

?
* .Degens had previously published a Gr. and Lat. edition

in iy8ij and- he afterwards printed one in Gr; and German*
I787. *
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phical splendour, it confers great credit on the printer:

it is not professed to be a critical edition; but those

who love the pkin text of Anacreon, decorated with

elegant engravings, will find pleasure in perusing this

commodious edition. Some copies are struck off on

LARGE PAPER.

Bothii. Lipsise. l2mo. 1805. Gr.

An elegant little book, printed in a similar manner t«

Brunck's edition, with a "Notitia Metri Anacreontei"

and some critical annotations at the end. The verses

of Anacreon appearing to this editor extremely corrupt

(" neglectaet horrida"), he published the present con-

cise and commodious edition. Bothe's preface is ra-

ther a flourishing one, and his annotations in. general

have perhaps more boldness than accuracy. The co«*

pies on vellum paper have a beautiful effect.

M. A. ANTONINUS. A. C. ISO,

Xylandri. Tiguri, 8vo. 1558. Gr. et Lat.

X^ditio princeps. This is the first edition of

the excellent Meditations* of the Emperor Marcus
Aureliits Antoninus, which Xylander may be said

to have literally snatched from oblivion. It is accom-
panied with short notes; and was reprinted at Leyden
in 1626, i2mo. with a few additional ones, but not

so correctly.

* Fabricius says, that " it is happy for us, in the destruc-

tion of so many valuable works of antiquity, that these t<weli*!>

books of Meditations, which may be truly called golden ones,
have been preserved for our edification." Consult his Bibl.

Gr<?c. vol. iv 42-1.'
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Ejusdem. Basil. 8vo. 1568. Gr. et Lat.

Xylander, not being satisfied with his first attempt

of editing this author, caused the present edition to be
published ; which is in every respect a more valuable

one, and is nearly as rare as the former.

M. Casauboni. Lond. 8vo. l643. Gr. etLat.

Merrick Casaubon received great advantage in the

compilation of this edition, from a MS. belonging to

his father Isaac, illustrated by his emendations : this,

he declares, at p. 26, was " of more use to him than

all the preceding editions." The version is Xylander's,

corrected by M. Casaubon. At the end of each book,

which is divided into sections, there are some short

perspicuous notes. This edition seems to have escaped

Harwood and the author of the Bibliographical Dic-
tionary.

M. Casaubon had previously published an English

translation of Antoninus ; and the present Greek and

Latin edition was afterwards elegantly printed at Ox*
ford, in i2mo. 1680.

Gatakeri. Cantab. 4to. l6o2. Gr. et Lat*

Ejusd. Lond. 4to. l6()7- Gr. et Lat.

The Cambridge edition of Gataker is, in every re-

spect, preferable to the London one; although this lat-

ter sells high when found on large pafer. Thomas
Gataker may be called the most successful editor of

Antoninus's Meditations ; for he has enriched his

edition with erudite discussions concerning the Stoic

and Epicurean philosophy ; and, as well as his own
notes, which are acute and learned, he has brought

forward some ingenious annotations of Salmasius,

Bootius, and P. Juni is.

Fortunate is the scholar who possesses the Cam*
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bridge edition of Gataker, but more fortunate is he

who possesses the lad edition ; which was magnifi-

cently published with the " Opera Critica Gatakeri."

Tr. ad Rhen. in folio, 1698—and in which the notes

of the editor are placed under the text ; with the notes

and indexes of Xylander and M< Casaubon at the end.

. Oxon. 8vo. 1704. Gr. et Lat.

With Gataker's notes much abridged, and with

some epistles, at the end, attributed to Antoninus,

Harwood pronounces it to be " an excellent edition.**

The editor signs himself R. I. : but he is supposed, by
Fabricius, to have been prevailed upon to undertake

the work by Hudson.

Stanhopii. Lond. 8vo. 1707. Gr. et Lat.

This edition is, in fact, an abridgment of Gataker's,

with the life of Antoninus, judiciously executed by
Dacier, and with some select notes of the same critic*

translated into Latin from the original French. It is

a very useful as well as pleasing edition,

Wollii. Lipsiae. 8vo. 1729. Gr. et Lat*

This edition was formed on the Oxford one of 1704,
with some observations of Gataker and Dacier, a life

of Antoninus, and an introduction to the Stoic philo-

sophy, by J. F. Buddeus.

The Foulises reprinted the Oxford edition at Glas-
gow, in 1 744 and 1751. 8vo.

« . Lipsiae. 8vo. 1775. Gr. et Lat.

Formed on Gataker's edition, with some short, but
admirable critical notes of Morus, formerly professor

of theology at Leipsic. Vide Harles* Introd. Ling*
Grac. vol, ii. 138.
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JEgii. Roms. 8vo. 1555, Gr. et Lat.

Editio princeps. Although this edition seem?*

to have been carefully published from a collation of

MSSl the editor has been censured by Barthius (in

Stal. v. iii. p. 1585) and Heyne, for occasionally

corrupting the text, from some ancient scholiast on
Lyeophron, Homer, Apollonius, and Diodorus : in

some places, however, judicious readings are intro-

duced. It is by no meaus a common book.

Sylvii. ^Antverp. 8vo. *1505. Gr. et Lat.

Unknown to Harwood and his republishes It has

an index, and the errors of the preceding edition are

often successfully corrected. There is a short preface,

by Sylvius, in which the editio princeps is rather

severely attacked.

Commelix. Heidelb. 8vo. I5gg. Gr. etLat.

A very valuable edition. By the help of some
$dSS. chiefly in Bill. Palat., Commelin has detected

many errors of the first edition ; but unfortunately he
died before the work was completed, and the various

readings and notes were added by his assistant Bonu-
tius *. In the Leyden library there is a copy of this

edition with some MS. notes of Joseph Scaliger.

Fabbi." Salmur. 8vo. 1661. Gr. et Lat.

Tanaquil Faber generally shews himself to be a

bold and adventurous critic, and some parts of this

* An edition appeared in 1669, 8vo. at Amsfc. professedly

from Bonutius. It was only the above reprinted.
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edition display the peculiar qualifications of the editor*

The Latin version of ^Egius, and a French one of

Passerat, are often judiciously corrected. The notes

principally. relate to the correction of the Greek text*

It is called an accurate edition by Harwood.
Gale, the editor of Herodotus, published the text

of this author divided into chapters, with some short

notes, in an edition of the ct Historise Poeticse Scrip-

tor, antiq." at Paris, in 8vo. 1675—printed for

some London bookseller: but Heyne observes that

Gale nev^r troubled himself about the text ;
u his

notes, " says he, " though confused and badly arranged,

are learned and acute."

Heynii. Gottingac. 8vo. 1782-1803. Gr. et

Lat. 4 and 2 vols.

If Heyne had never published another edition of an
ancient classical writer, the present would have entitled

him to stand in the foremost rank of critics and scholars,.

The second is, in every respect, the most valuable

as well as most beautiful edition : the venerable editor

tells us in the preface, that he was induced to publish

this enlarged one from the additional knowledge he
had acquired of his author, in preparing his editions

of Virgil, Pindar, and Homer*. The arguments and
notes are, in the second edition, subjoined to the

Greek text— it has also an additional index of authors

by whom the fragments of Apollodorus have been col-

lected : and the Mythological Annotations (deplete with.

the most curious information, and displaying uncom-
mon powers of research and erudition) are enlarged, as

well as the indexes.

* The latter part of p. viii, and first part of p. ix. in his

'preface, are in a fine strain of thinking and writing : but' the pat-

sage is rather too long for quotation.
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A work so well known and universally admired,
requires no elaborate description. The second edition

has some elegant designs by Fiorillo, and the copies

•n fine paper do great credit to the Gottingen press.

APOLLONIUS RHODIUS. B. C. 230.

Francisci. Florent. 4to. 14Q6. Graece.

Editio princeps : litteris capitaltbus im-
pressa, cum scholiis Grascis in margine. In fine litt.

quadratis " EN fcAflPENTIA ETEI XIAIOSTO TETPA-
KOLTQ ENNHOKOSTft EKTO." This is a most beauti-

ful and highly celebrated production of the fifteenth

century : a great many copies have found their way into

this country*, and may be traced from the Bibl. Har-
leiana to the Bibl. Pinelliana. A copy is in most of

the public libraries in the kingdom. Some copies were
printed on vellum : at Gaignat's sale one of this kind

was sold for 322 livres—a small sum ! I saw three

similar copies in the collections of His Majesty, Lord
Spencer, and Mr. Cracherode.

This first edition has not been sufficiently collated
;

^» '» - — . . I — , . . , , 1 . . , . . .1 1 . . .. . 1
1

.
1 . .....

* In Mr. Edwards's Cat. 1796, No. 93—Mr. White's Cat.

*8oi, No. 3426—and Mr. Egerton's ibid. No. 1857, a copy is

to be found—though Brunck has observed, in his edition of

1 7 Bo, " Literatorum paucis videre contigit prlmam editionem

Apollonii qua rarissima est" Clement, t. i. 419, mentions
a date of 1498 from the Bibl. Philippiana, t. ii. 280, and thinks

it a fresh title-page only : he did not see the book, but took
the date from the Catalogue ; in which, no doubt, 8 was erro-

neously put for 6.—No bibliographer warrants the supposition

of afresh title-page. See Audiffredi Edit. ItaL Sac. xv. p. 3^,
j&ibl. Revickzk. p. 44, Beckiiedit. 1797. Praef. p. xi.
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and the sTyll and fidelity of the editor in his reading*

of the MSS. have not been distinctly ascertained ; yet,

says Beck, " non me deprehendisse memini vestigia

corrects ingenii ope scripture." Beckii edit, 1797*
Pnef. p. xi.

Aldus. Venet, 8vo. 1513. Gr.

This edition is said by Dr. Harvvood, and after him
by the Bibliographical Dictionary, to have been pur-

chased by De Bure at Dr. Askew's sale for 165. : there

can be little doubt of this being erroneous, as no such

edition is in theBiblioth. Askeviana; nor do Maittaire,

De Bure, Clement, Harles, Beck, or Renouard, take

notice of it—Panzer dismisses it as " Editio incerta"

Aldi (In JEdil\). Venet. 8vo. 1521. Gr.

This was the edition which DeBure bought for 16$.

The editor Asulanus has accompanied it with a pre-

face, in which he tells the reader, that it is compiled

from a number of good MSS. owing to the care and
attention of Hercules Mantuanus. The Greek Scholia

are printed at the end of the volume. See Clement,
t. i. 419. Fabr. BihL Grac. t. ii. 525. Renouard
says, " the edition is beautiful and very rare." fclmp*
des Aide, t. i. 156-7. Beck (Prsef. p. xii.) observes,

that he cannot discover from what MSS. the work is

compiled : it is supposed to be not more correct than
the Florence edit, of 1496.

m Paris. 8vo. 1541. 2 vols. Gr.

This edition, which is without the Scholia, is styled

" rarissima" by Harwood, and marked at 1/. is. It

fa not noticed by De Bure, and Clement speaks of it

but slightly ; though Brunck, in the preface to his

edit. (p. iv.), says it is more correct than either of the

preceding editions.
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Brubachius. Francof. 8vo, 1546. Gr. Cum
Scholiis.

This uncommon edition, says Harwood, was pur-

chased by Dr. Hunter at Dr. Askew's sale for i/. 25.

I find no such price affixed to either of the copies of

this date in Dr. Askew's Catalogue. Fabricius gives

an account of a copy of this edition, formerly in his

possession,, which once belonged to the famous Philip

Melanchthon, and contained a very pious MS. note in

the handwriting of that great man. Consult Bill.

Grac. t. ii. 52$. Beck (Praef. p. xii.) speaks of a

copy of this edition, " e Bibl. Qizensi," with a num-
ber of MS. remarks, both in the text and scholia, by
Reinesius : the Index, which is valuable, was increased

by much additional matter from the same Reinesius.

Rotmaki. Basil. 8vo. 1572. Gr. et Lat.

For an account of this edition consult Clement,

t. i. 419, and Harles's Fair. Bibl. Grac. t. iv. 268-9.

Harwood calls it " an uncommon book." It is formed

on the Aldine and Frankfort editions. The metrical

version of Rotmarus is dated 1570, but the edition it-

self is dated 1572. The Scholia are separately added.

H. Stephanus. Genev. 4 to. 1574. Gr. Cum
Sclip Ilis.

Ci H, Stephanas/' says Fabricius (Bill Grac*

t. ii. s 5i: " emendatam nitidam et diligenti inter-

pimctione accWatam editiohem Apollonii dedit/'

This work will be found described in the Bibl.. Re-
.vickzk. p> 45, and Cic-i. ent, t. i. 419-20. Count
RcJVick'Zk) declares Fabricius to be in an error, when he

states that this edition came out among the " Poetae

JVmtfipes" of R. Stephens, Paris. Fol. 15.66. , The
Greek Scholia, similar to those of the editio princeps,

are placed in the margin of this work.
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IElzevir. Lug. Bat. 8vo. ].64l. Gr. et Lat.

Cum Scholiis.

The editor was Hoeizlinus ; whose notes and com-
mentaries have been severely chastised by Harwood,
Harles, and Ruhnkcnius*. See Harles, Inirod. L. G.
t. i. 553. Beck (Praef, p. xiii.), who does not pass

any opinion on its critical merits or demerits, has

given an extract from Hoelzlinus's dedication, in

which there is so much boasting and blustering, that

the reader would imagine Hoeizlinus alone was bora
to be the illustrator and editor of this beautiful poet.

Notwithstanding the uniformly bad character which
this edition has borne among critics, a copy of it was
sold at Mr. Heathcote's sale (A. D. 1803) for 1/. 4s.

—

teurn which could only have been given out of com-
pliment to beautiful printing and elegant binding,

Shawii. Oxom 4 to. 1777- 2 vols. Cum SchoL

Ejusd. Ibid* 8vo. 1779. 2 vols. lisd.

The first edition, says Revickzky, is a beautiful one,

but not very honourably mentioned by Brunck. Sec

Harks, Fair. B. G. t. iv. 269, 270, and Bibl. Crit.

Amst. 1779, &x. t. i. pt. iii. 113, in which it is

said that "the ignorance and stupidity of Hoeizlinus

is exceeded by that of Shaw." The second edition,

in octavo, contains a few animadversions of Ruhnke-
nius, Pierson, Arnauld, and Toup : see Beck's pre-

face, xvii.; in which the following words, from the

Italian editor of 1794, are quoted (t. i. praef. xxi.)

:

iC Una tale replicata fatica del Shaw se non ha portato

* Consult Brunck's preface to his edition of this Greek
author (p. iv.), and Bibl. Critica Amst. 1779, &c. t. ii. pt. si.

p. 31 ; in which it is said, " nothing can be more jejune and im-
perfect than the Latin version and commentary- of Hoeizlinus"

VOL, I. M
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Apolionio a quel grado di perfezione, era destinato in

appresso, ha servato almeno per cominciar a diffbndere

il gusto elo studio.'
3

Bkunckii. Argent. 4to. et 8vo. 1780. Gr.
Cum Scholiis.

This edition is reviewed in the Eibl. Crit. Amst,
t. ii. pt. vi. 26-37, and the principal objection urged

against it is, the altering of the text without the au-

thority of MSS. but from conjecture alone. If Brunck
had consulted MSS. he might have given better read-

ings—in this respect, say the reviewers, he has been

more superstitious than religious : the notes and emen-
dations are, however, valuable, and superior to those

of preceding editors; so that Brunck has certainly

performed the part of a skilful interpreter of the text of

his author. It is to be regretted, that he did not sub-

join the Scholia.' See Harles, Introd. L. G. t. i.

553. Ibid. Fair. 5. G. t. iv. 270. Beckii Pnefat.

xviii. The conjectures of Brunck were called in ques-

tion by Ruhnkenius in II. Epist. Crit. adject. Humeri
Hymno in Cerer. L. Bat. 1782^, p. 189-228: in

which Apollonius Rhodius is every where illustrated^

jmd amended by five new verses " ex Etymolog. MSS,
Biblioth. Paris."

Flanginii. Romse. 4to ? .1794. Gr. etltal.

'2 vols.

We are indebted to Cardinal FJangini for this very

beautiful and scarce edition, which has escaped Harlef

in his Fair. B. G. but which is minutely described

by Beck in the preface to his edition. It was the in-

tention of Flangini to have illustrated this work with &
great variety of gems and pictures from the antique

3

but finding them amount to a,very considerable mini*

feer, and attended with great expense in the engraving.
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lie altered his design, and selected only such as were

the most beautiful and rare. There are about ten

plates to each volume, which are minutely described

by Beck (praf. xx.). The Italian version of this edi-

tion is wonderfully accommodated to the Greek text,

which is formed on the basis of Brunck's edition. To
the first volume there is a correct geographical map,
describing the whole of the Argonautic voyage. To
the preface of the second volume there are annexed ex-

tracts from some Vatican MSS. which the author

received too late to subjoin to the text.

Beckii. Lipsiae. Svo. 1797 . Gr. etLat. 2 vols.

This is a very excellent and complete edition. la
the text and emendations, Brunck is chiefly followed,

though he is frequently deserted when the authority of

MSS. or a more rational conjecture, warrants it. la
punctuation and grammatical construction, Beck has

adhered to MSS. and not to the alterations of Brunck,
which he conceives are oft-times incorrect; and of
the inaccuracies of which he has adduced a plenti-

ful number of instances at p. xxv-xxvi. of his preface.

The Latin version is a free one, and such as Beck
conceived more forcibly illustrated the sense and spirit

of the original. The first volume concludes with a
copious u Index Verborum" of 143 pages : the second
volume contains the Scholia enlarged and corrected

:

with two sorts of commentaries; the one, in explana-

tion of the sense and construction of the poet's text

;

the other, in illustration of the mythological learning

4>f antiquity*.

m fj
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C. Stebhanus. Lutet. Fol. 155K Graece #
,

Editio princeps 5 from two MSS. in the library

of the King of France. The name of Charles Ste-
phens does not often occur in bibliography, and those

who cherish scarce works will do well to treasure the

productions of this elegant scholar and printer. Ac-
cording to Chevillier (p. 259}, C. Stephens published

but two works in the Greek language—the present

edition of Appian, and a 4to. Greek Testament in

1553. For his extraordinary merit, says Maittaire

(Fit. Car. Steph.J, he was numbered with the King's

printers ; and this is the first of his publications which
displays the honour of " Tijpis Regiis." The followi-

ng is Maittaire's eulogy on this excellent man : " Ii>

cujus editionibus tarn varia et expolita spectatur eru-

ditio, tarn nitidus et immaculatus character, ut §i

typorum cernas elegantiam, nullos habuerit typogra-

phos superiores ; si doctrinam et industrially etiam

, — .
1 . t "» 1 .

1

.i j ... 1
1 « . i. 1 in mm

* Of the Latin editions of Appian, bibliographers plac§

•ome value on the following. Spira. Venet. Fol. 147a. Ses
Bibl. Harleian. vol. i. No. 4513. Bibl. Creven. No. 6134..

Plncll. No. 7366—which latter beautiful copy was purchased,

by Mr. Knight for 6/. i$s. Maittaire (t. i. 313) observes, that

Labbe (Labb. Nov. Biblioth. ) has mentioned an edition of this

date, printed at Rome—which is unquestionably erroneous?

tee also Panzer, t. iii. 84. Upon looking into Beughem-3
hicunab. Typog. I find a Roman edition dated 1472 ; but this

is evidently a vestaterncnt of Labbe's error. Consult Clement*
t. i. 434, note 58.

The second edition by Bernard Pictor, Vcnet. fbh 147;%'

is likewise beautiful and rare. The various Catalogues just re-

ferred to, contain a copy : it is marked at 61. (a. in Egerton'fc

Cat. 1 801. These two cdifeiona, with tfec &ird of 149a, wer,<r

wnknewn t« Fabririus.
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Uoctissimos aequaverit; si breve (quod typographic

smpendit) temporis spatium, librorum editorum nu-
mero cesserit paucissimis : neutiquam a familiae suae

laudibus degener fuerit." ViL Stepk. p. 172.

H. Stephanus. Gcnev. Fol. 15Q2. Gr. etLat

This is Charles Stephens's edition, with the Spanish,

and Amiiballic Histories, accompanied by notes and

corrections from H. Stephens himself. There are;

copies on large paper.

Hoeschelii. Aug. Vind. 4to. I099. Gr.

This edition contains the Illyrian War complete

from a MS. at Augsburg: " I am astonished/' says

Clement (t. i. 435, note 61), " how this precious re-

lic could have been omitted in Tollius's edition, where
there is nothing but a mere fragment of the Illyrian

War, taken from the edition of C. and H. Stephens."

This work, by Hoeschelius, is not of common oc-

currence.

Tollii. Amst. 8vo. 1670. Gr. etLat. 2 vol.

Notwithstanding the favourable opinion pronounced

on this work by Harwood, it is evident, from the more
enlarged experience of subsequent critics and editors,

that this edition by Tollius is extremely defective and
superficial. The reader is recommended to peruse the

authorities cited by Harles, Introd. L. G. t. ii. 128;
the Preface of Schweighaeu9er ; and the criticism of the

Bibl. Crit. Amst. 1779, &c. t. iii. pt. i. 87, 88; which
is given in corroboration of Schweighseuser's opinion.

Schweighjeuseri. Argent. 8vo. 1785. Gr.
et Lat. 3 vols.

The very best edition of Appian ; it is indeed an
incomparable work, displaying great diligence^ care,

m 3
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and erudition, on the part of the editor, and affording

so large a collection of every thing relating to Appian,
such as fragments, disquisitions, and various critical

and philological information, that all former editions

of this historian must be considered as comparatively

trivial. The Preface displays great information of the

preceding editions; and the opinion of Professor

Sehweighaeuser seems at once both learned and just.

The text is corrected from a careful revision of various

MSS. and ancient works, and accompanied by excel-

lent notes, in which the reading and spirit of the ori-

ginal are admirably illustrated. The Indexes are also

excellent of their kind. I refer the studious reader to

Harles's Introd. L. G. t. ii. 128, who summarily de-

scribes the contents of each volume : but especially to

the Bibl. Crit. Amst. t. iii, pt. i. 85 to 106, where
this edition is elaborately reviewed and much extolled.

The " Bibliographical Dictionary" (Baynes, 1802),
vol. i. 86, may be advantageously consulted; as af-

fording some interesting intelligence on the article of

Schweighaeuser's edition.

Teucheri. Leingon, 8vo. J 796-7. Gr. 3 vols.

This is a useful edition, containing select notes from
various preceding editors, and many of the editor

himself. The ct Index Rerum" will be found parti-

cularly serviceable, and the annotations of Teucher well

deserving of attention.

APULEIUS. A. C. 160.

I. OPERA OMNIA.

Sweyn. et Fannartz. Romas. Fol. 1469.

Edttio princeps. This is one of the rarest of

the first editions of ancient classical authors, and it is
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also one of the most curious and valuable—for it h
the only one in which the text of Apulcius is unrou-

tilated by the Inquisition. Maittaire and subsequent

bibliographers have been wrong in attributing to Car-

dinal Bessarion the editorship of the work : ihat-li&v'mg

been undertaken by J, Andrea, Bishop of Aleria. See

Panzer, t. ii. 410, and the other authorities inRarles's

Brev. Notit* Lit. Rom, vol. i. 499. 500: but more
particularly the prefatory epistle of Andrea, prefixed

to the work itself, as extracted in the Bibl. Smithiana,

pt. ii. p. Ixxii. where the edition is expressly stated

to have been undertaken by him, " Lucium igitur

Apuleium Platonicum, in quo uno summae erudition!

prsecipua linguae copia et gratia conjuncta est, medio-

cri vigilantia, ut in exempkriorum penuria licuit, redegi

in unum corpus, variis in locis menabratim perquisi-

turn, eumque impressoribus nostris tradidi exarandum"
Consult also De Bure, No. 3583: who does not at-

tach much value to the subsequent editions of Apuleius,

printed in the 15th century*; although the Roman
edition of 1472 is extremely rare *nd dear. There are

copies of this first edition in the Bodleian library, and
in Dr. Hunter's Museum. Lord Spencer is in pos-

session of Count Revickzky's beautiful copy.

* Maittaire, t. iv, 444; and Clement, t. i. 437, speak fa-

vourably of the Venetian edition of 1483 : but Panzer, who
does not praise it, seems to be more correct than either. See
his Annal. Typog. t. in. aoa. 514, Sec.

It was the opinion of Bayle that the wo^*k of Apuieius (al-

though in some places unpardonably licentious) was intended
as a satire upon the disorders and vices introduced into the
world by magicians, monks, assassins, and robbers. <: He that

would give himself the trouble," says Bayle, '* and who has
sufficient abilities for th^e undertaking, might compose a vtry
curious and instructive commentary on this romance. The
hunters after the philosopher*'s stone pretend to discover in it the
mysteries of a great work." See Bayle's Diet. A3 :> note 8>

where Fleuri and fiarthius (Advert. I. \u c. u)are cited,

M 4
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Juntje. Florent. 8vo. 1512.

In the same year, and in 1522, the Juntae published

the w Annus Aureus" or Metamorphoseon, with

other tracts; but the above is the only edition in

which the works of Apuleius appeared complete from

their press* .Bandini *, in his AnnaL Juntar. Typog*

pt. ii. p. 39, refers to Crevenna's Catalogue, No. 5367,
where I find an elegant copy of it. The editor was
Marianus Tuccius : some account of the edition ap-

pears in Clement, t, i. 438, note : and in Panzer,

t. vii. 13,

Aldi (bijEdib.). Venet. 8vo. 1521.

There is nothing in this edition which entitles it

to particular notice; although copies of it, in fine

condition, are sought after by collectors of the Aldine

classics,

H. Petri. Basil. 8vo. 1 5 60.97 -1 604-20.

2 vols.

This is a critical edition, containing the dedicatory

epistle of Hopperus, and is by no means a common
one. It was collated with ancient MSS. and, as well

as possessing marginal notes, it presents us with the

* Harks, in the third volume of his Supplement to the Brew.
Not, L.R. p. 158, very properly corrects an error of Bandini,

in his account of an edition of the " Asinus Aureus" in 15 10,

by the Juntae : from the colophon, as specified by Bandini
himself, it is evident that the edition appeared in 1512. I

doubt, however, whether the Juntoe published the Asinus
Aureus separately from the Opera Omnia, the same year ; or
rather whether the first of these works of Apuleius be not the

njohole that they ever published. It is evident that Bandini
never saw a copy of the edition. Harwood's account of Apu-
leius is too superficial to be noticed ; being confined to one

page of dates : the Bibliographical Dictionary has added about
quarter ofa page.
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commentaries of Beroaldus (on the Metamorphoseon,
which were first published at Bologna in 1500) and
the emendations of Stewechius and Godeschalcus.

Colvii. Lug. Bat. 8vo. 1588.

Colvius made use of an ancient MS. and collated

other editions, in the compilation of this present one;

which exhibits for the first time the book u **£ tykw**^
99

from the library of F. Nansius. It is not common.
Harles possesses a copy of this edition which formerly

belonged to Cortius, and in which that learned man
had inserted many various readings from ancient MSS.

Woweiu. Hamburg. I2mo. 1606.

Although Wower took considerable pains in com-
piling this edition, and corrected and supplied many
passages, he was sharply attacked by Caspar Sciop-

pius in his u Symbola Critica," first published at

Augsburg in 1607, and afterwards at Leyden in 1644*

Variorum. Lug. Bat. 8vo. 1614.

1 . Goudae. 8vo. l650.

These are valuable editions and sell high ; especially*

the latter one. They contain the excellent observa-

tions of Is, Casaubon, ** In Apologiam*" (whose
remarks on the Editio princeps of Apuleius are not

perhaps generally known), the various readings of J.

Pyrrhus, and the annotations of Beroaldus and Gruter.

The latter edition, which is now an exceedingly

scarce volume, contains, in addition to the foregoing

matter, the annotations of Prioeus " in Apologiam."

* Is. Gasaubon's edition of the " Apologia" was first pub-
lished in 4to. 1594. Pricseus published a valuable edition of
the same work, at Paris, in 4to. 1635. This latter has now
become a very scarce book.
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Elmenhokstii. Francof. 8vo. 1621.
This is called by Harwood, "a good edition."

Manes tells us that he Is in possession of a copy of it
which Cortius collated with six MSS. ; and that El-
menhorst boasts of a number of notes written by him-
self, which, in fact, were taken from Lindenbroo-'s
collation of some Florentine MSS. See Brev. Not.
Litt. Rom. vol. i. 502.

ScRivERir. Lug. Bat. 12mo. 1624.

A neat and correct edition.

Ex Offic. Plawttit. 12mo. 1660.

Raphelengius, the printer, speaks highly in his
preface of the complete manner in which this edition
ofApuleius is given to the world.

(

It certainly differs,
in many respects, from preceding editions, and is well
worthy of the student's critical atteution. Raphelen-
gius was a diligent and careful printer.

Altenburg. I2mo. 1778. 2 vols,

Harwood calls this u a neat and well-edited work."
It contains, in fact, various readings from Colvius,
Srewechius, Brentius, Puteanus, andElmenhorst; and
exhibits a tolerably careful collation of those MSS.
which former editors appear to have consulted *«

Biponti. 8ro. 1788. 2 vols.

This is an accurate, and very useful edition. The

* The famous Jeremy Markland began an edition of
Apuleius, but printed only seven sheets. He abandoned the
undertaking on Dr. Bentley's sending him rather a rude nes-

*

*age that he had omitted a line which was extant in one of the
MSS. These sheets were for some years in Mr. Bentham's
possession, but all the search and inquiry of Bowvcr could not
procure hirr a copy of them.
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editor seems to have been peculiarly attentive to the

formation of his text, and displays an intimate ac-

quaintance with the merits and demerits of prior

editions.

II. METAMOEPHOSEON.

Oudendorp et Ruhnkenii. Leidas. 4tO. 1786.

It was the intention of Francis Oudendorp to

have published the entire works of Apuleius, but he

died just after finishing the Metamorphosis. Ruhn-
kenius has favoured us with a preface to this edition,

which ranks among the completest of the Variorum

quarto classics* The entire notes of Colvius, Wower,
Godeschalcus, Stewechius, Elmenhorst, and others,

are inserted in it, and the judicious observations of

Casaubon and Pricaeus have not been neglected.

There are various readings from nine MSS. which
occasionally differ from those selected by preceding

critics. The curioas sometimes illustrate this edition

of Apuleius's most entertaining work, with plates, and
other appropriate graphic ornaments. It is daily be-

eomino scarcer and dearer.

ARISTIDES. A. C. 190.

Junta. Florent. FoL 1517. Gr.

Editio princeps. This first edition of the fifty-

two Orations of Aristides, is printed with a very ele^-

gant type, and copies of it, in fine condition, are

justly sought after by the curious \ although it does
not rank among rare or expensive books. The editor
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was Bonini, a Florentine physician. It contains the

Hypotheses of some ancient writer upon the Panatbe-

naicus, and theLeuctrian and Platonic orations, which
Fabricius says €€ are not to be despised ;" as well as

an oration of Libanius, concerning the Antioch sedi-

tion. It has also the u Notitia Philostrati de Aristide."

Consult Harles's Fahrkii BILL Grac. t. vi. 35; Idem,

Introd. Ling. Grcec. t. ii. 203; and Bandini's AnnaL
Junt. Typog. pt. ii. 119. De Bure is remarkably

barren in the article " Aristides."

Canteri. Genev, 12mo. 1604. Gr. et Lat.

3 vols.

This small edition is usually called Canter's, and
exhibits a correction of many errors in the preceding

one, by the assistance of an ancient MS. and by the

critical, talents of J. Auratus ; but it is deficient in

many things requisite to make it complete. It has

not the hypotheses upon the Platonic orations, to be

found in the editio princeps; nor has it the marginal

notes of Canter, nor his tract " on the method of an-

notating on Greek authors"—both of which are to be

found in the Latin edition of Aristides, published at

Basil, in folio, 1566. These omissions are pointed

out and regretted by Fabricius, in his Bibh Grcec.

t. iv. p. 392-3. The Latin version is Canter's, taken

from the Basil edition, in which it first appeared—and
a most excellent version it is.

Jebbii. Oxon. 4to. J 722. Gr. etLat. 2 vols,

This is, of all former editions, fi editio longe pra>

stantrssima." It exhibits the Scholia, and the notes of

Canter, with a life of Aristides, written by the learned

Massonius. Many MSS. were collated, and the editor

enjoyed the advantage of having two copies of thfc

editio princeps— the one with a collatiou of a MS. by
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FrecL Morell; the other, with some marginal notes by
Is. Casaubon. In the notes and observations, incor-

porated into the second volume, Harles allows that

" Jebb has explained many things learnedly and satis-

factorily." Reiske, as usual, has shewn no mercy ta

the English editor ; but it would be impossible to pass

a judgment upon the correctness or incorrectness of

his criticism, unless the whole of Reiske's medited pa-
pers upon Aristides were consulted. See Harles's Fair,

B. G. t. vi. 37.
I may add that there was an excellent edition of

the oration of " Aristides versus Leptinem" with.
i{ Libanius's speech for Socrates," and the fragments

of (i Aristoxenus on the Elements of Rhythm," pub-
lished by James Morell, at Venice, in 8vo. 1785 *,

with some inedited scholia and annotations. This
speech of Aristides is not quite perfect.

ARISTOPHANES. B. C. 38t).

I. OPERA OMNIA.

Aldus. Venet. Fol. 1498. Graece. Cum SchoL

Editio PRinceps. The editor was Marcus Mu-
surus, who did not himself compose the very excellent.

Scholia f which accompany it, but copied them from

* The Bibliographical Dictionary has specified this edition

as if it contained the entire orations of Aristides. See vol. i.

105. *

f The pure Greek Scholia, which Aldus first published,
were afterwards interpolated in the Florence edition of 1525,
and continued to be so printed in the Basil edition of 1547, and
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the MSS. of the ancient commentator* : his preface*
in Greek, precedes the body of the work. Aldus
could discover only nine comedies and part of the
tenth, which induced him to publish the edition with
the nine complete comedies only; and for this publi-
cation posterity is deeply indebted to his indefatigability
and research—as he has literally rescued Aristophanes
from dust and oblivion. See Clement, t. ii # 82;
Harks, Fair. B. G. t. ii. 379; and UImp. des Aide,
t. i. 21. This first edition is neither very scarce nor
very dear: the principal public and private libraries
contain a copy ; but there are few so beautiful as the
one which Mr. Hcber possesses, *nd which he bought
at the sale of the duplicates of Sir John Sebright's
books.

Junta. Florent. 12mo. 1515. Qr. Sine SchoL
Idem, Ibid. 4io. 1525. Gr. Gum SchoL

These editions are of some rarity and value: the
edition of 1515, which presents us with better readings
than Aldus's, was published by Bernard Junta, and
printed by his brother Philip, with the nine comedies
only : but in the same year, and with the same types,
the remaining two comedies of " &^^o(po^6v(Tci/y and
" Av<nr?*%,>' were first given to the world in a separate
volume; so that in purchasing the first edition of

the Geneva one of 1607 (see Gelenius's preface). Bentley, in the
introduction to his Dissertation upon Phalaris (ed. 1777, p. 15 \
in answer to Boyle, thus observes: « The passage that is
quoted out of the Scholiast on Aristophanes, is spurious. It is
not extant in Aldus's original edition, set out by Musurus, but
was foisted in by the overseer of the press at Florence, and
copied out afterwards at Basil and Geneva. And to shew that
it was not taken out of the same ancient MS. the same person
has interpolated four passages more, but all out of printed
books, Galen, Athenaeus, and Eustathius*"

3
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Junta it will be necessary to examine whether it con-

tain the eleven comedies of Aristophanes. The quarto

edition of 1525, edited by Francinus, with a very co-

pious index, contains but nine comedies, and is highly-

extolled by Clement (t. ii. 83); but according to

Harles (Fair. B. G. t. ii. 381), it presents little

more than the editio princeps, with readings and
Scholia not equal to those of Aldus's edition, either in

point of antiquity or excellence.

A very beautiful copy of the first edition of 15 15
(of which De Bure takes no notice) was sold at Dr.
Askew's sale to the late Mr. Cracherode. The edition

of 1525 was sold at the Pineili sale.

Ckatandrus. Basil. 4to. 1532. Gr. Sine SchoL

This is a rare, correct, and celebrated edition, and
the first in which the eleven comedies of Aristophanes

appeared complete. It follows chiefly the Aldine, and
sometimes the Parisian edition of 1528 (Gr. sine Schol.

of which, however, there is nothing particularly tob«
remarked). It formed the basis of a variety of subse-

quent editions. Harles, Fair. B. G. t. ii. 382.

Zanetti. Venet. 8vo. 1538. Gr. Sine Schol.

Com. XI.

In this edition there are many interpolated passages,

according to Brunck, but the errors of Francinus are

avoided. A copy was sold at Dr. Askew's sale. Sec
Eibl. Askev. No. 1121.

Junta. Florent. 8vo. 1540. Gr. Sine Schol.

This edition, containing only the nine comedies., is

of uncommon rarity. Bandini teli^ us it is without a

preface, and begins with a life of Aristophanes, written

in Greek : the volume contains 248 leaves. Harles was
unable to refer to more than two libraries for its exist-
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ence : namely, to Dr. Askew's, and that of the Elector-

of Saxony. It was unknown to Fabricius, Clement,
and De Bure; and is not to be found in the BibL
Crevenn. Pinell. or Revickzkiana. A copy may be
discovered in the Bibl. Harleian. vol. i. No. 3540^
and Bibl. Askev. No. 1123. This edition is referred to

by Iiemsterhusius, in his edition of the 6S
, Plutus."

See Harks, Fair. B. G. ibid, and Annah Juntar.

pt. ii. 235.

Wechel. Paris. 4 to. 1540. Gr. Sine SchoL

This is a neat and correct edition, in which each

comedy has a distinct and peculiar inscription, as if it

were separately printed. Fabr. BibL Grccc. t. i. 719,
See a copy Bibl. Pinell. No. 8997.

Fakrjeus. Venet. 8yo. 1542. Gr. Sine SchoL

Containing the eleven comedies. This is the fa-

mous edition which Bergler too much extols, and
which Hemsterhusius too much depreciates. A great

part of Zanetti's edition is repeated in it. See Bibl.

Askev. No. 11245 anc' Pinell. No. 8998; Harles,

Introd. L. G. t. i. 335.

Froben. Basil. Fol. 1547. Gr. Cum SchoL

This edition is very respectably mentioned by Fa-
bricius (Bill. Grac. t. i. 717), although it has

many typographical errors, which are not to be found

in the Aldine. The editor was Gelenius, a scholar of

Musurus, and he professes to follow the Aldine edition

»n the first nine comedies, though Harles says he has

frequently retained the bad readings in Francinus's

edition of 1525. To the two last plays no Scholia

have yet been found. Consult Clement, t. ii. 83,

note 57 ; and Harles, Fabr. B. G. t. ii. 383. Har~
wood calls it " a beautiful and accurate edition."
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Giiyphius* 'Lugd. 8vo. 1548, Gr.

A very correct edition, according to Hernsterhusius:

see also Maittairc, t, iii. 409. The editor was Cani-
nius.

Plantix. Lug. Bat, 12mo. 1G00. Gr.

This, which is a neat edition, is called by Harles
tc rare, commodious, and correct." See Harles,

Fabr. B. G. t. ii. 384; and Clement, t. ii. 84, n. 59.

Mm. Pgrti. Aur. AHob. Fol. 1607. Gr.etLat.

In addition to the old Scholia, by Bisetus, on the

eleven plays, this edition contains the notes of C.
Girardus, on the ^ tf Plutus ;" of Florus Chrislianus

on the c< Vespse, Pax, and Lysistrata," as well as

his Latin version, and of Bourdinus on the " Eccle-

.siazoilsau*- Claudius Christianus, the son of the

editor, complains bitterly of this work in his letter to

J. Scaliger, Sept. 1608-—" Yet," says Colomies, " it

is not so despicable, as it contains the notes of his

father, who was skilful in all the niceties of the Greek
tongue." Bill. Choisie, p. 280. Harles, Fair. B. G.
t. ii. 384* This edition formed the basis of Kuster's:

it has sometimes %t Genevas" in the title-page.

Scaligeri* Lug* Bat. 12mo. 1624. Gr. et

Lat. Sine Schol.

This edition has been praised by some critics ; It

contains a few short but useful notes of Joseph
Scaliger. Fabr. Bill. Grcsc. t. i. 720. Jugements
des Savans (Paris edit. 1722}, t. iii. 434, n. 6.

Fabri. Amst. J'irno. 1670. Gr.etLat. 2 vols.

This work is compiled chiefly from Scaliger's edi-

tion, and contains some critical notes on the Eccle-

siazousai
?
with the animadversions of Faber : it is not

VOL. I. N
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so accurate as Scaligcr's edition, Harles, Introd. L. G9

t- '• 337-

Kusteki ** Amst. Fol. 1710. Gr. et Lat,

Cum Schol.

This excellent edition, emphatically called i( Edith
vptima" contains, for the first time, some new Scholia
fc • -, ,.^ ,

* Ludolph Kuster, the editor of this magnificent work,
was born at Blomberg, a town in Westphalia, A. D. 1670. By
his early attainments in literature, and by his regularity of con-
duct and application, he was appointed, on the recommenda-
tion of Baron Spanheim, tutor to the two sons of the prime
minister of the King of Prussia. An the age of twenty-five he
resolved to travel, and after residing at Antwerp, Leyden, and
Utrecht, he passed over to England in the year 1699; from
thence he went to France, where his chief employment was to

collate Suidas with three MSS. in the King's library. At the

end of the same year he returned to England, resolved not to

leave it till his Suidas should be published, which event took
place at Cambridge, A. D. 1705. The work is beautifully

printed, and, on the whole, correct ; according to Le Clerc,

who says, that the university defrayed part of the expenses of

the publication. At this time he had the degree of D. D. con-

ferred upon him. The public were apprised of his edition o£

Aristophanes by a specimen of the work, which appeared ia

Le Clerc's Bibl. Choisie of 1708. The year 17 10 witnessed his

Aristophanes, and the edition of MUFs Gr. Test, (see p. 96).

These are the chief works of Kuster, though several small and
al)le productions occasionally came from his pen. His work
" De vero Usu Verborum mediorum" is called by Wasse
Xft><»* x<*xxs,c,jy * Kuster's glory and delight was the history arid

chronology of Greek words, which he thought the most solid en*

tertainment of a man of letters. One day, taking up Bayle'a

Commentaire Philosophique in a bookseller's shop, he threw

it down, exclaiming—"This U nothing but a book of reasoning,

-non sic itur ad astra."

We are told by Wasse (see the account of Kuster's Suidas)

that he was a member of a music club, performed on the spin-,

net, and was accounted by the connoisseurs, a master. His

chief companions were Sikea, Davies, Needham, Oddy, and
Barnes. He died Oct. 26, 1716, aged only 46 years. In his.

persan he -was tall, thin, asU ©fa pallid 6«mpkiianMM4uipabl.^
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f>n the u Lysistrata ;*' some notes of Isaac Casaubon on
the u Equites;" and of Spanheim and Bentley, on a

few of the earlier plays. To the first five plays is the

metrical version of Frischlinus, which does not seem
to be greatly approved of by Kuster. To the Vespse>

Pax, and Lysistrata is the metrical version of Christia-

nas. The animadversions and commentaries of many
learned men adorn this edition, though the short notes

of Jos. Scaliger (edit. 1624, i2mo.) are wanting. It is

upon the whole a noble production, and has been long

esteemed by the -first literary characters abroad and at

home. See Bill. Choisie de J. Le Clerc, t. xv. 109 ;

t. xix. 263. Acta erudit. Lips. An. 17 10. Meng*
Mart. p. 97. Harles, Fabr. B. G. t. ii. 386. Some
copies are magnificently struck off on large paper.

Bekgleri. Lug. Bat. 4to. 1760. Gr. et Lat.

2 vols.

Peter Burman the younger had the care of this edi-

tion, wfrich contains the unedited notes of Stephen
Bergler and Charles Ducker ; also the fragments of the

lost comedies collected by Canter and Coddaeus, with
their indexes by Fabricius and Meursius. The preface

is by Burman, in which he gives some account of

feergler, and of the life and merits of Aristophanes.

The animadversions of Ducker are very excellent, and

of great fatigue, and enthusiastic in every literary work he
undertook. He studied under Gnevius, and had the highest

opinion of the talents of our countryman Dr. Bentley: he had.
" a clear cool head, proper for debate, and behaved in a verjr

inoffensive manner." The cause of his death (an abscess in the

pancreas) was perhaps occasioned by his continual stooping
over a very low table, on which he read and wrote, surrounded
with three or four circles of books placed on the ground ! He
is said, before he left England in 1705-6* to have wade fiv**

thousand emendations on HesychiusJ

jx %
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contribute much to the elucidation both of the te'xt

and Scholia. Harwood says, " the notes of Bergler

are very good, and the edition is correctly printed/*

See also Harles, Fair. B. G. t. ii. 387.

Brunckii. Argent. 8vo. 1783. Gr. et Lat.

4 vols.

The very best edition of Aristophanes ; containing

the Latin version, notes, and emendations of Brunck t

" Nova e Codd. sumta Scholia, cum Fragmentis Aris-

toph. auctis atque Emendationum variarumque Lee-

tionum -Supplemento." Harles', Fair* B. G. t. ii.

387. Some copies of this truly critical edition are

struck off on quarto paper; and of those some few are

on fine Dutch paper; which is also the case with the

8vo. size. The four most celebrated editions of Aris-

tophanes afe, the Aldine, the Florence, Kuster's, and
the edition of Brunck; which last has now become the

favourite octavo publication of this Greek comedian*

Istvernizii. Lipsiag. 8vo. 1794, 3 vols* Cum
SckoL

The manuscript, of which this edition is little mor?
than a copy, is of great value, as it is perhaps one of

the most correct and complete existing. It supplies

several chasms, and rectifies several passages; but th$

greatest advantage derived from it, is the correction of

the metre, particularly in the chorusses. In.th.isre->

spect Brunck's conjectural emendations appear with

advantage, by their frequent agreement with the MS.
The editor's remarks are too slight to claim much
attention. Bibliographical Diet. vol. i. 108.
" The MS. is supposed to be of the tenth century

the work is accompanied with critical annotations, the

Greek Scholia, and indexes, by Beck. The authority

•f t»h« MS. id principally followed^ atvd ihc c«nj&*
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tares and readings of Brunck, for the most part, re*

gected" See Harles, Introd. L. G. t. iii. 332, whose
account seems in contradiction to the preceding.

Plays—separately published.

plutus.

Mosellani. Hagenoae. 4to. 1517- 6r.

This seems to be the first edition of the " Plu-

tus'* of Aristophanes separately published; although

the author of the Bibliographical Dictionary calls the

Paris edition of 1549 such. It was compiled for the

use of the students at the Louvain academy : the pre-

face of Mosellanus is dated Sept. 1517. There is,

however, a preliminary epistle of Theodore Martinus.

Harwood, and his republishes have not noticed this

very uncommon book. See Harles' s Fair. Bill. Grcec.

t. ii. 338.—Idem. Introd. Ling. Grcec. t. i. 339.

Venatori. Noriberg. 4to. 1531. Gr.etLat.

This edition is praised in the poems of Eobanus
Hessus, a great admirer and translator of the Greek
poets.

Girardi. Paris. 4 to. 154C). Gr.etLat.

Printed by Wechel and Dupuy. This edition is re-

viewed in Portus's and Kuster's editions of the entire

plays. Vide p. 177, 178, ante. It would seem that the

same edition was reprinted by Morel, at Paris, in

4to. 1550, and by Benenat, ibid. 1557. 4to.

Rumpii. Hamburg. 8vo. l6l3. Gr.etLat.
Ejusd. Helmstad. 4to. 1667. Gr.etLat.

With the metrical version of Frischlinus, not
very remarkable for its fidelity. These editions are

H 3



182 ARISTOPHANES.

deserving of being consulted y the first does not ofteifc

occur for purchase.

STUEfeLLii. Lipsiae. 8vo. 1 737. Gr. et Lat.

Unnoticed by Harwood and his republisher— it, i&

an edition which, whatever merit it may have claimed

at the period of its publication (and thai could not
have been great) , was soon forgotten in the very excel-

lent one about to be mentioned.

Hemsterhusii. Harling. bvo. 1744. Gr.

Cum Sckoliis.

One of the most accurate and critical editions of a

Greek writer, ever published. It contains the genuine

ancient Scholia, and the notes are every way worthy
of the high reputation of Hemsterhusius. No subse-

quent editor has presumed on a publication of the Plu-

tus, without consulting this masterly performance.

Terrucii. Florent. 4to. 1751. Gr. etLat.

With notes written in Italian. This is an uncom-
mon edition ; and I have been informed that the notes

occasionally evince elegance of taste and acuteness of

discrimination.

Harlesii. Norimb. 8vo. 1776. Gr.

With the entire notes of Bergler and Ducker, and
some select ones ofKuster, Hemsterhusius, and Harles

himself. It is a very creditable edition, and may
v be

consulted with advantage.

Munteri. Cellae. 8vo. 1784. Gr, et Lat.

With some select notes of the preceding modem
editors, and of the ancient commentators, as well as a

few by the editor himself. This edition should find a

place in the student's library.
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NUBES.

MeliAnchthonis. Witteberg. 4to. J 521, Gr.

First edition of the Nubes printed separately; it

contains the preface of Melanchthon, with some of

his Latin notes in the margin. Unknown to Harwood
and his republisher.

Two Paris editions were published in 4to. Gr. in

1604 and 1628 : the former by Prevosteau, the latter

by Libert : they are both very rare.

. Harderouici, 8vro. 1744. 1752.

Gr. Cum Scholiis.

These are very respectable editions, containing the

text and notes of Kuster. The latter was reprinted at

Leipsic, in 8vo. 1753, w^^ a 'earnecl preface by

Ernesti, in which the Scholia are explained and
amended in many places ; though the Greek text, and
some parts even of the Scholia, are not free from typo-

graphical errors.

Schutzii. Halae. 8vo. 1786. Gr.

Chiefly from the edition of Brunck j but it contains

some notes of Schutz, and an index. It is deserving

of critical attention.

IIarlesii. Lipsias. 8vo. 1788. Gr. et Lat*

Cum Scholiis.

^Lhis is a very useful edition, containing the ancient

Scholia and the editor's own remarks. It has also the

various readings from two MSS. (Cod. Bavar. et B/-
ling.). Besides Ernesti's emendations of the Scholia,

it presents us with some fresh remarks by Nagelius,
professor at Altdorf, who composed a particular trea-

tise upon them.

N 4
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Hermanni. Lipsiae. 8vo. 1799. Gr. CumSehoL
Herman, who is at present one of the best critics

arid classical scholars of Germany, has, in this edition,
incorporated Ernesti's remarks with his own. The
Greek text seems to be very faithfully printed ; and the
fund of critical knowledge contained in it cannot but
render it an acceptable book to the lovers of this en-
tertaining Greek comedian. It has escaped the re-
publisher of Harwood. See the Bibliogr. Diet. vol. i.

p. 108-9.

PLUTUS ET NUBES,

Melanchthonis. Hagen. 4to. 1528. Gr.
Cum SchoL

This is a very rare edition of the first publication of
these two plays in a separate volume. Few ancient
editors seem to have been more partial to Aristophanes
than the grave, the pious, the benevolent Melanch-
THON !

Another edition of the same plays, with theu Rana," was published at Paris in 4k). 1540, by
Conrad Neobarius. These three again, with the
" Equites" were published at Leyden in i2mo. 1596;
" in usum scholarum."

Lengii. Londini. 8vo. 3 695. 1/32. Gr. et

Lat. Cum SchoL

The first edition I never saw ; but the second, which
is now before me, is a very beautiful as well as accurate
one. The Latin version is new

—

" in qua (says the
editor) id prxcipue agitur, ut mens poetae qnam fide-

lissime exprimatur." The ancient Scholia are placed
beneath the text in every page : the notes, which are
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few, intended only to explain the more difficult

passages, are placed at the end of the " Nubes," imme-
diately preceding two useful indexes. It has a life of

Aristophanes, written by Frischlinus. The type and

paper are excellent—such as we see in the classical

publications of this country about half a century ago.

In the title-page it is said, " In usum studiosas ju-

ventutis."—Query, How far a re-publication of this

edition of the two most entertaining plays of Aristo-

phanes, with notes from Hemsterhusius, Ernesti, and
Herman, might be a judicious undertaking ?

Jjegeri. Altdorf. 8vo. 17QO. Gr.

A useful work. The text is, upon the whole,
purely printed ; and the editor in many places evinces

taste and critical acumen.

RANjE.

Fkoben. Basil. 4to. 1524. Gr.

Mentioned on the authority of Fabricius. The Bib-
liographical Dictionary assigns to it a duodecimo size,

and the date of 1534: but they may be different edi-

tions. Both are very rare.

Hortensii. Lug. Bat. 4to. 1501, Gr. et

Lat. Cum Scholiis.

Hortensius, whose edition is not a common one,

published at separate periods the four following plays

of Aristophanes, with a Latin version : the " Eanae,"

as above noticed; " Plutus," in 1556, Tr. Rhv;
" Nubes," ibid. 1557; and " Equites," ibid. 1557.

Hoepfneri. Hal. Sax. 8vo. 1797- Gr. Cum
Sc/ioliis.

This is only the first volume ; the second will con-
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tain a commentary. In the preface to this edition,

Hoepfner discusses m a very learned manner the argu-
ments, MSS. and editions, relating to this, and to the

other comedies of Aristophanes. It is uncommon in

this country.

The remaining Plays may be summarily noticed.

Of the 4C Vespts" the best separate edition seems to

be by Septirmus Florens Christianus., published by
Rumpius at Hamburgh in 8vo. 1620; the notes of

Christianus are received into the edition of Portus ;

but his f< Prologus/' as this edition is very rare,

ought also to have been incorporated.

The " Rquites" was separately published by Hor-
tensius in 1557, as just stated, whose remarks have

been rather severely handled by Caspar Barman.
The u Aves" has been excellently edited by Beck,

Leipsic, 8vo. 1^82. This edition is without a Latin

version ; the notes are full of erudition.

The " Acharnenses" has recently received an excel-

lent illustration in the edition of Hoepfner, Hal. Sax.

8vo. 1798. Gr. this being only the first part. It con-

tains various readings, and has an index of Greek words.

The " Pax*'
9

First edition printed at Louvain by
Sassenus, in 4to. 1547. Gr. Again printed at Paris

by Morel, 4to. 1586. Gr. ; with emendations and va-

rious readings from a MS. in the royal library—but

more valuable and rare than any of the preceding is

Christianus'sedition, published by Morel at Paris in 8vo.

1589. See Clement, t. ii. 84 ; and Maittaire, t. iii*

So i, as referred to by Harles in his Fair. Bill. Grcec.

t. ii. 391. Some copies have in the title-page

*' e typographic Steph. Prevosteau."

Of the " Concionatrices" and " Theymophoriazusa"
I know of no separate edition particularly curious or

Xare..

3
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Probably the foregoing account of the separate plays

of Aristophanes may be^in many instances imperfect J

but when it is considered how much more complete it

is than Dr. Harwood's and his republisher's, the clas-

sical student will, I hope, deem it an acceptable pre-

sent ; and be induced to supply my deficiencies by hk
own more extended researches.

ARISTOTELES. B. C. 322.

I. OPERA OMNIA,

Aldus, Venet. Fol. 1495-8. Grace. 5 vols.,

Emtio princeps : unking all the worksof Theo*

phrastus. Notwithstanding the imperfect state of

Greek literature, and still more of Greek typography,

at the period of this noble production, it^ is impossible

to contemplate it without feeling a conviction that we

have ?20* improved W publications of Grecian authors.

The editio princeps of Aristotle is unquestionably one

of the most splendid and lasting monuments of the

productions of the Aldine press *. It would be tedious.

*" Pour se faire une idee de rimmensite de ce travail, qu'on

se represente les nombreux traites formant les cinq volumes in

folio des CEuvres d'Aristote, alors tous inedits, et dont les

divers manuscrits etoient ou presque illisibles, cu defigures

par l'ignorance des copistes, on mutiles et oblitercs en pai tie, e'i

presque tous presentant des lemons differentes; tout ce mon-

ceau d'ecrits entre les mains d'un editeur que nulle publication

anterieure ne pouvoit diriger dans son travail, et qui se trouvoit

a tout moment arrete par des doutes pour la solution desquels

il ne pouvoit le plus souvent attendre de secours que de sa pro-

pre sagacite et de sa critique."—-Renouard, VImp, des Alde9

t. ii. io.

ft appears from. Mr. Beloe, that Renouard has been guilty of
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and perhaps unnecessary, to dwell with minuteness btP
the various materials of which the work is composed t

to the curious in classics such an account would be su-

perfluous ; and to the uninformed I recommend the

perusal of Clement, t. ii; 91 (though he omits to.

mention the eight sheets at the end of the fourth*

tolume, belonging to the book on Animals : seeBibL
Crevenn. No. 1548); Mattaire, t. i. 75 to 805:

Buhle, t. i. 21c (Edit. Bipont* 1791); andRenouard,^

JL'Imp. des Aide, t. i. 11-13, r 4* J 5* ^e Sure
(No. 1275) has spoken but unfavourably of its worth.

'Erasmus tells us that it was rare in his time, and sold

for a considerable price. Memoire$ litterar. 296 \

Harles, Fair. B. G. t. iii. 316.

Mr. Heber, so well known for his classical and
bibliographical attainments, has perhaps one of the

finest copies in the world of this first edition of Aris-

totle's works—which he bought at the sale of the

duplicates of Sir J. Sebright' s books.

Those copies in Dr. Hunter's and the Cracherode

collections (which I have seen) are also very beautiful

ones, but not superior to the magnificent copy which
Dr. Valpy of Reading possesses. Renouard informs.

us that there is a complete, and perhaps unique, copy

on vellum in the Imperial library at Paris.

Bebellius. Basil. Fol. 153 J. Gr. 2 vols.

Idem. Ibid. Fol. 1539-50. Gr. 2 vols.

The editor of the first edition was the famous Eras-

mus, who received considerable assistance from Simon
Grynacus, iC qui in dialectis emendatissimum codicem

adhibuit, in quo vix ulla fuit pagina quae non aliquod

©perae pretium attulerit." The commentaries of Sim*

one error in his account of this work. He says, " the first

Tolwme has 268 pages, whereas in fact it has 457."—Anecdoks
mi Literature, & c. vol. i. 83.
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BRcks were consulted in the physical books, and in

those of animals the version of Gaza is frequently cor-

rected The Life of Aristotle, prefixed to the work,

is by Guarinus of Verona. The second edition seems

repression of the first. The third has many ad~

van a2s over the preceding: Michael Is.ngnn.uj

assisted Bebel in the publication, which is enriched

by the observations and annotations of Velsius, I lac-

cfu Gesner, and Victorias. The .various readings

a placed in the margin; and the different books are

divided into chapters, after the Latm editions The

I,ife of Aristotle is by Diogenes Laert us. Hades

Mr. B.G. t.iii. zhrif Edit. B.pont. NoUL

lit. 219.

P. Manutius. Venet. 8vo. 1551. Gr. 6 vols.

The editor was John Baptist Camotius, who has

reviewed the four preceding editions, cammed the

readings of the Greek interpreters consulted some

MSS and every where corrected and restored he text

to the utmost oi^ his ability. The work is elegantly

priced, on fine paper, with small types, and frequ,tU

contractions. Svlburgms has taken his varus

Sc on s>' from this edition ; but in so negligent a

manner, says Buhle, that he has left an abundant

hivest'fo/his successors. At the head of each

volume is a short preface by Tumsanus, who speaks

highly of his zeal for the publication of good editions

^Sfedittris well spoken of by Harlcs^
B G t iii <iiQ), ^d is called " very valuable ana

Uncommon" t/Harwood. A copy, wjdrtheManu-
script notes of Pussatus, was purchased by Dr. Burnt)

,

atthePmeni sale. A very beautiful one is in th«

Cracherode collection. See Edit. Bipont. hot. tlU

aai. KImp. des Aide, t. 1. 263.
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Sylburgii. Francof. 4to. 1584-7. 5 vols,

in 10. Gr.

Fabricius, says Buhle, judges rightly of this edi-

tion *, when he pronounces it to be the most excellent

and complete of any that had before been published*

In the preface to the first volume, Sylbur^ius makes a
minute and elaborate detail of the contents and ad-

vantages of his edition. Besides containing the cor-

rections of former publications, and an improved
text, there are three indexes to each volume : the first

is a short synopsis of the heads of each tract or book
5

the second an Index u Verborum Graecorum ;" and
the third a Latin Index " Rerum Memorabilium."
In addition to Aristotle's works, it comprehends some
tracts of Theophrastus. In the academy at Leyden
(according to Buhle) there is a copy of Sylburgius's

edition, with many manuscript notes of Isaac Casau-
bon. See Edit. Bipont. Not. lit. 227 ; Harles, In-

trod. L. G. t. i. 437 f ; Ibid, Fair. B. G. t. iii.

320; Hist. Bill. Fabrician. t. iii. 453. A fine copy
was purchased at the Pinelli sale, bv Molini : it i3

called by Harwood " a very beautiful and correct

edition."

Is. Casauboni-. Lugd. Fol. 1590*. Gr. et

Lat. 2 vols.

The u Varire Lectiones" of this edition have been.

Severely reviewed in Buhle's preface, p. vii. viii. After

speaking of the deficiency of Sylburgius's and Casait-

bon's edition in this respect, he observes of the latter.

* Consult Bibl. Krohniana, p. aox, where there is a very

copious and correct account of this edition, which was pre-

ceded by one in eleven volumes, 4to. 1557.

| Who says, " Si quis omnes xi. tomos collegit, quod raw
it, is habet, de quo glorietur."
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f* Nee farraglne variarum lectionum Casauboniana

nunc recte uti licet, quoniam illae plerumque nude ap*

positae sunt, nee annotatum est, codicibusne an editis

debeantur an conjecturae." To this edition there are

three indexes : one, containing the names of the au-

thors who have written upon Aristotle; the other, of

the principal subject matter discussed in the books ;

the third is a general index of persons and things.

This work was reprinted at Geneva in 1596-1605, and
at Lyons in 1597. See Buhle, Edit. Bipont. 230 $

Harles, Fair. B. G. t. iii. 325 ; Idem, Introd. L. G*
t. i. 437; Hist. Bill. Fair, t. iii. 200.

Pacii. Genev. 8vo. 1597. Gr. et Lat. 5 vols.

This edition was reprinted at Geneva in 1607 by
Samuel Crispin, and is sometimes bound in two,

three, or more volumes. It was also, I conceive, re-

printed at Lyons in 1602, &c. 6 vols. 8vo. which
was the edition referred to by Fabricius, and of which
a copy occurs in Bibl. Mason, pt. 1. No. 287, where
it is called " Perrara editio." There is a copy of the

abovejirst Geneva edition in the public library ofLey-
den, containing some MS. notes of Grotius.

Du Valli. Lutet. Fol. 1619-29. 2 vols.

1639-54. 4 vols.

These editions, in .Greek and Latin, follow closely

that of Casaubon, and profess to be accurately pub-
lished with the annotations of ancient and modern in-

terpreters ; and the two books " De Rcpublica, in

Suppl. Politicorum Aristotelis," are superintended by
Kuriazus Stroza. They exhibit, for the first time, a
*' Synopsis analytica Doctrinae Peripateticae." Th.fl

last editions in 1639-54, are printed with larger types,

*''-«wm nova propsedia ad Phiiosophiam, &.c,
J>

and



1Q2 ARISTOTELES.

dedicated to Lewis XIII. but are greatly inferior td
the first in utility and correctness.

Consult Harles, Fair. B. G. t. ili. 326. Some
copies of the first edition were struck off on large
paper. At Mr. Folkes's sale a copy of this kind

was sold for only 2L 5s. : in the Catalogues of Payne
and Evans 1801, a copy ck. max. in 4 vols. cor. russ.

is valued at 12L lis.

Buhlii. Bipont. 8vo. l/Ql . Gr. etLat. 5 vols.

This beautiful and very excellent edition of Aris-

totle, by Theophilus Buhle, exceeds in utility and
typographical elegance all that have preceded it. Five

volumes only are yet published, the fifth ending with

the book " De Arte Poetica." ?"he first volume will

T>e found to contain a variety of curious and pleasing

information in the following particulars, viz. six lives

of Aristotle, written by various authors, beginning

with that bv Diogenes Laertius, and ending; with Hesv»
chius Melesius's ; also a seventh, " per annos digesta,

after the manner of Andrea Schottus, by Buhle; Com*
mentatib dc Libris Aristotelis aeromaticis et exotericis

;

Klenchus Codicum et Editionum (which is valuable

and minutely elaborate in the detail of the Latin edi-

tions of the fifteenth century) ; De Lilrorum Aris-

totelis Interpretibus Graecis, Arabicis, et Latinis

;

JPorphyrii Isagoge, with critical animadversions. The
text of Aristotle follows, with notes at the end : the

Latin version is placed beneath the text.

The text, with some deviations, is taken from Du
Val : some of the books have new Latin versions,

others retain the old. When the number of chapters

and paragraphs is altered, it is noted in the margin by
reference to the chapters in Casaubon, Sylburgius,

and Du Val (see praef. xxix.). Upon the whole, we
tnav congratulate the lovers of Grecian literature, and
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the admirers of Aristotle's philosophy, upon the pub-

lication of this beautiful, erudite, and convenient edi-

tion, which bids fair to rank with the Plutarch of

Wyttenbachj and the Homer of Heyne.

II. QRG4NUM.

Pacii. Viennae* 4 to. 1584. Gr. Francof. 8vo
T

1592. Gr* et Lat.

Ejusd-. Svo. 1598. Gr. et Lat. Genev. 4to»

1005.

Gf these editions the last is the most ample and
correct. JMo editor better understood the nature of

this Treatise of Aristotle than Julius Pacjus, who
was the preceptor of Casaubon, and profoundly skilled

in all the arcana of the Peripatetic philosophy, in both

the Greek and Latin tongues. Harles, Fair. 23. Gm

% iii. 332.

III. RHETORICA.

Aldus. Venet. Fol. 1508-g. Gr.

Among the Rhetores Graci of Aldus, which Is ft

scarce and beautiful work.

ViCTomi. Florent. Fol. 1548. Gr. et Lat.

Ejusd. Basil. FoL 154Q. Gr. et Lat,

Ejusd. Florent. Fol. 1573-79- Gr.etLat.

The first of these editions is exceedingly scarce, and
known only to very few. From a manuscript note

of Fabricius, it appears that Victorius was offered two
thousand crowns by a certain noble prelate, if he
would dedicate an edition of the Rhetorica to himself;

which this editor inflexibly rejected. Harles, Fair.

JS. G. t. iii. 336-7. The last is called a rare and excel-

lent edition by Harles;

vox. I. o
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Battiei. Cantab. 8vo. 1728. Gr. et Lat*

A very excellent edition.

« . Oxon. 8vo. 1759. Gr. etLat.

This Oxford edition, which is correctly and beauti-

fully printed, is said by Dr. Harwood to have been

composed by a Mr. Holwell, " whose criticisms

have poured distinguished light upon this abstruse and
most excellent treatise of Aristotle."

1 Lipsiae. 8vo. 1772. Gr.

A correct and rather uncommon edition : formed

chiefly on those of Victorius printed at Florence by
the Juntas.

Oxon. 8vo. 1805. Gr. et Lat
'* In usum juventutis academicae." This is a very

useful, as well as elegant edition of Aristotle's Rhe-
toric. The Greek text is taken from Goulston's edi-

tion of 1619, as altered in the Cambridge reimpres-

sion of it in 1728. The various readings below the

iext are from Buhle's edition, which is highly and
justly commended. The Latin version, placed at the

end of the Greek text, is also Goulston's, with short

specimens of variations beneath. Three indexes close

the volume.

For further information relating to the editions of

the Rhetorica, consult Rossi, Bill. Roma. 8vo. 1786*

P* 134.
an

1
1 1 m ! 1

1

IV. P0ETJC4.

Pacii. Venet. 8vo. 1536. Gr. et Lat. In
jEdib. Aldi.

In composing this valuable and very rare edition*,
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Pacms consulted three ancient MSS. one of which
was in the Vatican*

Victokii. Florent. Fol. 1560-73. Gr. etLaU
A rare and most excellent edition. See Harles*

Introd* L. G. t. i. 444,

Heinsii. Lug. Bat. 8vo. l6lJ-43. Gr. etLat*

At the end of his valuable little work u De Tra-
goedise Constructione/' printed by the Elzevirs.

Benii. Venet. Fol. 1624. Gr. et Lat.

This edition contains the complete text of the
Poetics, and numerous dissertations on poetical con-
troversies.

Goulstoni. Lond. 4to. l6ig. Gr. et Lat>

Ejusd. Cantab. 8vo. l6g6. 1728.

Ejusd. Edinb. 12mo. 1731. Gr. et Lat*

Ejusd. Glasg. 12rfio. 1745.

With Goulston's version, and various readings^

chiefly from Sylburgius.

Winstanleii. Oxon. 8vo. J 780. Gr* et Lat.

" This Oxford edition (which was preceded by a
very good one in 121110. and 8vo. 1760, without ac-

cents) is an excellent one," says Dr. Harwood, "and
will for ever be a monument of the editor's learning

and industry: but it is more calculated for the critic

than the student." The text is from Sylburgius's

edition.

Cookii. Cantab. 8vo. 1-785. Gr, et Lat.

This edition, which is respectably mentioned by the

author of the Pursuits of Literature, contains Gray's
Elegy in Cheek at the end of the volume^

O 2
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Reizh. Lipsias, 8vo. 1786. Gr.

With frequent alterations of the Greek text, without

any reason assigned. It has no preface* See Harles,

Iutrod. L. G. t. i. 445-6,

Tyrwhitti *. Qxon. 4to. et 8vo* 1794. Gr.
et Lat*

This is a very elegafrt and accurate edition* contain-

ing the commentaries of Tyrwhitt, as well as his ver~

^^— .,, ,. ——————.———
1

.
1

.... . 1 — .-... „ . .— ——~-*.

* Thomas Tyrwhitt, the above accomplished editor,

Was born in the year 1736. He was brought up at Eton school,

and afterwards went to Queen's College, Oxford ; but in the

year 1755 was elected fellow of Merton College. He was
then engaged as under-secretary at war to Lord Barrington ;

which place he held for five years. In 1761 he became clerk

to the House of Commons, and, after six years service, resigned

the situation to Mr. Hatsell. In 1784 he was elected curator of

the British Museum, in conjunction with the late learned and
deservedly esteemed Mr; Cracherode. His reputation secured

Jiim every mark of respect from the wise and the good—and the

various elegant and useful performances which issued from his

pen, reflected more celebrity upon him than any thing he could
derive from even the dignity of his situation. Of his numerous
works, the well-known edition of the Canterbury Tales of

Chaucer, in 5 vols. 8vo. (1773-8) has disputed the palm with any
publication of an English classic yet extant ; having received the
unqualified commendations of Steevens, Rkson, and Reed, It

h difficult to determine Whether his productions in illustration

of native or foreign authors be entitled to the greater applause.

The last work, which he himself published with valuable notes

(A. D. 1785), Was " A newly-discovered Oration of Isseus

against Menacles." His labours on the " Poetics of Aristotle'*

were not published till after his death ; which event took place

Sn 1786. A list of his works would occupy too great a
portion of this note : the reader will find an account of them
in the Gent. Mag. vol. lvi. pt. ii. 717. Suffice it to say, that

his productions were always distinguished for delicacy of taste,

justness of discrimination, soundness of judgment, and extend

of erudition* Few have exhibited greater variety mi research:.
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sion/which is close and faithful. The Greek text is

formed not according to that of any particular edition,

but from a careful collation of all the preceding ones.

On the death of Tyrwhitt, in 1786, the work was su-

perintended by Dr. Burgess, Dr. Randolph, and other

able scholars of the university of Oxford, The quarto is

a beautiful book, of which some few copies were struck

off, in a magnificent manner, on large paper. It

was reprinted at Oxford, in 8vo, 1806, with only three

alterations, and those not important ones. Some co-

pies of this latter edition are elegantly struck off on.

3LARGE PAPER,

Hermanni. Lips. 8vo. 1802. Gr. et LaL

The Latin version, by Herman, is entirely new.
In his own critical remarks, as well as in his selection

of those by learned commentators, this editor has

evinced strong powers of discrimination, and sound-

ness ofjudgment.

Sahl published an edition of the Poetics of Aris«*

totle in 1791, 8vo. with critical notes, which was

or felicity of illustration : '* nihil tetigit quod non oraavit."

Tyrwhitt possessed the enviable qualities of a mild temper and
placid disposition : from his boyhood, he had an ardent propen-
sity for literature—and this, which was, perhaps, " his ruling

passion strong in death/' was regulated and adorned by all thpse
virtues which shed a lustre on domestic life. There is a beau-
tifully engraved portrait of him, prefixed to the quarto edition

of the Canterbury Tales, full of benevolent expression.

His books, as well as the magnificent collection of those of
his friend Mr. Cracherode, were bequeathed to, and are now
deposited in the British Museum : these may survive the ashes

of the donors—but the memory of Tyrwhitt and Cracherode
no time will, I trust, ever efface.
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subjoined to an edition of Horace's Art of Poetry in

1802, 8vo. See Harles, Suppl. Introd. Ling. Grac*

t. i. 2216-7.

V. ETHICA.

Sturmii. Argent. 8vo. 1540-56-63. Gr.

These are respectable and somewhat critical edi-

tions, containing much useful information.

Turnebus. Paris. 4to. 3540. FoL 1555. Gr.

Very excellent editions : the latter is a splendid

took.

Bergii. Francof. Svo. 1591-96. Gr. et Lat„

The latter is the best edition.

Rachelii. Helmaestad. 4to. 1660. Gr. etLat,

A very respectable edition.

Wilkinsoni. Oxon. 8vo. 1716. Gr. etLaL
€C An incomparable edition, and superior to all

the preceding," says Harwood. Copies on large

paper are rare, and sell high. This work was very

elegantly republished at Oxon, 8vo. 1803*.

* I have but briefly mentioned the principal separate works
of Aristotle ; but I hope the most popular editions of them
have been accurately, though concisely stated. For the re-

mainder of the works of Aristotle, and the best editions of
them, the reader is referred to Harles, Introd* L* G. t. i. 446*
seq.j Idem, Fabr. £. (?. t. iii. 353-8.
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ATHEN^EUS. A. C. 190.

Aldus. Venet. Fol. 1514. Graece.

Editio princeps *, The editors, Musurus and
Aldus, having very indifferent MSS. to consult, it fol-

lowed that their work would be marked with numerous
errors and unaccountable omissions : this is literally

the case. In the nth book (p. 128, lin. 12) there is

so palpable a deficiency, that Schweighaeuser found

almost two entire sheets of matter to supply it: this

deficiency is also in every other edition of Athenaeus

but that of Schweighaeuser. In the 15th book (p. 191)
there is an omission which is filled up by twenty-two

pages in Casaubon's edition. Such are the errors and
imperfections of this editio princeps ; on which, how-
ever, Casaubon has pronounced too severe a sentence

of condemnation ; for Schweighaeuser informs us that

in many places where he found all the MSS. defective,

he was enabled to discover the true reading of the au-

thor chiefly from the learning, judgment, and happy
conjecture of Musurus. Edit. Argent. 180J. pnef,

xxviii, L'Imp. des Aide, t. i. 112.

Bedroti. Basil. Fol. 1535. Gr.

This edition exhibits all the errors of Aldus, with

* For this account of Athenaeus, the public is indebted to
Professor Schweighaeuser's excellent edition, in the preface to

the first volume of which I have found a very full and correct

account of all the editions of Athenceus, which were faintly

sketched out by Fabricius (BibU Grac. t. iii. 631, &c), Harles

(Fabr. B. G. t. v. 607; Introd. L. G. t. ii. 33a), Clement
(t. ii. 179), and Harwood. In the Monthly Magazine for

January 1803, P- 53 7> the reader will discover an interesting

account of the materials from which Schweighgeuser compiled
his edition,

o 4
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many additional ones; and Casaubon has implicitly

followed it when he might have found better readings

and a purer text in the Aldine edition. According to

Casaubon the editors were Bedrotus and Herlinus, two
young Germans, possessing more enthusiasm than

correctness, but much to be praised for their attempt,

in which they would probably have succeeded better had

their judgment and maturity of reading been equal to

their ardour, u Sed hoc (observes Schweighaeuser)

qualecumque sit, habet sane et alias commoditates

haec editio, de quibus in fronte dictum est : et con-

textus satis probabili cura et fide e Veneto exemplo in

ea repraesentatur." Argent, edit, prssfat. xxix. xxxii.

Casauboni. Genev. Fol. 1597*. IGr.etLat.

Ejusd. Lugd. Fol. l6l2-57. J '2 vols.

These are the well-known editions of Isaac Casau-
bon, whose celebrity as an illustrator of Athenaeus

has long been acknowledged by thejearned through-

out Europe. The Latin version is by Dalecampius t

* The second volume, containing the Commentaries or'Anw
ftiadversions, was published in 1600. " The most valuable part
of the edition of Casaubon is his celebrated Commentary, which
constitutes a folio of no inconsiderable magnitude. Many of
the emendations which are proposed by Casaubon are violent

and improbable, and a still greater number may be considered
as obvious to any person who is endowed with a moderate
share of critical sagacity. Notwithstanding these defects, we
know no work of this kind, except perhaps Bentley's Disserta-

tion on Phalaris, in which the reader is presented with such a
mass of pertinent information. Unlike many commentaries,
the text of the author is almost always kept in sight ; and the

erudition of the critic, although ample, is displayed without
ostentation." Edinb. Review, 8vo. 1803, p. 185.

f Daj^echamp was a celebrated physician, and his transla-

tion would have been much better than it is, if he had had less

practice in his profession. When therefore we are told that he
was thirty years engaged in the translation, we are to under*
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(or Dalechamp), who published it from the Basil

edition, in a separate folio volume at Lyons in 1583,

and who devoted nearly thirty years of his life to

the compilation of it (edit. Argent, pnef. xxx. note g).

Of the above editions of Casaubon, the first is the

more correct, as it was executed under the eye of the

editor; the second is more erroneous; and the third,

published a long time after Casaubon's death, ap-

proaches nearer the first in correctness, aad has some
additional matter by Paul Fermat, which however

barely fills two pages (at p. 703, et seq.) See edit*

Argent, prcef. l. note g: lii. note h.

The merits of Casaubon* are undoubtedly great;

and whatever may be the value of his edition, com-
pared with the more luminous one of Schweighseuser,

it can never fail to afford the curious reader a lasting

fund of entertainment and information. ' Schweighaeu-

ser himself does not hesitate to speak in the handsomest

terms of the learning and application of the editor.

Prcef. liii. vi.

stand that he devoted only the leisure allowed him by his business

to the undertaking. Bayle, art. Athenee, note D.
The first French translation of Athens us was in 4to. 1680,

by l'Abbe de Marolles, and the last work of the Abbe. It is

extremely scarce and dear, according to Bayle, who declares

he never saw a copy of it. See Journ. des Savans, Mai 16S0.
* In the year 1594, Scaliger thus wrote to him: " Stra-

bonem, Athenaeum, Suetonium tuos avidissime expecto. Quic-
quid ex ingenio. tuo prodibit, erit plane ?» *<trp$ to 7ra*o«M/."

Scalig- Epist. Elz. edit. 1627, p. 146.

And in the year 1596, in another of Scaliger's epistles, Ca-
saubon is pronounced by him to be '< the only man of the age fit

for the under taking."—" Praet.er te, qui ilium auctorem in in-

tegrum restituere possit, habemus neminem." Epist. xK.
And again, in Feb. 1597, Scaliger thus exhorts Casaubon-—

~

" Ferge neque pigeat laboris : prasertim in Athendo ; quern, si

tu nobis non restitues, a quo sperare debemus I" p. 159. See
his Eulogium on the Comm. of At/.>entfus> epist. lvi. p. joz. The
whole letter is very interesting, and, in some parts, affecting*
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When we peruse or pronounce judgment on tins

valuable performance, let us call to mind the difficul-

ties under which the editor himself laboured ; the
scantiness and deficiency of his materials ; the want
of general critical information of the writings of his

author; and the peculiar nature and difficulty* of the

work itself: add to this, the poverty and paucity of
MSS. and the inaccessibility to those treasures which
were then buried in ignorance and obscurity, but
which, under happier auspices^ have been freely laid

open to his successor.

Sck^eferi. Lipsiae. 8vo. 1796. Gr. etGall. t. i.

Of this edition only one volume is published, which
is not intended to be followed by another : the Greek
text is succeeded by the French version ofVillebrune.
See Harles, Fair. B. G. t. v. 608. Of this work,
Schweighseuser never saw a copy.

* From note I, in Schweighaeuser's preface (p. liv), I ex-

tract the following particulars, which give a lively picture of

the anxieties and labours of Casaubon. "An. 1598, his verbis

scripsit Casaubonus ad Jos. Scaligerum : ' Dies hie alter est

* cum Dei virtute, animadversionibus in Athenaeum tov xoXopuus

' tvtSvxotfAzv. Si me amas et ingenii nostri foetus putas esse tanti,

* est quod nobis gratukris. Magna enim et molesta cura liberati

« sumus. Dici non potest, quam saepe in ipsis difficultatibus

« incepti nos poenituerit. Magnum asquor sumus emensi, mag-
< n?s tempestatibus jactati sumus: tandem portum tenemusV
About the same time he wrote thus to his friend Gillottus

:

" Nunc hoc tantum dico, absolvisse me tandem virtute D^i

O. M. molestissimum, difficilimum et taedii plenissimum opus,

Animadversiones in Athenaeum. Si nostras nugas putas esse

tanti, vir magne, gfatulare, quaeco, nobis. Multum enim su*

clavimus, multum ae'tuavimus, multi ausi sumus: nihil deni-

que rclinquimuG intehtatum, quo exiret hoc e manibus nostris

opus vestra, summorum istic virorum, exspectatione dignum."

Epist. clxvi. clxviii. in Collect. Almelov. p. 88, &c. Consult

also the preface of Casaubon, in which he expatiates on the dinV

culties he had to surmount in compiling his edition.
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Schweigh^useri. Argent. 8vo. 1801-/. Gr.

et Lat. 9 vols.

Ex. Typ. Soc. Bipont. This very excellent edition,

so long expected by the literary world, is at length

completed. The first volume is particularly valuable,

as presenting us with a critical preface of 120 pages,

in which Professor Schweighaeuser lay s open the sources

that supplied him with materials for the formation of

his edition. They are as follows : 1 . Two manuscripts;

one ot the 14th century *, containing the entire abridg-

ment of Athenceus, and in which passages occur that

have never before been published : although it be not

ancient, it is considered by the editor as a very valuable

one. This MS. was removed from Sedan to Paris.

The other, and most valuable MS. is of the 10th

century f 9 and more ancient than any known MS. of

Athenseus; it appears also to have been the legitimate

parent of the author's text. This precious relic was

sent from Venice, where it had slept in the library of

St. Mark for three centuries in dust and oblivion, to

Paris. See praefat. xxxvi. cvii. 2. Besides reading a

multiplicity of critical works that had appeared since

Casaubon's time J, Schweighaeuser obtained with

* " Est is codex nitidissimus, duobus ac ducentis membra^
naceis foliis majoris mensurae constans ; totam, ut dixi, Athe-
naei epitomen exhibens, &c. Tercissima libri scriptura; cur-
rente licet manu exarata, multisque scribendi compendiis
implicata." Pnsfat. lxxxvi.

f w Est membranaceus codex, toto statim habitu veneran-
dam quandam prodens vetustatem, trecentis septuaginta tribua
foliis constans maximse mensurge. Quselibet codicis pagina in
duas colamnas distincta. Scriptura, nullis usquam compen.
diesis nexibus horrens, similjs maxime ei, quam pro exemplo
scripturas decimi seculi adposuit Montfaucon in Palseogr. Grsec,

p. 28 %9 num. 6." Pnsfat. lxxxix.

X The method pursued by Schweighseuscr in preparing his
edition was as follows ; in the margin and at the bottom of the
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some difficulty two copies of Casaubon's edition, with
a great number of learned notes by Bkunck, written

in the margin. In one of the copies there were excerpta

from a Parisian MS. supposed to be compiled by Her-
molaus Barbaras. All these notes were sedulously

transcribed by the indefatigable Schweighaeuser. 3. He
obtained a valuable work from the university of Gottin-

gen, partly through the intercession of Heyne, and
partly through that of some particular friends. 4. He
procured from the library of Strasburgh, and that of the

Schcepfliniana which is joined to it, among other rare

books, a copy of Casaubon's second edition, formerly

belonging to Kuster, in which that luminous scholar

had written a great quantity of valuable notes. 5. He
received some important observations on his author

from the learned De la Porte Dutheil, to whose care

the Greek MSS. in the Parisian library are intrusted 5

and particularly does the editor acknowledge his obli-

gations to Dr. Coray, M. D. (of Smyrna), a very

learned and excellent Greek scholar, " verissimus

Valckenaerianae et Ruhnkenianae scholae alumnus 3"

whose profound and admirable emendations of some of

the more difficult passages of Athenaeus are received by
Schweighaeuser with gratitude and admiration. See

prjefat. cxvi. xviii.

Such are the helps which the author of the present

edition has received; and such, united to the well-

known care, judgment, and erudition of the editor of

Appian, Polybius, and Epictetus, justify us in ranking

third edit, of Casaubon he wrote down his notes, constantly

keeping thejirst under his eye. In one of the copies of the first

edition he wrote his excerpta from the two famous MSS. : in

the other copy he corrected and prepared the Greek text fqr

the press : where he found the first and third edition disagree*

he noticed it in a copy of £he jecqnd edition*
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the present edition of Athenaeus among the most

favoured productions of the classical world *.

The ninth volume contains two very full indexes of

authors cited by Athenxus, and of persons and things.

Notwithstanding the editor, in his preface, account*

for his omission of an index of Greek ivords> such an

omission will be always seriously regretted by the lovers

of Athenaeus. Harles remarks, in the second volume

of his SuppL ad Introd. Ling. Grac. p. 342, that

" the edition is justly praised— but many things which

relate to critical, and especially to metrical illustration,

are wanting." An excellent critique upon it seems to

have appeared, according to the same authority, in

Neu Leip*. L. Z. an. 1804, nr. 3, p. 517. and am
1805, nr. 37, p. 577.

AULUS GELLIUS. A. C. 130.

Sweyn. et PannafxTz. Romas. Fol. 14G9.

Editio princeps. All the editions printed at

Rome by Sewynheym and Pannartz (especially before

the year 1470), are considered as particularly valuable

by the curious in bibliography \ and the present work,

of which only 275 copies were struck off, is esteemed

among the rarest and most precious of the t{ Editions*

principes:" Gronovius doubted its existence. The

editor was Andrea, afterwards Bishop of Aleria,

whose dedicatory epistle to Pope Paul II. shews the

* The collation of the Venetian MS. (says the Edinburgh

Review for October 1803) has disappointed many learned men.

I agree with the author of the review of this edition, that it if

to be lamented Schweighaeuser himself did not inspect and cpl*

fete the M.S. rather than depute his $m to the task.
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extreme misery to which he was at that time reduced :

his numerous literary labours justly procured him the

episcopal chair. Of this most beautiful and scarce

edition, I saw an exquisite copy in the library of Lord
Spencer. See Clement, t. ix. 114; Audiffredi, Edit*

Reman. 19; Bibl. Harleian. vol. i. No. 5345; Os-
born's Cat. (1748), No. 1269; Bibl. Gudian. p. 327;
Bibl. Pinell. No. 11215 (which copy was purchased

by the late Mr. Elmsley for 58/. \6s.J ; and Bib?*

Crevenna, t. iv. No. 5203. Count Revickzky was in

possession of a copy (Bibl. Revick. 114), and there is

a copy in the Bodleian library, and in the Cracherode

collection.

Iidem. Rom^c. Fol. 147*2.

Whether this was printed before or after Jenson's

edition of 1472, has not been determined by bibliogra-

phers. It is a work of extreme scarcity and value i

see Bibi. Mead, No. 1281, and La Valliere's Cat.

No. 4201. At the end are the verses beginning with
" Aspicis illustris," so frequently used by these prin-

ters. Consult Maittaire, t. i. 320 ; and Audiffredi^

Edit. Rom. p. 96, who mentions four copies of it.

The Roman edition of 1474, which Maittaire (t. i.

338) states on the authority of Fabricius, is supposed

by Audiffredi (Edit. Rom. p. 172) to be fictitious.

Jenson, Venct. Fol. 14^2.

This magnificent work, says Clement, is an exact

copy of the edition of 1469. Jenson has surpassed the

Roman edition in the beauty and skill with which the

Greek passages are printed, and by the interpretations

of the editor (Andrea of Aleriaj introduced into the

text. Gronovius doubted also of this edit, conceiving

the second Roman one of 1472 to have been the editio

princeps. A copy of this truly beautiful and scarce
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work was in Dr. Mead's collection, No. 1282. See

Bibl. Askev. No. 1754; Bibl. Harleian. vol. i. No,

5348; Bibl. Revickzk. 117; and Edwards's CaU
(1790), No. 879.

And. Catharensis. Venet. Fol. 1477-

This is a rare and beautiful work, of which a copy

was sold at the Pinelli sale,, No. 11216. See also

Bibl. Harleian. vol. i. No. 5349; Bibl. Crevenn.

No. 5204. Consult Clement, t« ix. 114-119, who is

minute and entertaining on these, the rarest, editions

of Aulus Gellius in the fifteenth century.

Jo. de Tridino. Venet. Fol. \50Q.

Fabricius and Ernesti have supposed that this was
the first edition which contained the summary or argu-

ments of the eighth book, which is lost; but Clement
{t. ix. 119, note 51) had himself a 4to. edit, of 1508%
printed by Petit (unknown to Fabricius and Ernesti),

in which the summary was accurately copied. This

folio edit, of 1509 is minutely described by Clement;
but it has escaped De Bure and Harwood. It is a rare

and curious work. A copy is in the Bibl. Hoblyn.
vol. i. 302.

Aldus. Venet, 8vo. J 515.

The editor is Egnatius : the work does not contain

any commentaries, but a double index sufficiently

ample. The preface is by Antonius Marsilius. Fine

copies are becoming very scarce. See Clement, t. ix.

120; L'Imp. des Aide, t. i. 120.

* The edition of 1508 is noticed by Panzer, t. i. 532 ; and
Maittaire, t. ii. 194. The edition of 1502, fol. mentioned by Har-
wood and the Bibliographical Diet. I consider to be erroneous;
as neither the authorities before cited, nor the Bipont editors,

notice such a work.
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—
. Bonon. FoL J 550.

This edition, which has escaped every bibliogfaphef

but Clement, and even the BipOnt editors, is to be

found in the Bibl. Sarraziana, No. 1 7 1
7 : it is therk

called " Editio rarissima et accuratissima :" a beau*

tiful copy, ruled with red lines, was sold for 23 florins.

Gkyphii Haired. Lugduni. 8vo, 1560.

This is a beautiful and accurate edition. Almost all

the editions of Gryphiits and his heirs, printed ge-

nerally in the italic character, and sold for very rea-

sonable prices, are deserving of the student's notice*
u Gryphiorum editiones nostro quidem judicio ac-

curatissimis sunt accensendae. " See the preface to the

Bibl. Sarraziana. Hag. Com. 121110* 1715*

H. Stephanus. Paris. 8vo. 1585^

Although this edition goes by the name of Henrtf

Stephens's, it appears from Maittaire (Fit. Steph. 429),-
that it was not actually printed by him. Stephen^

caused (procuravit, says Maittaire) both Aulus Gellius

and Macrobius to be printed at Paris in the same form,

and by the same typographer, at the above period.

He himself entertained an idea of printing both these

authors in one volume, but was dissuaded from it by
some of his friends ; for what reason cannot now^
perhaps, be known. The real printer of this edition

is not specified by Maittaire. A very beautiful copy

was sold at the Pinelli sale, No. 1 12245 fa ^s ther£

called " Liler admodum rams*'*

Elzevir. Amst. 12mo. 1651. 1665.

Variorum. Lug. Bat. 8vo. 1666. 1687.

'The two first editions from the Elzevir press were

carefully published by J. F. Gronovius. The first F«-
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riorum edition contains some select notes of various

editors as well as an accurate revision of the text by

Thysius, and the corrections of Oiselius, with select

annotations from various learned men. The second,

which is the editio optima, was published by J. F.

Gronovius, containing his own notes; and was the

basis of the 4to. edition of 1706. Ernesti, Fair. B.L.
t. hi. 10.

Jac. Gronovii. Amst. 4to. 1706.

" This edition," says Dr. Harwood, u has as much,
literary merit as any of the Dutch editions of the clas-

sics in 4to. The notes of other critics are selected with
judgment, and the explanatory remarks of Gronovius
must give every scholar the most exalted idea of his

singular erudition." According to Ernesti, it does

not contain all the notes of thefirst Variorum edition,

but a great number of the observations of Thysius,

Oiselius, and J. F. Gronovius. It has also the entire

collection of two MSS. by Scioppius, and some ex-

cerpta from the corrections of Ludovicus Carrio. See

Ernesti, Fair. B. L. Hid. The work is not so ex*

tremely scarce as Dr. Harwood states it to be.

Coneadi. Lipsiae. 8vo. 17O2. 2 vols.

This is a reimpression of Gronovins^s edition, with
the preface and excursus of J. L. Conradus.

— . Bipont. 8vo. 1J 84* 2 vols.

This edition is also formed on the basis of James
Gronovius's: the first volume contains a Notitia lite—

raria (in which, however, there is nothing very curious),

and an " Index Capitum," followed by the text of

the author. At the end of the second volume are two
useful indexes. The text, like that of almost all of

VOL. I, P
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the Bipont editions, is unaccompanied by notes. The*

edition is neat, and sells at a moderate price.

" Many learned men," says Ernesti, " have under-

taken the task of correcting or illustrating Aulus Gel-

lius, bat have been prevented by deaths or other acci-

dental causes. We want," continues he, cc the full-

commentaries of Carrio, and the lucubrations of Gifa-

nius, among whose inedited works are some com-
mentaries on Corn. Nepos, Symmachus, Prudentius,

and Aulus Gellius, corrected by the help of ancient

MSS. * : also the promised editions of Lipsius, Sca-

liger, and Claudius Salmasius ; the second edition of

Lambecius's c Prodromes Lucubrationum in Gel-
' Hum 9

[the first edition was published at Paris, 8vo.

1647, but without the Epidromus], which is supposed

to be much more valuable than the first, but which
has never yet been given to the world." Ernesti,

Fair. B. L. t. iii. 10, n»
Harles has omitted Aulus Gellius in his Introd. in

Not. Lit. Rom. and barely mentions him in the

second volume of his SuppL ad Brev. Not. Lit. Rom~

AURELIUS VICTOR. A. C. 379.

The editions of this writer that are worth pp$-

sessincr, are so few, that I shall refer the student to the

following only*

Vineti. Antw. Svo. 1579-82.

Containing the erudite notes of Andrea Schot-

* Ernesti refer9 to Schelhornii Amanitates UiterarU* t. xru

391 ; I have consulted that work, aud car discover nothing

%m\q%gvu t» the subject,.
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Yus, '* the first restorer of the text of Aurelius Vic-

tor/' Harwood and his republisher have not noticed

the merits of this rare and valuable work.

Variorum. Traj. adRh. 8vo. i6q6.

Published by the learned Pitiscus. This is not

only a rare book and elegantly printed, but it ranks

among the best edited of the Variorum Classics in bvo»

The plates of heads are pretty well executed,

Arntzenii. Amst. 4to. 1733.

The Bibliographical Dictionary has quoted, in com-
mendation of this edition, what is said of it in the

Harleian Catalogue, vol. iii. No. 5391. It is cer-

tainly an elaborate performance; but more critical an-

notation is bestowed upon it than the subject seems to

have required. The cuts, so much praised, possess

very little merit, However, the edition is indispensable

to the collector's library.

Grunerx, Coburg. 8vo. 1757-

A very sensible and useful publication. The Ant-
werp edition, with the notes of Schottus, seems to

have been principally followed.

Harles republished the text of this edition, with.

$oine few annotations, at Erlang. 8vo. 1787.

~. Biponti. 8vo. 1789.

Like all the Bipont editions, the present contains

a useful Nolitia Literaria, and the text of the author

judiciously composed. Its intrinsic excellence com-
pensates for its exterior inelegance. The student will

do well to procure it.

It is to be noticed, that the preceding editions con-
tain all the known works of Aurelius Victor. Some
rare and curious editions of his Account ofillustriov*

P 2
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Men will be found in Ernesti Bill. Lat. and Count
Revickzky's Catalogue : among the latest and best edi-

tions of this latter work is that of Wachlerus> pub-

lished at Lemgou, 8vo. 1792.

/

AUSONIUS. A. C. 390.

___.. Venet. Fol. 1472.

Editio princeps ; with the eleven Eclogues *•

of Calphurnius, and other opuscula. De Burc
(No. 2851) was unable to find a copy of this uncom-
monly scarce work among all the libraries of Paris, and
was therefore indebted to Maittaire for his description

of it. Few first editions of the Latin classics are

rarer ; as may be seen from the minute and valuable

account given of a copy of it in the Bibl. Paris*.

No. 222. His Majesty was the purchaser of this

copy. Lord Spencer and Mr. Wodhull have each one

:

and there is one in the British Museum, which was
bought at the sale of Dr. Askew's books. See Bibh
Askev. No. 1 C40.

The only subsequent scarce and curious edition of

Ausonius in the fifteenth century is thefollowing one
of 1490, printed by Scinzenzeller, and edited by Julius

iEmilius.

/Emilii. Mediol. Fol. 14QQ.

This is the first edition of Ausonius separately

published, and is rather rare and esteemed by col-

* These Eclogues werejirst published in the editio princeps
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lectors. It contains a life of the poet, and an index

to the epigrams. At the end is this subscription :

*< Expiicant ea Ausonii fragmenta, quae invida,

cuncta corrodens, vetustas ad manus nostras venire

permisit. Mediolani impressa per Magistrum Ulde-

ricum Scinzenzeller, A. D. mcccclxxxx. die xv Sep-

tembris." See Panzer, vol. ii. 6i. who seems to have

overlooked the copy in the Bibl, Pinell. No. 9366^
now in Lord Spencer's collection.

Ugoleti. Parmae. Fol. 1499.

Ejusd. » Venet. 4to. 1501.

Thadeus Ugoletus, the editor, has presented us with

a more complete and accurate text than his predeces-

sors. Of these two editions, the latter is in some
estimation. See Bibl. Pinell. Nos. 9367-69. Bibl.

Crofts. No. 1676.

Aleandki. Paris. 4to. 1513.

The Abbe Morelli, in his catalogue of Pinelli's

books, 4to. edit. vol. ii. p. 3J0, has pronounced
this to be " Liber raritaiis eximia." Of its present

value 1 will riot pretend to speak, although the Biblio-

graphical Dictionary marks it at 2L 2s* Panzer,

vol. viii. No. 631, was unable to refer to any other

copy but that in the Pinelli collection. It was printed

at the Asscensian press.

Aldus. Venet. 8vo. 1517.

Copies of this Aldine edition, in beautiful preserva-

tion, are esteemed by the curious. Some bibliogra-

phers talk of a copy printed upon vellum ; but

neither Renouard, Clement, nor Panzer, make men-
tion of such a copy. In the Bibl. Askev. this Aldine
edition is erroneously dated 15 15.
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Junta. Florent. 8vo. 1517*

This edition, which is called by Harles a very rare

one, was printed by Philip Junta, whose prefatory

address to Count Frederick Valmontoni informs us

with what care and trouble it was compiled, and

how the preceding editions were crowded with errors.

Consult Bandin'rs AiinaL Juntar. pt. ii. 120. In the

Bibl. PinelL No. 9372, it is called " Liber raris-

simus." See too Harles's Brev. Not. Lit. Rom*
vol. i. 718. The Bibliographical Dictionary twice

notices the edition, with some opuscula—which,

however, are not specified by Bandini.

Variorum. Amst. 8vo. J 67 1 •

This uncommonly scarce Variorum edition of Au-
sonius was preceded by one of Tollius's in l2mo.

1669, whose notes are incorporated in it. It pre-

sents us also with every thing valuable to be found in

prior editions, and may justly therefore be treasured by
the collector of rare books.

. Biponti. 8vo. 1785.

An edition more useful than beautiful. The No-
titia Literaria is, however, elaborate and valuable

;

and may be consulted with advantage by the curious

student.
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BION ET MOSCHUS. B. C. 187-

Mekerchii. Brums Flandr. 4to. 1565. Gr,

et Lat. Cum Scholiis.

The first publication of Bion and Moschus* was
in the Akline Theocritus of 1495 : the poems of these

two pastoral writers being formerly mingled with

those of Theocritus. The present edition, under the

care of Mekerchius, is a very rare and curious one ; it

has a double Latin version with the Variorum
Scholia : the elegies of Phanoclis, and some frag-

ments of Propertius, accompany it. At Dr. Askew's
sale (No. 2402J, this editio princeps, in elegant Mo-
rocco binding, was sold for only \L is. ; the same, at

* In the year 1555 H. Stephens translated Bion and Mos-
chus into Latin verse, during his stay at Venice with his friend

Paul Manutius, in whose office it was printed. Renouard says

it is a small 4to. volume, and rather scarce. Vhnp. des Alde>

t. i. 290. A copy is in the BibL Meadiana, No, 1999, which
was sold for 6j 6d.

In the Bibl.Askev. No. 2401, there is mention made of a
Gr. and Lat. edition of Bion, Moschus, and Theocritus, by R.
Stephens, Paris, 4to. 1556; which, although mentioned by
Hades, Fabr. B G. t. iii. 803, note ii. I do not discover in

any other bibliographical writer, and which has escaped Mait-
taire in his life of that printer. The second publication of
Bion and Moschus, after Mekerchius' s edition, is by H. Ste-

phens, among his Poetae Prin. Graec. fol. 1566. The third is

by Fulvius Ursinus, at the end of his " Carmina novem
illustrium Fceminarnm," Antw. 8vo. 1568, p. 233 to 269. See
a copy in Bibl. Pinell. No. 9044. Ursinus, who rather differs

from H. Stephens, first exhibited some readings from a MS in

the Farnesian library, and restored some passages to Moschus,
which had generally been attributed to Theocritus. Harles,

Fabr. B. G. t. iii. 802, note h. h. The fourth edition of 0ion
and Moschus, by H. Stephens, was published in the Theocritus
©f 1579. See Ait* " Theocritus.'*

P4
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the Pinelli sale (No. 9024), was purchased by Dr. Cha,
Eurney. A copy is in Bibl. Crevenn. No. 3586.

R. Vulcanii. Antw. l2mo. 1584. Gr. et Lat.

With Callimachus. A beautiful, rare, and critical

edition. At page 63 is a Gr. and Lat. epitaph of
Gerard Falkenburg, on Flemingus, in imitation of
Bion ; and at p. 70, &c. are metrical Latin versions

of some of the Idylls of Blon and Moschus, by Poli-

tian, Dousa, and H. Stephens. In the public library

of Leydeq there is a copy of this edition with the ma-
nuscript notes of Isaac Vossius. Harks, Fah\ B. G,
t. iii. 803.

Schwebelii. Venet. 8vo. 1746. Gr. et Lat.

This edition, besides containing the notes of former

editors, presents us with the metrical Latin version of

Whitforb* and the French one of Longepierre f>
with two indexes : the text is on the basis of Ste-

phens's edition. It was severely reviewed in the

Nov. Act. erudit. 1751, Dec. p 699, by Carpzovius,

which drew forth a warm reply from Schwehelius.

Some supposed Reiske to be the author of the re-

view ; but his widow, in her life of him, positively

denies it. See Harles, Fit. Philolog. clariss. t. ii.

12 1, as cited by him in his Fair. jB. G. above re-

ferred to.

Heskini. Oxon. 8vo. 1748. Gr. et Lat.

A very elegant edition, and much more critical and

correct than that of Schwebelius. Almost all the

* Londini, 4to. 1659, along with Musseus.

f Paris, j2mo. 1686 : said to be a scarce work, and accom-
panied with excellent remarks. Bibliograph. Dictionary,

vol. ii. %%.
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French notes of Longepierre are translated into Latin,

and his inaccuracies and imperfections are diligently

corrected. Haries, Introd. L. G. t. i. 559. Ibid.

Fabr. B. G. t. hi, 804.

Schieri. Lipsiae, 8vo. 1752. Gr. etLat.

Harlesii. Erlarig. 8vo. 1/80. Gr. etLat.

Schier's edition is founded on Schwebelius's, cor-

rected by Heskin ; that of Harles is founded on
Schier's, corrected by Valckenaer *, Brunck f , and,

others. The various readings and conjectures arc

placed under the text, the animadversions and notes at

the end of each poem. Harles, Introd. L. G. t. i*

560. Idem, Fair. B. G. ibid.

Mansonis. Gothae. 8vo. 1/84. Gr. et Germ,

An erudite and valuable edition, with German notes.

The order of the poems is changed, and the Greek text

is without accents : opposite the text is the German
version of the bucolic or pastoral metre. Prefixed, are

two commentaries; one on the life, the other on the

poems, of Bion and Moschus^ Harles, Ibid.

Teucheri. Lipsiae. 8vo. 1793. Gr. et Lat.

A critical edition, with select notes from others, and
the author's own animadversions.

Jacobii. Gothae. 8vo. 17Q5. Gr. etLat.

From the edition of Valckenaer's Theocritus of

1789, edited by Jacobs, and containing Bion and Mos-
chus. See Art. " Theocritus,"

* From his Theocritus of 1779. See " Theocritus. 1

f Anakct. vet. Poet. Gnec. Argent. 8vo. t?l%*



218 BOETHIUS.

Wakefieldix. Lond. 8vo. 1795. Gr.

A very beautiful and correct edition, by the late Gil-

bert Wakefield, and printed with great care and deli-

cacy of execution by Bensley. Some copies are struck

off on a 4to. paper. The conjectures of Wakefield,

though sometimes bold and singular, are, upon the

whole, both happy and original. The work is com-
mended by foreign critics.

Bion, Moschus, Theocritus, Callimachus, and Mu-
sseus, are frequently, or the greater part of them*

published together ; but it would be a tedious as well

as unnecessary task to specify minutely all the various'

editions.

BOETHIUS. A.C. 520,

BE CONSOLATIONE PHILOSOPHISE*.

Kobuhger. Norimb. Fol. 1476.

Editio princeps. Notwithstanding the pro-

lixity of Clement's account (t. iv. 434) of the various

editions of Boethius, he appears to have been ignorant

ef this edit. prin. which is by no means a very scarce

work. It must be remembered that this editio prin-

ceps was preceded by an edition f in Latin and Ger-

* The best edition of the Opera omnia Boethii, was
published at Basil, fol. 1570, in 2 vols. ; and according to

Count Revickzky, the work is rare and much sought after. See
Bibl.Revickzk. p. 141. Harles says the first edition of the Op. om.
was printed at Venice in 1491. Panzer makes the first edition

1487, and refers to Askew's Cat. No. ti6i—where I find only

Boethius's treatise on Arith7?ictic—a book of extreme scarcity.

f In Panzer's first index^ t. v. 10c, there are no less than
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man, printed by Koburger, Norimb. fol. 1473, wbich,

as it contains a translation, does not rank before the

above edit. prin. of 1476. See Bibl. Harleian. vol,

iii. No. 868; De Bure, No. 1308; and Revickzky's

Suppl. p. 5.

The Bibliographical Dictionary, vol* ii. 32, men-
tions an edition "Jol, sine anni nota" which is there

thought to be the editio princeps, and published about

the year 1470 : but as no specific account is given, no
authorities referred to, and as Panzer does not even hint

at such an edition, I consider the information to be er-

roneous *.

Gruninger. Argent. FoL 1501.

This book, says the Bibl. Harleiana (vol. iii. No.
1048), is full of cuts, and may therefore be looked

upon as a great curiosity. The Harleian copy had a

short history attached to it of the life of Boethius,

thirty-seven editions of Boethius in the fifteenth century enu-
merated ; but except the two works above specified, I am not
aware of any of them being curious or valuable.

* The preceding was written in my second edition of the
" Introduction ;" since which, I find the correctness of my
conclusion has been questioned, and the accuracy of the Biblio-

graphical Dictionary supported (vol. vi. Advertisement, p. v.)

by the authority of Boni and Gamba in their Biblioteca Portatile.

But there happens to be one <word in this alledged authority

which rather favours my position, and diminishes the force of

my opponent's reasoning. Boni and Gamba say, speaking of

this ancient and supposed first edition, " Antica edizione e

forse la prima ed originate," &c. Now the word forse rendens

the whole matter as dubious as ever. I adhere, therefore, to

my first position. We are apt to attach too high an antiquity

to books without dates. Mons. de Boze. who was a learned

bibliographer, says, very properly, in his dissertation on the

Mentz Psalter of 1457, " qu'il y a [par consequent] beaucoup
de livres sans date, qui sont infiniment plus recens que d'autres

qui en ont." See V Acad, des Incript. t. xiv, 264. Consult
also De Bure on the editio princeps of Terence, No. 2603.
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with some account of his writings. Clement (t. iv*

435) mentions this edition, and refers to Reimannus
(Catalog. Bilil. Theolog. Reimanni, t. i. 356), who
speaks of an edition of this date published at Cologne,
in 4tb. which he erroneously called " editio omnium
prima." 1 have consulted Reimannus, and find Cle-

ment accurate in his reference.

Maheschal et Chaussard. Lngd. 4to. 151!.

This is a curious Gothic edition, without numerals

or catch- words. In the same form and in the same
year, an edition was published by Quentell, at Co-
logne, (C in which the divine work of Boethius, here-

tofore depraved in one thousand places, is corrected

and restored/" Of the above Lyo?is edition, the fol-

lowing is the " avertissement," which I shall endea-

vour faithfully to copy for the sake of the bibliographi-

cal Antiquary.
" Nemo cibum capiat donee benedictio fiat

Friueter mensa qui spreuerit hec documenta.

O Vultus hilares babe

Cj Sa! culteilo capi

g Quid edendum sit ne pet

g Non depositum capi

>** Rixas murmur fugi

S5 Membra recta sede atis.

D Mappam mundam tene

C} Ne scalpatis cave

O Aliis partem tribu

t> Morsus non rtjici

H Modicum sed crebo bib

£q Grates Christo semper refer/'

See Clement, t. iv. 437,

3
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Vallini. L. Bat. 8vo. 1656.

This edition, says Harwood, is a very elegant and

correct one, and the notes of Vallini are learned and

judicious. Some copies have in the title-page, Lug*
Bat. et veneunt Parisiis apud Thomam Jolly, 1656.

See Bibl. Pinell. No. 6324.

Variorum. Lug.Bat. 8vo. 1671. Lipsiae. 1753*

The first edition is a very good one, and is emphati-

cally styled, " the Variorum Boe thins." The text,

according to the i( admonition to the reader," is

formed on the basis of Valiini's edition, and is pre-

ceded by a learned and excellent preface by Petrus Ber-

lins: " ita ut, quicquid operas a doctis viris in Boe-
iium, variis voluminibus, diverso tempore collatum

est; simul uno intuitu parvum volumen contineaL"

The notes, chiefly by Sitzmanus and Bernatius, are

numerous and pertinent. The book is neatly and re-

spectably printed.

Harles fSuppL Not. Lit. Rom,, t. ii. 387) just re-

cites the edition, and says it is
c * to be commended."

Bleau published a pretty little edition of Boethius in

1608, and at Glasgow there was a neat and correct

edition published in 1751.

> -. Paris. 4to. 1783. 3 vols.

Mentioned on the authority of the Bibliographical

Dictionary, vol. ii. 37, where there is said to be a

copy printed upon vellum. It is called " a very

beautiful book."

Bodoni. Parma*. 4to. 17Q8. 2 vols. Lat. et Itu'l.

This is a very sumptuous edition, printed in the

usual style of magnificence of those works which issue

from the Bodoni press. The editor is Benedict Vak-
*t2Hi. Harles, SuppLNot. Lit. Rom. t. ii. pnef. p. viii.
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Sweyn. et Pannartz. Roma?. Fol. 140Q.

Editio pPvInceps. We are much indebted to

Clement (t. vi. 16) and Audiffredi (Edit. Rom. p. 20)
for their copious and accurate accounts of this ex-

tremely rare work, of which only 275 copies were
struck off. Ernesti has erroneously observed that it

contains but five books, " de Bell. Call." (Fair.

J3. L. t. i. 259) : Audiffredi himself inspected two
copies of it, and found it to contain all the books that

we now possess. The epistle of Andrea, afterwards

Bishop of Aleria, prefixed to the text, is full of eru-

dition, says the Bib!. Harleian. vol. iii. N.o. 11 03.
This editio princeps is called by Laire (Spec. 144,

note p) f* inter rariores libros rarissima," and is so

esteemed by Clement, De Bute, and Audiffredi, The
generality of bibliographers mention a copy of it on
vellum in the Bibl. Hnlsiana (Haye, 8vo. 1730),
t. i. 192, which sold for 225 florins; but since the

sale of that library it is uncertain where it exists. It

is probably fictitious. The following libraries will be
found to contain the usual paper copy: Bibl. Meadian.
No. 1623; Bibl. Smithian. 83; Cat. de la Valliere,

No. 4905, which copy was purchased by Count Re-
vickzky for 1260 livres : Bibl. Crevenn. No. 61 71,
sold for 581 florins; Bibl. Parisina, No. 516, which
sumptuous copy brought 53/. us. In the magnificent

library of Lord Spencer I saw an exquisite copy, which
1 believe was originally in the possession of Count Re-
vickzky ; and a very fine one is in the Cracherode col-

lection. See Bibl. Revickzk. p. 33. A copy is in the

Bodleian Library, and in Dr. Hunter's Museum
j
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Mis Majesty possesses the copy formerly belonging to

Consul Smith.

Jenson. Venet. Fol. 147 1.

Editio secunda. Unknown to Fahricius, but men-
tioned by his editor Ernesti. Clement speaks with

great confidence of this work, from a copy which he

saw and minutely inspected. He says " it is more
beautiful and magnificent than the second edition of

Swcynheym and Pannartz (£472), and also equally rare

— '* Ton peut assurer sans craiiite (continues he; que
c'est un bijou de bibliotheque." See De Bure, No*
4880; Bibb Mead. No. 1624; Bibl. Smith. 83;
Bibl. Crofts. No. 1254; and Bibl. Pinell. No. 7556.
In the Cracherode collection there is one of the finest

copies in the world of this Venetian edition,

Sweyst. et Pannartz. Romae. Fol. 14/2.

Editio teriia. It differs from the first edition of

1469, in having the epistle of Andrea, Bishop of

Alena, fixed at the end of the volume ; and the titles

of the books and of the epistle printed, instead of being

partly omitted and partly filled up by manuscript, as

occurs in the editio princeps. See Clement, v. vi. 17,
and AudirTredi, Edit. Rom. p. 97. Lai re (Spec. 179,
note h) is incorrect in his account of this work, yet

Harles relies on his authority. It is to Clement that

we are indebted for a minute and valuable description

of it; who has informed us, that, except the trifling

variations before noticed, it is an exact reimpression

of the edition of 1469. H Cette edition est imprimee
en beaux charaeteres, sur du beau papier, belles

marges: tout y respire la magnificence commune aux
editions de Sweynheym et Pannartz," says the lively

and descriptive Clement. De Bure (No. 4881) is not.

.accurate in his description, which shews that he never
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examined the work itself. A beautiful copy of this

extremely rare edition, cor. turc. was sold for 4^0
florins at Mr. Charon's sale in J720 (see Bihl. Me-
narsian. p. 66, No. 822) : at La Valliere's, it brought

360 livres. I have not been able to discover a copy in

our English collections.

. . Fol. 1473.

Concerning this singular and extremely rare work,
consult Panzer, t. i. 18 5 and particularly Clement,

t. vi. 19, note 9. ^It is printed in a disagreeable

Gothic character, with frequent contractions, and by
Panzer supposed to be the production of Henry Eg-
geUyn: Panzer also places it among the Strasburgh

publications. This edition is famous for containing

the supposed tract of cc Julius Celsus de Vita et

Rebus Julii Caesaris/' which gave rise to much con-

troversy, and which Grsevius # reprinted on account of

its scarcity, in his edition of J697-1713, and the

whole question is there minutely discussed. Isaac

Vossius was the first, who, in a fanciful and im-
pudent mood, ascribed these dissertations to Julius

Celsus f; but a host of critics and scholars haVe en-

* Clement says that Grsevius committed many faults in his

reimpression of this tract, which Bunnemann marked down in

the margin of his copy : of these faults Le Clerc complains in

his BibLChoisie, t. iii. 365.

f Julius Celsus Constantinus was a grammarian,
who, for his amusement, reviewed and corrected the Commen-
taries of Julius Cxsar ; and as a testimony thereof wrote these

words at the end of the volume :
6t Julius Celsus Constantinus

V. C legi ••" or, as it exists in some volumes, " Julius Celsus,

<vir claris s. ei comes, recensui" This childish occurrence was
the cause of much discussion in the old literary schools ; many
people looked for the Commentaries of Celsus, which, says

Clement, " are neither at the beginning nor end of the volume;
and yet out of ten men who are in possession of this tdition,

probably nine of them do not know that they have got the pre*

tended Julius Celsus of Vossius J"
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tered the lists against him with various skill and equal

success. It seems to be now settled, that Francis

Petrarcha, and not Celsus, was the author of this

composiiion. See Clement, and Ernesti, Fabr. B. L.
U i. 259,

. Roma?. Fol. 1476.

There is great reason to doubt the existence of this

work. Graevius appears to be the authority on which
every bibliographer rests; but on looking into Ernesti t,

and Orlandi :£, as cited by Audiffredi (Edit. Rom. 216),
there seems to be very slight evidence of its reality.

Clement tells us, that a German of the name of Ephraim
Miiller attributed it to Sweyn. and Pann. ; but un-
luckily for the conjecture, Svveynheym died in 1474.

Zarotus. Mediol. Fol. 1477-

See Maittaire, t. i. 384; De Bure, No. 4883;
Bibl. Smith, p. 83; Cat. de la Valliere, No. 4907;
and Bibl. Pmell. No. 7557; which cftpy was pur-

chased by the late Mr. Elmsley for 6/. Its present

price is undetermined.

Mazolinus. Tarvis. Fol. 1480.

Concerning this rare edition, says Harles (Introd*

Lit. Rom. t. ii. 199), consult Goetzii Mem. Bibl.

Dresdens. t. i, 154. It appears from Clement (t. vi.

21), that Goetze is wrong in calling it a4to. it being

decidedly a folio. See too Maittaire, t. i. 406. The
work is handsomely printed, and has all the freshness

and brilliancy of a publication at the conclusion of the

16th century. Mr. White, in his Catalogue of 1801,
has marked it at 4/. 45. cor. tur.

f Fabr. B. L. t. i. 359.

% Origin del Stamp. 76-305 : in both these works not a single

library is referred to for its existence.

vol. i. a
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These are, 1 believe, the most material and rare edi-

tions of Caesar in the 15th century : the reader who is

anxious to procure as much evidence as possible of the

existence of the earlier editions of a classical author,

will pardon the minuteness with which I have entered

into the detail of these Editiones Prim<? of Caesar.

Aldus. Venet. 8vo. 15 13-1 9.

These editions, the latter of which is a copy of the

former, are mentioned out of respect to the memory of

Aldus ; but they are not remarkable for their beauty or

correctness. The first has seven pages of errata : see

Clement, t. vi. 23 ; who enters minutely into the sub-

ject : "Mendis scatet"—say theBipont editors of the

Aldine edition. See too Ulrnp. des Aide, t. i. ioo-

150.

Junta. Florent. 8vo. 1514.

More correct, says Harles, than the first edition of

Aldus. An exquisite copy of this work, printed on
vellum, was sold at Mr. Paris's sale for 29/. 85, See

Bibl. Paris. No. 518. " Exemplaire de la plus grande

beaute, et dans sa relieure originale :" probably this

was the beautiful vellum copy which I saw in the

Cracherode collection. Bandini does not notice such

a copy.

Plantin. Antwerp. 8vo. 1570.

This edition, say the Bipont editors, contains every

thing to be found in the Venetian edition of 1566 *,

and presents us with many valuable remarks from the

labours of Fulvius Ursinus, the editor. It was re-

printed in 1574, 2 vols, and the notes of Ursinus on
Caesar and other historians were republished at Ant-
werp, 8vo. 1595. Harles gives a long and specific

* By Paul Manutius. See Harks, t. il 203.
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account of the edition of 1570, which, he says, is

rarer than the succeeding one of 1574, and which he

praises for its critical utility. See Harles, Introd. Lit.

Rom. t. ii. 204; Ernesti, Fair. B. L. t. i. 260-1.

Corvinus. Francof. Fol. 1574.

This work may be considered as the prototype of

Clarke's sumptuous edition of Caesar. Ci Cette mag-
nifique edition," says Clement, " merite d'etre plus

connue, qu'elle ne Test ordinairement. Et comme elle

se trouve dans notre Bibliotheque Royale, j'en ferai

ici la description. Elle est imprimee en beaux gros

caracteres, et omee de plusieurs figures gravees en bois;

mais fort bicn gravees. Jacobus Strada en a pris la

soin, et a fait la depense de Pimprcssion ; ce qui ne
laisse pas de contribuer a sa rarete. Sa Dedicase (au

Due de Baviere, Albert, et a ses fils) est reinarquable,

parcequ'il y fit Thistoire de la Bibliotheque de Munich,
que Ton n'iroit pas facilement chercher a la tete d'un

Jules Cesar." Clement then proceeds to give a very

ample description of the volume. See t. vi. 29-30*
Htfrles particularly specifies this edition, and says it

contains forty plates of battles and other things relating

to the campaigns of Caesar.

Although he thinks it has been praised beyond its

merits, yet he allows it to be " rare and beautiful, and

not without its critical use, though entirely taken from

Vascosan's * edition." See Harles, Introd. Lit. Rom.
t. ii. 205-6.

* Vascosan printed an edition in 4to. Paris, 1543, which is

Called " magnifique ct tres recherchee," by Clement (t. vi. 27,

note 13). It must, however, be observed that the classical edi-

tions of Vascosan are not so valuable and dear as Clement sup-

poses. At the sales of Mead and Folkes they reached their

highest sum.

a a
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Jungermanni. Francof. 4to» ]6o6.

This is a very excellent edition, and is the first in

which the Greek translation of the Commentaries ap-

peared ; both the text and the notes do great credit to

the refined taste and erudition of Jungerman. It was

incorrectly reprinted at Franckfort, 4to. 1669, •* sum-
tibus Jo, David. Zunneri." The Greek translation,

whether by Planudest or another hand, was commu-
nicated to the editor by Bongarsius, from the library

of Petavius. See Ernesti, Fair. B. L. t. i. 262,

Harles, Introd. Lit. Rom. t. ii. 207-8.

Elzevir. Lug, Bat. 12mo. l635.

Count Revickzky, in his Ci Catalogue de differences

Collections" attached to his Bibhotheca, has informed

us that the true Elzevir edition is distinguished by
having the plate of a buffalo's head at the beginning of

the preface, and body of the work ; also by having the

page 149 numbered 153.
As there has been so much said about these editions

of the same date, I here present the reader with an

account of the difference, which I took from a copy of

loth in the Crachcrode collection. In the genuine the

first page of the Commentaries is numbered 1 : in the

spurious, 17. In the former the last page of the

Commentaries is numbered 372—in the latter, 355 :

this difference of paging affects the whole work. In

the former, the last page of the fragment is numbered
561—in the latter, 526. The former has an index,

-)- " Graecus librorum de Bello Gallico interpret quern, ex Bi^

blioth. Paul. Petavii primus Godf. Jungermannus edidit, mim
Theodorus Gaza, an vero Maximus Planudes, sit, ambigit, in

lib. de Claris Interpret. Huetius: ita tamen de ilia judicat, ut
nee impuram dicat esse, nee invenustam." Morhof. Polyhist*

literar.t. i. 854, edit. 1747?
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printed in the Italic letter, of 70 pages—the latter, an
index of 34 pages, in the Roman letter. On a close

inspection, the genuine edition will be found to be

more beautifully or rather clearly printed than the

spurious one*

Variorum. L. Bat. 8vo. 1 651-58-61-70-86.
fi Of these editions of Cassar, cum notis variorum,

that printed by Elzevir in 1661 is by far the best, and
is a most beautiful and correct book," says Dr.
Harwood.

Gr/evii. Amst. 8vo. i6g7-1713.

These editions have been noticed in the account of

the edition of 1473. The first is a neat and elegant,

though incorrect, work according to Morhof and Er-
ncsti. The edition of 171 3 contains some notes of

Davis's first edition*

Cellarii. Lipsiae. 8vo. 1/05.'

This excellent edition of Cellarius is enriched with
useful notes, six geographical tables, and a valuable

index. The labours of that learned antiquary have been
successfully directed towards the elucidation of many
important passages of Cxsar. His edition was re-

printed at Leipsic in 1713-1717-1722-1726-1731-
1736-1746*1755-1756, and 1757. See Edit. Bipont.

Not. lit. xxxii.-iii.

Davisii. Cantab. 4to. 1706-1727.

These editions are mentioned with approbation

by Fabricius and Ernesti ; and Harles thus observes :

u Majorem tamen curam adhibuit opemque meliorem
Caesari prasstitit Davisius, quamquam interdum loca

sana putarit corrupta luxataque, eaque falce critica sau-

eiaverlt potius, quana rcstituerii in integrum. Interim

Q 3
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optimis editionibus adnumeranda est Davisiana editio.
,>

SeeHarles, Introd. Lit. Rom. t. ii. 210. Harwood,
as well as every other critic, acknowledges the last to

be the best and most ample. They have both the

Greek translation.

Clarkij. Londini. Fol. 1712.

This is the magnificent and celebrated edition of

Dr. Samuel Clarke. It is perhaps themost sumptu-
ous classical volume which this country ever produced,

and has long been the delight and admiration of

bibliographers. It contains eighty-seven copper-plates,

which were engraved at the expense of the different

noblemen to whom they are dedicated. Care must be
taken, says De Bure (No. 4893), that theforty -second

plate, representing a Bull or Bison, of extraordinary

size, be not wanting, as is sometimes the case. Of
these plates I am not disposed to think so highly as

some fond admirers : the head of Marlborough (to

whom this courtly work is dedicated), by Kneller and
Vertue, does not convey any exalted idea of that re-

nowned hero ; and the bust of Julius G^ssar, whicb
follows it, will appear meagre and inelegant to those

who have contemplated a similar print in the 4to.

publication of Lavater's Physiognomy. The plates

are, in general, rather curious, than ably executed

;

and, compared with what Flaxman has done for

^Eschylus and Homer, are tasteless and linspirited.

The type of this magnificent volume is truly beautiful

and splendid; and, for its fine lustre and perfect exe-

cution, reflects immortality on the publisher.

The text is accompanied with various readings in the

margin ; and at the end of the vol. after the fragments

of Caesar, are the critical notes of the editor, compiled

with great labour from the collation of ancient MSS,
.and former editions. A MS. in the Queen's library,
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and one belonging to the Bishop of Ely, were particu-

larly consulted by Dr. Clarke. The work closes with

a large and correct index of names and places. It is,

upon the whole, a most splendid edition, and will be
a lasting monument of the taste as well as erudition of

the editor.

There are three sizes of paper, on which it is printed.

The small size, which is, however, a very large folio,

has been disposed of at sales for less than loZ. In
treating of this work, Clement pleasantly observes

:

C€
II seroit a souhaiter, qu'on nous donnat sur ce mo*

dele des editions de tous les auteurs classifies, en
faveur de ceux qui ont des pistoles, et qui airoent a lire

les belles editions—soit pour s'amuser, soit pour s'in-

struire/' T. vi. 36.

Dr. Beattie* has informed us that there is one
of the first copies in Britain, of the largest paper,
3t Gordon Castle $ but this is probably not excelled

by the copy in the library of the Marquis of Stafford.

As a proof of the magnitude of this latter copy, the

plate of the Bison (which generally covers the opposite

pages, when the book is opened, with scarcely any
surrounding margin) has a margin of about two inches

on all sides of it,

Vossn. Amst. 8vo. 1713. 2 vols.

This edition, cum notis variorum e,t D. Vossii, is

usually esteemed the edit, opt,

Oudendorpii. L. Bat. 4to, I737*

An admirable and truly critical edition, compre-
hending the labours of Davis, Clarke, and Vossius.

* Beattie says it is the finest copy he ever saw of it. See h?$

letter to Sir Wm. Forbes, in the latter's Life of him, 4to. e4iW
toL ii. ao6.

«4
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u The preceding commentators on Caesar," says

Harles, €i have all been eclipsed by the skill and re-

searches of Oudendorp ; who, by a careful examina-
tion of numerous MSS. and editions, has often suc-

cessfully restored the true ancient reading of his author.

The marginal glossaries of old grammarians and libra-

rians are sometimes received into the text, but care

must be observed in using them ; witness Hirtii lib. viii.

de Bell. Gall. cap. xv. 466. " See Harles, Introd.

Lit. Rom. t. ii. 198-212. Oudendorp reprinted the

text of his edition without the notes at Leyden, 8vo.

1740.
Morus reprinted this edition, but with many critical

advantages, at Leipsic, 8vo. 1780 f: be sometimes
adopts the reading of Cellarius, and has well illustrated

the military tactics of Caesar, from the History of the

Gauls by Ritterus, and the books of Guischardus
" De Re militari Vetcrum." See Bipont. Edit. Not.

lit. xxxv. The edition of Morus is highly commended
fit the Bibl. Critica Amst. 1783, t. ii. pt. vi. 69, &c.

. Bipont. 8vo. 1782. 2 vols.

A neat and useful edition, comprehending a notitia

literaria improved from Fabricius and Ernesti. The
text is formed on the best editions ; and at the end of

the second vol. are " variae lectiones," and many use-

ful critical helps towards the understanding of the text

of the author. It has no notes.

Homeri. Londini. 8vo. 1790. 2 vols.

The first volume comprehends the books of the

Gallic war, to which are added a geographical nomen-
clator, the French notes of Scaliger, Clarke's index

•f
An octavo edition of Oudendorp was published at the

Clarendon press the same year.
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of countries and towns, the fragments of Cassar, and
the commentary of Dodwell concerning the author of
the Supplement, together with geographical tables.

The second volume contains the remaining works
usually attributed to Caesar, to which are added a

geographical table of ancient Spain, and an " Index
Rerum." This edition, which is very beautifully

printed, and of which there are some sumptuous co-

pies on large paper, is deserving of a place in the

student's library, from its extreme correctness.

Hutteni. Tubing. 8vo. 1 797.

A useful and accurate edition
;
published without

the least ostentation—but necessary to the curious

student.

Oberxini* Lipsia*. 8vo. 1805.

This is an elaborate and excellent edition, and wor-
thy of the reputation of the editor of Tacitus. It is

formed on the basis of those of Oudendorp, Cellarius,

and Morns, with additional observations, and a care-

ful revision of the text by Oberlin. At the end, after

the fragments, are (i Mantissa observationum ad bel-

lum Galiicum," an "Index Historicus," and an " In-

dex Latinitatis." This edition is printed on paper of

three different qualities: the best, " charta Bel-
gica,v makes it a magnificent octavo volume.

CALLIMACHUS. (Uncertain.)

Lascaris. Florent. 4to. . Graece.

Editio princeps : litteris capitalibus im-
pressa. The printer was most probably Franciscus de
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Alopa, who published Apollonius Rhodius, the Antho-
logia, and the first four plays of Euripides, all in capital

letters*. It is supposed to have been printed aboi t the

year 1496. See Bibl. Bridges, p. 203; Bibl. Mead.
No. 1991 \ and Bibl. Askev. No. 1176. The second
publication of Callimachus is in the Aldine Pindar of

I S I 3) "cum larga vitiorum typographicorum acces-

sione," says Harles, Introd. JL. G. t. i. 526.

Fkoben. Basil. 4to. 1532. Gr, Cum SchoL

To the Hymns of Callimachus are subjoined the
€( Gnomologia," which is a singular production from
a certain ancient MS. specified in Harles, Fair. B. G.
t. i. 725. The Scholia and Preface of Gelenius adorn

this correct edition, which is far preferable to the Al-
dine, and which supplies some deficiencies of the fore-

going one. See Harles, Fair. B. G. t. iii. 825. It

was reprinted by Vascosan at Paris, 410, 1549.

H. Stephanus. Paris. Fol. 1566. Gr. -j-.

Idem. Genev. 4to. J 57/. Gr. ctLat. Cum Sch*

The first of these editions is in the celebrated w Poetae

princip. Graeci" of H. Stephens, in which Callimachus

was published with very considerable emendations,

and the deficiencies and errors of former editors were
carefully rectified. Benenat reprinted it at Paris, 4to*

* The reader will consult the first note in the article " Euri-

pides," where the various authorities are referred to; also De
Bure, No. z$6s.

f Dr. Harwood,on the alledged authority of Pinelli, mentions
a very curious, rare, and almost unknown edition of Callima*

chus, Venet. 8vo. 1555. Gr. et I. at. I have searched the

Biblioth. Pinelliana under the articles Callimachus, Bion and
Moschus, and Theocritus, and cannot discover such a work.
.Harles does not specify it ; and if it were printed by Paul

Manutius, Renouard would have noticed it.

5
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1574. The second edition of H. Stephens contains tha

Greek Scholia and version of Frischlinus in prose and

verse; also the Life of Callimachus, written in Greek

by Frischlinus, with a Latin version of it by Baier. In

this edition the thirty-three epigrams, and some frag-

ments in Latin verse, first appeared; which gave rise

to future publications of epigrams of a similar nature.

The text, which is on the basis of the editio princeps

(but assisted by the collation of a fresh MS. in part of

the Hymn to Ceres), has been followed by almost

every subsequent editor. See Freytag, Adpar. litter.

t. i. 234, which, according to Clement (t. vi. 59,

note 37), gives a very minute and ample description

of the edition. Callimachus was afterwards published

in the Bion and Moschus of Vulcanius (which see,

p. 216); and in " Corpus Poet. Gracor. heroicor"

Cenev. fol. 1606. Gr.

Gkjevii. Ultraj. 8vo. l6p7- Gr.etLat. 2 vols.

An excellent and erudite edition : the first volume

presents us with the notes of Theodore Gravius, the

Greek Scholia and notes (in each page) of Robertellus,

H. Stephens, Frischlinus, Vulcanius, Bentley, and

others. The second volume contains the copious and

very learned commentaries of Spanhkim on the six

hymns, which ar^ said to be, by Brouckhusius *,

" opus admirandse eruditionis et quale hodie vix ape-

rare ab ullo mortalium audeamus." Some very few

copies of this admirable edition were struck off on

large paper, and bring an uncommon price. A
copy will be found in the chief libraries already so

frequently mentioned; and what was sold for iZ. 14$.

at Dr. Mead's sale (No. 2162), and 5/. 55. at Dr.

Askew's (No. 1319}. has been marked at gl. 9s.

.
---- —*xi

* Jfi hi* edition of Propertius, lib. iii. JfcJc*. x*i. 1. 15*
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by modern booksellers. See Egerton's Cat* i8di 5
No. 4122.

Bentleij. Loud. 8vo. 1741. Gr. et Lat.

Along with Theognis, and 6i not inferior to any
edition of Callimachus," says Harwood. Consult
Harks, Fabr. B. G. t. i. 717-18.

Stubelti. Lipsiae. 8vo. 1741. Gr. et Lat.

With the Timon of Lucian. " In praefat. editor
excutit querimonias et injustas et non spernandas de
Callimacha, ejusquc scriptis, judiciumque Ovidii, non
satis probabiliter, ita interpretatur, ut inlaudem cedat
Callimacho, quippe qui ipsam naturam superaverit, et

quod ab hac ei negatum fuisset, cura ingenium non
debile adjuvante, compensaverit." Harks, "Fair. B. G.
t. iii. 827.

Foulis. Glasguae. Fol. 1755. Gr.

A very correct and beautiful edition, says Harwood.
The text of Callimachus is accompanied with some
plates of statues from the antique, which do not appear
to possess any extraordinary merit. The type is very

elegant, and worthy of the printer; but owing, I sup-
pose, to a great number of copies being struck off, the

work sells at a very moderate price.

Eenesti. Lug* Bat. 8vo. 1761. Gr. et Lat.

2 vols.

A most excellent edition, and superior in critical

illustration to every preceding one. It contains, besides

the preface, notes, and version of Ernesti, many gram-
matical and critical observations of Uemsterhusius*

* " The notes and emendations of Tiberius Hemsterhusius,

one of the best Greek scholars who ever adorned Holland, ren-

der this edition very valuable/' says Harwood. Mr. Gibbon
(Post. Works, vol. ii. 60) calls it a correct and valuable edition
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and Ruhnkenius. The text is carefully corrected ac-

cording to the authority of MSS. and the commen-

taries of Spanheim have received many judicious cor-

rections and improvements by the skilful hand of

Ruhnkenius. The edition, besides these advantages,

contains the whole of what is valuable in Graevius *.

See Harles, Introd. L. G. t. i. 527. Idem, Fair. B. G.

L iii. 828. A beautiful copy of this work, on fine

writing paper, was sold for 254 Hvres at La Valliere's

sale.

Bandinii. Florent. 8vo. 1763. Gr.Lat.etltal.

The text is from Grsevius's edition : by the side of

it is the Latin version, and at the bottom is the Italian

one 5 but between the Greek and Latin text, and Italian

one, there are some various readings taken from the

editio princeps. Each hymn is accompanied with a

commentary, written in Italian, " in usum juvqiUutis."

Harles, Fair. B. G. t. iii. 828.

Loesneri. Lipsiae. 8vo. 17/4. Gr. et Lat.

This is a useful compendium of Ernesti's edition,

exhibiting his text without the notes, and accompanied

by an index of the more difficult words, and some va-

rious readings from a certain manuscript not before

collated.

Brunck published Callimachus in his " Analect.

vet. Poet. Graec" Argent, 1772, t. i. 423*

* In the forty-ninth epigram, the second verse is given ac-

cording to a supposed emendation of Bentley, which is said to

have been communicated to Graevius. Ernesti, however, com-

bats this emendation, and doubts its having been suggested by

Bentley. In Dr. Charles Burney's late elegant publication of

Bentley's inedited letters (mentioned at p. 98, ante), Ernesti's

doubt appears to be well founded, for Bentley entirely disown*

it; seep. 90, of this last publication.
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Bodoni also published an edition in Greek and Ita-

lian, at Parma, in fol. and 4U). 1792; in which
splendid work, says Harks, the Greek 'text is not given
with any particular correctness. Harles, Fair. B. G.
U 111. 82S.

CATULLUS, TIBULLUS, ET PROPER-
TIUS*.

I. CATULLUS> TIBULLUS, ET PROPERTIUS,

Vim). Spira. Venet. 4tG. 14/2.

Editio princeps : " cum Statii Sylvis.'* This
work was supposed by Laire (Spec. 186) to have been
printed at Rome by (Jdalricus Gallus; but Audiffredi

(Edit. Rom. 123) carefully inspected two copies of it,

and assures us that it was printed by Spira at Venice,

exactly in the same manner as his u Martial" (sine

anno, but supposed about the above period) : he ob-
serves also that the characters are more beautiful and
proportionate than those used by Gallus. De Bure
(No. 2645) mentions a copy in the library of the

Duke de la Valliere, which also contained the works
of Horace, IC sans ancune indication quelconque," but

printed in the same manner as the present three poets*

On examining La Valliere's Catalogue, I find the

first ancient edition of these poets dated 1475; so

that probably the work mentioned by De Bure never

came to sale. A copy of this editio princeps of Ca-
tullus, Tibullus, and Propertius, was sold for 202
livres at Gaignat's sale, No. 1598. It is prodigiously

* Catullus flourished 87, Tibullus 19, and Propertius ;>
y»ears before Christ.
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scarce, and not to be found, perhaps, in four libraries

in Europe. Lord Spencer is in possession of a copy,

which formerly belonged to Count Revickzky, SuppL
p. 2 ; and there is a beautiful one in Dr. Hunter's

museum. In the Cracherode collection there is a

copy printed upon vellum; which may rank among
the rarest books in the world.- It is unknown to

bibliographers. See Maittaire, t. i. 3205 Clement,

t. vi. 459; and Panzer, t. iii. 87.

Jo. de Colon. Venet. Fol. J 475.

Editio secunda. It is said that this extremely scarce

work is almost an exact copy of the preceding one ; it

is without the Statius. Sec Maittaire, t. i. 350; De
Bure, Nd. 2643; and Panzer, t. iii. 108. At La
Valliere's sale (No. 2422) a copy was sold for 670
livres; at the Pinelli sale (No. 9397) a copy was pur-

chased by the late Mr. Elmsley for 22/. \is. 6d. ; at

the sale of Mr. Paris's books (Bibl. Paris. No. 197) a

very fine illuminated copy was sold for 32/. 115. See

a copy Bibl. Smithian. p. 103, and Bibl. Crevenn.

No. 3762. A copy is also in the Bodleian library.

Renen and Bbrthocus. Vincent. Fol. 1481.

This edition is usually accompanied with the fourth

book of Statius's Sylvae ; it is very far from being so

scarce as the preceding edition. A beautiful copy, with
manuscript notes, was purchased at the Pinelli sale,

by Mr. Wodhull, for 5Z. 55. See De Bure, No. 2644;
but above all consult Heyne's preface to his second
edition of Tibullus, p. xxxiii. fee. where there is a

most accurate and valuable review of the early editions

of Catullus, Tibullus, and Propertius. See also Harles,

SuppL Not. lit, Rom. t. ii. 508.
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Aldus. Venet. 8vo. 1502- J 5.

The edition of 1502 was composed by Aldus and
Avantsus; the former wrote the preface, the latter the
epistle, at the end of Catullus, to Marino Sannuto, a
Venetian nobleman. Of the two editions, the last
seems the more correct and valuable (according to
Harfes), and was the basis of many subsequent ones
11* the sixteenth century. At Dr. Askew's sale
(No. 1433) a splendid illuminated copy of the first
edition, on vellum, was purchased by the late Mr.
Cracherode for 17/. ios. This beautiful volume I
saw ia the Cracherode collection, now deposited in
the British Museum ; but it has not any thing like
the typographical splendour of the Junta Csesar,
printed in the same manner, and mentioned at p. 226,
ante. See Ulmp. des Aide, t, i. 61, 117; Harles,
bihrtxl Lit. Rom. t. i. 316, De Bure (No. 2645)
does not seem to have been acquainted with any copy
ob vellum

.

Paul Manutius. Venet. 8vo. 1558.

The three poets have each separate titles and a sepa-
rate numbering of the pages, so that they may be
divided or united at pleasure. The first poet contains
147 PsSes > and °»e of errata; the second 57, and
one of errata; and the third 93, and two of errata.
Muretus*, who compiled the edition, has not been
much praised for his accuracy and care. See Ernesti,

* " Dans une de ses lettres a P. Manuee, Muret *Jit, « Si fieri
•posset, ut sexaut septem Tibulli regja c k art a describe-
c rentur, esse mihi summopere gratum : hac de re ipse statuas.'
J'ignore si ies exemplaires demandes par Muret ont ete tires,
mais on voit par cette Jettre que lafantaue de grand papier a
ete de tous les temps, et que meme de bons esprits ne la dedai*
gmhntpas." Renouard, Vlmp. dej Aide, t. i. 305, This ob-
servation is " con amore.' 7
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Fair. B. L. t. i. 96. A fine copy of this work, lin 9

rulr. was sold at Mr, Bridges's sale for iL 10s.

Dousje. Lug. Bat. 12mo. 1592.

Ex officin. Plantin, This edition, according to

Barthius (pr&f. Propertii, p. xvii.), leaves every pre-

ceding one far behind by its accuracy and emendations.

Heinsius calls it the most correct of all the editions of

these poets : it is formed on the basis of the Basil edi-

tion of 1569; the editor was Janus Dousa, whose
father was a very learned but singular character. See
Harles, Introd. Lit. Rom. t. i. 320 ; Ernesti, Fair.

-B. G. t. i. 93,

Morell. Lutet. Fol. 1604.

" Cum notis variorum unum in corpus magno studio

congestis : quorum catalogus pagina abhinc octavo ex-

hibetur : cum indice rerum et verborum copiosissimo."

Ernesti (Fair. B. L. t. i. 93) has set out in detail the

various commentaries embodied in this elaborate edi-

tion. It is, indeed, a publication' fraught with the

most curious and useful intelligence, by some of the

finest scholars of the sixteenth century, relating to these

interesting poets. Mr. Mackinlay, of the Strand,

shewed me a magnificent large paper copy of it,

which belonged to the famous Villoison.

Passeratii. Paris. Fol. 1608.

Printed by Morell. This work contains the com-
mentaries of Passeratius, which are more elaborate on
Propertius than on the two remaining poets: it has an
accurate index " rerum, verborum, auctorum, etemen-
dationum." The text is chiefly Dousa's from the edi-

tion of 1592: some copies of this edition have the

subscription " Per Marcum Orry9 via Jacobaa, ad
insigne Leonis salientis." See Bibl. Critic* Amst.

XQh. I. H
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t. 1. pt. iii. 59; Harles, Introd. Lit. Rom. t. i. 3215
Bibl. Crevenna, No. 3775*. I might add that this

edition was preceded by one printed at Lvons, i2mo.
1607. edited by Gkasserus; which, Barthius says,

was unknown to literary men. The MS. from which
his edition was taken, is wonderfully praised by Gras-
serus. Harles, ibid*

Variorum. Traj. ad Rh. 8vo. 1C8O.

This edition was compiled by J. G. Graevius, who,
however, does not seem to have carefully composed it,

bet merely to have superintended it during publication.
*- Negligeviter tarnen nee curate expressa est editio, nee

concinne dispositus rerum adparatus." Burman in

Ob$. misc. crit. vol. vi. Ernesti calls it " parum ac-

curata et emendata;" yet Karwcod has marked it at

il. is. and calls it " valuable on account of the

learned notes of Graevhis." It was preceded by a neat

yec incorrect edition by Gabbema, Tfaject. 8vo. 1659.
Ernesti, Fair. B. L. t. i. 95 ; Harles, Introd. Lite

Rom. U i. 322.

. . Cantab. 4 to. 1702.

A splendid and accurate edition, well spoken of by
Ernesti, Harles, and Heyne.

* Some have thought this edition to be nothing more than

the preceding one, with a fresh title-page : Crevenna informs

us, that Morell and Orry jointly printed the edition, and each
of them put his own name to a proportionate share of the

copies. The copy in the Crevenna library was a large paper
one.

The same year that this Parisian edition was published,

Wecrr:! printed one at Hanover, 8vo. 1608, with the critical

notes at Gebhardus 5 which was reprinted in 1621, with ad-

dition r:l notes by Livineus. These editions have been severely

handled by subsequent editors, though Barthius acknowledges
that the labours of Gebhardus were of some use to him.
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Brochardi. Paris. 4to. 1723.

Printed by Coustelier. A beautiful but not valuable

edition. The editor makes a pompous display of the

sources from which he compiled it ; but there appears

to be more ostentation than real utility in the work,

Harles, Hid. t. i. 323.

And. Phillipii. Lutet. 1'imo. 1743.

Printed by Coustelier. An edition more beautiful

than valuable. A copy on vellum, in three volumes,

was sold for 138 livres at La Valliere's sale : it was pur-

chased by Count Revickzky, and is now, I believe, in

the collection of Lord Spencer.

The4to. and i2mo.editions,byBASKERViLLE(i772)

are also very beautiful, but not esteemed for accuracy,

Harwoodii. Londini. 12mo. 4 774.

This is a very correct and respectable edition, in the

composing of which Dr, Harwood bestowed particular

pains. See Bruggeman, p, 476, who cites Monthly
Review, June 1774.

Bodoni, Parmae. Fol. 17Q4,

A very superb work. The text of Tibullus is taken

from Heyne's second edition of that poet ; the text of

Propertius from Burman's edit, cura Santenii. The
text of Catullus has been reviewed and corrected by an
anonymous editor, from three Roman MSS. and two
others which Antony Angelius (who lived in the six-

teenth century) was in possession of. The readings

of the Guarnerian MS. have also been consulted, and
the editor has availed himself of two ancient editions

(Venet. 1472. Parmae, 1473) which he found with

various manuscript remarks and readings from a num.
ber of learned men. Harles, SuppL ad Brev. Not*

Lit. Rom, t, i, 339,
r 2
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II. CATULLUS,

Corallus. Parmas. Fol. 1473.

Editio pkinceps. Of extraordinary rarity and
value. Panzer (t. ii. 350), on the authority of Bibl.

Pinell. No. 9424, supposes this work to have been

edited and printed along with cc Statii Sylvae" of the

same date : Maittaire (t. 1. 326) specifies them both

as distinct works—probably they were bound together

in one volume at the Pinelli sale, for neither Ernesti

nor Harles consider them as a joint publication. The
late Mr. Elmsley purchased the Pinelli copy for 32L :

it is there described as Ci exemplar integerrimum libri

longe rarissimi." Of the remaining editions of Ca-
tullus in the fifteenth century, I am not aware of there

being any thing particularly curious to mention : a

variety of them are specified by Clement, t. vi. 459.

Is. Vossn. Lond. 4to. l684. Ultraj.4to. 1691.

These are the editions containing the celebrated

commentaries of Isaac Vossius, which unaccountably

lay hid for upwards of thirty years, till Beverlandinus,

his amanuensis, and who appears to be the editor ofthe

poet, restored them in their present form to the eager

eyes of the public.

Besides examining many MSS» Vossius collated the

ancient " Codex Mcdiolanensis,^ which is very rare

and valuable, and which afforded him many materials

for a corr ct rind luminous text. His commentary,
accomppnying the poems of Catullus, is elegant and

erudite, though not free from occasional indelicacies of

thought and illustration. Some copies have the title-

page " Lug, Bat. 1684, 1691." The latter edition

is enlarged with useful indexes ; the London one is

rare, according to Harles. See Ernesti, Fair. B. L.

U i. 965 Harles, Introd. Lit. Rom. t. i. 324; BibL
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Revickzk. p. 15. See also Clement, t. vi. 463,
who, however, is tediously minute about the different

dates.

Vulpii. Patav. 4to. 1737.

" This is in every respect," says Dr. Harwood, <c the

best edition of Catullus yet published ; the text is ex-

hibited in a more correct manner, and the notes of

Vulpius are very valuable." According to Ernesti

and Harles, the notes of Vulpius are not so much in

emendation of the text, as in illustration of the poet by
selecting parallel passages from ancient and modem
writers. See Ernesti and Harles, as just cited.

Corradini. Venet. Fol. 1738.

This is the famous surreptitious edition which was
palmed on the world by Corradini de Allio, who pre*

tended he had discovered a very precious Roman MS.
by which he was enabled to exhibit a pure and accu-

rate text; •* but the cheat being discovered," says

Harwood, " the rascal only laughed at it." Con-
cerning this editor, who was notwithstanding an acute

and learned man, consult Harles^ Fit. Philolog. t. ii.

107 (Bremse edit. 1767), quoted in his Introd. Lit*

Rom. t. i. 326, where there is rather a copious ex-

tract from Corradinus's preface. This work, from the

singularity just mentioned, will never want purchasers

,

See a copy Bibl. Pinell. No„ 9432*.

Doeringii. Lipsiae. 8vo. J 788. 2 vols.

This edition, which is not printed with much after*-

* " The more curious reader of Gatullus may find an inter-

leaved copy of the Elzevir Catullus, enriched with many cu-
rious and valuable notes, in the British Museum. 7

' Beloe'*

Anecdotes of Literature, vol. i. 91.

K 1
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tion to typographical beauty, forms a very excellent

companion to the Tibullus of Heyne, and the Proper-
dins of Barthius : the text and notes being arranged in

the same sensible and critical manner.

III. TIBULLUS.

4to. .

Editio princeps. Both Panzer ft. iv. 6) and
Dennis (Suppl. 680) take their description of this

work from the Bibl. Pinell. No. 9953, where it is

described to be the first edition of Tibullus printed se-

parately (about the year 1472), and equally beautiful

and rare. This copy was purchased by Count Re-
vickzky, and from his own collection is now, with the

collection itself, transferred into the sumptuous one of

Lord Spencer. It is a work of extreme rarity, and
has escaped the generality of bibliographers,

G. Tibullus. Romae. 4to. 1475.

A very scarce and valuable edition ; described by
Audiffredi in his Edit. Rom. 177. It was printed by
G. Tibullus de Amidanis de Cremona; and edited,

with a commentary, by B. Cillenius. Both Panzer

and Dennis refer to Biblioth. Pinell. No. 9954, at

which sale it was purchased by the late Mr. Elmsley

for iol. i$s. Consult Harles, Introd. Lit, Rom. t.i.

342, who seems, however, to have been ignorant of the

editio princeps. A copy of this Roman edition is in

the Bodleian Library. Two editions, with the com-
mentary of the same editor, succeeded this, viz. in 1485
and 1487, foi. for which the reader may consult Pan-
zer, t. iii. 224, 240 ; and Harles, as just cited.

Brouckhusii. Amst. 4to. 1708,

u A valuable edition/' says Harwoodj c* but



CATULLUS, TIBULLUS, ET PROP. 24?

Brouckhusius is a bold editor, and has taken unwar-
rantable liberties with the text." Ernes ti (Fabr.

B. L, t. i. 96) thought so highly of this edition, and

of the abilities of the editor, that he wished hirn to

undertake an edition of Catullus, which he had little

doubt would have been executed with equal ability and

success as his Tibullus and Propertius. " Erudita

grataque est haec editio," says Harles, " viri elegantis

ingenii, qui ab insigni subsidiorum criticorum adpa-

ratu accessit ad illam parandam ornandamque." In-

trod. Lit. Rom. t. i. 344; but consult Heyne's pre-

face to his edit, of 1777, where the merits and de-

merits of Brouckhusius are judiciously stated. In

Hist. Fabric. Biblioth. t. iii. 514, Brouckhusius is

greatly extolled. There are copies on large paper.

Vulpii. Patav. 4to. 174Q.

Dr. Harwood gives this edition every praise: the

merits of Vulpius's Catullus (to which the reader is

referred) are in every respect equalled by those displayed

in this edition of Tibullus. There are copies on large
paper.

Heynii. Lipsias. 8vo. 1755-77-98.

The first of these editions was compiled by Heyne
when he was a very young raan^ and cannot therefore

be put in Competition with the succeeding one?. The
second is one of the most admirably edited books in the

world ; the labours of Brouckhusius and V ulpius have

been carefully consulted, and judiciously selected j and
the text, which in the first edition was chiefly taken

from Vulpius, is adopted according to the editor's

own judgment and sagacity ; this secor d edition has

also the advantage of containing som b readings from
a very scarce and almost unknown edit; u ex Codice

Corvini R&gis" curata. In short, whether we consider

R 4



248 CATULLUS, TIBULLUS, £T PROP.

the erudition of the preface, the purity of the text, or
the taste, learning, and research displayed in the notes,
we shall not hesitate in giving it the decided pre-
ference to every previous edition of Tibullus : Har-
wood calls it " a faultless book." See, too, Harles,
Introd. Lit. Rom. t. i. 345, but particularly the long
and learned review in the Biblioth. Critic. Amst. t, i.

pt. iii. 53.
The third edition is still an improvement on the

preceding ones, as containing, besides other emenda-
tions, the readings of four MSS. in Biblioth. Guel-
ferb. Harles, SuppL Not. Lit. Rom. t. i. 351.

IV. PROPERTWS.

•. 4to. 1472.

Editio princeps, secunda. The first publication

of Proper tius was in the edit. prin. of 1472, along

with Catullus and Tibullus; although this edition,

containing Tibullus as well as Propertius, might have
formerly contained Catullus also. Audiffredi (Edit.

Rom. 440) says this work was unknown to Maittaire,

De Bure, and Ernesti. See also Panzer, t. iv. 7. At
Dr. Askew's sale (No. 3154) a copy was purchased for

the British Museum for 4/. 10s. ; at the Pinelli sale

(No. 9822) a copy was sold for 9/. : it is rightly there

called " liber rarissimus."

This edit, of 1472 was followed by one of Ferran-
dus, Brixiae, fol. 1473, which is specified by Au-
jdiffredi (Edit. Ital. 420) on the authority of Biblioth,

Port. Boni et Gambce. It is a work of excessive

rarity. Of the editions of 1474-80, Panzer doubts.

See Index Primus^ t* v. 374, and the volumes there

referred to.
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Brouckhusii. Amst. 4to. 1702-27*

These editions, of which the latter is more correct

and enlarged, are very valuable. " Ordinem Scalige-

ranum adoptavit Brouckhusius, vir elegantissimi i&-*

genii et veterum poetarum intelligens. Opes superio-

rum editorum in suum fundum transtulit, novis iisque

egregiis non minus quam copiosis locupletavit, et tarn

scriptorum quam editorum librorum subsidiis usus :

in textum aliquoties suas Heinsiique conjecturas ad-

misit." See Harles, Introd. Lit. Rom. t. i. 353.
Barthius's preface, p. xix. There are large paper
copies of both the Propertius and Tibullus of Brouck-
husius.

Vulpii. Patav. 4to. 1755. 2 vols.

The celebrity acquired by Vulpius in his editions of

Catullus and Tibullus is far from being diminished by
this excellent and critical edition of Propertius : the

reader will peruse what has been written on the CatuU
lus of Vulpius. The three editions of these poets, by
this editor, were sold for 8/. $s. at the Pinelli sale.

Some copies were struck off on large paper : See
Biblioth Crofts. No. 1688. At Mr. Paris's sale a

copy of this kind in 4 vols, was sold for 21/. See Bib!,

Paris. No. 199.

Barthii. Lipsiae. 8vo. 1/77-

This work, from the author's own confession, is

formed on the plan of Heyne's Tibullus ; but the

Biblioth. Critic. Amst. t. i. pt. iii. no, does not

flatter the author with having greatly succeeded in his

undertaking. It must be acknowledged, however,

that both the preface and prolegomena contain much
useful and solid information, and that the editor has

shewn great care, learning, and research in the con-
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duct of the work. Critical notes are subjoined at the

bottom of each page ; and there is an index of such
MSS. as have been collated by previous editors, 01*

are yet uninspected in various libraries. Harles speaks

favourably of this work, Introd. Lit. Rom. t. i. 354.

Burmanni. Traj. ad Rhen. 4to. 1780.

Peter Burman did not live to see the publication of

this edition, but on his death it was carefully superin-

tended and revised by Santenius. After reading

what has been said on this admirable and truly critical

edition by Harles (Introd. Lit. Rom. t. i. 355), and
the Biblioth. Critic. Anist. (t. ii. pt. vi. 1-25), I

may venture to pronounce it by far the best edition of

Propertius yet published. The text is formed on
Brouckhusius's edit. ; and the commentary of Burman
is a treasure of critical and philological learning. Be-
sides excerpta from ten MSS., the notes of Heinsius,

and much valuable information from some libraries

never before explored, this work presents us with the

edited and unpublished notes of almost every learned

man who has written in illustration of the poet; and
some of Burman's corrections and emendations of

passages usually received as legitimate, are as happy
as they are acute. The student and collector will,

therefore, consider this edition as one of the brightest

ornaments of his library. Some copies are struck off

on large paper, which are now becoming scarce

in this country.

Kuinceli. Lipsiae. 8vo. 1805. Vol. I.

This first volume contains only the text with vario-

rum notes, and two indexes : it is an elegant and ex-

cellent edition, enriched with the labours of Santenius,

who had never concluded his edition of this author.
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The preface is sensible and critical—and the merits of
preceding editors, as well as of the poet himself are de-

tailed with great candour and judgment.

CICERO. B. Co 40.

I. OPERA OMNIA.

Minutiani. Mediol. Fol. U98. 4 vols.

Editio princeps. Minutianus was the first

man of his age who embodied, in four successive

volumes, the scattered publications of Cicero* and
this work, it is agreed by learned men, is little or

nothing more than a reimpression * of the previous

editions of the separate works hereafter to be men-
tioned. The two first volumes were published in

1498, the two last in 1499 f* If we peruse Saxius

* In the " Opuscula philologica" of Ernesti, p. 137, it ap-
pears, that Minutianus did not consult a single manuscript;
but merely collated the editions previously published. See
also Minutianus's epistle to Trivulcius, in which he says,

" magis edkis quam scriptis exemplis singularum partium usus
sum.'/

-j* DeBure has annexed a little story concerning theintended
dedication of this work to Sforza, Duke of Milan, and the ac*

tual dedication to Marshal Trivulcius. Sforza being driven

from his territories, in the war between France and the Mi-
lanese, the publisher of the work looked out for another more
fortunate patron ; and Trivulcius was pitched on as the man

:

accordingly, in the two latter volumes, a Dedication was ma-
nufactured, and fixed in the front of the third and fourth

volume. But it so happened, that the first patron, Sforza, got
the better of his hard fortune, and became established in his

former possessions. The publisher (Minutianus) hastened to
give him a proof of his unabated regard, by tearing out the

sheet which contained the Dedication to his rival ; luckily he-

5
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(Hist. Lit. Typog. Mediol. p. 415), wc shall see

with what toil, and at what a heavy expense, this cele-

brated work of Minutianus was compiled. De Bure
and Ernesti are lavish in their praises of its typogra-

phical beauty; the latter (Fair. B. L. t. i. 217)
says it is printed " grandi modulo, chartis et litteris

pulchris et splendidis." For a more particular account

consult Maittaire, t. i. 673 ; Verburg's preface (edit.

1724); Clement, t. vii. 140 (who informs us that

Fabricins had but an imperfect knowledge of it, and
does not even notice it in. his Bibl. Lat. edit. 1721)5
De Bure, No. 2364; Harks, Introd. Lit. Rom. t. ii.

47; and Panzer, t. ii. 88. See Bibl. Mead. No. 1234.
At Gaignat's sale (No. 1453) a C0PY was so^ ôr 394
livres. See Bibl. Creven. No, 3294; and Osborn's

Cat. for 1766, No. 493. There is a copy in the Bod-
leian Library, and in the Cracherode collection : this

latter copy is literally what the French bibliographers

would call " Exemplaire vierge." .

Fournier, in his Diction. Portatif de Bibliograph.

p. 84 (Paris, 8vo. 1805), mentions a copy of this

work on large paper ; but it was probably only one

with a larger margin than ordinary. There is, i be-

lieve, no instance of an editio princeps in the fifteenth

century professedly on large paper.

had not parted with the impressions, and the two last volumes
came out without any date, as the date was impressed on the

dedicatory page. If any lover of rare books should be lucky
enough to possess this Dedication of Trivulcius, he may rant
it among the choicest treasures of the typographic art.

Saxius (p. 535) has favoured us with this Dedication, which
has the following inscription : " Illustri et excelso Principi

Joanni Jacobo Trivultio, Regio Locum-tenenti in In-

•ubria universali, Alexander Minutianus aalutem et feli-

citatem."
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Bad. Ascensius. Paris. Fol. 1511-22. 4 vols.

The first edition, printed and edited by Badius

Ascensius, is little more than a reimpression of the

editio princeps ; in the second, the Aldine edition is

followed, with the readings of the first in the margin.

&UDi(InJEdib.). Venet. 8vo. 15HJ. 9 vols.

A great part of this Aldine edition was published

by Andreas Asulanus. Tt was the original intention of

Aldus to have published the entire works of Cicero

in four or five quarto volumes; and, consistently with

this idea, he brought out the first volume of his pro-

jected edition in 1514, which comprehends the " Libri

Orator:'::
5
' his death, in 1515, unfortunately frus-

trated the further execution of the design. Asulanus

employed Naugerius to superintend a great part of

the edition, which, upon the whole, though in some

places it affords a purer text than the edit, princeps, is

not entitled to celebrity as being a very correct or cri-

tical one. Btcknpraf. (in edit. 1795, &c), p. xix-

xx. &c.
Renouard informs ns, that to obtain a complete and

fine copy of the Aldine edition of Cicero is a circum-

stance of very rare occurrence. The volumes were

printed in the following order : Epist. ad Familiares9

8vo. 1502 or 1512: Epist. ad Atticum, 8vo. T513:

Juibri Oratorii, 410. 1514 ' De Officiis, 8vo. 1 517 or

1519: Orationesy 8vo. 1519, 3 vols. : Opera Philo-

sophica, 8vo. 1523, 2 vols. v
See Ulmp. des Aide, t. n

146.

Cratandrus. Basil. Fol. 1528. 3 vols.

The editor of this work was Michael Bentinus, a

man of singular science and erudition ; in compiling it

£e received great assistance from different learned men
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in Germany. Cratander himself (the printer) also
travelled for the purpose of collecting MSS. and general
information, and was fortunate enough to obtain
'< Six Epistles to Brutus" which had never before
been published. These MSS. are considered by Vic-
torius as superior to the rest procured in Germany.
The text of this edition was carefully corrected by Ben-
tinus, who has proved himself a sound and judicious
critic. It is much superior to preceding publications,
and is " as good as it is ancient." Beckii prcef. xxi-
ii. Ernesti and Harles give but a superficial account
of this work.

Hekvagius. Basil. Fol. 1534-40. 4 vols.

Of these editions the latter is the more valuable one.
Camerakius was the editor of it, " quo nemo turn
crat ah ingenio, doctrina,, et curiosa lectione ad earn
rem instructor et paratior." In some instances he
has succeeded in his readings better than Victorius :

" Fugiens," says Beck, " illam, quam diximus Vic-
torii xkxo&xw." Beckii praef. xxvi. Ernesti (t. i. 218),
Harles (t. ii. 50), and the Bipont editors (lxxxv),
are unanimous in their praises of Camerarius, and of
the latter edition, which is modelled after Victorius's,
and contains some of his notes. A neat copy of this
latter edit, (which is now scarce and sought after),

in 2 vols, corio rubro, fol. deaur. is marked in the
Bibl. Sarraz. (No. 1598), as having been sold for

17 florins.

Victorii. Venet. Fol. 1534-37. 4 vols.

This is the famous edition of Victorius, printed by
Antony Junta, which has so long and so justly re-
ceived the encomiums of the literary world. I refer
the reader to the preface of Verburg's edition of
1724, Ernesti, Harles, and the Bipont editors, as just



CICERO. 255

cited, for an elaborate and commendatory account of

the work. Victorius * is rightly called " Femes Cice-

ronis Sospitator." Clement informs us that a

sumptuous copv of this excellent edition on large
paper, belonging to Cardinal du Bois, was sold in

Holland (1725) for 290 florins. In the Bibl. Menar-
siana, p. 128, a fine copy in morocco was sold for

220 florins. A variety of libraries have contained

this work, from that of Bridges (who had a large paper

copy) to the Pinelli. At Mr. Beanclerk's sale it was
sold for 12L bs. Its present price is undetermined.

See. Grypiiius. Lugduni. 8vo. 1540. 9 vols.

This edition, edited by M. Brutus, was succeeded

by several others in octavo, viz. in 1546, 1550, 1559,

1578, 1585. The edition of 1546 is called in the Bibl.

Sarraz. (pt. iii. No. 1249) " Editio in magno pretio

apud enidilQS ;" the copy sold for 60 florins. A very

beautiful copy of the edit, of 1550 was sold for 2/. 165.

at Mr, Bridges's sale; but this cannot determine its

present price.

Paul Manutius. Venet. 8vo. 1540-41. 10vol.

This admirable edition of Cicero by Paul Manutius,

son of Aldus, is deservedly held in high estimation.

No man had a juster conception of the beauties of

this great Roman orator and philosopher, and no man
has more successfully imitated his style than the

learned printer, whose edition is under review. The
authorities + are numerous which point out its excel-

lence and merit.

* Of Victorius, Grsevius has observed that Cicero owes
more to him than to all the other editors put together : " Re-
prehenditur tamen (say the Bipont editors) in eo afFectatum an-

tiquitatis studium et insolentior verborum scriptura."

\ Paulus Manutius, Aldi fil. alter Ciceron is vindex, idemque
jnteiligentissimus interpres et felicissimus ipse imitator, cum
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The t€ Llhri Oratorii" in 4to. were published in

1533, and dear will be this volume in the eyes of the

curious, as it is the first work with which Manutius
opened his press. It is formed on the Aldine edition

of 15 14, and contains the preface of Aldus, L'Imp.
des Aide, t. i. 188; t. ii. 76.

The Epist. ad Fa?niliares were published in 8vo. the

same year, and in 1540. At the Pinelli sale (No,

8687), a very fine copy of the latter edit, on large
paper, was purchased by Mr. Payne for 2I. 5s.

The Epist. adAtlicum, he. were published in 1540.
A copy on vellum was sold for 63 florins at the Cre-

venna sale (No. 5584). The Orationes, in 3 vols, were
published the same year; the remaining works were

pi-Wished the following year. This edition of P*

Manutius was reprinted in 1560-62 and 1569-70 ; the

latter with the Life of Cicero by Lambinus, and his

annotations to each volume. See Edit. Bipont. Not.

lit. p. LXXXVIII.

R. Stephanus. Paris. 8vo. 1543. 8 vols.

This elegant edition was preceded by one in 4 vols,

folio, 1538; which is not, however, much esteemed.

The edit, of 1543 is rendered of some value with the

curious, as being the first work in which Robert Ste-

phens made use of the Italic letter. See Maitt. Vit*

Steph. p. 40. It is said by the Bipont editors to con-

tain the Scholia of Paul Manutius. Beck observes,

that it in general copies the readings of the editio prin-

admodum juvenis (natus enim erat an. 151a), nullis sumtibus,

nultfque studio pepercissct, in antiquis Ciceronianorum libris

indagandis, iisque cum superioribus exemplis, etiam Victori-

ano, conferendis : edidit tandem formatum a se exAldino tex-

turn, scholiaque addidit in epist. ad divers, jam ante separatim
edita. Et invenit ille etiam plures asseclas, quam Victorius,

in quern ipse primo subiniquior, mox tamen aequior exstkit*

Edit. Bipont.
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ceps in preference to those of Victorius, for which no
just reason is assigned.

Colinaeus. Paris. 12mo. 1543-5. 10 vols.

A very neat and elegant edition. See Bibl. Harl.

vol. i. No. 5196. Ernesti, in the preface to his edi-

tion, mentions a date of 1553, kv Colinaeus, which is

erroneous. No work of Colinaeus bears a later date than

1550. See the note on Colinseus's Greek Testament,

p. 63, ante.

C. Stephanus, Paris. Fol. 1554-5. 4 vols, in 2.

** Nitida et luculenta editio," says Fabricius (Bill.

Lat. ed. 1721, t. i. 143); but his continuator, Er-

nesti, observes, with great truth, " Textum mutavit,

sed fere in detenus." Beck (praef. xxx-i.) informs

us, that he has discovered no less than 64 unautho-

rized readings €i in Divinat. in Caecilium/' c. i. ii.

iii. ; and that, upon the whole, it is an incorrect and
superficial edition

;
yet it has its admirers.

Lambini. Paris. Fol. 1566. 2 vols.

An excellent edition, by the celebrated Dionysius

Lambinus, whose critical abilities, and various eru-

dition, well fitted him for the office of editor of Cicero.

This edition is the first, and most rare and valuable of

all the subsequent ones, which were printed at Paris

in 1572-3, 1580, and 1584; at Lyons in 1577, 1580,
and 1588 ; and at Strasburgh, 1581. Consult Frey-

tag. Adpar. litter, t. i. 269, and Clement, t. vii.

146. We have the authorities of Ernesti * and Beck f

* In praefat. p. xxxvi. edit. siue.

-j- Ibid. p. xxxiii. The following is Beck's eulogy on Lam-
binus : " Erat autem Lambinus vir excellentis ingenii, ejus-

demque et ad sensum veri, et pulchri, omni genere doctrinae

exculti : eamque rem tanto studio, tanta sedulitate agebat, ut
intra biennii ac dimidii spatium, totum opus absolvereU"

VOL. I. S
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for giving the decided preference to the first edition

over every succeeding one, especially the second—
which is described to be most carelessly and incor-

rectly compiled *. Consult Ernesti Fair. B.L. t. i.

219, Bipont. Edit. p. lxxxviii. and Beck's preface,

p. xxxi-v. where the critical merits of Lambinus have

received a warm and deserved encomium, and where
they are defended (as they are also by Verburg) against

the attacks of Gruter.

The edition of 1566 is now very scarce. See a copy
in Bibl. Sarraz. pt. i. No. 1599, and in Mr. Edwards's

Cat. of 1794, No. 988*

Aldus (Nepos). Venet. Fol. 1578-83. 10 vols.

This edition, by the grandson of the great Aldus, is

inferior to the preceding ones ; the best part of it is the

commentary of Paul Manutius on the Orations. The
text is on the basis of Manutius's edit. : but " vitiis

operarum innumeris fcedatus," says Ernesti (Fair.

B.L. t. i. 220). Harles observes, that " the notes

are not equal to those of P. Manutius, either in solidity

or erudition." Introd. Lit. Rom. t. ii. 55. See also

Beck's preface, p.xxxvi. who does not seem to differ

from the preceding critics respecting the value of this

edition t. Renouard is certainly erroneous in saying,

From p. xxxi. to xxxv. a clear and admirable account is given

of the edition of Lambinus.
* This edition was superintended by the Sons of Lambinus

:

he himself dying in 1572,. One is surprised to read so erro-

neous an account of tip comparative merit of these editions,

as appears in the " Bibliographical Dictionary," vol. ii.

188-9.

f I know not if this be the work cited as in 4 vols. 8vo. by the

Bibliographical Dictionary, vol. ii. 189, in which the Tlmaus
is said to be dedicated to the famous Crichton ; and the dedi-

cation of which is there given. I refer the reader to a perusal

of it, as it is elegant and ajfecting.
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that ** this edition, when found complete and in ele-

gant condition, is much sought after, and brings rather

a high price." At the Pinelli sale a copy (perhaps aa
indifferent one) was sold for il. us. 6d.

Of the more recent Venetian editions, it is observed

by Scioppius (as cited at the end of Ainsworth's Dic-
tionary, " Latini Scriptores"), "flammis abolere de-

bebant, cruces vero figi typographis, ut documento sint

aliis, ne tarn improbo furto emptores emungere, et de-

peculari audeant \\"

Ursini. Genev. Fol. 1584. 2 vols.

A valuable edition, with the notes which were pub-
lished at Antwerp in 8vo. throwing much light on va-^

rious passages of Cicero.

Gothofredi. Lugd. Fol. 1588. 2 vols.

With the notes of former commentators, but espe-

cially of Lambinus, to whom the editor confesses more
particular obligation : " Editio haud contemnenda,"
say the Bipont editors, p. xci.

Wechel. Francof. 8vo. 150O. JO vols.

A very good edition, with learned notes and com-
mentaries ; reprinted in 1606 and 1609, 8vo. and at

Hanover in 1603, i2mo.

Gkuteri. Hamburg. Fol. l6l8. 4 vols.

This edition was formerly of some authority, and
followed by a great number of succeeding editors ; but

with the disadvantage of bad paper and bad type, it

unites many errors and absurdities; adopting the pal-

pable incorrectness of MSS. to the evident emenda-
tions of learned men, who had restored the text of

Cicero in a manner unexceptionable to every other

critic, but to the blind obstinacy of Gruter. Consult

s 2
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Ernesti's preface to his own edit, p. xlii \ Harles,

Introd. Lit Rom, t. ii. 56 ; Bipont. Edit, xcii-iii. ;

and Beck's preface, p. xxxvi-vii. ; all of which autho-

rities unite in bestowing a severe chastisement on
Gruter. It was reprinted at London, fol. 1681, in

2 vols, under the revision of Gale, editor of Herodo-
tus ; also at Berolin. 8vo. 1747, but incorrectly.

Elzevir. Lug. Bat. 8vo. "l642. 10 vols.

A very beautiful and correct edition^ exhibiting the

improved text of Gruter. Bibliographers^ and espe-

cially De Bute (No. 2371), dwell with rapture on the

beauty of the paper and brilliancy of the type ; and
critics allow that its correctness is equal to its beauty.

There were two editions of the work " De Officiis ;"

but it is not necessary to procure the second for the

sake of the " Somnium Scipionis" as that tract is

contained in the tenth volume of the Opera omnia :

the curiaus, however, prefer the edition which has the
" Consolatio" printed in Italics. See Bibl. Revickzk.

p. 24-5. A very brilliant copy, in 12 vol. was sold

for 250 livres at La Valliere's sale: the same, in 12

vols for 200 florins, at the Crevenna sale, No. 3299^
" siiperle exemplaire" Mr. Lunn, of Soho Square,

shewed me a very beautiful tall copy, in red morocco;
and I have understood that Lord Spencer has an uncut

copy, which may be truly called, " un bijou de li-

brairie!"

Gronovii *; Lug. Bat, 4to. \6q2, 4 vols.

With the Scholia of Asconius Pedianus ; and, in a

* Bleau printed a pretty edition in 10 vols. izmo. 1658,
which is both creditable and commodious. There is nothing
in Schreve, us'sedit. Lug. Bat. 4to. 1661 (though a respect-
able one: see liaiieo, Introd. Lit. Rom. t. ii. 57), which deserves
particular notice.
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few places, the emendations of James Gronovius, who
has adopted the text of Gruter, and repeated the errors

with which it abounds. Some few tracts were collated

with MSS. but the name of Gronovius seems to have

been foisted in " tit exemplar hoc crederetur emenda-
tissimum et ab aliis repeteretur," say the Bipont edi-

tors, p. xciv. Ernest! (Fair, B. L. t. i. 220) does

not give the edition a very favourable character : con-
sult also Bill, unwerselle^ t. xxiv, 504.

Verburgii. Amst. Fol. et4to. 1724. 2 ct 4 vols.

This valuable edition, of which the 4to. is the best,

was also printed in 12 vols. 8vo. the same year. The
following is Dr. Harwood's opinion : " I am well ac-

quainted with this edition of Cicero by Verburgius,

and it is executed with great learning and critical in-

dustry. The notes are judiciously selected, and this

edition has the advantage of an excellent index. After

all, on account of the notes critical and explanatory, it

is the most useful edition of Cicero yet published." 1

have consulted Stollius flntrod. Hist. Litt. p. 171),
Ernesti, and Harles, and discover nothing which mili-

tates against the opinion pronounced by Harwood. The
preface will be found very interesting. It was reprinted

at Venice, 1731, in 12 vols. 8vo,

Ernesti. Lipsiae. 8vo. 1737* Hal. Sax. 1758-74.

These are the three editions of Cicero, by the cele-

brated Ernesti : the first is in 5 vols, and the last in 8.

The edit, of 1737 has the greater merit in point of

type and paper, and is tolerably critical*; but the two
last (especially the third) are more correct, critical, and
profound. "Noman, since the restoration ofliterature,"

* " Atque vel sola hac editione immortaliter de bonis Uteris

meritus est." Bibl. Crit. Amst. pt. i. page %.
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says the Bibl. Crit. Amst. t. i. p. i, " has more con-

tributed towards the illustration of Cicero than John
Augustus Ernesti." The second and third editions

contain the famous " Clavis Ciceroniana, sive indices

legum— in quibus multa multo melius, quam a supe-

rioribus editoribus aliisque interpretibus factum est,

explicantur : atque in summa brevitate plenius copiosi-

usque illustrator/' Harles, Introd. Lit. Rom. t. ii.

58. But the third edition is more particularly valu-

able, as presenting us in each volume with some ac-

count of the editions of the various works of Cicero,

and a few additional notes and emendations of the text.

The preface to the first volume may be considered as a

rich repository of critical and tasteful matter; to

which the student and collector may safely resort

when they wish to estimate the merits of former edi-

tions. Consult Bibl. Critic. Amst. t. i. pt. i. ii. and
iii. where this edition is elaborately reviewed *. The
Bipont editors have made liberal use of the treasures

of Ernesti.

Oliveti. Paris. 4to. 3 740. 9 vols.

Ejusd. Geneva. 4to. 3/58. g vols.

Ejusd. Oxon. 4to. 3783. 30 vols.

The first is the famous Olivet edition, which has

served as a standard of correctness and critical utility

to subsequent editors. It is formed on the editions of

Victorius, Manutius, Lamhinus, and Gruter :. where

* The following is the conclusion of Beck's criticism on the
editions of Ernesti : " Sed dam, quae aliis indaganda, exami-
nanda, corrigenda, reliquerit, plura reperimus, non oblivisce-

mur iniqui ingrative eorum, quae multa ab hoc meliorls lectionis

Ciceronian<z duce et auctore sunt pr&stita, neque negabimus, fa-

cilius in uno quodam hujus scriptoris libello tractando dili-

gentiam eamdem semper et constantem et indefessam elabo-

rare, quam in omnium ejus librorum varietate et multitudine."
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these asrree with each other, Olivet does not depart

from them ; where they disagree, he adopts that read-

ing which his judgment suggests as the preferable one.

The Clavis Ernestina accompanies the work. De Eure

(No. 2385) properly observes, " Cette edition, recom-

mendable par la beaute de son execution, a encore

Pavantage d'etre regardee comme la plus correcte qui

ait etc mise aujour jusqu'a present: et sans Pedition

fameuse donnee par les Juntes, on lui adjugeroit sans

contredit la premiere place. " See also Beck's preface,

p. xxxix. and note**. Act. enid. Lips. an. 1745.
Some copies of this favourite edition were struck off

on large paper, and are now exceedingly rare and
valuable. At Dr. Mead's sale (No. 1451) a copy of

this kind was sold for 14L 14s. \ at Gaignat's sale for

740 livres ; at Dr. Askew's for 36Z. 15s; atLaVal-
liere's for 11 80 livres; and at the Crevenna (No. 3303)
for 680 florins. Lord Spencer is in possession of a

'copy which was formerly Count Revickzky's : see

B. Revick. SuppL p. 20. There is a magnificent

one in His Majesty's collection, as well as in the

Marquis of Bute's library at Luton. The small paper

copies are now very scarce.

The Geneva edition is printed in a very handsome
and creditable manner, and affords a respectable sub-

stitute for the Parisian : the notes are placed below the

text 1 and those who are in possession of a copy will

have no reason to complain of imperfection of type,

or inaccuracy of text. This edition is also scarce.

Olivet's edition was reprinted at Padua in 16 vols.

8vo. and at Witteburg, 8vo. 1776, in 8 vols.;

which latter is called " Editio mendosissima>> by th«

Bipont editors, p. xcix.

The Oxford edition is a very elegant and correct re-

impression of the text of Olivet : to each volume there

are
:various readings from 29 MSS. collated by Hearn?

s 4
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—24 in the different libraries of the university, and

2 in the library at York, were recently collated. The
10th volume contains the useful " Clavis Ernestina."

Upon the whole, this elaborate edition, though more
ornamental than critical, reflects lasting honour on the

liberality and spirit of the university of Oxford. See

Bruggemann, p. 482, who quotes the Critical Review,

June 1785. Dr. JHarwood has pronounced a warm
eulogium upon its merits. It is by no means a scarce

or dear publication.

Foulis. Glasguae. 12itjo. I74Q. 20 vols.

" The text of this very beautiful edition of Cicero,"

says Dr. Hat wood, " is taken from Olivet, and is very

correctly published." See too Harles, SuppL Not. Lit.

Rom. t. i. 171. To those who may not have an op-

portunity of purchasing the Elzevir edition, this pre-

sent Glasgow one will prove an admirable and service-

able substitute. There are copies on large paper.

Lallemandi, Paris. l2mo. 1768. 12 vols.

A beautiful and correct edition, well spoken of by
Ernesti, the Bipont editors, and Harles. The follow-

ing is Dr. Harwood's criticism : " I have carefully

read through this edition of Cicero, and it does as

much credit to Lallemand as a scholar as his most
accurate edition of Tacitus." To each volume there

are critical notes. " Editio," says Ernesti, " niti-

dissimis litteris, et pulcherrimis chartis, nee contem-
nendis notulis ex utroque genere." A good copy is

very dear, and with difficulty met with,

. Neapol. 8vo. J 777-

I believe only nine volumes of this elaborate edition

are published, and, according to Harles (SuppL Not.

Lit. Rom* t, i. 171), no more are to appear, Tb^
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reader may consult Beck's preface, p. xlii-1. where a

very minute account is given of its progress.

, Bipoiu. 8vo. 1780. 13 vols.

The text of this edition is professed to be formed on
the basis of the most popular ones, without the intro-

duction of either conjecture or novelty : it comprehends
the valuable Clavis Ciceroniana of Ernesti, somewhat
enlarged, with the Greek passages of Cicero explained.

The Life of Cicero, in Latin, is from the Greek of

Plutarch; to which is added " Breviarium Vitse, Ac-
tionum, et Scnptorum Ciceronis." The u Index Edi-

tionum" succeeds (than which, in my humble opinion,

^nothing can be more confused and undetermined).

The text of Cicero, with the u Libri Oratorii," fol-

lows this introductory matter. The variety of able

editions, which the reader must have already found

described, will perhaps render him less anxious about

the present one : nothing but a conflagration, or an un-
paralleled scarcity, of all the preceding editions, will

make the Bipont publication a popular one.

Beckii. Lipsiae. 8vo„ 1795. t. i. 1800. t. ii.

1802. t. in.

This edition, when completed, will be a very ela-

borate one. The text is not rigidly formed on the
basis of any preceding edition ; but the stores of Gru-
ter, Graevius, Ernesti, Lallemand, and the Oxford
edition, are freely resorted to in matters of critical

illustration. The first volume begins with the Ora-
tion for P. Quintius, and the third concludes with the
Oration for L, Murena. The fourth section of Beck's
preface contains an outline of the materials and gene-
ral data on which the edition is formed. The preface
has much interested me, as containing an elegant and
.accurate detail of the comparative merits of former
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editions ; and, in common with a few literary friends,

I can only earnestly hope for the conclusion of a work,
which has been entered upon with so much judgment
and ability, and which promises, when completed, a

rich and abundant harvest for the lovers of Ciceronian

composition.

Two things are to be regretted : first, like various

German editions, this work comes out by piecemeal * :

the former volumes may be lost, or injured, or the

patience of the purchaser may be exhausted before the

remaining ones appear; hence they will sink in value.

Secondly, this edition is printed on truly wretched pa-

per; the chart, opt. is barely as good as the common
paper of the Latin Bipont classics.

II. RHETORICS.

Jenson. Venet. Fol. 1470.

Editio PRiNCEPst. A copy of this very scarce

work, on vellum, was sold for 415 livres at Gai-

gnat's sale, and for 1100 livres at La Valliere's sale.

A copy, on paper, was sold for 100 florins at the

Crevenna sale, No. 3215, Consult Clement, t. vii.

153, and I'rnzer, t. iii. 69; Bibl. Mead. No". 1244,
ptv ii. A copy is in the Bodleian library, and one of

exquisite beauty is in the Cracherode collection. Dr.
Harwood begins his account of the Rhetorica with a

* I lament that I am not able, in this third edition of the
" Introduction," to give a more extended account of Beck's
Cicero. LTppn inquiry among our principal clasvsical booksel-

lers, I find that no mpre volumes have appeared, at least in this

country.
-j- For a catalogue of the early editions of the various work*

of Cicero, I refer the reader to the elaborate list in Bibl. Har-,

kia*. vol. i. 245 5 iii- 66.
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very erroneous sentence, the whole of which is appli-

cable to the " Epist. ad Familiares." The "Biblio-

graphical Dictionary" has unfortunately copied the

error.

Bkuxella. Neapol. Fol. 1472.

Editio Secunda : unknown to most bibliographers,

and stated to exist in the Bill. Coenob. Admontensis

by Denis, p. 12; of which Panzer (t. ii. 154) justly

observes, €i Editio anemine hactenus excitata." These
two editions contain the " Libri iv. ad Herennium :

et Libr. ii. de Rhetor. Inventione." They were suc-

ceeded by the three following, containing only the

Libr. ad Herenn.

Zarotus. Mediol. Fol. 1474.

Wind, de Willa. Romas. Fol. 1474.

Jenson. Venet. Fol. 1475.

For the Milan edition, which was unknown to Er-
nesti, consult Maittaire, t. i. 343 ; De Bure, No. 2389;
BibL Smith, p. 115; Pinel. No. 10652. For the

Roman edition see Laire, Spec. 2103 Audiffredi, Edit.

Rom. 167. For the Venetian edit, of 1475, consult

Harles, Suppl. Not. Lit. Rom. t. i. 173. Of the re-

maining editions of the fifteenth century I know of

nothing interesting.

The best critical editions of the Rhetorica are

as follows :

P. Manutius. Venet. 4to. 1533.

See the eulogium pronounced on the edition of the
u Opera omnia Ciceronis," by this learned printer and
scholar, at p. 255, ante.

Burmanni. Lug. Bat. 8vo. 1761.

This is die editio optima, comprehending the en^
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tirenotesofLambinus, Ursinus, Gruter, Grono'vius, and
the various readings and posthumous notes of Grsevius;
also the inedited notes of Brutus and Oudendorp. See
Ernesti, Fabr. B. L. t. i. 146; Harles, Introd. Lit.
Rom. t. ii. 70.

III. RATIONES.

Valdarfer. Venet. Fol. 1471.
Sweyn. et Paxnartz. Romae. Fol. 147 1.

It is not satisfactorily determined which of these two
js the editio puinceps, though the Venetian edit, is

generally esteemed so. See De Bure, No, 2397;
Bib!. Smith, p. 113; Crevenn. No. 3317; Revickzk.
Suppl. p. 7. At La Valiiere's sale a copy was sold
for 700 livres : an exquisite copy, on vellum, was
purchased for 3555 livres at the sale of M. de Lomenie
de Brienne, A. D. 1792. See Dictionnaire Biblio-
graph, t. iv. 102. A paper copy is in the Bodleian.
The Roman edition is, however, a work of extraor-
dinary rarity and price. Mr. Evans, in his Catalogue
of 1802 (No. 205), has marked a copy (which was
sold to his Majesty) at 40/. At Mr. Da Ponte's
(the late bookseller's) I saw a beautiful copy, with fine

broad margin, uncut> in boards. Consult'Audiffredi,
Edit. Rom. 76.

Adam de Ambergau. Venet. Fol. 1472.

A very valuable edition : Ambergau was a famous
printer at Venice, who made use of a much finer type
than Adam Rot, the printer at Rome. See AudirTredi,
Edit. Rom. 1 24.- 5, who is copious in his references
and description

; and Bibl. Mead. No. 1251. A copy
at Dr. Askew's sale (No. 1387) was purchased by Dr.
Hunter for 12/. See Bibl. Mason, pt. i. No/ 324,
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A copy is in the Bodleian library. Consult Ernesti's

Cicero, vol. iii. 7. concerning an edition sine foe. et

ami. (supposed to be Brixiae, fol. 1483)5 which seems

to have been the basis of many future editions.

The best critical editions are as follow:

Junta. Florent. Svo. 1518,

The Aldine and Paul Manutius's editions have been

before specified.

R. Stefhanus. Paris. Fol. 1554.

This is the second and best edition of Robert Ste-

phens, containing the excellent commentaries of Hot-

tomam Ernesti, Fair. B. L. t. i. 16S. Mr. Wod-
hull informs me that it is a thin volume, and is called

in some catalogues " Orationes quatdam-" in Mait-

taire's list it is said to be " primum volume?!."

Oporinus. Basil. Fol. 1553. 2 vols.

A respectable and uncommon edition: Oporinus

was an excellent Latin scholar, as well as a careful

printer.

Gfi^vir. Amst. Svo. J 669. 6 vols.

" Luculenta et praestantissima facile omnium editio/'

says Ernesti, Fahr. B. L. X. i. 170. " The text of this

edition," says Dr. Harwood, " is beautifully and cor-

rectly printed, and the notes of Graevius contain a won-

derful treasure of just criticism and elegant erudition."

See also Maries, Introd. Lit. Rom. t. ii. 87. It is beau-

tifully printed, and forms the prominent feature in the

best octavo variorum editions of Cicero's works.
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IV. ORAT10NES PHILIPPIC^*

Ulric. Han. Romas. Fol. . Ex recog-

nitione Campani.

Editio princeps; without date, but anterior to

1471, as, after that period, no work edited by Cam-
panus, and printed by Han or Gal lus, ever appeared.

See Orlandi, 73; Clement, t. vii. 152; De Bure,
No. 2400; Laire, Spec. 134, note d. A copy was
sold at La Valliere's sale for 455 livres, and at the

Crevenna (No. 3320) for 180 florins.

Sweyn. et Pann. Romae. Fol. 1472.

This second edition was unknown to De Bure and
Harwood, and is stated by Audiffredi (p. 102) and
Denis (p. 12) on the authority of the Harleian Cata-

logue, vol. i. 246 ; iii. 68 (in the latter vol. it is stated

to be " omitted by Mr. Maittaire, but in Lord Ox-
ford's collection") . Few editions are perhaps scarcer

than this second Roman edition of the Orations of

Cicero against Catiline.

John de Colon. Venet. Fol. J 474.

A rare and valuable work : a copy was sold at Dr.

Askew's sale (No. 1384) for 14/.$ at the Pinelli

(No. 8485) for 6L purchased by Mr. Wodhull ; and

at Lomenie's sale (A.D. 1792) for 300 livres. Die-

tionn. Bibl. t. iv. 102. See also Maittaire, t. i. 339;
and Panzer, t. iii. 101. A copy is in theBodleianiibrary.

The rest critical editions are the following

:

Junta. Florent. 12mo. 1515.

Variorum Comment. Pari's. 4to. 1529-62-73.

Fakiini. Romae. 8vo. 1563.

Mureti. Colon. 8vo. !56l.

Froben. Basil. Fol. 1551.

See Harks, Introd. Lit* Rom. t. ii. 93.
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Of the Orationes Select*?, the chief editions are as

follow

:

Moravus. Neapol. Fol. 1480.

Editio princeps.

Harlesii. Erlang. Svo. 1784.

Wetzelt. Halas. 8vo. 1801.

See Harles, Suppl. Not. Lit. Rom. t. i. 193, ii. 492,
and Baynes's Bibliographical Dictionary, vol. ii. 205.

V. DE ORATORE.

Sweyjst. et Pann. Rorns^. Fol.

Editio princeps : supposed to have been printed

with the same types as the "Lactantius" of 1465, ia

the monastery of Soubiac. See De Bure, No. 2390,
who is very copious on the subject, as is also Audiffredi

(Edit. Rom. p. 4), but he confesses he never saw a
copy of it. The exact date is not known : in the Bibl.

Crevenn. (No. 3219, where it sold for 320 florins), it

is dated 1466, as it is also in La Valliere's Cat.

Noc 2253, where it was sold for 603 livres : in De Bure,

and in Gaignat's Cat. it is dated 1465. See Mait*
taire, t. i. 763; Meerman, t. ii. 246-7 ; and Denis,

Suppl. 540. A very sumptuous copy is in the Cra-

cherode collection.

Ulric. Han. Romas. Fol. 1468.

Editio Secunda. Orlandi (72) places it as the first

work of Ulric Han, and as such it will be considered

extremely rare and curious : Clement (t. vii. 152) also

mentions its rarity. Consult Laire, Spec. 129, and
Audiffredi (Edit. Rom. 15), who never saw but one
copy of it : there was a copy in the Harleian collection,

5
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vol. i. 245, iii. 67, and in Gaignat's Catalogue, No.
1464. The Cracherode collection contains a magni-
ficent copy,

Sweyn. et Pann. Romae. Fol. 1 469.

A idiffredi supposes that the greater part of this

work was finished in 1468, and that a few copies only

have the date of 1469. This edition will be valued by
the curious as containing the first publication of
€i Brutus, sive de claris Oratoribus," and f

1 Orator ad

M. Brutum, sive de opt Gen. dicendi." See Panzer,

t. iii. 409. A copy was in the Harleian collection,

and is in Gaignat's Cat. No. 1466.

Spira, Venet. Fol, 1469.

This edition is sineulla nota, but I have thus dated it

on the authority of the Bibl. Pinell. No. 10635: it

was purchased at the sale by the late Mr. Elmsley for

9/. iqs. A copy is in the Bodleian library.

These are the most rare and curious editions in the

15th century; they were succeeded by many valuable

ones in the years 1470, 1472, 1477, &c. : I refer the

reader to Mail tai re, Clement, and DeBure. A curious*

edition (1470) is in Mr. Edwards's Cat. A. D. 1794,
No. 997.

The best critical editions are the following:

Pearcii. Cantab. 8vo. 1716-32.

Ejusd. Londini. 8vo. 1/45-7 1-78.

" Pearcius sobrius criticus et vir eleganti judicio/*

* I may here notice an edition equally curious, though of

quite a different form and date. It is printed at Cambridge in

32mo. 1589, by John Legatt: the type is exceedingly dimi-

nutive, but distinct^ It ; s perhaps tne smallest edition of a

classic which wa ! ever printed at an English university. The
Cracherode collection contains the only copy of it I ever saw.



CICERO. 273

says Ernesti. Of the edition of 1745, Dr. Harwoo4
speaks in praise.

Ejusdem. Glasguae. \2mo. 174Q.

Harlesii. Norimb. 8vo. 1776-

Which is a very critical work. I know not whether

the promised edition of Heuman, stated by Harle$

(Introd. Lit. Rom. t. ii. 77), has ever appeared.

VI. EPISTOLjE ad familiares.

Sweyn. et Pann. Romas. Fol. 1467.

Editio princeps ; of exceedingly great rarity, and
remarkable for being the first work printed at Rome,
and to which the names of Sweynheym and Pannartz

are affixed—those printers having carried their press to

Rome (C in domo Petri de Maximo." Consult Meer-
man, t. ii. 248 ; De Bare, No. 2406 ; Audiffredi, Edit.

Rom. p. 7; Clement, t. vii. 124; and Panzer, t. ii,

406. A copy was sold at Dr. Mead's sale (No. 1241)
for 7/.; at Gaignat's sale for 430 livres; at La Val-

liere's for 931 livres, purchased by Count Revickzky
(now in Lord Spencer's collection). See Bibl. Re-
vickzk, 22. A copy was in the Harleian collection,

vol. iii. 77, and there is one in the Bodleian library.

The same printers published another edition in 1469,
ofwhich there is also a copy in the Bodleian.

Spira. Venet. Fol. 1469.

Two editions of this date were printed by John de

Spira : the former is prodigiously rare and valuable, a£

being the first work of Spira's press ; the colophon is

composed offour verses, beginning with " Primus in

Adriaca." A copy is in the Bibl. Smith, p. 116, and

read note a j also in the Bibl, Pinell. No. 8679, pur-

TOL. X, T
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chased by Count Revickzky for 28£. *js* : which is

now in Lord Spencer's collection. The latter edition has

a colophon of six verses, beginning with u Hesperiae

quondam." There is also a magnificent copy in the

Cracherode collection. In Mr. Edwards's Cat. (1794),
No, 989, there is a copy on vellum, valued at

52/. 1 os. See a copy Bib!. Mead. No. 1247, on pa*

per. Vindelin de Spira is supposed to have printed

an edition in 1470 and 1471, See De Bure, No.
2410, 2411. It is said in the Bibl. Mason, pt. ii.

No. 302, that the edition of 1469 13 " the first book
printed at Venice." Panzer notices it as such ; his

account of itls minute and valuable.

Jensox. Venet. Fol. 1471-75,

A copy of the first edition was sold for 3I. 3?. at Dr e

Mead's sale (No. 1248), and ill 16$, at Dr. Askew'*
sale (No. 1386). In the Bibl. Harleian, vcl, iii.

No. 3204, there is a copy on vellum, " the print-

ing of which, it is said, may justify the declamatory

^ulogium which Mr. Maittaire has bestowed upon
Jemofc'* A copy is in the Bodleian. Of the second

edition, of 1475, a copy on vellum was sold at

Lonienie's sale in 1792, for 1801 livres. See Dictionn,

Bibliographiqite, t. iv. 103. I do not know if this be

the vellum copy which I saw in the Cracherode col-

lection 5 but a more beautiful copy can no where be
found.

Hubektini Clekici. Venet. Fol. 1488.

Although this edition is not noticed by bibliogra-

phers, it is a scarce and very valuable one : the notes

are excellent.

These are the most curious and rare editions of this

interesting work of Cicero in the 15th century.
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An edition of X4Joy sine loc. et typog. nom. (but

probably Vind. de Spira's. SeeDe Bure, No. 2410),
was purchased at the Pinelli sale (No. 8680) for

ill. 1 is. A very rare and valuable edition, unknown
to Saxius, by Phil, de Lavagnia, Mediol. fol. 1472,
was purchased at the same sale (No. 8681) for 18/. 18s.

(a fine copy is in the Cracherode collection) ; and an
edition of 1472, sine he. et typ. nornin. for iqZ. ios..

No. 86S2.

The best critical editions are as follows

Aldus. Venet. 8vo. 1502. 1512.

The former is very scarce and valuable ; Renouard
never saw a copy of it. At Mr. Paris's sale (Bibl.

Paris, p. 170) a copy on vellum, in 2 vols, was sold

for 21/. : this edition was counterfeited at Lyons. Sec
L'lmp. des Aide, t. i. 54,, 96.

The classical student will' do well to procure the

valuable commentaries on the Epistles of Cicero, by
Victorius (Lug. 8vo. 1540), and Paul Manutius,
of which the best editions are—Venet. 8vo. 1540-92
—Wechel. Francof. 8vo. 1600. 2 vols. ;—but espe-

cially by flichter. Lipsiae. 8vo. 1780. 2 vols.

H. Stephanus, Paris. 8vo. 1577.

See Ernesti, Fair. B. L. t. i. 174; and Maittaire,

Fit. StepJu 395. The edition is an excellent one.

GpwEVii. Amst. 8vo. 1677, 2 vols.

Printed by Elzevir ; a beautiful and accurate edition,

and commonly called the best variorum edit, : it is

much preferable to the faulty one of 1693. There

was a i2mo. edition of 1689, containiog only the

notes of Grsevius.

t 2
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Cellarii. Lipsiae. 8vo. 1698.

Much improved by Cortius. Lipsiae. 8vo. 1722-

35-49. " Cortius/' says Mr. Kett*, " is one of

the best critics of Latin prose: the work contains a

great fund of valuable illustration, both historical and
critical/'

Bengelii. Stuttgard. 8vo. 17 1 9.

Rossn. Cantab. 8vo. 17^9. 2 vols.

An exquisite edition, as correct as it is beautiful

;

at the end of each volume are English notes and re-

jnarks. " A very valuable edition," says Dr. Har-
wood ;

" and the notes display a rich fund ofjudicious

criticism with regard to Cicero's correspondence, and

the history and situation of himself and his friends.

"

It is now becoming a very scarce work ; and co-

pies, on large paper, are of the first rarity : one of

this kind is in the Cracherode collection.

Schweighjeuseri. Basil. 8vo. 1781. 2 vols.

Benedicti. Lipsiae. 8vo. 1790. Vol.1.

A very excellent edition, of which I know not if

the second volume was published in 1795. Benedict

has made Graevii.s's edition the basis of his own; but

the frequent use of Manutius's famous commentary,
and the collation of some very valuable MSS. render

this work of great critical importance. I regret that

it is printed in so tasteless a manner, and upon such
indifferent paper.

Wetzelii. Lignitz-. 8vo. 1794.

Consult Harles, Introd. Lit. Rom. t. ii. 104;
Idem, SuppL Brev. Not. Lit. t. i, 210. It is a truly

* "Elements of general Knowledge," vol. ii. appdx. 46.

4
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excellent edition, and highly deserving of the student's

and critic's attention *.

VII. EFISTOLM AD ATTICUM, &c.

Sweyn. et Pann. Romas. Fol. 1470.

Jenson. Venet. Fol. 1470.

Which of these two is the editio princeps is not

accurately determined by bibliographers. See Audif-

fredi, Edit. Rom. 56; Clement, t. vii. 123; De
Bure, No. 2419-20. The Roman edition was sold for

4I. 45. at Dr. Mead's sale (No. 1249) : Mr. Evans, in

his Cat. of 1802 (No. 204), has marked the same at

2il.—such difference of price does a revolution of forty-

seven years produce! Whatever be the comparative

rarity of these works, it is agreed that in point of

leauty Jenson's edition bears away the palm. There

is one of the most beautiful copies of it in the world

in the collection of the late Duke of Roxburgh. A
copy at La Valliere's sale sold for 540 livres : a copy

on vellum at Lomenie's sale brought 1719 livres.

Dictionn. Bibl. t. iv. 103.

The third edition, noticed by Clement and De Bure,

as by

* In the year 1804 was published a thin duodecimo volume,
at Reading, called "Epistol^ M. T Ciceronis excerpts
ET AD OPTIMORUM FlDEM EXEMPLORUM DENUO CASTI-
GATES." I notice this little work, not from the beauty of its

printing, or the infallibility of its text (which however is suf-

ficiently accurate), but from its being thefirst typographical spe-

cimen of Dr. Valpy's son, Abraham John;—the initials of
whose name A. J. V. are subjoined to his address to his school-

fellows, beginning thus

—

u Ecce vobis, condisdpuli, primitias

meorum in re typographica, et in prelo subjectis exemplaribua
corrigendis lahorum." Emulous of the fame of Aldus and the
Stephenses, let us hope that we shall see this young classical

printer, at present enriching his mind with the learning of our
universities, revive in our country the examples ofRuddimaN"
and Bowyer.

T X
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Silbek. Romae. Fol. 14QO.

Consul Smith had a copv on vellum, which is

now in Fa is Majesty's library. Panzer mentions an
earlier edition, of 1478, at the end of the " Officio,"

of 1470, printed at Naples. See Panzer, t. iv. 371.
Laire (Spec. 270, note d) has informed us that this

Roman edition of 1490, is remarkable for containing

the Jirat
u Index erratorum corrigendorum." Eight

hundred copies of the edition were struck off.

The best critical editions are the following:

Junta. Florent. 8vo. 1571.

Of great rarity and value \ but I am not at this mo-
ment able to refer the reader to a copy, though it is

psobable some of the catalogues of our best booksellers

for these last ten years mav contain it. Consult Frey-

tag, Adpar. Critic, t. i. 266, it has escaped Bandini.

Wjechel. Francof. Svo. .1580. 2 vols.

An excellent edition, with the commentaries of

Manutius, and the animadversions of Du Bois. See

Ernestij Fair* B. L. t. i. 177 ; Harles, Introd. L. R.

t. ii. 109; and Hist. Bibl. Fabric, t. vi. 343-4,
where it is highly praised, and the merits of Du Bois

emphatically stated.

Grtevii. Amst. Svo. l6S4. 2 vols.

An admirable edition, on which Dr. Harwood pro-

nounces a very warm eulogy. Consult also Erncsti, as

"before cited, and Act. Erudit. An. 1684, p. 397. It

is called the Variorum Edit, and is a very scarce work.

Verburghii. Amst. Svo. 1727- 2 vols.

m . Basil. Svo. 1781. 2 vols.

Very respectable editions,
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Of the Episiola? ad Q. FraireM et Bruium, the best

edition is Hag. Com. 8vo. 1725, of which Ernests

and Harwood speak handsomely : the latter calls it "a
work of rare occurrence, because it deservedly forms a

necessary part of the Variorum edition of Cicero."

VIII. OFFIC1A.

Fust. Mogunt. 4to. 1465-68.

Editio princeps. Bibliographers begin to be
weary of the discussions concerning this celebrated

edition. After reading all that has been written by
Maittaire, t. i. 2743 Clement, t. vii. 131; De Bure,

t. hi. 121 ; Meerman, t. i. 8, note y 9 p. 11, note ac;

Bowyer (Origin of Printing, second edit. J, 59-63

;

Panzer, t. ii. 115, 116; and after having seen three

copies of it in the sumptuous library of Lord Spencer
(two of the edit, of 1465, and one of the edit* of 1466,
the latter on vellum), I incline to think that there

were two distinct editions of thefirst date, and a third

of the date of 1466 : this latter is a somewhat larger

book. The two first editions vary considerably from
each other; Lord Spencer has collated them, and
marked a variety of places in addition to those noticed

by De Bure*, in which they differ. At Sir Charles

Scarburgh's sale (A. D. 1694, p. 32, No. 93), a copy

* In Dr. Hunter's copy cf the edition of 1465, which I care-

fully examined, there is a long note? written on a sheet of
paper, in which the Doctor observes that his copies of 1465-66
vary from the .descriptions given by De Bure and Clement

;

and that; in consequence, he thinks there are jffo* different edi-

tions of the date of 1465. This may be probably going too far

(for the Doctor, though a magnificent collector^ was no bibliogra-

pher

J

9 yet it is evident that no one has correctly ascertained all

the variations in the edition of 1465. As the book is small,

and as Fust knew very little of classical literature, it is probable
that he altered or cancelled many leaves, as the en*ors contained
in them were pointed out.

^4

;
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of the edit, of 1466 was sold for 10s. ! and in my cata-

logue of this sale there is an ancient manuscript re-

mark, " primus liber impressns !"—such was the state

of bibliographical knowledge at that period. In the

Harleian Catalogue there are three copies of the date

of 146s-, and two of 14.66. See vol. iii. 66-7. At
Dr. Mead's sale (No. 1454), a copy of the first date,

cor. turc. &c. was sold for 13/. 13s.; at Dr. Askew's
sale (No. 1389), the same copy sold for 30Z, ; Mr.
Evans, in his Cat. of 1802, has marked it at 52/. 105.

In France this work, brought 450 livres at Gaignat's

sale, and 1450 livres at La Valliere's. A copy is in

the Bib!. Crevenn. (No. 1748), and there is one in

the Bodleian library. In Dr. Hunter's, and in the

Cracherode collection, there is a copy of the edition of

1466, on vellum. The edition of 1465 is also in

both places. I have never seen a copy of the Jirst

edition upon vellum, or of the second upon paper.

Cicero's Offices were frequently reprinted in the

15th century: the most valuable editions, after the

preceding, are of the date of 1469, 1470, and 1472;
a minute enumeration of them would be unneces-

sary in a work which professes to treat but slightly

of the " Editiones Sec. xv."—although I cannot re-

frain from noticing an uncut copy of Spira's edition of

1472, as well as a magnificent one of his previous

edition of 1470, in the Cracherode collection. The
reader is entreated to examine the authorities just re-^

ferred to.

The best critical editions are as follow

:

Aldus, Venet. 8vo. 15 14-41.

At Mr. Paris's sale (Bibl. Paris. 170) there was a
copy of this edition, on ve:llum, which was sold for

17/. 175. Renouard speaks of this work under the

(late of 1517, which I believe is the correct one. la
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the Cracherode collection there is a copy of the second

edition of 1541, printed upon vellum.

. Lugdani. 4to. 1538.

With other philosophical treatises. It is a beauti-

fully printed book, with some small curious wood-cuts.

The commentaries of Petrus Marsus, Maturantius,

Ascensius, and Erasmus, are also contained in this

uncommon edition.

Langij. Antwerp. 8vo. 1563-67.

Ejusdem. Hanov. 4to. 1015.

Called " excellent editions" by Graevius.

Wolfii. Basil. Fol. 156Q-7Q-84.
Rachelii. Francof. 8vo. 1 668, andAmst. l6s6.

The latter edition of Rachelius is the more beautiful

one,

Gr^evii. Amst. 8vo. ]688.

Printed more correctly in 1691, and much enlarged

in 1 7 10.

Mieri. Lipsiae. 8vo. 1721. 2 vols.

Pearcii. Lond. 8vo. 1745-78.

The last edition of Pearce is the best. All of them
are beautifully and accurately printed. The pious and
learned editor was uncommonly attached to this work
of Cicero.

Facciolatj. Venet. 8vo. 1747.

A singular and rare edition.

Heusingeri. Brims. 8vo. 1783.

An excellent edition; without which no critical

student can fully comprehend this treatise of Cicero.
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HomefvX. \Lond. 8vo. 1 7Q1

.

In the usual correct manner of Homer's editions,

Didot. Paris. 4to. 1790.

A very beautiful edition^ of which it is said only

163 copies were struck off: there is one printed upon
vellum, which is truly precious. See Dictionn. Bill.

t. iv. 102.

Bornii. Lipsiae. 8vo. 1799.

An excellent and useful edition. See Harles, Suppk
Not. Lit. Rom. t. ii. 496.

IX. ACADEMICJE ^UjESTIONES.

The editio princeps of this work is to be found

among the " Opera Philosophical' Romse. Fol. 147 1,

The best critical editions are as follow

;

Turnebus. Paris. 4to. 1553.

The commentary of Turnebus is worthy the cele-

brity of that great printer; it is a truly erudite per-

formance. The edition is by no means common. A
copy in the Bibl. Menarsian. p. 329 (along with Tur-

nebus's edition of ci De Legibus," Paris. 4to. 1552^
was sold for thirty-five florins, Nos. 2371-2.

Davisii. Cantab. 8vo. ] 725-36; Lond. 8vo.

1740-46.

Very valuable editions, and well spoken of by Harles,

lntrod. Lit. Rom. t. ii. 1 15. The notes of Victorius,

Manutius, Camerarius, Lambinus, and Ursinus, are,

for the first time, collected together, and inserted uncjer

the text in a judicious and useful manner. Briigga*

mann, 494*
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Hulsemanni. Magdeburg. Svo. IS06.

Hulseman tells us, in his preface, that he was in-

duced to undertake this edition from his excessive at-

tachment to the philosophical works of Cicero, and

from the backwardness of students to peruse the pre-

sent one, as being considered extremely dry and dif-

ficult. If Ernest.'s edition of all the works of Cicero

be excepted, there had not appeared one of the Acade-

mics since tint of Davies-nearly eighty years ago.

Hulseman has taken uncommon pains with this publi-

cation; which is, in every respect, ample and accurate-

containing learned prolegomena, and at the end, very

elaborate commentaries and critical observations, with

three indices : I. Anc.orum ; 2. Rerum etVerborum;

3. Gnecitatis. It should be in the library of every

student and admirer of Cicero.

X. TUSCULANA %UASTIONES.

Ulric. Han. Romae. Fob 1469.

- Editio princeps ; but whether it is to be con-

sidered as forming part of a volume with the Officta,

Paradoxa, &c. of the same date, by the same printer,

I cannot take upon myself to determine. Audiffredi

(Edit. Rom. 31) mentions the work _ as a second

volume to theOfficia, &c. Ma.ttaire, t... 281, speaks

of the Paradoxa as being printed alter the fusculame

Qtnestiones, and attached to the same volume In

Orlandi, 7 2; De Bure, No. 243 3 5 ^-Mf* *@£
No. 226 j Bibb Crevenn. No. i 5 37 5

the
,

fW***
Qu^stiones of 1469 is made a distinct work. A.copy

iTalsoinBibl.Harleian. vol. i. No.5021.-, Crevenn-

No. 1^7 ; and Mr. Payne's Cat. (i'79«)» No. 513.

A copy? with a fine broad margin is in the Crache-

S0Je collection. The editio secunda oi ttali work is
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stated by Count Revickzky (Bib!. Revick. Suppl p. 3}
to be sine loC. et ann. but about 1470 at Paris, " in
Sorbona."—The third edition is by Jenson, Venet.
4to. 1472, incorrectly called " editio princeps" by
Panzer, t. iii. 88; who refers to La Valliere's Cat.
t, ii. 36, where the above edition of Ulric Han is

distinctly specified to be the editio princeps— (the
most accurate men will be sometimes erroneous !) In
the Bibl. Smithian. p. 118, there is a beautiful copy
of this Venetian edition on vellum, which is now in
His Majesty's library : at the Pinelli sale (No. 6345)
there was a copy which sold for 8/. ics. The supposed
edition of 1471/ar recensione Erkardi (Bibl. Crevenn.
No. 1538) is a curious and uncommon one. These
are the most rare and valuable editions of the " Tus-
Culanse Qusestiones" in the fifteenth century.

The best critical editions are the following:

Zannis de Portesco. Venet. Fol. 1516.

Camerarii. Basil. 4to. 3 534.

See Freytag, Adpar. Litt. t. i. 382 : it was pub-
lished separately in 2 vols. 1538-43.

Vallje. Paris. 4 to. 1549-62.

Davisii. Cantab. 8vo. i;09-23-30-38.
Of these editions thefrst and fourth are the best, as

containing Dr. Bentley's emendations, which are
placed at the end of the volume in a separate body : in
the other editions the conjectures of Bentley are pro-
iniscuously mingled with the text, "nulla in notis
ratione reddita," says Harles * (Suppl. Not. Lit.

* Dr. Harwood supposes that « some illiberal and con-
temptuous reflections of Dr. Bentley caused Davies not to
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Rom. t. in 12c). Of the edition of 1738, Ernesti

seems to have been ignorant.

Bowyer. Lond. 8vo. 175Q.

Heiskii. Lipsise. 12mo. 1759.

The edition of Reiske has various readings from the

editions in the fifteenth and sixteenth centuries.

Wolfii. Lipsiae. 8vo. 179^.

An admirable critical edition, in which the text of

Emesti's Cicero is said to be judiciously altered in up-

wards of six hundred places. A large edition, with a

commentary, is promised in the preface, but which has

never yet been published. Harles, SuppL Not. Lit.

Horn. t. i. 224.

Neidei. Lips, et Jense. 8vo. 17Q8,

Representing the text ofWolf with a perpetual com-
mentary. Harles, Ibid. t. ii. 494.

—
. Oxon. 8vo. 1805.

With the emendations of Bentley and the commen-
tary of Davies : but what will render this edition par-

ticularly valuable to the curious student is, its having

25 pages of notes by Bentley, which were never before

published. There are copies on large paper.

subjoin them to the second and third editions." But it may
be reasonably asked, why Davies, if he felt hurt at any re-

flections of Bentley, reprinted the emendations at all ? having

twice omitted them (on the supposition of Harwood), why bring

them forward again? The fact is, I believe, as above stated:

caprice, or whim, caused him to adopt a different mode in the

first and fourth editions, to what was observed in the second

and third.
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XI. DE NATURA DEORUM.

The first impression of this work will be found \k

the ediiio princeps of the ** Opera Philosophical'

which see post ; and the various authorities there re*

ferred to.

The best critical editions are the following *.

Davisii. Cantab. 8vo. 1718-23-33-44.

Of which Dr. Harwood calls the edition of 1723
very correct, though Ernesti (Fair. B. L. t. i. 185)

does not entertain a very favourable opinion of it.

Foulis. Glasg\ i2mo. 1/41.

With the readings and conjectures of Bouker and
Davies : very correct.

Kindestateri. Lipsiae. 8vo. 1796.

This is the most recent and valuable edition of the

present work of Cicero; it is formed on the basis of

Ernesti's, with additional notes. Kindervater, in the

year 1790, published some commentaries on this

work in German, parts of which are transformed

into the present edition in a Latin dress. Harles5

SuppL t. i. 226.

XII. DE FINIS VS.

Oleic Zel. Colonise. 4to. ~%

Editio princeps ; litt. Gotb. supposed to be printed

about the year 1467. Clement was ignorant of this

edition, and Harwood thought it posterior to 147 1

;

De Bure (No. 2438) and Ernesti (B.L. t. i. 181)

supposed it to have been the production of Fijst, at
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Menfz; but Panzer (t. i, 328) says it is manifestly

the production of Olric Zel, and refers to La Valliere's

Cat. (No. 2258), where it is minutely described * : it

was purchased at the sale for six hundred livres by
Count Revickzky (Bibl. Revick. SuppL 9), and is

now in Lord Spencer's collection. Panzer observes

that there is a copy in the public library at Nurem-
berg, which he has frequently and carefully collated f.

Jo. de Colokijl. Venet. Fol. 1471.

Editio secunda. A copy of this work, in morocco,

was sold at Dr. Askew's sale (No. 1385) for 12/. 5.?.

;

$t the Pinelli sale (No. 6341, in inferior condition)

for 6/. 155. See Bibl. Revickzk. 23; and Clement,
t. vii. 131, who gives a brilliant description of the-

copy in Mr. Duve's possession. €€ Les lettres capi-

tals dorees/' says he
?

cc les caracteres Romains sur du
ires beau papier, avec des grandes marges, forment ici

*—.—,

v '> >• *~*,

* " Premiere et rare edition, executee a longues
lignes, au nombre de 27 sur les pages qui sont entiercs, sans

date, indication de ville ni d'imprimeur, chiffres, reclames ni

signatures. Elle a ete annoncee jusqu'a ce jour comme sortie

des presses de Mayence, parce qu'on a cru y"voir une grande
conformite de ses caracteres avec eux des Offices de Ciceron,

imprimes en cette ville en 1465. Apres avoir compare ties at>

tentivement Pune et 1'autre edition, nous pouvons assurer que
les deux caracteres out tres peu de rapport entr'eux, et que
ceux des Offices de Ciceron sont beaucoup plus petits ; mais
ils ressernblent parfaitement a ceux avec lesquel Zel deHanau,
imprimeur de Cologne, a ete execute en 1467, les traites de .St.

Augustin, intitules : De Vita Christiana et de Smgularitate C!e-

ricoruni) annonces ci-devant, No. 475. D'ailleurs, Tune et

1'autre edition sont de meme format, et ont une meme jus-

tification de pages," The volume is then particularly de-
scribed.

t " Quod iteratis vicibus accuratissime contuli," are bis

words.
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un coup d'oeil tres agreable." A beautiful copy is in

the Cracherode collection.

The best critical editions are as follow :

T. Bentlej. Cantab. 8vo. 1 7 18.

Ernesti has given a favourable account of this edi-

tion, which he calls " luculenta, nitida, et diligenter

castigata :" it has been erroneously attributed to

Richard Bentley. See Ernesti, Fair. B. L. t. i, 181,
note s.

Davisii. Cantab. 8vo. 1718-28-41.

" The last of these Cambridge editions, by Davies/*

says Harwood, " is the best printed, and is very cor-

rect." Dr. Davies was a very learned and judicious

editor, and did not deserve to be contemptuously called
€i Juvenis," as Dr. Bentley affects to style him to his

" Emendationes ad Cic. Tusc. Quaest."

Foulis. Glasg. 8vo. 1748-83.

Bremii. Turici. 8vo. 1798. Vol. I.

A very critical and excellent edition ; the conclusion

of it is earnestly looked for by many scholars. Harles,

SuppL Not. Lit. Rom. t.ii. 494.

XIII. DE DIV1NATIONE.

The first impression of this work is found with the
a Opera Philosophica."

The best critical editions are the following :

Davisii. Cantab. 8vo. 1721-30.

Of which, the latter is the preferable one.
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Hottingeri. Lipsias. 8vo. 1793.
€t Praeclara et critica editio. '* See Harles, SuppL

Not. Lit. Rom. t. i. 228*. The text is that of Da-
vies, but a number of ingenious conjectural emenda-
tions are offered : the notes are chieflv in elucidation

of the doctrines advanced by Cicero, and point out

the justness or insufficiency of the arguments adduced

to support them.
'- - -

XIV. DE LEGIBUS.

The editio princeps of this work is without

printer's name, year, or place. A copy at Dr. Askew's
sale (No, 1383) was purchased for His Majesty for

10.1. 125. Panzer, in his account of it, refers to

Maittaire, t. i. 763 ; and Gaignat's Cat. t. i. 389 :

the former barely gives the title of it as & distinct

volume \ in the latter it is joined to the work " De
Fato," and called " editio veins, litt. quadrat. excusa?

cire. 1475*" R was s°ld for a trifling sum.

The best critical editions are the following

:

Davisii. Cantab. 8vo. 1727-45.

Wagneri . Hanov. 8vo. 1795.

The known celebrity of Wagner will be sufficient to

Tecommend this edition; it is indeed a very excellent

one. See Harles, SuppL x. i. 229.

XV. OPERA PHILOSOPH1CA f.

Sweyn. et Pann. Romae. Fol. 1471-

Editio princeps, containing only the works

* Of the work "DeFato," see a very curious old edition
in Denis, SuppL No. 4675 : the most recent and critical one is

by Bremer. Lipsiae. 8vo. 1795. Harles, SuppL &c. t. i. 228,

f The following are the treatises which comprehend the

VOL. I. V



290 CtCEROe

" De Fato, De Finibus, Pars Libelli de VJiilosophia^

TimceiiSy Academ. Qucest. et De Legibus." We are

much indebted to the Bibl. Crevenn. (No. 1533) for a

very minute and interesting account of this exceedingly

rare work, which had escaped the researches of Laire

and Audiffredi. The following is extracted from the

Crevenna Catalogue :
li Ce pretieux volume est exe-

cute a longues lignes, et chaque page entire a com-
munement 38 lignes^ savoir non pas de plus., mais bien

par-ci par-la moins. Entre autre le 9
e

. feuillet du 4
C
.

livre de Finibus n'a sur chaque page que 36 lignes^ et le

feuillet suivant n'en a que 34 sur chaque page. Cette

edition est fort riche en variantes." It was sold for 340
florins. It appears that Maittaire (t. i. 302) and Orlandi

(70) had but a very slight knowledge of this work f.

" Opera Philosophica" of Cicero: De Officiis; Paradoxa; De
Amicitia et Senectute ; De Natura Deorum.; De Divinatione ;

Tusculanos Quasstiones ; De Finibus ; De Fato ; De Philoso-

phic ; Timaeus ; Academicae Quasstiones ; De Legibus.

f Orlandi, Maittaire, and Laire, announce this work as con-
taining the entire " Opera Philosophica" of Cicero ; but in

the Crevenna Cat. as above cited, there is a conjecture that it

may form one vol. of the entire philosophical tracts, and that

the remaining volume might be bound up with it under the

same date ; as in the list of works published by the above
printers, there is a specification of printing 550 volumes of the

whole philosophical treatises of Cicero. This conjecture is

probable, but I know not how to reconcile it with a volume
which I find in Bibl. Harleian. vol. i. No. 5035* of the date of

147 1, printed at Rome "per Pet. et Fran, de Maximis" under
the title of " Opuscula varia," and which I believe to be the

same book as appears in the Bibl. Mead. No. 1257, containing
" De Finibus ; Nat. Deorum ; Divinat. ; Fat. ; De Petit. Con-
sulat. ; De Essent. Mundi

;
Quaest. Academ. ; De Legib.

Edkioprincepsy Roma, 14 71 :" sold for 2/. 15 s. It; will be seen

that this volume contains five of the treatises mentioned in the

RGman edition of the Crevenna Cat. ; and yet it cannot be the

same, as there are four additional ones ; nor can it be the second
volume to it, as it would contain a repetition of four of the trea-

tises. So imperfectly have the typographical annals of the fif-

teenth century been investigated

!
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Sfira. Venet. Fol. 1471.

A fine copy of this second edition is in the Bibl.

Smith, p. 118, now in His Majesty's possession. At
La Valliere's sale it was sold for six hundred livres, in

very beautiful condition; at the Pinelli (No. 6352)
for tol. 35. 6d. : Mr. White, in his Cat. of 1801

(No. 1 1037) ^as marked it at 21L A copy is ia

the Bodleian. Consult Clement, t. vii. 1493 Panzer,

U iii. 72. Its present price is uncertain*

The best critical editions are

Ex Qffic. Wapplerx. Vindob. 8vo* 1790*

2 vols.

A correct edition, from the Bipont*

Kolii. Wirzburg. 8vo. i^Q8.

The first volume only published j it professes to

follow the best editions, and presents a select variety

of readings. Harles, SuppL Not. Lit. Rom. t. i. 217.

Rathii. Hal. Sax. 8vo. 1804-5-6. 3 vols.

It was not the original intention of this editor to have
given notes of his own; but the importunity of his

bookseller induced him to publish a few in addition to

those of former editors. The first volume contains the

treatise u De Finibus," with the entire notes of Victo-

rias, P.Manutius,Camerarius,Lambmus, and Ursinus*

with those of Gruter from six MSS. in Bibl. Palat. : the

text and commentary of Davies are in every volume, for

his editions are considered by Rath to be the best ex-

tant. The second volume contains the iQ Tusculanse

Quaestiones," with the emendations of Bentley—and
the third, the " Academicas Quaestiones," with the

notes of Gruter and Rath. It is to be hoped the re-

maining volumes, forming the complete set, will ap-

tr 2
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pear in due course—the student will then be in posses-

sion of the best octavo editions of the philosophical

treatises of Cicero.

Such are the chief editions of the entire and sepa-

rate works of Cicero. The reader will consider the

difficulties attending an investigation of this sort

;

particularly the errors and contradictions that are to

be met with ; and in consequence, I hope, will rea-

dily pardon the imperfections he may discover in the

present attempt.

CLAUDIANUS. A. C. 400.

Celsani. Vicentiss. Fol. !482.

Editio princeps *. Count Revickzky informs
us that Heinsius, in composing his edition of 1650
and 1665, was not able to meet with more than one

copy of this work, which he found in the library of

the Grand Duke of Tuscany, and that he conceives its

rarity to be extreme. We shall presently see, that

since that period this edition has become somewhat
more common: Burman (in praef. edit. 1760) speaks

highly of its correctness, and supposes it to be taken

faithfully and literally from an ancient MS. unspoiled

by the interpolations of a corrector. See Bibl. Re-
vickzk. 132; Bibl. Askev. No. 1390; Bibl. Pinell,

No. 94365 Bibl. Smith, p. 121, and Crevenn.

No. 4105. Consult De Bure, No. 2845; Panzer,

vol. iii. 516. A copy is in the Bodleian Library, and

* The supposed edition of 1470 has not the slightest shadow
of evidence to support it : it was mentioned by Dempster in his

notes to Corippus j but Ernesti, Burman, and Panzer, unani-

mously reject it.
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in the Cracherode collection, as well as in Dr. Hunter's

Museum.
The remaining editions in the fifteenth century are

not particularly valuable* : the first critical one in that

period is by Ug@letus, Parmae, fol. 1493. See Er-

nesti, Fair- B. L. t. iii. 199; Panzer, t. ii. 358;
Bibl. Crevenn. No. 4106, and Pinell. No. 9437,
which copy was purchased by Professor Porson tor

a small sum.

Aldi (InJEdib.). Venet. 8vo. 1523.

In the preface of this edition Asulanus declares that

he has first edited the t€ Carmen in Herculem et Epi-
gramma in Sirenas" from a very ancient MS. ; but
Ernesti informs us that they are both in the edition of

Camertes, Vienna, 4to. 15 10. Heinsius, in his

edition of 1665, speaks of two Aldinc editions, which
Renouard thinks must be published under the same
date; (i I have examined/' says he, " many copies

without being able to find the least difference."

JJImp. des Alde> t. i. 167. At the Pineili sale

(No. 9441) a copy of this Aldine edition was pur-

chased by Lord Spencer for a few shillings.

Colinjeus. Paris. 8vo. 1530.

Of this neat edition nothing is said by Ernesti, or

Maittaire in Vit. Colinai. A beautiful cypy in moroc.

was sold at Mr. Croft's sale. See Bibl. Croft. No.
1693.

* In the Catalogue of La Valliere, No. 25$^ there is an
edition of the poem " De Raptu Proserpina,'' Mediol. fol.

1501, printed on vellum, cum Comment. Parrhasii^ which
was sold for 130 livres : the same edition, reprinted in 1505,
fol. at Milan, eleg. in moroc. was sold at Mr. Croft's sate

(No. 1690) for 1/. ioj.

^3
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Barthii. Francof. 4to. ]650.

TheJirst edition of Barthius * was published in 8vo,

&t Hcinover, i6i2
5
when this editor was hardly twenty-*

five years of age : the present is the more enlarged

and correct one. It was formed on the basis of

Raphelengius's, 121110. 1603-7 (compiled by Pulman-?

Hug, with the emendations of Jos. Scaliger). Bar-

thius's Commentary is not only superior to every work,

* The seventeenth century did not produce a more extra-

ordinary man than Barthius. Passing over the wonderful
productions of his youth (of his putting the Flatter into all kinds

of Latin verse at twelve years of age—of his other Latin poetry,

comprehending satires, odes, elegies, epigrams, &c. which
were published at Wittemberg in 1607* as the production of
"his muse from the age of thirteen to nineteen—and of his trans-

lating the three first books of the Iliad into Latin verse in three

days—containing two thousand verses—all these before "ton-
denti barba cadebat" :) it is sufficient to notice only his Com-
mentaries on Claudian and Statius ; and his grand work called
" Adversaria ;" composed in three thick folio volumes—of
which I believe only the first volume has been published.
" The memory, the reading, and erudition displayed in this

latter work," says Bayle, " are really astonishing ; and so im-
mense, as to fatigue even the imagination ; it is, however, to

be legretted that perspicuity, and a more choice selection of
materials, are not equally discernible. The works which he
left behind him in MS., those which have been printed,

those which were destroyed in his house by fire (namely, an
Index Apuleiar^is—an Index Thucydideanus—and all his

readings and remarks on Tertullian), and those of other men
in which he had a share, and which have somehow escaped us
•—all these make so prodigious a mass, that we can scarcely

conceive the powers of one single man to be equal to such pro-

ductions."—" I know not," continues Bayle, ** whether those

who are whitened with the dust of a register-office have written

so much as Barthius." He died the 17th of September 1658,
in the 71st year of his age.—His commentary on Claudian is

truly valuable : but the author was not satisfied with it, as the

bookseller had rot employed a good corrector of the press. It

is a pity it has not a table of contents, or index. »
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which preceded it, but has never been surpassed by
any similar production. In the year 1654 it was re-

printed with a fresh title-page only. Ernesti, Fair.

B. L. t. iii. 200 ; De Bure, No. 2847.

Hsinsh. Lug. Bat. i2mo. l650. Amst. 8vo.

1665.

Printed by the Elzevirs. The first edition, which
is a very good one, was counterfeited under a different

form, namely, in i6mo. instead of i2mo. so that the

forgery may be easily detected. The edition of 1665,
which contains the enlarged notes of Heinsius and
others, is emphatically called the Varioiuim edition :

Dr. Harwood prefers it to the first, and third tcikion of

1671. It is now a scarce book, and sometime marked
by booksellers at 155. The Bipont editors speak highly

of it. Not. Lit. xxvii.

Gesneri. Lipsiae. 8vo. 1759- 2 vols.

" This is really," says Dr. Harwood, " the edit*

opt. of Claudian." Ernesti thus observes: " Jo.

Matthias Gesnerus ediderat Caudiaai Carmina solis

suis notis, ad bene intelligenclum poetam comparatis,

egregiis illis et doctis, interposita inter textum et notaa

varietate lectionis meliore et insertis judiciis criticis,

etiam conjecturis quibusdam criticorum. Premissa

sunt prolegomena copiosa et erudita de rebus omnibus
ad Claudianum ipsum, ejus Carmina et editiones perti-

nentibns,et adjectus index copiosissimus." See Ernesti,

Fabr. B. L. t. iii. 202. A work so recommended,
from such a quarter, will not make the student hesi-

tate long about the necessity of procuring it.

P. Burmanni. Amst. 4to. 1760.

This is unquestionably a very superior edition, and

1J1 contains a greater fund of critical illustration thai\

u 4
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the preceding one of Gesner; inasmuch as Burman
had obtained possession of a number of valuable notes

which Heinsins had composed towards a third edition

of Claudian, and particularly his " Sylloge Far. Lect.

ex ingenti Numero Manuscriptorum/' The celebrity

of Burman in his preceding editions of the Latin poets

is not impaired by this erudite one of Claudian;
throughout the whole there is a great portion of saga-

city, learning, and happy conjecture. Some (copies

are struck off on large paper, and sell for a consi-

derable price.

. Bipont. 8vo. 1784.

Containing the text of Heinsins, with readings from
such MSS. as were thought to throw light on the sense

and genius of the poet. Prefixed is a respectable No-
titia Literaria, chiefly from Ernesti, with the life of

Claudian, by Crinitus. The typography and paper,

like the greater part of the Latin Bipont classics, pre-

sent nothing inviting to the eye.

DEMOSTHENES. B. C. 322.

Aldus. Venet. Fol. 1504. Greece.

Editio princeps. The curious in bibliography

are very eager to obtain the genuine editio princeps of

this work. It seems that Aldus printed two editions

in the same year, having, after some copies of thz first

were struck off, procured better MSS. and more va->

Juable materials for the compilation of the second : the

former is the most rare, but the latter has the most in-

tnnsic merit.

M De Bare (No. 2347), Harks, and Revickzky,
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have not specified the different marks by which the

two editions are to be distinguished from each other,

I shall present\he reader with this mysterious and most

important secret! In the Jirst, or what is called ge^

nuine edition, the dolphin and anchor (in the title-

page) is in the outline , and unshadowed, with the word
Aldus, between two stars on one side, and the abbre-

viations ma. ro. (for Manutius Romanus) between
two stars on the other side, of the anchor. The be-

ginning of the first Olynthian oration (in the first page)

has a space left for the letter a, to compose the word
ocvln the lines are wider apart, and amount to forty-

one in number. These are the snarks by which the

genuine edition is distinguished. The second edition

has the dolphin and anchor shaded, with al on one
side, and dvs on the other : the lines in the first page
are rather closer, and amount to forty-three in number.
Some other distinctions* are noticed by Reiske (Ora-

* The following collation of these two editions was sent me
by Mr. Wodhull, in a letter, not long after the publication
of the second edition of this work.
" As the copy before me answers the account given of it in

Bibl. Pinell. p. 332, with regard to the defect there specified,

and the anchor and its accompaniments exactly tally with your
description ; I have compared it with one of the same date.
" The word ' *»t*,

?
at the commencement of the first Olyn*

thian oration, is printed the same in both copies, * aNTi.*
" In this first page of the first edition are forty-three lines of

text, and more space allotted to them, and it overruns the other
by more than a line.

" The reimpression has only forty-one lines in the first page.
" The reverse of the leaf marked 2 (and every entire page I

have dipped into and compared in various parts), has forty-six

lines, in both editions,

" The front page, in both, always begins, but very seldom
ends, with the same word ; but the reverse, by dint either of
abbreviations, or printing words more at length, brings it

round again, and the same catchword constantly stands at its

foot in both editions.

5
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tores Graci, t. i, praef. Ixxxv-viii.) chiefly relating to
the difference of the Greek type, but the preceding arr„

sufficiently obvious. See EibL Pinell. j\*> "'.03-4,

where the two editions occur, one of which was pur-
chased by Lord Spencer. Renouard informs it

the first is the most beautiful edition, both in regard
to type and paper; and that the second is less 1 ,-,

but more correct. According to the preface of Aldus,
it appears that he was three years in perfecting this

edition, being thwarted by a number of obstacles,

which obliged him to strike off but very few copies.

See IJImp. des Aide, t. i. 76.
The Aldine edition of Demosthenes, says Harles

flntrod. L. G. t. i. 418), has some good readings,

which have been rashly altered by subsequent editors.

Hervagtus. Basil. Fol. 1532. Gr.

This is formed on the Aldine edition $ but owing to

Grynaeus or Oporinus, who superintended it, there

are many preferable readings to be found. It is a
beautiful and excellent work, according to Fabricius
(Bill, Grac. t. i. 926), containing the commentaries
of Ulpian * in the margin of eachT page, and at the

*c Between the register and date of iht first edition, we find,
* Quaterniones omnes ; exceptis pri-
' mo 1 & secundo quorum alter Quin
* bernio: duernio alter/

is thus pointed and printed, with the words so broken.
" In tb reimj>ression> the words primo and Quinternio, at

length, terminate the first and second line.

" In p. 258 and 260 of the first series of pages, and I believe
many other places, there is great difference in the two editions,

in shaping the terminations; sometimes in the form of an in-

vertci pyramid."
* Fir ' ublished by Aldus, in fol. 1503, under the following

title: " Vlpiani Commentarioli in Olynthicas Philippicas'q;
Efemostl :

Orationes Enarrationes saneq necessariae in tre-

decim Orationes Demosthenis, (Harpocrationis Lexicon decern

EJ:etcrum.j Graece."
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end, the various readings collected by Danesius; also

the commentaries of Budaeus, Erasmus, and other

learned men, on certain passages of Demosthenes.
This collection.of annotations, says Harles, was com-
piled by Ruberus. Dr. Harwood has spoken well of

this edition: but consult Harles, Fair. J3. G. t. ii.

835; Idem, Introd. L. G. t. i. 419.

Feliciani. Venet. 8vo. 1543. Gr. 3 vols.

A very rare and valuable work, seldom occurring in

the catalogues of booksellers. Fabricius (Bibl. Grac.

t. i. 926; says that eight MSS., at least, were collated

in the compiling of it. At the end of each volume are

various readings, and the order of the orations is some-
what changed from the usual arrangement : it was the

basis of many subsequent editions. At Dr. Askew's
sale, No. 161 2, a copy in morocco was sold for

3Z. 105.; the same in Bibl. Pinell. No, 8406, called

" ediiio prcestantissima et perspectce raritatis" was
purchased by Count Revickzky for 7/. ; it is now in

Lord Spencer's noble collection. De JBure has omitted

this interesting work. Consult Harles, Fair. B. G.
t. ii. 835.

Hervagius. Basil. 8vo. 1547. Gr. 3 vols.

This edition, which is without notes, does not seem
to be merely a repetition of Felicianus's edition : each
volume contains various readings. See a copy Bibl.

Pinell. No. 8407.

Wolfii. Basil. Fol. 154Q-72. Gr. et Lat.

Ejusd. Venet. 8vo. 1550. 3 vols. Gr. et Lat.

Ejusd. Fran cof. Fol. ]604. Gr. et Lat.

These are the chief editions of Demosthenes by
Wolf, of the respective merits of which I will endea-
vour to give the reader as concise and accurate an out-
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line as I am able., According to Morhof (Volyhist.

literar. t. i. 962), the first edition of Wolf was in

1545, in 5 vols. 8va. *; but Goetz (in Mem. Bill.

Dresd. t. ii. 260) thinks that edition very doubtful,

if not fictitious : Reiske, in the preface to his Oratores

Gneciy says the first work came out splendidly in fol.

1544. It is certain that the first edition of Wolf
appeared without date. See Bibl. Thottiana, t. iv. 14.

The edition of 1549, which is preferred by Dr. Har-
wood to the edit, of 1572, contains, besides the Greek
and Latin text, and life of Demosthenes, the notes

and gnomolo^ia of Wolf, the commentaries of Ulpian,

with WolPs translation, and five translations of some
of the orations published by various learned men some
time before. The edition of 1550 is without the

commentaries ; the edition of 1572! is compiled from
two MSS., and a careful investigation of the ancient

editions : many things are, however, inserted from
the author's own conjecture, and the notes are singu-

larly confused. Wolf, in the account of his own life,

complains bitterly of many inconveniences attending

the compilation of this work, which were the source

of a multiplicity of typographical errors. The merits

and demerits of this edition are ably and copiously dis-

cussed by Reiske, t. i. praef. xxix.

The edition of 1604 * s the most beautiful and accu-

.
-

1 I,, - 1

* There were various Latin versions ofDemosthenes by Me-
lanchthon, Cameraiius, Hegendorphinus, and others, published

in 5 vols. 8vo. See Goetz, as above cited.

f Previous to the year 1572, there was another edition, in

2 vols, large octavo, without date, containing the orations of

Demosthenes and JKschines. Goetz thinks it was published

in 1553* and it is so cited in Bibl. Thott. t. iv. 260. In the year

1560, Wolf published a specimen, in 8vo. of another edition,

exhibiting only three' Oiynthian orations, and the life of De-
mosthenes and JEscRines, in Greek and Latin, the whole of

ivhich is inserted In tfbg edition of 157s*
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1

rate of all Wolf's editions, and is universally acknow-
ledged to be a magnificent and truly critical per-

formance* Some copies have the subscription in the

title-page, " Colon. Allobrog. 1607;" some were

printed at Geneva, without the annotations of Wolf,
on very bad paper. This last edition (according to

Goetz) was reprinted at Frankfort in 1642. See

Harles, Fair. B. G. t. ii. 837-9; Idem, Introd. L. G.
t. i. 420.

P. Manutius. Venet. 8vo. 1554. Gr. 3 vols.

This edition, though rare, is inelegantly and most
incorrectly printed. At the Crevenna sale (No. 3275)
a copy on large paper was purchased for some col-

lector in England—" car c'est dans ce pays" says

Renouard, " que depuis quelques annces passent la

plupart des livres precieux It" Ulmp. des Aide, U i.

277; Harles, Introd. L. G. t. i. 419*

Benenat. Lutet. Fol. J 570. Gr. " Typis regiis"

To this edition there are three different subscrip-

tions. Some copies have " Lutetia 1570, apud Jac.

Dupuysf others is Lutetia 1570, apud Jo. Benenat ;"

and others "Lutetia apud Mich. Sonnium, 1570,"
Between these impressions there are a few variations,

owing to the errors of the press having been discovered

before the complete number of some of the sheets was
struck off: the first and third more particularly coin-

cide with each other.

It is supposed that Dupuys, Benenat, and Sonnitis,

who were three booksellers, agreed (after the death of

Morel, the original projector) to publish the work at

their joint expense., and that their names should be put

separately to a proportionate number of copies. The
edition is a beautiful and excellent one, taken chiefly

from the first of Hsrvagzus. It was begun by Morel.
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in 1558, but he dying in 1564% it was finished by
Benenat, with the assistance of Lambinus : the first

part by Morel t, is not only more beautiful, but more
correct, than the latter. See Reiske, t. i. praef. xxii-

ix ; Harles, Fair. B. G. t. ii. 837-8; Idem, IntrocL

L. G. t. i, 419 : De Bure, No. 2348. The copies

on large paper are chiefly sought after, and are very

rare and valuable.

Taylori. Cantab. 4to. 1748-57- Vol. II. et III.

Gr. et Lat.

This beautiful edition, the first volume of which
has never appeared, contains both Demosthenes and
iEschines %. The learned will discover in this erudite

work a great fund of valuable information, relating

* From the epistle of Lambinus to the reader, we arc in*

formed that the work was stopped in 1560 (when it had pro-
ceeded as far as the oration " De mala Legatione"), owing to
the civil wars in France, but more particularly to the ill effects

of the indefatigable application of Morel himself. In the year

1564, this great and learned printer, whose name can only die

with Grecian literature, was carried off by an accumulation of
maladies; partly " ex <vigiliis intempestirvis et labore immoderato"
and partly from distress of mind, ©wing to the lamentable state

of public affairs. Where is the scholar who is not affected by
the following animated exclamation of Maittaire ? " En virum
temporibus felicioribus et clementiori fortuna dignum ; labori-

bus, quos in palaestria literaria exsudavit, confectum ; et patriae,

cum qua interire viri probi fortisque solatium est, minis op-
pressum ; cui (quae laus habetui* maxima) contigit viris laudatis

in vita placere, et ab illis post mortem laudari !" Vit. Guliel.

Morellii, in Hist. Typog. Paris, p. 4%.

f Who altered the Aldine arrangement of the Orations, and
collated eight Parisian MSS. with many other valuable works.

J " It is greatly to be lamented,'
7
says Harwood, " that this

very learned and judicious editor did not live to complete his

design, which, perhaps, will for ever continue in the same un«
finished state ; not from want of persons of abilities equal to
the undertaking, butfrom the want of public encouragement"
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T&iefly to a knowledge of the Athenian law and Gre-
cian antiquities ; the text also is admirably illustrated^

and many passages are successfully and learnedly ex-

plained in the notes : but in sagacity, sound criticism,

and Latin composition (say Reiske and Haries), the

editor is not to be compared with Wolf! This edition

is formed on the basis of the Franckfort one of 1604,
and the notes of Wolf are mixed with those of Taylor

and Markland. See Harles, Fair. B* G. t. ii. 840;
Idem, Inirod. L. G. t. i. 420. The copies on large
paper are rare and valuable. Bibl. Crevenn. No«3277„

Reiskii. Lipsiae. 8vo. 1770. Gr.

The Greek text of this edition, comprehending the

two first volumes of the " Oratores Grceci," in 12 vols,

is formed on the basis of Benenat's edition. The
third volume contains the oration of iEschines; and
from the copious and excellent character given of it

by Harles, it appears to be the very best edition of

iEschines, The four last volumes contain the ?< Ad-
paratus criticus ad Demosthenem et Indices:." the

latter are singularly excellent. It is impossible for

panegyric to be stronger than that which Harles be-
stows on this very popular work*; besides possessing

all the annotations of Wolf, Taylor, and Markland, it

* Of Reiske, Harles thus observes, with all the enthusiasm

of friendship : " Homo enim erat omnino probus, rectus, can-

didus, et simplex, qui de aliis aperte judicabat : et cujus infinita

merita, singularem eruditionem, incredibilem antiquarum,prse-

cipue Graecas et Arabicse, linguarum scientiam, atque ingenii

acumen, nulla setas, nullaque aliorum invidia criminaque ob-
scurabunt."

Professor Dalzel calls the Oratores Graeci of Reiske, M opus
sane egregium et utilissimuni." Collect, Grac. Maj. t. i. 97,
Note, &c One cannot but regret that " Isocrates" has been
unaccountably omitted in this valuable collection of Greek
oratory.
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presents us with some valuable additional notes of the

second editor (Taylor), which were sent to Eeiske in

MS. by Dr. Askew. In short, it may be eons'Jered

as a rich repository, in which almost every thing that

can illustrate and enlarge our knowledge of Grecian elo-

quence is to be found. See Harks, Fair, B. G. t. ii.

841*5; Idem, Introd* L. G, t. i. 421.

Augeri. Paris. 4to. 1790. Gr. et Lat. Vol. I.

In the compilation of this work, Auger collated a

considerable number of MSS., as well as the editions

of Aldus, Felicianus, and Benenat; also an edition of

some of the orations of Demosthenes, published at

Paris in 1565, which he found with a number of ma-
nuscript notes. This edition, according to Harles, is

more splendid than critical ; the title page promises all

the works of Demosthenes and ^Eschines, with a triple

index, and various readings. The first volume has

only appeared, and from the " Dictionnaire Biblio-

graph. t. iv. 137," there is reason to think it will

never be succeeded by another.

Of the select orations of Demosthenes, the best

edition is by Mounteney. Cant. 1 731 . Lond. 8vo.

1785, Of the orations of Demosthenes and iEschines,
" De Corona" the best editions are by Folkes and
Friend. Oxon. 8vo. 1696.

—

Stock. Dublin. 8vo.

1769-74."

—

Taylor. Cantab. 8vo. 1769, 2 vols.; and

Harles. Altenb. 8vo. 1769; which contain some
manuscript notes of Reiske in the oration of Demos-
thenes only.
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DIODORXJS SICULUS. B. C. 44,

Oesopcei. Basil. 4to. J53Q. Graece.

Kditio princeps*: containing only five books,

namely, the 16th, 17th, 18th, 19th, and 20th. This

work is not remarkable for its correctness, though, ac-

cording to Wesseling, it is much preferable to some
editions which profess to give a very accurate text. It

appears by an extract from Obsopceus, that these books

were only transcribed by him, as they were delivered

to him by Petreius, from Brassicanus, a learned man,
who corrected and altered them from the original state

in which they were found by Janus Pannonius. See

Fair. BILL Grac. t. ii. 773; Edit. Bipont. (1793),
Not. lit. clxii. A copy of this editio princeps was
purchased by Lord Spencer at the Pinelli sale for

ll. \*]s. : Dr. Harwood says u
it may justly be classed

among the scarce books."

H. Stephanus. Paris. Pol. 155Q. Gr.

In this very respectable edition appeared, for the

first time, the first five books, and the nth, 12th,

13th, 14th, and 15th, which were taken from the

Claromontane and other MSS. belonging to Stephens's

friend and patron, Fuggerus. Prefixed to this elegant

work is a short tract c* De Diodoro >et ejus Scriptis/'

and the text is accompanied, in the margin, witU
some various readings, but without specifying from

*r Heyne, in the Notitia literaria of tr. Bipont edition, ob-
serves that Alter, in his edit, of Harwood's work (Viennae,

1778), mentions an uncommonly rare Greek edition of this

historian, which was published at Venice in fol. 1478 ; " hut
which," says Heyne, " I believe has no existence." It may be
observed that neither Maittaire, Clement, De Bure, nor Panzer,
allude to such an edition.

VOL. I. X



306 DIODORUS SICULUS,

what MS. they are taken. The 20th book is suc-

ceeded by excerpta from the latter books of Dioderus,

which Stephens found at Rome a few years before,

bound up in one vol. with other tracts : these are fol-

lowed by the annotations of Stephens on his own text,

which the reader is requested to read with indulgence,
" tanquam extemporales, non tanquam per otium
seriptas." It is called " a beautiful and correct edi-

tion" by Harwood. Consult Harles, Introd. L. G.
t. i. 595 ; Idem, Fair. B. G. t. iv. 369; Edit.BiponL
Not. lit. clxiii.; Maittaire, Vit. Steph. 2^.

Rhodomanni. Hanov. Fol. 1604. Gr. etLat.

Rhodomannus was prevailed upon by H. Stephens

to compose a Latin version of this historian, which he

has here executed with great care and fidelity. The
text is purely Stephens's : not a single additional MS.
ha3 been consulted. The edition is inferior to the

preceding in regard to typographical beauty, but it is a

correct and respectable one : the contents of it are

- elaborately detailed in the Notit. literaria of the Bipopt
edition, p. clxiv.

Wesselingii. Amst. Fol. 1746. Gr. et Lat,

2 vols.

The splendour and critical excellence of all former

editions, says Harles, are eclipsed by this of Peter

Wesseling, which contains every thing to be found in

preceding ones ; and besides a learned preface, useful

notes-, and various illustfations of the author, presents

us with the readings of better MSS., and very full

and perfect indexes : in the preface there is a minute
and learned account of MSS. and editions. " Unde-
cunque (continues Harles) quse ad emendandum, au-

gendum, ornandumque Diodorum facerent, omnibus
ijBgenii et eruditionis praesidits iR*truQtu$ We*selingiu*
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.collegit, et textum meliorem reddidit, Observations

redundant ingenio, eruditione, ubertate, et prudenti ta-

men parsimonia." Introd. L. G. t.i. 596, " In hanc

editionern," says Heyne, " velut in oceanum, cum,

priorum editorum cuncta psene, turn Wesselingii doc-

trina et studio, multa nova confluxerunt. Eadem ex-

terno habitu adrnodum decora." Edit. Bipont. Not*

lit. p. clxv. A very fine copy of this work, with

broad margin, which perhaps might have been culled

a large paper one, was sold for 306 livres a 1' Hotel de

Bullion, in 1786. It is now very rare and dear.

Heynii. Bipont. 8vo. 1793,, &c. Gr. et Lat.

10 vols. *

It was the wish of Dr. Harwood that a commodious
edition of this entertaining and useful Greek writer

might be given to the world : the present beautiful and
judicious work seems to have realized this wish. The
Latin version, which is placed under the Greek text,

is from Jthodoni annus ; between the text and the ver-

sion are short notc§, referring to the various readings

in various MSS. The general structure of the edition

is from Wesscling's ; but the errors and omissions of

that work (more numerous than is generally imagined)

are here corrected and supplied by consulting the an-

cient editions, and chiefly the editio princeps. This

admirable work will be found to contain various read-

ings from a MS. in the library of the Elector of Ba-
varia ; also various readings from two Vienna MSS.,
which Wesseling was unable to procure : these arc

placed at the end of the edition. To make the edition

jat once complete and commodious, great pains have

been taken to reduce into chronological order, and
'

' * "
' ' " ' *' '" * '' ~'i. . 1 ...n. .m t . .1 » .,i 4n ,

_ mmm

* The iotk vol. i§ dated Argestorati, "An. ix,"

X 2
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according to the arrangement of the books, the frag-
ments of the lost books ; and the excerpta (C de Lega-
tionibus et de Virtutibus et Vitiis," which in Wesse-
ling's edition are separated and confused. Very com-
plete indexes conclude the edition.

The first volume will be found to contain a treasure

of curious and valuable information. I. Stephens's

tract " De Diodoro." II. Three commentaries of

Professor Heyne, " De Fontibus et de Auctoribus

Historiarum Diodori, et de ejus Auctoritate*." III.

Jerem. Nic. Eyring. Quaestio de Operis historici a

Diod. Sic. compositi Genere ac Virtutibus. IV. Bi-

bliothecse Historic Diod. Sic. Descriptio accuratior,

qua ejus Operis CEconomia declaratur proposita a

Jerem. Nic. Eyring. V. Notitia literaria Editionum
Diod. Sic. Then follows the text, with the contents

of each page noticed in the margin.

Eichstadtii. Hal. Sax. 8vo. 1800. Gr. 1 vols.

This is a very excellent edition, the second volume
of which ends with the fourteenth book of the histo-

rian; the remaining volumes have not yet appeared, a

common circumstance with German editions, which is

much to be regretted. It is dedicated to Coray, M. D.,

Porson, Wolf, and Wytenbach ; and in a copious and

erudite preface of 106 pages, a great deal of valuable

information is to be found respecting the sources from
which the edition is compiled. It seems that the edi-

tor possessed many advantages from the liberal assist-

ance of Wachlert, Reizius, Wolf, Reimer, and

* These commentaries are highly extolled by Eichstadt:
*' tot locos," he observes, " scriptoris dilucidant, tot ejus nar.

rationes rectius et peritius sestimare docent, ut, qui negligere

eas vellet, is piaculum omnibus committere videretur." Eich-
stadtii praf* p. c.

f Wachler published three volumes of an edition ia 1795 :

according to Harks, Fabr, B. G. t. iv. 57^
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Schaefer. Of the rival Bipont edition Eichstadt speaks

in terms at once confident and just fpraef, xvii-xviii.)

;

he professes to copy what is useful, and to supply what
is defective, in that performance. The preface of

Eichstadt is succeeded by that of Wesseling ; the dedi-

cation of Obsopceus j H. Stephens's preface ; the de-

dication of Grynseu? ; and Rhodomannus's dedication

and preface. Beneath the Greek text is a short sum-
mary, in Latin, of the contents of each chapter; and

at the end of each volume is a useful reference to the

pages of the editions of H. Stephens, Rhodomannus,
Wesseling, and Eichstadt. In point of typographical

beauty, it is inferior to the Bipont edition : the Greek
character, though given without contractions, is too

small, and somewhat dazzling. The first volume is

very bulky, containing nearly eight hundred pages.

DIOGENES LAERTIUS. A. C. 122.

Fkgben. Basil. 4to. 1533. Greece.

Editio princeps. The lives of Aristotle and
Theophrastus were published in Aldus's edit. prin. of

Aristotle's works, and some single lives of Laertius

were before published in the editions of Plato, Xeno-
phon, and Theophrastus ; but the entire Greek works

of this writer, containing " the lives of the most cele-

brated philosophers," were never before given to the

world in one volume, till the above publication by the

sons of Froben. Draudius, in his Bibl. Class, erro-

neously supposed an edition was printed in 1531. See

Fair. Bill. Grcec. t. iii. 605. A copy of this editio

princeps was purchased for the British Museum, at

Dr. Askew's sale, for 4/. 5s. See a copy Bibl. Re-
x 3
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vickzk. 61, which is now in Lord Spencer's col-

lection.

H. Stephanus. Paris, 8vo. 1570-94.. Gr. et

Lat.

These editions are more correct than the preceding

one: the first contains the Latin version of Ambro-
sius, the annotations of Stephens, and the fragments

of Pythagoras collected from Stobaeus, which re

placed at the end of the volume. The edition of K94
is more correct than the first, and contains, in addition,

the learned notes of Casaubon (published in 8vo. 1583,
tinder the feigned name of Hortilonus *J . Consult

Freytag, Adpar. literar. t. ii. 799, who treats at

large of these editions, cited in Harles, Introd. L. G,
t. ii. 242 ; Idem, Fair. B. G. t. v. 572. In the

Bibl. Krohn. No. 2739, there is a copy of the edi-

tion of 1570, with manuscript notes of Wolf in the

margin.

Aldkobxiandini. Romas. FoL !5Qi. Gr. et

Lat.

This edition is said to be an excellent one, and cor-

rected by the assistance of an ancient and valuable MS.
in the Farnese palace; the Latin version and notes of

Thomas Aldrobrandini do not extend beyond the life of

Leucippus/' in the ninth book. It should be re-ct

* It appears from note /, in Plarles, Fabr. B. G. (as above
cited), that the name " Casaubonus and Hortibonus" refer to
the same person. See Menage In Menageriana, t. ii. 334. When
Isaac Casaubon published these notes he was bat twenty-four
years of age ; and having written to his father, Arnold Casau-*

bon, he received from him the following reply : " I congratu-?

late you on your studies, my son ! but I would much rather

Mve you elucidate one difficult passage of Holy Writ, than
torrect a t^uusand erroneous ones of profane authors."
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membered, that as the notes of this editor_are posthu-

mous ones, some indulgence should be shewn in the

perusal of them. Aldrobrandini did not live to polish

and perfect either his version or notes; but his cousin,

Cardinal Aldrobrandini, endeavoured to supply m&ny
deficiencies, and superintended the publication of the

work : Merrick Casaubon assures us that the editor

was a man of considerable erudition, and well skilled

in the Greek tongue. Harles, Introd. L. (?. t. ii.

242; Idem, Fair. B. G. t. v. 573.

Is. Casauboni. Col. Allob. 8vo. 1 6 15. Gr.

et Lat.

This edition is published on the basis of the second

of H. Stephens, but the notes of Casaubon are some-
what more numerous. Subjoined to it, is a tract of

Hesychius, in Greek, iC De Philosophise with the

Latin version of Adrian Junius : some copies of this

work have " Eunapius de Vitis Sophisiarum" with

the version of Junius. In Catal. Thottian. t, iv. 268,
this edition is dated 1616, as it is in Maittaire, t. iii.

869 ; but they are both exactly the same work. The
title-page often bears a date the year subsequent to

the date of the preface : bibliographers promiscuously

refer to either.

Menagii. Lond. Fol. 1664. Gr. etLat.

This work contains, besides the version and notes of

Aldrobrandini, the learned and elaborate observations

of vEgidius Menagius, and the gleanings of three MSS.
in the public library of Paris and Florence. Menage
first published his edition in 8vo. Paris, 1662, and
sent it to Bishop Pearson in London, who wrote him a

complimentary letter of thanks, which is prefixed to

the observations of Menage : the edition also contains

some notes of Merrick Casaubon, who inserted a life of

x 4
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Plato, by Olympiodorus, with the translation and notes

of Vindetus. Concerning this splendid and rare work,
consult Freytag, 1. c. .p. 802-7, cited by Harles, In-

trod. L. G. t. ii. 243; sec, too, note w> Harles,

Fair. B. G. t. v. 573.

Meibomii. Amst. 4to. 1 692. Gr.etLat. 2 vols.

This is not only a very elegant and beautiful work,

but it is by far the most critical and perfect edition of

Diogenes Laertius which has ever been submitted to

the public. The first volume contains the text of the

author on the basis of the Roman edition of 1594, di-

vided into sections., and amended by Meibomius from
former editions, and a Cambridge and an Arundelian

MS. ; the text is succeeded by the Latin version of

Ambrosius, but so greatly improved and corrected by
the present editor, that it may be justly called a new
one. To each page are added the entire notes of Ste-

phens, both the Casaubons, Aldrobrandini, and the

unpublished ones of Meibomius ; the volume is also

adorned with the heads of the philosophers, in a neat

and tolerably accurate outline.

The second volume contains the long and learned

annotations of Menage, and his " Historia Mulie-
rum philosopharum*" (including Madame Dacier, Fa-
ber's daughter, &c. &c), enlarged and amended. To
these succeed some very learned notes of Kuhnius,
never before published, in which great light is thrown
on many passages of Laertius ; then follow some va-

rious readings from the Cambridge and the Arundelian

MS., collated with great care by Gale, the editor of
Herodotus. In addition to the preceding matter, this

work presents us with the prefaces of all the early edi-

* First published at Lyons and Amst. umo. 1692, after tke
manner of Plutarch.
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tions, and some copious and admirable indexes. But
what, and how inefficient, are the labours of man

!

Rossius, in his " Commentat zones Laertince" (Romae,

8vo. 1788J, has severely attacked this edition, which
is pronounced to afford " segetem largissimam vitio-

rum." See Harles, Fair. B. G. t. v. 575. Copies

on large paper are now exceedingly rare and dear.

See Bibl. Askev. No. 1373; anc* Bibl. Crevenn.

No. 7315 *.

Loxgolii. Cur. Reg. 8vo. 1739. Gr. etLat.
'2 vols.

Ejusd. Lipsise. 8vo. 17 5Q. Gr. etLat.

The first edition presents us with the text of Meibo*
mius, corrected in many places, with the books divided

into as many chapters as there are philosophers sepa-

rately discussed. It contains the engraved heads and
enlarged indexes. The preface, in which Longolius
was assisted by Fabricius, displays much useful know-
ledge of Diogenes Laertius, and the various MSS. and
editions of him. The Leipsic edition of 1759, which
is well spoken of by Harwood, is an abridgment of the

first edition, omitting the plates and preface. Harles,

Fair. J3, G. t. v. 576.

* In the Bibl. Harl. vol. iii. No. 5358, this edition by Mei-
bomius is formally and copiously described, though some of
its principal features are omitted. The " Bibliographical Dic-
tionary," vol. iii. 126, has copied verbatim this description.



•^ 14

DION CASSIUS. A. C. 22$.

K. Stephanus. Lutet. Fol. 1548. Greece.

Editio princeps. This is an eleaant edition,

but unfortunately composed from a very defective MS.,
of which Stephens justly complains: it contains the

corrections of Stephens, and of his son Henry. Mait-

taire (Vit. Steph. 50 to 63) does not give us any ac-

count of it; but Freytag (Ad-par. litt. t. ii. 1310)
describes it pretty fully. Harles, Fair. B. G, t. v.

146. The preface and corrections of this edition arc

embodied by Reimarus in the second volume of his

magnificent and valuable one.

Stephens afterwards published an edition in 4to.

1561, which is a very beautiful book.

H. Stephanus. Genev. Fol. 1592. Gr. et Lat.

This edition contains the Latin version of Dion
Cassius by Xylander, and the version of Xiphilinus by
Blancus (Guillaume le Blanc) amended by Xylander:

both of these translations have received the judicious

corrections of H. Stephens. Fair. BilL Grac. t. iii.

3^6 ; Harles, lntrod. L. G. t. ii. 258.

Leunclavii. Hanov. Fol. l6o6. Gr. etLat.

This is a very valuable work, with the critical notes

of Leunclavius, and the version of Xylander corrected

by the same editor. Leunclavius died in 1593 > but

he published his critical notes with Xylander's version

at Franckfort, in 8vo. 1592 ; and the Wechel^
printers, published them in a folio form the above

year, by which date Leunclavius's edition is commonly
known. A very fine copy was sold at Mr. Bfidges's

gale.

5
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Heimari. Hamburg. Fol. 1750. Gr. et Lat,

2 vols.

One of the most splendid and truly critical editions

which were ever published in Germany : it was begun
by the famous Fabricius, whose notes extend from
the 35th to the 60th book. On the death of that great

man, Reimar, his son-in-law, completed the edition
;

and in respect to editorial care, diligence, and correct-

ness, and the acquisition of valuable materials for the

compilation of it, nothing can exceed the present most
admirable performance. All the former publications

on Dion Cassius were carefully inspected ; some excejU

Jent MSS. and fragments were procured and collated;

and great assistance was afforded by the critical glean-

ings of Palmer, Bos, Hemsterhusius, and Wesseling,

in their several illustrations of this author. The pre-

face and observations of both the Stephenses, Xylan-
der, Syltmrgius, Leunclavius, and LJrsinus, succeed

the text, and are placed in the second volume ; as are

also the critical remarks of Palmer, Bos, Wesseling,

Reiske *, and others.

The reader will find every thing relating to this edi-

tion ably and fully discussed in Reimar's preface to the

first volume. Consult also Harles, Introd. L. G. t. ii.

259 ; Idem, Fair. B. G. t. v. 148, and the authori-

ties there referred to. Harwood calls this admirable

work cc one of the most correct and valuable Greek
books ever published : the notes contain a treasure of
erudition." In the Bibl. Krohn. No. 2716, there is a
copy of this edition, with a great number of manuscript

addenda and emendanda, in the, margin, by Reimar

* Reiske republished and enlarged his notes in this edition

when he edited Dion andXiphilinus: "cum Fragmentis in t.i.

Animadversionum ad Graec Auetores." Lipase, 8vo. 1757.
See Harles, Fahr* B*G. t. v. 149, note g.
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himself: what became of this copy, on the death of

Krohn, I know not. It is useful to mention these

things, in order that compilers of a new edition may
have intimation of all the unexplored sources of their

author*

DIOKYSIUS HALICARNASSEUS. B.C. 5.

R. Stephanus. Lutet. Fol. 1540. Graece.

Editio princeps. " One of the most beauti-

ful books the Greek press ever produced/' says Har-
wood. Freytag, in his ' Adpar, litt* t. ii. 1304-13,
treats largely of this splendid edition, and of the books
which it contains*. At the sales of Mead and Croft

a good copy was bought for iL 10s,; at the Pinelli

Vale (No. 7391) a copy was purchased by Lord Spencer
for iL 35.

vere regi

\s. It is, indeed, a delightful book, " typis

lis ac niiidissirnis," savs Fabricius.

Sylburgii. Francof. Fol. 1580. Gr. et Lat.

2 vols.

Fabricius (TAIL Crcec. t. ii. 781) has given us a

concise but flattering account of the great merits of

Sylburgius, and of the particular ability displayed in

the present ( drtion ; but as this work has been eclipsed

by the labours of Hudson and Reiske, it will not be
necessary 10 enter into a minute detail of its contents.

Harks says, the second volume (containing the rhe-

torical and critical works) is rare, and was printed se-

* Besides the eleven books of Roman antiquities, it contains

tfce first four chapters of " Ais rhetorica, de Genere dkeadi
Tuiicydidis," &c.
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parately from the first : it contains a quantity of valu-

able materials, especially from some MSS. never be-

fore investigated. See Harles, In trod. L. G. t. u

58 7 ; Idem, Fah\ B. G. t. iv. 389. It was most in-

correctly reprinted at Leipsic, in 1691 : Harwood calls

this Leipsic edition " the most wretched Greek book
that a scholar can be condemned to read/'

Hudsont. Oxon. Fol. 1704. Gr. et Lat. 2 vols*

A correct and magnificent work ; and, notwith-

standing the attacks of Bellanger and Reiske (the

former inadequate to the task of criticism, the latter

highly prejudiced, and false in his accusations^), it

will be cherished and admired by the latest posterity;

According to Fabricius (Bill. Grac. t. ii. 782), it

contains the Greek text of Sylburgius with the Latin

* We are indebted to Count Revickzky for the following

critical marceau of bibliography, which, as the Catalogue of his

books is not in every one's possession, I shall transcribe. " II

est assez remarquable que cette longue liste des fautes typo-
graphiques, que J. Reiske pretend s'etre glissees de 1'editioa

cPOxford dans cette de Leipsic, estpresque toute fausse, v. p.xii.

dc sa preface : ' Ponam hrc9 dit il, mendas typographical a meqiii-
* dem obsermaias ex QxGniensi exemplo in hoc Lipsiense translatas*

—et cependant, en verifiant cette liste, on trouvera d'abord que
XoyoY pro hoyo* n'est pas dans l'edit'on de Hudson, non plus que its

faute> suivantcs : tbtoj x°?iU P ro Tt*'TW T^ 5C«f*«— c/xosSryg^ pro ofi.Q&-

vusy <$KX<pvyH<r<xt (ici la page est mal coteej, item. p. <>3-8—verba per-

peram iterata : %ia(pv«fbv pro ZicUpwyov—item XuXbTtcci pro xaKzhixi -—

item ivivrrTos pro twnirws—item <ro7s pro Tola— item ex r% pro «x t»
—item Ao<yoy pro toyuv— item %f3v<ov pro p^ovoy, &c. &c &c.—

»

toutes ces fautes, dis je, et probablement aussi la pluspart des
suivantes, ne sont pas dans 1'edition d ? Oxford, mais on n'est

gueres rente d'en pouGser plus loin la verification, en trouvant
des le commencement un si grand manque de bonne foi. Le
reste de la preface de J. J. Reiske est fait pour prouver, que
Tediteur Anglois etoit a peu pres un idiot, et ce ton avanta-
geux est malheureusement celui de presque toutes les prefaces

modernes, mais ce n'eteit pas celui de J. Hudson dont la pre-
face est tres modeste." Bibl. Revickzk. p. 50.
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version of Portus amended. Besides the notes of Hud-
son and others, under the text, there are various read-

ings from a Vatican MS. written about the tenth cen-

tury, relating to the ten first hooks : to the eleventh

book there are various readings from a more recent

Vatican MS. This edition also contains a number of
critical tracts relating to Dionysius Halicarriasseus.

Harles, who seems to forget the well-known asperity

of Reiske towards English editors, tells us trium-

phantly, " Quam vero secorde egent in adornand&
splendida hac editione, quam vitiose dederit histori-

cum et quanta injuria collaudatus fuerit Hudsonus,
aperte et luculenter docuit J. Jac. Reiske." See Harles3

Introd. L. G. t. i. 589; Idem, Fair. B. G. t. iv.

390 ; Act. erudit. 1704, p. 529 ; Bill, ancien. et mod*
t. xiv. 246. Harwood speaks in very handsome terms

of this edition. Some copies were struck off on large
taper, and are as rare as they are sumptuous. Bibl.

Harl. vol. i. No. 4512; Bibl. Folkes. No. 4765

;

Bibl. Dormer. No. 2609; Bibl. Askev. No. 1569.

Reiskii. Lipsiae. 8vo. 1774. Gr. etLat. 6 vol.

It would be unfair to judge severely of this edition^

as Reiske was importuned by the booksellers to under-

take it at a time when he was distracted by other oc-

cupations, and pressed hard by the " res angusta

domi." In the correction of the text very little atten-

tion appears to have been paid, though the preface and
notes contain much sound critical information : the

premature death of Reiske, " nunc inter ccelites tri-

umphans," (who would repress the feelings of friend*

ship, or speak harshly of a fellow-creature in his

grave ?) deprived the edition of the fostering care which
it could alone have received from its original compiler.

The sixth volume was superintended by G. Morus,
and has received some emendations by Capperonier^
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from a MS. in the royal library at Paris, and from his

own conjectures in Mem. de VAcad, des Inscriptions,

t. xxiv. 1-29. The conjectures and emendations of

Toup (from the " Emend, in Suid. et Hesych. Oxon.

8vo. 1790, 4 vols.") are also added : and the life of

Reiske, written by Morus, forms an interesting feature

in the work.

This is the last and only octavo edition of Dionys.

Halicarn. ; it has not the advantage of good paper or

elegant typography, yet it will continue to find pur-

chasers. Much, however, remains to be done towards

a more perfect and critical illustration of this excellent

writer than has yet appeared. See Harles, Introd.

L. G. t. i. 590; Idem, Fair. B. G. t. iv. 390-1.

EPICTETUS. A. C. 160.

Antony be Sabio. Venet. 4to. 1525. Grsece.

Editio princeps; with the commentary of

Simplicius. The last chapters of this edition are

greatly mutilated and impaired; and Wolf, in the

second volume of his edition, p. 23, complains of the

Greek text of Simplicius being in general corrupted*

A copy of this work is in the Bill. Joannea Hamburg.

with the manuscript notes of some learned man, ap-

parently from the collation of a very excellent MS.
According to Harles there are two copies in the

Bodleian Library, with manuscript notes and various

readings. Harles, Fair. B. G. t. v. 73; Maittaire,

t. ii. 704; Bibl. Pinell. No. 61495 and Panzer,

t. viii. 510 #
.

* Berkelius (in Act. erud. Lifsia, Ann. 171J, p. 378) men-

tion an octavo edition of Epjctetus and Cebes, witk the sub-
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Haloanderi. Noremb. 8vo. 152Q. Gr. 6t Lat,

An edition of the very first rarity, unknown to Mail-*

taire, Harwood, and the greater part of bibliographers,

but specified by Harles and Panzer. It appears that

Haloander was ignorant of the Venetian edition ; for

he says, " se in gratiam studiosorum de bibliotheca

sua libellum, &c. primum in lucem proferre." It dif-

fers somewhat from the Venetian edition in chap. Hi.

and Haloander's reading has been followed by subse-

quent editors. The Latin version of Politian, placed

at the end of the text, is censured by this editor as

containing gross and unpardonable faults : in the last

pages two very corrupt passages are noticed, Harles

was indebted to Panzer (from whose library he bor*

rowed it) for his description of this uncommonly rare

work. See Harles, Introd. L. G. t. ii. 60; Idem,
Fair. B. G. t. v. 73 ; and Panzer, t. vii. 475.

Cratandrus. Basil. 8vo. 1531. Gr. et Lat.

This edition is little more than a reimpression of the

preceding one, and under such title it is noticed by
Harwood. Cratander has injudiciously omitted the

epistle of Haloander ; and what was mentioned by the

latter at the end of the Latin version^ concerning the

two corrupt passages, is placed by the former at the

end of the Greek text', and that the fraud might not

be discovered, he has lopped off the beginning of

Haloander's note, and changed its construction : the

work is unaccompanied by a preface. " This edi-

tion," says Harles, " which was communicated to'

me by Panzer, is little known, although more fa^

scription *' Coronas, in Transilvania," edited by Honterus, a
learned man, who lived in the time of Luther ; but in what
particular year it was published feesa* uncertain : Harlot

neYcr wvr it.
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miliar to succeeding editors than the previous one of
Haloander." See the authorities just cited^ and Pan-
zer, t. vi. 283.

Wolpii. Basil. 8vo. ]56o. Gr. et Lat. 3 vols.

Ejusd. Colon. 8vo. 15Q5 *. Gr.etLat. 3 vols*

The first edition bears no date in the titls-page, but
the preface is dated 1560. Both of them contain
" Enchiridion Epicteti— Cebetis f Tabula—Simplicii

et Arriani Cornmentaria." The Basil edition is the

more elegant of the two, and contains the long and
useful prefaces of Wolf, and various readings in the

margin by the side of the Greek text, which are want-
ing in the latter edition. In the third volume of the

edition of 1595, the Greek text and Latin version of
Arrian, which is admirably executed, are placed oppo-
site each other. See Harles, IntrocL L. G. t. ii. 61 •

Idem, Fair. B. G. t. v. 75-6.

* Some copies have the date 1596. In the Bodleian Library

there is a copy of each date.

f Of the early editions of Cebes, there does not seem to be
much accurate information. IJarles (Fabr, B* 0- t. ii. 705)
mentions a Greek one by Beroaldus, fol. 14945 hut of which he
professes to know nothing, although he had consulted many
catalogues. Panzer (t. iii. 500) and Maittaire (t. i. 75s) notice

the first Greek edition (along with some Greek opuscula of
Basil the Great, Plutarch, and Xenophon), as printed by Cal-

liergus, in 4to. without date. The Greek editions were suc-

ceeded by an excellent Latin version of Oxdaxius> edited by
Beroaldus, and printed by Benedict, at Bologna, fol 1497, along

with Censorinus, and Epictetus, &c. See Panzer, t. i. 234 ;

Bibl. Askev. No. ?%$%. A Greek and Latin edition of Cebes
was published by Aldus in the second edition cf his " Con-
stantini Lascaris Opuscula," &c. sine anno. The most com-
plete edition by Aldus was in octavo, 15 j % % S^G L'Imp.des
Aide, t. i. 441, and p. 94-5*

VOL. !, X
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Salmasii. Lug. Bat. 4to. 1640. Gr. etLat.

Heinsius first planned this edition, and some critics

call it by his name. Salmasius wrote the preface and
part of the commentaries on Simplicius ; he also boasts

of having collated his author with ancient MSS. and
restored the text in twenty passages which had never

before been understood ; though Merrick Casaubon
and Berkeley observe that he has very little to boast of

on that account. The edition is founded on the Vene-
tian one of 1528, and is professed to be corrected ac-

cording to the MS. of Nansius. The work is called

the edit. opt. by Harwood \ but consult Harles, Fabr*

B. G. t. v. 77-8.
cc In p. 153, line 14, from the top, are these words:

1 Hevo^wv rug pitytttt sxe*v«s &eow£,* after which is added,
c Koa *%;v Oa.u//,9rW—which seems to have no meaning
even as amended by Wolfius. The truth is, the MS.
from which the commentaries were printed had lost a

leaf. Fortunately for literature, this chasm has been
filled up. Schweighseuser has procured the use of a

MS. from the national library at Paris which possesses

the part lost. This will be found in the sixth volume,

p. 349-50, of his excellent edition of Epictetus."

Beloe's Anecdotes of Literature, vol. i. 100.

Mr. Beioe does not seem to have been aware that

Professor Porson printed these deficiencies on se-

parate leaves, at Cambridge, with a few notes upon
them.

M. Casauboni. Londini. 8vo. l65Q. Gr. etLat.

Cum Tabula Cebetis. The text of this edition is

from Wolfius; in the preface Casaubon boasts of

having given a perfectly correct representation of the

text of his author. Many things are certainly well

illustrated. There is added a Greek paraphrase of
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some Christian writer in the fifteenth century, which
was never before published, but in which the 44th
chapter of Epictetus is omitted. The notes of Casau-

bon are erudite and useful. Harles, Introd, L. G*
t. ii, 62; Idem, Fair. B. G. U v. 79.

Berkelii. Lug. Bat. 8vo. 1670. Gr. etLat.

Berkelius has selected those notes of Wolfius and
Caselius which were not given by Snecanus in his edi-

tion, Lug. Bat. 1634 :
" Wolfianam lectionem, passim

iamen ex Hensiana lectione emendatam, retinuit

Abraham Berkelius, qui Enchiridion cum Wolfii ver-

sione, ejusdemque etMerici Casauboni et selectisDan.

Snecani aliorumque suisque notis,item cum paraphrasi

Grssca et Cebetis Tabula edidit." This edition, with
the notes and corrections of James Gronovius, was
republished in 8vo. 1683. Harles, as above cited*

Harwood calls it " an excellent edition."

Relandi. Traj. Bat. 4to. 1711. Gr. et Lat.

With Cebes. This edition presents us with the

Latin version and interpretation of Meibomius, the

annotations of Salmasius, written in the margin of the

edition of 15.9.5, and various readings, " ex Codd.
Hafniensi ac Gerdesiano.'* The edition is a valuable

and critical one. Renaldus has given a catalogue of

the various editions of Epictetus, which will be found
useful to those who are desirous oi completing their

collections. This edition was republished bySoHNOE*
per, Delphis, Svo, 1725, on the basis of the Ox-
ford editions of 1680- 1702- 1707, &c. See Harles,

Infrod. L* G. t. ii. 63; Idem, Fabr. B. G. t. v. Bo;
BibL Pineil. No- 6168.

Simpsoni. Oxon. 8vo. 1739. Gr. et Lat.

With Cebes and Theopfirastus. %i I have read this

T %
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edition," says Harwood, cc and it is a very beautiful

and correct one." It was followed by a Glasgow edi-

tion, nmo. 1751, pronounced by the same authority

to be " a very correct and beautiful book."

Uptoni. Londini. 4to. l73()-4i. .Gr. et Lat.

The first volume contains the Greek text, with the

version of Meibomius amended by the editor : the

second volume contains the various readings and notes,

with an excellent index. Upton had the assistance of

some ancient editions, and among them one by Za-
netti, Venet. i2mo. 1535, which he obtained from
Harris, full of readings and annotations from an ex-

cellent MS. formerly in the library of Cardinal Carpo:
he was also fortunate enough to procure an edition in

which Lord Shaftsbury had written various critical

notes. Harles, Fair. B. G. t. v. 81. "This is an
incomparable edition," says Harwood, " of a work
which I shall ever regard as one of the most valuable

remains of antiquity : no virtuous mind can read these

most excellent discourses without receiving the most
exalted pleasure, and the highest moral improvement.
This edition of the discourses of Epictetus is perhaps

the most perfect edition that was ever given of a Greek
ethical writer."

Heynii. Dresdae. 8vo. 1756-76. Gr. et Lat.

An admirable edition, in which the text and sense

of the author are most happily and learnedly illus-

trated : it is formed on the basis of Upton's edition,

though that work is corrected in many places. Besides

collating former editions, Heyne has given the scholia

of a MS. in the Electoral library at Dresden, never be-

fore published. In the preface and prolegomena much
valuable information is to found respecting the MSS.
and editions of Epictetus. Harles, Introd* L< G. t. ii.

63; Idenx, Fair. B. G. t. v. 81.
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The text of Heyne's edition was republished^ with
many good notes, by Schwebelius, Norimberg, 8vo.

1771, Gr. et Lat.

Bodoni. Parma?. Fol. 17Q3. Gr. et Ital.

Printed in the usual beautiful style of the works from
Bodoni's press. The text does not appear to be taken
from any particular edition 5 the Italian translation is

considered accurate and elegant.

Schweigh^useri. Lipsise. 8vo. 1799- Gr.

et Lat. 6 vols.

The celebrity of all preceding editions * is eclipsed

by the sagacity, erudition, and research displayed in

this most excellent work by Professor Schweighseuser.

It unfolds all the treasures of curious and recondite

learning respecting the writings of Epictetus; and
whether we consider the purity of the text, the ability

of the notes, the care and correctness evinced in col-

lecting the fragments and commentaries, with the va-

rious disquisitions on the previous interpreters of Epic-

tetus, we shall readily express our thanks for the service

performed by Schweighaeuser to the cause of Greek
literature in general, and to the illustration of this ex-

cellent writer in particular.

* Villeburn published an edition in Greek and French at

Paris, izmo. 1783, in which he makes a pompous declaration of
having done much for his author; but unluckily he has over-

looked the excellent edition of Heyne, and in his punctuation
and choice of readings, has adopted passages which the Ger-
man critic had judiciously rejected. A copy of this work, oh
vellum, is marked at $L $s. in Mr. Evans's Cat. of i8ozt

No. 3766. Bodoni published an edition in Greek and Italian

at Parma, in 4to. and izmo. 1793; of the 4to. edition, it is

said only 100 copies were struck off. Harles, Fabr. B. G. t- v.

2% ; JDictiowi. Bibliograpb. t. iv. 171.

Y 3
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EUCLIDES.

I. OPERA OMNIA.

Gryn^ei. Basil. Fol. 1533. Graece.

IliDiTio princeps : printed by Hervagius. A fine

copy was sold at Dr. Askew's sale. No, 1586, fc>r

iL 14s. : a copy is in theBibl. Crevenn. No. 1918,
Harles, both in his Introd. L. G. t. i. 497, and Fabr.

jB. G. t, iv. 53, has given a very confused and imper-

fect account of the Greek and Latin editions of Eu-
clid ; the " editio princeps" is by him dated 1530,
and another edition, with the Greek scholia, is dated

by him 1539, printed at Basil; both of which editions

have escaped Clement in his curious and elaborate ac-

count of the publications of this writer. See Clement,
t. viii. 142.

Gkegorii. Oxon. Fol. 1703. Gr. et Lat.

This is the most complete and popular edition of

Euclid's works, which was compiled from a careful

collation of many MSS. in the library of the famous
Sir Henry Saville : the collation was made by Hud-
son. In this edition Dr. Gregory has taken great

pains to reject the spurious works of Euclid, and the

reader will find much valuable knowledge in the pre-

face concerning Euclid and his legitimate works.

Bruggemann, p. 195, has given a long extract con-

cerning this edition, from the 24th volume of the Phi-

losophical Transactions.
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II. ELEMENTA.

Cajani. Romae. 4 to. 1545. Gr.*

A scarce and uncommon work, unknown to Gre-
gory, containing the Greek text of Euclid. The editor

has rejected every thing which he thought added by
the commentators; so that the work contains only

the propositions of Euclid, without the demonstra-

tions and figures, which are usually attributed to

Theon Alexandrinus. The copy in the Pinelli Cat*

No. 6844, was missing at the sale. See Clement,

t. viii. 142, note 77, who received his information

from Meerman.

Dasypodit. Argent. 8vo. 1571- Gr. et Lat.

This is called by Harwood " a good edition/'

Keilii. Oxon. 8vo. 1715-47.

The latter is the fourth edition, and greatly en-

larged.

It now remains to mention the names of Simson
and Horsley ; the latter the late Bishop of St.

Asaph. u No man seems to have done more towards

the restoration of Euclid's genuine works than Dr,
Simson of Glasgow, whose Latin and English edition

* This edition was preceded by a very rare and singular one,
in Latin,by Ratdolt, Venet. foi. 1482, which is remarkable
for being the first book in which mathematical delineations occur.

Clement, t. viii. 143, is very copious on it. Consult also Mait-
taire, t. i. 434; Harles, Introd. L, G, t. i. 497; and Bibl.

Smithiana, p. 161, where there is a copy on vellum, with
the dedicatory epistle printed in golden letters, and in the front

of the book an elegant miniature. This curiosity is now in His
Majesty's possession. A fine paper copy at the Pinelli sale,

No. 6848, was purchased by Sir George Shuckburgh for

$L ijj. See a copy Bibl. Crevenn. No. 1922.

Y 4
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of the six first books, printed by Foulis, at Glasgow,
4to. 1756; 8vo. 1762; and at Edinb. 8vo. 1767,
2 775> ari(^ 1 1%1> are we 'l worth the serious perusal of
the mathematical student/' Bruggemann, 197-200.
It must, however, be confessed, that the twelve books
of Euclid's Elements, in Latin, published by Bishop
Horsley, at Oxford, in 8vo. 1802, are highly de-
serving of the student's attention : the skill and saga-
city of the right reverend editor in mathematical stu-

dies are well known and admired. It is a very elegant

and useful edition.

III. DATJ.
The best edition of the Data of Euclid, in Latin, is

by Bishop Horsley, published at Oxford, 8vo.

1803, " in usum juventutis." It is a very neat and
excellent edition.

EURIPIDES.

Aldus. Venet. 8vo. 1503. Graece. Sine SchoL

Editio princeps*'. This edition, of which it is

said 1000 copies were struck off, is divided into two

* This edition was preceded by one published at Florence,
€t litteris capitalibus impressa," Gr. and containing

only four plays of Euripides, viz. " Medea, Hippolytus, Al-
cestis, and Andromache." According to Maittaire, t. i. 101-5,

the printer of this rare and curious work was probably Laurent.

Francis de Alopa, who executed the " Anthologia, Apollonius
Rhodius, andCallimachus," ^//printed in capital letters,
De Bure, No. 2549, has given a short description of it; but
consult Panzer, t. i. 434, who refers to Rossi, p. 61 ; Fabr.

BibU Gr#c* t. i. 655, who says it is taken from a respectable
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parts: the first contains ten plays, the second eight,

ending with u Hercules furens,*' The commentaries,

which are promised in the title-page, were never pub-
lished. According to Brunck, this Aldine edition is

not taken from very good MSS. See Harles, Fair.

B. G, t. ii. 258; and Clement, t. viii. 164, note go,

A copy of this edit. prin. was sold at Dr. Harwood's
sale (in 1 7 79) for 1 /. gs. ; at Mr. Paris's sale, No. 1 83,
a very beautiful copy was sold for 5/. In His Majesty's,

and in Lord Spencer's, library there is a copy on vel-
lum. L'Imp. des Aidey t. i. 70.

Hervagxus. Basil. 8vo. 3 537-44-51. Gr.

Of these editions, the two latter, which were super-

intended by the learned Gporinus, arc the most valuable

and rare. The edition of 1537, which Harwood calls

" very correct," is pronounced by Clement and Harles

to be a most inaccurate copy of the Aldine edition

;

and H. Stephens, in his annotations on Euripides and
Sophocles (1568), and in his tract " De suse Typo-
graphic Statu" (1569* P' 42), complains loudly of

the incorrectness of this first edition of Hervagius. To
the edition of 1544, Oporinus added a second volume,

the same year, containing the second publication of

the Greek Scfwlia*, which edition is praised by Keiske

MS.; Harles, Fabr. B. <?. t. ii. 258; Clement, t. viii. 164,
note 90. This ancient edition of Euripides, at Gaignat's sale,

No. 155 1, was sold for 106 livres ; at Dr. Mead's sale, No. 2ozi,
for 4/. 4/. ; at Dr. Askew's, No. 1534* for ix/« $*> ; and at the
Pineili sale, No. 9058 (along with a Greek edkion of iEsop,
A. D, 1498, of no extraordinary value, and the editio prin-

ceps of Phalaris's Epistles, Venet. 1498, not mentioned in the

catalogue), for 40/. 19J. There is a copy in the Bodleian
library, and in the Cracherode collection.

* The Greek Sc hol ia on thejint seven tragedies ofEuripides,

collated by Arsenius (Archbishop of Monembasia, or Maivasia*
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and Valckenaer in praefat. " Phcenissce," p. xvi. The
edition of 1551, which Harwood says was extolled by
Dr. Askew as being the most valuable of all the ancient

editions of Euripides, corresponds exactly with the edi-

tion of 1544, page for page, and line for line : the only

alteration consists in a few varied contractions of the

Greek letter. This edition, of 1551, contains nineteen

plays, having the " Electra," which Victorius first

published at Rome, in 8vo. 1545!, Gr. and which
was afterwards reprinted with a Latin version in 8vo.

1546. Consult, besides Clement and Harles above

referred to, BibL Askev. No. 1781-7-8; Bibl. PinelL

No. 9049, 9050; Bibl. Revickzk. p. 21.

Oporinus. Basil. Fol. 1502. Gr. et Lat.

This edition contains the Latin version of Stiblijius

(and not Melanchthon, as has been asserted J), the

greater part of which is composed in iambic metre.

Our countryman Barnes has severely chastised this

version, thoucrh he thinks there are sound criticisms

in Stiblinus worthy of approbation. The edition con-

tains an index, and some notes of Brodseus on eleven

plays, which were never before published. See Fabr.

Bill. Grccc. t. i. 656; Bibl. Askev. No. 1589;
Pinell. No. 9051.

in the Morea), were first published by one of the Junt^e, Venet*

2vo. 1534. See Maittaire, t. ii. 810, note r, d; Clement, t. ii.

147, note 40; Ciaconii Bibl. 278; and Harles, Fabr. B. G.
t. ii. 259.

f Purchased by Mr. Wodhull at Dr. Askew's sale for t/. 12J.

% Morhof, Polyhist, litter, t. i. 1037, says that Melanchthon
never translated Euripides ; yet Reiske, in the preface to his

observations on this tragedian, declares that his Latin version

first appeared in 1558, "involucro impressa est anni 1558 nota \"

and see Beck in Recens* Editionum Eurip. p. xiv.
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Canteri. Antwerp. l2mo. 1571. Gr.

Printed by Planlin. The merits of this edition are

considerable; the errors of Oporinus and others are

corrected, and the short critical notes and " ratio

carminum" of Canter are excellent of their kind, as

is also the preface or prolegomena. Valckenaer, in
cc Phoenissae/' praef. vii. has spoken handsomely of

Canter. See Harles, Fair. B. G. t. ii. 261 ; Idem,

Introd. L. G. t. i. 306. Dr. Harvvood calls the edi-

tion ** very neat and correct.''

Commelin. Heidelb. 8vo. 15Q7- 2 vols.

Gr. et Lat.

cc This is a common, but tolerably correct edition,"

says Harwood. The fragment of " Danae" was first

added from some ancient vellum MSS. in the Palatine

library. iEmilius Portust composed the Latin ver-

sion ; but his notes were not published till 1599, in

8vo. These notes, which should always accompany
the edition, are chiefly grammatical, and relate to the

Greek dialects : they sometimes correct the text, and
confirm the conjectures of Canter. The edition con-

tains the prolegomena and notes of Canter. See
Harles, Fair. B. G. t. ii. 261*.

f Fabricius (Blbl. Grac. t.i. 656) supposed the version to be
by Canter, and the notes of rortus to have been published
along with it, which is erroneous. See Goetz, in Tbemor. BibL
Dresd. t. ii* 436, who denies any version ever having been
made by Canter; and Bayle, art. " Euripide," note h h.

* Harles, p. 2162, mentions an edition printed at Frankfort,

in qffic. Secerii & Brubachii, 8vo. sine anni notd, which he
thinks appeared between the publication of Stiblinus's arid

Portus's version : but the editor is unknown.



332 EURIPIDES.

Paul Steph anus. Genev. 4 to. 1002. Gr. et

Lat. Cum Scholiis.

This was once a celebrated edition, and is now rare.

Clement is very particular in his recital of the different

parts of it; and although we may allow it to be a

beautiful and admirable work, and perhaps superior to

all that have preceded it, yet since the days of Barnes,

Musgrave, Beck, and Porson, it has become less po-
pular and interesting. The edition is divided into three

parts: thefirst contains the seven first plays, with the

Scholia of Arsenius ; the second, the remaining twelve,

and a part of the twentieth, in Greek and Latin, with-

out the Scholia ; the third, the notes of Brodaeus, Can-
ter, Portus, and Stiblinus, those by the latter being

by far the most numerous. Clement says the version

is Canter's, but that seems incorrect. See note f y

p.' 331. Consult Clement, t. viii. 168, note 91. A
fine copy of this edition was purchased for His Majesty
at Dr. Askew's sale, No. 1535.

JBarnesii. Cantab. Fol. 1694, Gr. et Lat.

Cum SchoL

The merits of all preceding editions are eclipsed by

this celebrated one of Joshua Barnes. Fabricius ob-

serves that " the text is accurately revised and printed,

the metrical rules of Canter diligently corrected, and the

entire ancient Scholia on the first seven plays subjoined

and enriched by excerpta from a MS. in C. C. College,

Cambridge : the notes of various learned men, and

those of Barnes, accompany the Scholia ; the frag-

ments of Euripides are carefully collected and displayed,

with Greek and Latin notes as far as verse 2068 ; lastly,

there are some epistles, attributed to Euripides, sub-

joined in Greek and Latin ; and the whole work ip

closed with two dissertations \ the one on the life of
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the poet, the other on the music, scenery, and me-
chanical laws of the drama." Fabr. Bill. Grac. t. i.

657; Harles, Idem> t. ii. 2633 Idem, Introd. L. G.
t. i. 307. Mons. Le Gere, in the sixth volume of

his Bill. Choisie, p. 241, &c. has regretted that

Barnes did not add to his otherwise perfect edition, au
index of idioms or expressions of the poet, which are

rather uncommon ; in the same manner that Sylbur-

gius has done on Dionys. Halicarnasseus. See Cle-

ment, t. viii. 169. Reiske, in his observations on
Euripides, and Valckenaer, in his ci Phcenissae,"

praef. viii. have very severely reviewed this edition;

which, says Harles, " minime satisfecit criticorum

voluntatiV
Some copies of this work were struck off on large

paper, a circumstance not noticed by any French
bibliographer. At Bridges's sale, p. 205, a copy of
this kind was sold for 3/. 35. ; at Dr. Mead's, No.
1672, another was purchased for 3Z. 185. ; and a
splendid copy is to be found in Mr. Egerton's Cat,

1798, No. 1226, unpriced. The Rev. Mr. Dwyer,
of Stanmore, informed me that there was formerly a
large paper copy in his college (Pembroke, Oxford),

which was disposed of to Mr. Fletcher, the bookseller,

for a considerable sum.
Perhaps one of the finest and largest copies of it

existing is in the Crachcrode collection, bound in black

* In the edition of Barnes are inserted some observations and
corrections,of the famous J. Milton ; found in a copy of Eu-
ripides once belonging to this great English poet. Other obser-

vations, by Milton, on the Greek tragedian, are inserted in

Mr. Jodrell's illustration of Euripides. Milton's copy of this

author, from which the foregoing corrections, &c. were taken,

is now in the possession of Mr. Cradock, of Gumly, in Leices-

tershire. Symmons's Life of Milton, p. ^05-6 ; see too Monthly
Mag. vol. xvii. 123.
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morocco by Roger Payne. This copy, from a MS*
of the binder, which Mr. Cracherode has left in the

book, "cost infinite trouble in the binding, many leaves

were to be carefully beaten, and the marginal scrawl

to be expunged without aqua fortis. The binding cost

Mr. Cracherode 4/. gs." Roger Payne adds : " It was
the largest copy I ever had to do with,"

Musgravii. Oxon. 4to. 1778. Gr. et Lat.

4 vols. Cum Scholiis.

Of the chief contents of this copious and critical

edition, the u Bibliographical Dictionary" (vol. iii.

198) has given a minute and accurate account, which
I here extract. " In this work the editor has not only

collected his materials from the first and most valuable

printed copies, but has had recourse to a considerable

number of MSS. viz. several manuscript copies of

different tragedies in the royal library at Paris ; a MS.
at Florence, formerly collated by Isaac Vossius ; two

MSS. of Hecuba, Orestes, and Pkoenissa, communi-
cated by the late Dr. Askew; a MS. of Rhesus and

Troades in the British Museum ; the Cambridge MS.
of the three first plays, collated by Barnes ; the MSS.
in the library of the Royal Society., and the Bodleian,

collated by King, and more accurately by Dr. John
Burton ; two MSS. at Leyden, by Valckenaer ; the

collations of H* Stephens \ some manuscript notes in

a copy of Barnes's edition in the Bodleian library ;

some few annotations by Tanaq. Faber, in a copy of

Stephens's edition in the royal library ai Paris ; and

several notes., written by Dr. Jortin in the margin of

his Euripides. Besides the Greek text and Latin in-

terpretation, this edition contains the author's life by
MoschopuhiSy Thomas Magister, and Aldus GeUius;

a chronological series of ev ents relative to the Grecian

stage ; various lections and annotations j the fragments
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of the tragedies which are lost, with a Latin version

and notes ; the Greek Scholia on seven tragedies ; and
an index to the notes."

Dr. Harwood has pronounced a very unfavourable

opinion upon this work *
3 Harles, both in his Fahr.

J3. G. and Introd. L. G. has given a very superficial

account of it. See Beckii Censura in Bill. PkiloL

t. i. 66, Lipsix, 1779.
In the Bibl. Crit. Amst. vol. i. pt. iv. p. I to 44,

the edition of Musgrave is reviewed, and the following

are the approving sentiments of the reviewers : " De-
nique in judicando nulla est vel arrogantia, vel affir-

mandi temeritas, vel reprehensionis acerbitas : contra

insignis ubique et his Uteris digna modestja, prudentia^

et humanitas." In vol. ii. part v. p. 26 to 76, the

comparative merits of the c ' Medea," by Musgrave
and JBmnck, are largely discussed.

Beckii. Lipsiae. 4tch 177^-88. Gr.etLat. 3 vol.

The first volume of this excellent edition compre-
hends the plays, fragments, and epistles, with an ap-

pendix of the observations of various learned men,

* " It is with sincere grief that 1 own that I have been disap-

pointed in this edition. Euripides for many years hath been u\f
favourite author, and I shall read this great and good philoso-

pher of the stage with pleasure and improvement as long as I

live ; but in this magnificent edition many egregious blunders

have been committed, many frivolous and ill-founded conjec-

tures have been hastily indulged and petulantly obtruded, and
the Greek text inelegantly and injudiciously pointed. It re-

flects little honour on the university of Oxford, which must
have expended an immense sum on this splendid work, and
less on the editor, whose attainments in the Greek language,

whose knowledge of the drama, and whose skill in the rhyth-

mus, evince him to be very inadequate to the province he under*

took. The only valuable things in this edition are from Mr.
Tyrwhitt, who was a modest, ingenious, and skilful critic.

'*

Harwood'j View oftbj Classics, edit. 1790, p. 24.

4
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entirely from Barnes's edition. The second volume
contains the fragments of Musgrave's edition ; the text

of the tragedies is from Barnes^ which is followed by
the epistles of Euripides, and two indexes ; one o\ the

Scholia, the other of the annotations. The third vo-

lume contains the entire notes of Musgrave, various

readings, and an enlarged Scholia, with a copious
€s Tndex Verhorum." This edition is extolled by
Harles, as greatly superior to that of Musgrave : he

seems to have copied the criticism from Ephem. litter.

Jen. nr. 86, A. D. 1790. See Harles, Fabu B. G.
t. ii. 264; Introd. L. G. t. i. 308, The work is

called by Professor Dalzel u editio * omnium quae^

adhuc lucem viderunt longe utilissima." Collect*

Grate. Maj. t. ii. 160. " Notte," &c.

Foulis. Glasguae. 12mo. 1797. Gr. et Lat.

10 vols.

Ex recensione Musgravii. Dr. Harwood, who did

not live to see this publication, lamented that the uni-

versity of Glasgow did not give to the world an edition

of the entire works of Euripides. The above work is

elegant and convenient, but is not held in equal esti-

mation with the Herodotus and Thucydides printed in

the same forir^ at the same place.

Porsoni. Hecuba. Lend. 8vo. 1707- Gr.
—. Cantab. 8vo. 1802. Gr,

Orestes. Lend. 8vo. 1/QS. Gr.

PJioenissce. Lend. 8vo. 1799" Gr.

Medea. Lond. 8vo. 1801. Gr.

As it is said to be the intention of Professor Porson

* Prefixed to this edition there is a. print of the bust ofEuripides,.
'which bears a strong resemblance to the celebrated "Saracen's
Head," that adorns the exterior of many ofthe inns throughout
Qreat Britain,
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to publish the entire works of Euripides, I have placed

the abovt four plays under the cc Opera omnia."

The celebrity acquired by these publications, and
the eagerness with which the regaining plays an: ex-

pected throughout Europe, is a sufficient demonstra-

tion of their intrinsic excellence. In the preface to

his fir*t publication (Hecuba) , the Professor, with a
modesty rarely shewn by other editors, observes,

" Nihil hie exquisiti aut reconditi expectaudum : tiro-

num usibus hsec opella potisaimam destinata est." In
the " Supplementum * ad Praefationem" (Hecuba,
edit. 1802), there is an invaluable fund of ihe most
curious learning and profound criticism, " de scenico-

rum Gneciae poetarum metris." " Medeam Por-

sonis," says Dalzel, " longe omnium praestantissi-

lnam esse (editionem) nemo est qui negabii." It

appears from the admonition to the reader, prefixed to

this play, that Mr. Porson has formed the text entirely

according to the ancient Greek edition of the Medea
in the four plays, mentioned in a note, p. 328, ante.
€< Hanc editionem," says the Professor, " cum et ra-

rissima est, et impenso pretio veneat, summa cum
religio.ne, ne dicam superstitione, contuli." The
Orestes and Phcenissa are equally valuable and critical,

and the entire four plays are published in so convenient

and respectable a form, that when accompanied by the

remaining ones, which we hope will snortly be the

case, we may congratulate our country on having pro-

duced the very best edition of Euripides extant.

Of the Hecuba and Medea there were two copies

only of each struck off upon vellum t.

* " —— — ... 1. . .. 1
..I, . . . 1 . . in , ii m —

,

* This supplement was printed and published separately for

the accommodation of those who had purchased th -first edi-

tion of Hecuba, which does not contain it. See the Professor's

preface.

f " Optandum fuit (says Dalzel) ut editori acutissimo noa

VQL. I, %
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Ejusdem. Lipsia^ 8vo. 1802. L8O7. Gr.

Of these two republications of Professor PorsonV
four plays of Euripides, the last is in every respect the

more valuable one, as containing the celebrated Sup-
plement to the preface of Hecuba. Both editions have

an Index Auctorum, Index Grsecus, et Index Latinus;

but the indexes of the latter edition are materially en-

larged, and the whole work is not only more elegantly

printed, but seems to have been published with greater

care and correctness.

Plays of Euripides separately published.

PHCENISSjE.

Valckenaeri. Franeq. 4to. 1755. Gr. et Lat.

Ejusdem. Halas. 8vo. 1772. Gr.

Ejusdem. L. Bat. 4to. 1802. Gr.

The latter editions were republished by Schutz, and

contain the Scholia, as well as the first: they are all

exceedingly valuable ; and the preface of Valckenaer,

who ranks among the first interpreters of Euripides, is

a fund of sound and sagacious criticism. The last 4to.

edition is in every respect the most valuable as well as

ample edition.

HECUBJ, ORJESTJES, et PHCENISSJE.

King. Cantab. 8vo. 1726. Gr. etLat. 2 vols.

Reprinted with Alcestis, and the Scholia and notes

solum critic! sed et interprets munere fungi placuisset
; pra*-

sertim cum ex exemplis, quamvis paucissimis, quse in hoc
genere protulit, null us relictus est dubitandi locus, quin parte*

hujus pari successu ac illius sustinuisset. Utcunque sit, mag-
nas certe gratias a doctis hominibus jam meretur, majores me-
riturus, si curriculo tarn feliciter incepto insistat, donee orbi

literato demonstraverit ille, si quis alius, adhuc esse suum
Angliae Bentleium ; et forsan, quod ad subactum attinet ju-
dicium, etiam Bentleio majorein." Q*lUct. Gnes. Maj, cdiU
iZqz, t. ii. prsef. vfti*



EURIPIDES. 330

of'Dr. Morell, Lond/ 8vo. 1)4-8, 2 vols.^ These are

Very useful and respectable editions, and in- consider-

able request. The first edition is rare, and copies on

JLAKGE PAPER Sell high.

Beckii. Reg. and Lips. 8vo. 179^- Gr.

With the Medea. A judicious and useful perform-

ance ; worthy of the learned editor.

Foulis. Glasg. 8vo. 1797- Gr.

An elegant edition: there are copies on LARGE
¥APER.

HECUBA, PHCENISSAZ, HIPPOLYTUS, et 3ACCHJZ.

Brunckii. Argent. 8vo. J 78b. Gr.

With illustrations from a Parisian MS. and many-

critical notes. An admirable edition ; some few copies

were struck off on large paper.

HECUBA.

Ammonii. Erlang. 4to. 178C). Gt.

A very excellent and learned edition.

ORESTES.

Libertus. Paris. 4to. \623. Gr.

An uncommon book; worthy of the critic's attention,

*
. Glasguse. ]/2mo. 1J53. Gr. et Lat.

A beautiful and correct edition, according to Har-
wood.

Facii. Coburg. 8vo. 1778. Gr.

With various readings and learned remarks, says

Harles.

z 2
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MEDEA.

Piersii. Cant. 8vo. 1703. Gr. etLat,

A rare edition ; copies on large paper, which arc

chiefly sought after, are exceedingly scarce. See BibU
Askev. No. 1784. This edition has the " Phceniss*.' 9

Brunckii. Argent. 8vo. 1779- Gr.

Published with three plays of iEschylus and one of
Sophocles : with notes.

HIPPOLYTUS.

Musgravii. Oxon. 4to. 1756. Gr.

An excellent edition.

Valckenaerj. L. Bat. 4to. 1768. Gr.

This is a very valuable, and, now, rather scarce edi-

tion : worthy, in every respeet, of the high critical re-

putation of its editor.

Egertoni. Oxon. 4to. 1769. Gr. etLat.

This magnificent edition contains the Scholia, and
the entire notes of Valckenaer, with some select ones

of other learned editors. There are also some anno-
tations by Mr. Egerton. It is an accurate and truly

beautiful publication, of which only a few copies were
struck off.

ALCESTIS,

Libertus. Paris. 4to. 1619. Gr.

Dr. Harwood remarks that his friend Mr. Wodhull
(a gentleman, I may be allowed to add, of great scho-

lastic and critical attainments, and possessing a very

general knowledge or books) made a singular disco-

very in respect to the " dramatis personae" of this

edition ;
Sf a circumstance/' says Dr, Harwood,

4
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u which shews the indispensable propriety of procur-

ing the ancient editions, that have in various places

and by various scholars been separately published."

Kaltwasseri. Gothas. 8vo. J 776. Gr. et Lat.

With the Scholia and Latin version of Buchannan:
a very excellent and critical edition,

Kuinceli. Lips. 8vo. 1789. Gr. et Lat.

A valuable publication : now rather scarce.

Wagneri. Lips. 8vo. 1800. Gr.

The editor of this work is deservedly celebrated

abroad for his scholastic attainments. This is an ex-

cellent performance.

. Oxon. 8vo. 1806. Gr.

A neat and correct edition, with various readings.

Printed for the use of Westminster school.

SUPPUCES.

Marklanbi. Lond. 4to. J 7 63. Gr. etLat.

This edition contains a very valuable grammatical

treatise " De Graecorum declinatione imparisyllabica

et inde formata Latinorum tertia." It was printed and
published at the expense of Markland's friend, Dr.

Heberden. The correction of the press, in the ab-

sence ofMarkland (who was indisposed in the country),

was undertaken by the famous Jortin. The adver-

tisement, prefixed to the edition, speaks handsomely of

Jortin.

Only 250 copies were printed, according to a MS.
note of Markland, found in one of his books : in this

note Markland speaks in desponding terms of the little

Z3
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encouragement given at that time to classical learning.

This edition came out without Markland's name.
The grammatical treatise, just mentioned, was first se-

parately published in 1761, and only 40 copies were

struck off to be distributed among the author's friends

Ejusdem. Lond. 8vo. 1775. Gr. et Lat.

In this edition, which was printed for the use ot

Eton school, the notes are subjoined to the text, and
the explanation of parallel passages from Greek and

Latin writers is omitted. It has the grammatical

treatise.

ctclops.

Hoepfneri. Lipsiae. 8vo. 17S9. Gr.

An erudite and excellent performance.

1PHIGENIA IN AVLIDE, ET IN TJURIS.

Marklandi. Lond. 8vo. 1771- Gr. et Lat.

Markland always intended this to appear as a post-

humous work. In a letter to Mr. Bowyer, Jan. 28,

1768, he says, " Please to let Dr. Heberden know
that, if agreeable to him, I should wish to make this

a posthumous work ; and, on that supposition, leave

written a dedication to him, as if I was a dead man."
He had once condemned the notes to the flames.

Nichols's Anecdotes of Bowyer, p. 21, note *. It

was republished by Dr. Heberden, on the death of

Markland, in 8vo. 1783.

Hoetfneki. Hal. Sax. 8vo. ]795. Gr.

TheJirst play only. A judicious and valuable work*
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ELECTRA.

. Oxon. 8vo. 1806. Gr. •

With various readings
3

printed in a neat and care-

ful manner.

ANDROMACHE.
. Oxon. 8vo. I8O7. Gr,

A neat and accurate edition
;

printed, like the tvye

preceding ones, for the use of Westminster school.

EUTROPIUS. A. C. 306.

Romse. Fol. 1471*

Editio princeps. The author of the Harleian

Catalogue, vol. iii. No. 1057, has erroneously ob-
served* that Maittaire was ignorant of this edition;

but Audiffredi and Verheyk very confidently assert

that he was well acquainted with it. The reader will

find it specified in the Annal. Typog. t. i. 307, along

with Terentius Varro de Ling. hat. This edit,

prin. was superintended by Diaconus, who has taken

care to represent with scrupulous fidelity all the errors

and interpolations of his MS. Verheyk (edit. 1739,
praef. xi.) observes that Fabricius (Bill. Lett. edit.

1721, t.i. 578) has praised this editio princeps ; on
the contrary, if the reader will turn to the passage re-

ferred to, he will find that the " Breviarium Eutropii

in antiq. Edit. Romas, 1471," is declared to be remark-

ably interpolated, " mire interpolatum le^itur." The
words of Fabricius are repeated by his editor, Ernesti,

t. iii. 133. See De Bure, No, 4840; Audiffredi,

Edit. Rom. 87 ; Cat. de la Valliere, No. 4875, which

* This error is extended to the " Bibliographical Die*
tionary," which copies implicitly the Harleian Catalogue.

24



344 EUTROPITJS.

copy was purchased by Count Revickzky, for 90!
livresj Bibl. Askev. No. 1742.

Hearnii. Oxon. 8vo. 1703 *.

This is a valuable edition, which was composed by
Hearne from an investigation of seven MSS. the va-

rious readings of which, along with others from the

best editions, he has faithfully represented. His edi-

tion is accompanied with short notes 5 the Greek
translation of Pceanius, Messala Corvinus, Julius Ob-
sequens, and a funeral oration of an anonymous Greek
writer on the Emperor Constantine. See Verheyk.

praef, xix. Some copies are struck off on large
PAPER,

Havercampi. Lug. Bat. 8vo. 1729.

This edition is formed on the basis of Hearne's, and
contains, besides his notes and the materials of his

edition, the entire notes of Vinetus, Glareanus, and
Ann Faber, with some select ones from Sylburgius

* The editions that preceded Hearne 's are numerous, but not
of particuhr value. Alalus printed one in 1516-ai, along
with Suetonius of that date: the edit, of 1516 is of some im-
portance, and used by Cellarius. Harles (SuppL Not. Lit* Rem,
t. ii. 240) observes that the Aldine edition of 1524? noticed by
Ernesti. has escaped the author of the " Serie del Ediz. Aid, /'

but the fact is, no such edition ever existed. Consult Ulmp.
des Aide, t. i. 171* Among the most valuable and correct of
the early editions are the following ;

—

Schonhovii. Basil. 8vo.

1546-53—-Vi net 1. Basil. 8vo. 1553-

—

Glareani. Trib. 8vo#

^554- • Basil, iamo. 1559. * • Paris, iamo. 1560.—Merul^. Lug. Bat. 8vo 1592; but more complete with
the entire notes of Glareanus and Merula, Log. Bat. 8vo. 1594.
See Harles, Ibid* t. ii, 241.

—

Sylburgii. Fol. 1588-90;
but quaere.—CellARii.Cizos. 8vo. 1678. . Oxon. 8vo.

1696, which edition was taken chiefly from the Delphin edit,

of 1683, compiled by the daughter of Tanaquil Faber. For
these editions consult Ernesti's Fabr. B. L. t. mV 135-65 Ver-
heyk's Preface, p. xiii-xviii.
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and Cellarlus ; to which is added, " Sexti Rufi Bre-

viarium, cum Notis integris Cellarii, et Libellus Pro-

vineiarum, &c." Dr. Harwood calls thisedtion " aa
excellent one."

Van Hovenii. Amst. 8vo. 1738.

This is called a neat edition by Verheyk; it follow*

Havercamp's and Cellarius's, but chiefly the latter.

No MS. or ancient edition appears to have been con-

sulted ; but the plain text of Eutropius is given, with,

short conjectures of Van Hoven and others placed in

the margin, which were originally intended to have

been enlarged and embodied in a critical commentary
on Eutropius. Verheyk. prsef. xix-Xx.

Verheykii. Lug. Bat. 8vo. 1762-93.

This is the celebrated variorum edition, which
Mr. Gibbon* declares to be " superior to all others,

even to that of Havercamp." It is, indeed, a very

admirable performance, and contains, besides the trea-

sures of all preceding editions, some excellent notes

of Verheyk, various readings of valuable MSS. care*

fully collated by Verheyk, enlarged indexes, and at

the end of the preface a " Dissertatio de Dictators

Romano." At p. xxi. and the following ones of the

preface, Verheyk gives a copious account of the ma*
terials, and particularly of the MSS. from which his

edition is composed. On a careful and impartial sur-

vey of the variety and excellence of the matter con-
tained in it, we may safely pronounce it one of the

vey best and most elegant productions of the eigh-

teenth century, and exceeded by no variorum edition

of a Roman classic.

The edition of 1793 appears to me to be nothing

naore than a reimpression of the preface of 1762, the
- M i n i I

I I . J. I — , I I — I—

• Posthumous Works, vol. h\ 5$.
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body of the work remaining the same : this is evident

from the tint of the paper.

. Bipont. 8vo. 17 Sg.

Professed to be published on the basis of the best

editions, and containing a useful " Notitia literaria."

The text is pointed and arranged after Grunerus. Be-
sides Eutropius, it contains Sextus Aurelius Victor,

Sextus Rufus, and Messala Corvinus. It is not very

elegantly printed.

Tzschuckii. Lipsiae. 8vo. 1796.

" Docta est/' saysHarles, "et quasi nova recensio,

commentario amplissimo, cum critico, turn inprimis

historico stipata. Prasmittitur longa dissertatio de viu
et scriptis Eutropii, ejus ingenio, stilo, codd. edit, ac

versionibus." This critical and useful edition (to

those who are desirous of collecting the few good ones

of this interesting but imperfect historical writer) is

not much known in this country. It professes to give

select notes of various learned men. Harles, Supply

Not. Lit. Rom. t. ii. 243.

2S3C

FLORUS. A. C. 115.

Gering, Crantz, etFiiiBURG. Paris. 4to. ~.

Editio princeps. After reading what has been

written on the editio princeps of Florlis, by the various

bibliographical authorities which I shall presently cite,

there appear to me to be many doubts and difficulties

attending the investigation of it. Chevalier (VOrigine

de Vlmp. ^6) places the above work between the years

i47oand 1472, in the list of editions first published at

3
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Paris by Gering, Crantz, and Friburg. De Bure,

No. 4824, assigns the edit. prin. to the same printers,

and quotes verbatim the same subscription which is

given by Maittaire, t. i. 293, note 3 ;
yet Count Re-

vickzky, in his Catalogue, p. 109, states the editio

princeps as a fol. joined to the Justin, sine ann. et

loc. / In the Bibl. PinelL No. 7647, the edit, prin, is

called a 4to. ; and Maittaire, t. i. 762 (not t. iv. as is

there erroneously quoted), is referred to as corrobo-

rating the declaration : the subscription given in the

Pinelli Catalogue corresponds with Maittaire's, and

Bibl. Smith, p. 177: in both the last authorities,

however, the book is called afolio. Upon the whole,

I incline to think the editio princeps of Florus to be a

4to. and that it is the work above stated : the edition

in the Pinelli Cat. Bibl. Smith, and Maittaire, t. i.

762, I conceive to be a different and subsequent pub-

lication. From the subscription given by Count Re-

vickzky in his Catalogue, I should suppose his edition

to be different from any of the preceding. The Bipont

editors make the above Parisian edition the edit, prin.;

but they inform us that Gruter thought the edit, prin,

to be a differeat one, sine loc, et ann. and which

Duker found to be the best of all the ancient editions.

Such are the uncertainties and contradictions which

attend this investigation ! !

At the Pinelli sale the edition, there stated to be the

edit. prin. was sold for 22/. is.: at Mr. Croft's sale,

No. 1288, the Parisian edition, of which Gaguinus

was the editor , and which 1 believe to be the true

editio princeps of this historian, was sold for 3/. 3.9. : it

is dated 1470, and is, no doubt, the same work as is

specified by De Bure and Maittaire, t. i. 293 : the

game work was sold for 801 iivres " a PHotel de Bul-

lion," in 1786. Dictionn. JJibliograph. 1. 1.457. Sec
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two ancient editions in Bibl. Harleian. vol. i. No,
4733 5 Bibl. Askev. No. 1748.

Corallus. Parmae. 4to. .

In the Bibl. Pinell. No, 7648, this is supposed to

be printed in 1473; but by sorne authority in Panzer,

t. ii. 359, it is referred to the date of 1476. SeeMait-
taire, t. i. 757. At the Pinelli sale this edition was
purchased for 2Z. 55. : I may add, that there was an
edition of Florus printed by Sweynheym and Pannartz
in 1472, along with the Justin of the same date. The
reader will consult Art. " Justin."
Of the Leipsic edition by Kacheloveen, 4to. 1487,

I find no account in Leichius, De Orig. et Increment.

Typog.Lipsiensis* ; though Panzer, t. i. 473, refers

to some authorities in support of it. The Bipont edi-

tors (Not. lit. x.) mention a Leipsic edition by
Conradus Gallicus, in the year 1480; and quote

Fischer, who treats of it in the preface to his edition.

This has certainly escaped the generality of biblio-

graphers, and strong doubts might perhaps be enter-

tained of its existence.

Freinshemii. Argent. 8vo. 1632.

Freinshem was a young man when he composed
this edition \ and although he had the use of but one

MS., with excerpta from a Parisian edition of 1510
(in 4to. printed by Parvus, or Petit), and some notes

of ancient editors, yet by his sagacity and judgment
he contributed to the restoration of many defective

passages \ and the variety and extent of his erudition

displayed throughout the work, give us a high proof of

* Lipsisz, 4to. 1740. The title-page bears date " Anno Ty-
pographic Seculari iiUV' the date 1740 is found at the con-
clusion of the preface*
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his editorial talents. He first divided the chapters

into sections, added a copious index, some very useful

<* excerptiones chronologicae/' and various readings.

Edit, BiponU Not. lit. xvi.

Salmasii et Var. Neomag. 8vo. 1662. \{>{>0

Beautifully and correctly printed. To this edition

are added " Excerptiones Chronologies," with a

complete index, and the Liber Memorialis of Lucius

Ampelius.

Grjevii. Traj.adRhen. 8vo. 168O.

This is an excellent edition, of which Harwood and

Ernesti, especially the latter, speak in high terms of

praise : it is by far the most critical edition of Florus

that appeared in the seventeenth century. See Ernesti,

Fair. B. L. t. ii. 445-6. This edition was reprinted

as a second edition in 1692, but erroneously ; that

being the Elzevir edition of 1674, with a few additional

notes, and the preface of Graevius. There is an edi-

tion of 1702, professed to be formed on Grsvius's

;

but, according toDuker, the emendations are confused

in themselves, and rashly introduced into the text : in

his preface Duker points out the many striking errors

of this edition. Ernesti, Ibid. t. ii. 446 > Harles,

Suppl. Not. Lit, Rom. t. ii. 80.

Begem. Colon. Marchicae. Fol. 1704.

Containing only the two first books of Florus, with

many plates of coins and monuments. Harles calls i%

"a splendid and learned edition 5" but Ernesti re-

marks, " in nulla parte res bene virp, in suo genere

non indecoro, successit : apparetque earn magis in

colligendo laboriosum, quam in judicantlo exphcan-

doque tritum et elegantem fuisse." This edition, at

the sales of Mr, Beauclerk and Mr. Croft, was sola

for 14s.
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Dukeki. Lug. Bat. 8vo. 1722. 2 vols.

This edition contains every thing valuable to he
found in the preceding ones, " It does Duker great

honour as a critic/' says Harvvood, " who was well

acquainted with his author, and with JRoman antiqui-

ties/' Ernesti speaks of it in the highest terms, and
recommends its preface to be read by all literary men*
" In the preface/' says Ernesti, Qi there is an excel-

lent defence of Graevius against Beger." It was re-

printed with additions 1111744. See Ernesti, Fair*

B. L. t. ii. 447 ; Edit; Bipont. Not. lit* xxi-xxii.

Fischeri. Lipsiae. 8vo. 1760.

" Cum notis Fischeri : accessit praeter Ampelium
Libel 1unique var. Lectionum Praefatio J. F. Fischeri.'*—"This is a very valuable edition of Florus/' says

Dr. Harwood ;
" its merits are greatly enhanced by

minute detail of the various lections, on which the

laborious editor must have bestowed infinite pains/*

I cannot discover this edition in Ernesti ; and Harles,

who with many other more important authors has

omitted Florus in his Introd. Lit. Rom. does not even

notice this edition in either volume of his Suppl. Not*

IAC. Rom.

— . Bipont. 8vo. 1/83.

A useful work, in which an ample account is given

of the various editions of Florus : it is, however,

greatly inferior to the editions of Graevius, Duker, and
Fischer, in point of critical utility. The index is suf-

ficiently copious, and the " Excerptiones chronolo^

giese" of Freinsheoi are judiciously inserted*



351

HERODIANUS. A. C. 238.

The editio princeps of this historian will be
found among the Res Gestce, &c. of Xenophbn, pub-
lished by Aldus in folio, 1503.

Aldi (in JEdib.J. Venet. 8vo. 1524. Gr.
et Lat.

This edition contains the truly elegant Latin ver-

sion of Politian, which was first published* in a folio

volume in 1493, an<^ wbich has been adopted by so

many subsequent editors. This Aldine edition is not
free from, errors.

. Lovan. 4to. 1525. Gr. et Lat.

Harles speaks of this edition in a manner as if he

had never seen it, and De Bure has passed it over in

silence. I have seen and examined two copies of it,

and it will be found to exhibit a very careful text—the

result of a collation of some faithful MS. not generally

known. It is called by Harwood, a very scarce, very

correct, and truly valuable."

Walderi. Basil. 12mo. 1530. Gr.

Formed on the Aldine edition. It contains some few
corrections, but it has introduced more errors.

Houeeki. Basil. 8vo. 154Q. Gr. et Lat.

This edition was preceded by two, published at the

same place, in 1535, 1543—and it was afterwards re-

« -' » -
'

-
' ' -

»

— •— ^

* Harwood had erroneously supposed that Politian first

published his version of Herodian after the Louvain edition of

1525 : the reader has only to consult De Bure, No. 4940, to be
convinced of the contrary.
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printed in 4to. 1563. It contains a purer text from a
MS. of Phrisius, and has the arguments, for the first
time, subjoined to every book : the preface is worth
consulting.

H. Stephani. Paris. 4to. 1581. Gr. et Lat.
This is an elegant, rare, and critical edition—ex-

hibiting much purer readings, and more learned anno-
tations, than had hitherto appeared. The Greek text is
improved by the collation of an ancient MS. with the
earlier editions. It is, however, not quite free from
errors.^ The two first books of Zosimus, from a MS.
and with the version of Leunclavius, are added. See
Harles, Inirod. Ling. Grcea vol. ii. 267.

Stephens's edition was erroneously reprinted at
Lyons in 1611 and 1624, 8vo.

. Ingolstad. 8vo. 15Q3. J6O8.Gr.et
Lat.

The editor of these volumes has admitted the
greater part of Stephens's emendations, whether true,
false, or doubtful. These editions do not seem to have
been published with any particular care.

Bcecleri. Argent. 8vo. 1 644-62-72. Gr. et
Lat.

^
These are convenient editions, with the books di-

vided into chapters, and with some critical and his^
torical notes from Stephens and Others. The two latter
editions are not so correct as the former; although
they contain, what will be found to be very useful, the
copious Greek index of Scheidius—in which the
accuracy and variations of the text are occasionally
discussed.
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-—-4— . Oxon, 8vo. 1678-99. 1704-08. Gr.

et Lat.

The Oxford press has done itself considerable credit

by the publication of these editions, which are, upon
the whole, very correct as well as beautiful. Harles

does not notice the third, nor does Harwood the first ;

though he thus speaks of the second and last : " I have
twice read through the edition of 1699, and it is as

correct as it is beautiful : but that of 1708 is a better

edition, as I found last year, when I carefully com-
pared them both."

Harles supposes that either Stephens's edition of

158 1, or Pereus's of 1639, published at London, was
the basis of these Oxford editions.

Ruddxman. Edinb. 8vo. 1724. Gr. et Lat.

Ci With the Greek and Latin in correspondent

columns, printed for John Patqn, a bookseller. The
preface of Paton was probably written byRuddiman,
the printer." Chalmers's Life of Ruddiman, p. 83.

This is what Harles calls Paton's edition. Harwood
calls it

u a good edition, and well printed.*' Irsmich

has minutely, but favourably analysed it,

—
:

-. Hal. Sax. 12 mo. 1759. Gr. et Lat,

The version of Politian is separately printed at the

end. The Greek text is that of Stephens's. Irsmich

(the last editor of Herod ian) does not noiice it with any
particular commendation.

Schweigh^useri. Basil. Svo. I /SI. Gr. etLat.

This edition is formed on the Oxford ones, but it

does not display any peculiar critical acumen, or

purity of text. Irsmich, however, treats it with re-

spect.

YOL. I. A A
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Iksmichii. Lips. 8vo. 1789. 1805. Gr. et

Lat. 5 vols.

This edition was projected by Leisner ; but he
dying in 1767, Irsmich undertook to complete it.

The third volume was published in 1792, and the two
last in 1805.

The fourth volume contains a minute account of the

MSS., and prior editions, of Herodian, as well as a very

copious index of Greek words to be found in the text

of the author. The fifth volume contains, 1. an index

of Greek words discussed in the notes; 2. a copious

index of observations used in the notes; which are fol-

lowed by the following indexes, viz. 3. Vocum secum
ant confusarum aut variantium : 4. Locorum ex aliis

scriptoribus Gr. et Lat. vel emendatorum vel explica-

totum et illustratorum : 5. Super voces aut phrases in

versione Bergleri : 6. Rerum et sententiarum, et per-

sonarum. Each book of the historian is followed by
an " Excursus," and at the commencement of the

fourth volume is Politian's Latin version. According
to Irsmich's own account, in the preface, the Greek
text of Stephens's edition formed the basis of his

own ; but many of the notes in the Oxford editions are

omitted^ and most of those that are introduced are

compressed.

The Latin version, placed collaterally with the Greek
text, is Bergler's ; and in it will be found many nevtr

readings from MSS., as well as some learned notes of

Reiske and Leisner.

This edition is by far the most erudite and elabo-

rate one extant: and those who do not object to fifty

long and closely printed lines of annotation for one of

text in the same page (which very frequently oc-

curs), will probably feel a delight in wading through

this prodigious maw of notes. It might astonish even
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a professed critic, not accustomed to the undaunted
perseverance of the German school, that this beautiful

and interesting historian, whose productions the student

may carry with him in a small pocket volume, should

form the subject matter of such an edition as this—

-

containing upwards of 4000 closely printed octavo

pages! But the labours of Irsmich are not to be
slighted ; and although he might have spared an
abundance of notes, without injury either to his author

or himself, he has shewn, in this elaborate perform-

ance, a very intimate acquaintance with the Greek
tongue, and a minuteness and indefatigability of re-

search, never, perhaps, exceeded. Some copies arc

struck off on fine paper.

Feldhanii. Lipsise. 8vo. 1791- Gr. et Lat.

A convenient, and, in some respects, critical edition

—but the notes are in German—and the index is

(t Graeco-germanicus."
f

Wolfii. Hate. 8vo. 1792. Gr. et Lat.

Wolf is a very sensible editor, and the epitome

which he has given of the history, running at the

bottom of the Greek text, will, by some, be preferred

to a regular Latin version—at least, such a plan is of

tise to young students. An excellent " Notitia lite-

raria" is prefixed to the edition t it has no annota-

tions ; but from the preface, which is well worth pe-

rusing, it would appear that Wolf has corrected th?

text in almost an hundred places*

k k %
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HERODOTUS. B. C. 484.

Aldus* Venel. Fol. 1502. Graece.

Editio princeps. In the opinion of Wesseling
this is a vefy faithfol and accurate edition, compiled

with great care, and executed with considerable typo-

graphical elegance. Bergler, in Act. erudit. An, ij 16,

p. 378, ranks it with the very best productions of the

Aldine press ; and in point of fidelity it is greatly pre-

ferable to the Medicean MS. so loudly boasted of by
Gronovius. See Harles, Fair. B. G. t. ii. 338 ;

Bibl. Revickzk. 24. This editio princeps is neither

very rare nor very dear, though Renouavd informs u»

that there are some copies struck oft' on fine large
paper : " qui sont des morceaux extremement pre-

cieux, quand ils se rencontrent bien conserves."

Ulmp. des Aide, t.i. 55. In Dr. Hunter's museum
there is a very beautiful copy of this description, ruled

with red lines; it justifies every thing said by Renouard
in praise of these large paper copies.

Camerarii. Basil. Fol. J 54 1 -57. Gr.

These are called " good editions" by Harwood.
" Vicissim in hac Basiliensi editione Herodoto additi

Graece sunt libri duo Georgii Plethonis, ex Diodoro et

Plutarcho, de Us quae post pugnam ad Mantineam
gesta sunt." Fabr, Bill. Gr&c. t. i. 699 ; Harles,

Introd. L. G. i. i. 287.

H. Stephanus. Paris. Fol. 1570. Gr.

Idem. Ibid. Fol. 15Q2. Gr.etLat.

To some of the copies of thefirst edition, the Latin
version of Stephens (which was published along with
the " Apologia H. Stephani, pro Herodoto/' 1566) is
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added. The second edition contains a corrected Latin

version, and at the end of the volume " excerpta from

various historians concerning the institutes and laws of

the Persians and Egyptians." The notes on Hero- '

dotus, which Stephens promised to give the world,

have never appeared* The second edition is the more

copious one, and preferable of the two ; though Har-

wood calls the first " one of the most correct of the

Greek classics published by H. Stephens/' Consult

Harles, Fabr. B.G. t. ii. 339-40; Freytag, Adpar.

litter, t. ii. where a great deal of valuable information

is to be found; Maitt. Vit. Steph. 348-9* 454 5 and

Clement, t. ix. 440, note 57, who gives a very ani-

mated description of the first edition.

Jungermanni. Francof.Fol.l608. Gr. etLat.

This learned and modest editor, says Fabricius, has

made some excellent improvements on the edition of

Stephens; he has divided the books into chapters,

compiled a copious and excellent index, corrected the

tract "De Vita Homeri/' according to a valuable

MS., and enriched the work by the animadversions of

Sylburgius on many passages of the historian, by the

insertion of many passages of Ctesias : to which are

added, a short Greek glossary, and a new appendix

from various writers concerning the overflowing of the

Nile*. Fabr. Bill. Grate, t. i. 700. Jungermann's

edition was reprinted in 161 8, at Geneva, by Paul

Stephens; to which are added, the remarks of Patus,

and the corrections of Valla, which the editor wished

to conceal, but for which he has been censured by

Wesscling. Harles, Fabr. B. G. t. ii. 340.
^ *

* From which the account in Herodotus, lib. ii. c. 7, is

clearly refuted. Jungermann wished to have added the notes

of Dan. Ileinsius, but could not obtain them in proper time for

publication.

AA 3
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Galii. Lend. Fol. 1607. Gr. et Lat.

This is an excellent edition, and highly creditable to

the literary memory of Thomas Gale *, The Greek
glossary, the index of the Ionic diction, and the chro-

nological annals of Herodotus, are greatly enlarged,

and corrected from two valuable MSS. : the one be-

longing to Dr. Bancroft, Archbishop of Canterbury,

the other to the library of Eton College: the various

notes and readings are enriched from the same sources.

See Fair. Bill. Grac* t. i. 701 ; Harles, Ibid. t. ii.

341; Introd. L. G. t. i. 287. This edition is said by
De Bure, No. 4739, to be greatly preferred to that of

Gronovius : " On a regardee," says he, " comme line

chose fort etonnante, qu'un critique de la reputation de

M. Gronovius, ait donne au public une edition aussi

peu estimable."

* Dr. Thomas Gale was born in 1636, and became Greek
professor at Cambridge in 1666, which he resigned in 1672, on
being chosen head-rnaster of St. Paul's school : he was made
prebendary of St. Paul's i6?6,and installed dean ofYork in 1697*
where he died A. D. 1702, in his sixty-sixth year. Besides the

above edition of Herodotus, and that of Cicero, Lond. 1681,
this excellent scholar published, 1. Opuscula Mythologica, Gr.
et Lat. Cantab. 8vo. 16 71 ; which was reprinted with improve^
roents at Amsterdam in 1688, 8vo. : 2. Historiae poeticae an-,

tiquas Scriptores, Paris, 8vo. 1676 : 3. Jamblichus de Mysteriis,

Oxon. fol. 167-8 : 4. Psalterium juxta Exemplar Alexandrinum,
Gr. et Lat. Oxon. 1678 : 5. Historic Anglica? Scriptores,

Oxon. fol. 1687: 6. Historiae Britannicse, Saxonicae, Anglo-
Danicae Scriptores V. Oxon. fol. 1691. He left in MS. Ori-

genis Philocalia, variis MSS. collata, cmendata, et nova Ver-
sione donata : Jamblichus de Vita Pythagoras : et Antonini
Itinerarium Britanniae, His sermons were published, after his

death, in 1704, 8vo.—Nichols's Bowyer, 32, note **.

From all the publications of Gale, he appears to have been
a modest, sensible, and erudite character ; and the more his,

works are perused, the stronger will be the reader's conviction

e>f the truth of this remark,
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Gronovii. Lug. Bat. Fol. 1715. Gr. etLat.

The title-page of this well-known edition is suffici-

ently pompous and elaborate ; but principally does the

editor anticipate applause from having corrected the

text bv the collation of the Medicean MS., which is

praised by him in terms as extravagant as they are un-

founded. Gronovius; who in the course of his work

does not fail to bestow pretty liberal abuse on Gale,

has, in his turn, been severely attacked by the whole

redoubted phalanx of German critics : the Medicean

MS , like the late well-known supposed MS. of

Shakespeare, gave rise to the witticisms and invectives

of a host of reviews and journals ; separate tracts were

also composed to depreciate it ; and thus Gronovius

lost a o-reat deal of the reputation which he otherwise

might have enjoyed from the many sound critical parts

of his edition *. Harles prefers his edition to Gale a.

Consult Harles, Fair. B. G. t. ii. 34a ;
£t. «**.

1 712-16, p. 193, 201, 377, and 417 l BM-«™* *
mod. t.v. 383; Bill, raison. t. ix. tfoyMm.*
Trevoux, 1716, p. 729? Horrei Observat. m Script.

Grac. Hist.; Leovard. and Harling. 8vo. 1737, c. 1.

to xlv. ; and IVesseling's preface. The greater part of

these authorities are cited by Harles.

Of this edition there are some copies with a tine

broad margin, which aspire to the dignity of large

PAPER.

Foulis. Glasguse. 1 2mo. 1761. Gr. etLat. Qvols.

To the handsome eulogy of Harwood, pronounced

* Professor Dalzel observes: " Hrec editio Gronoviana

votis cruditorum minus satisfecit. Effrxnata ilia jactantia, qua

MS turn Mediceum, licet non optimae nota;, laudibus ad ccelum

cffert, risum et contemptum doctorum hominum movit.

Collect. Grxc.Maj. t.i. j. " Not*," &c.

A A 4
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on this edition, I might add the appropriate remarks
of Count Revickzky : " Dans les editions de Glas-
goiv, on trouve la commodite du format reunie a la

beaute de Pimpression ; elles n'ont pas l'inconvenient

des autres petites editions dont les caracteres trop me-
nus fatiguent la vue; la pluspart de celles que les

Foulis ont donnes, sont en grosses lettres, de tres belle

forme, et le choix du papier repond merveilleusement

a la nettete des caracteres qui ont servi a leur execu-

tion; ce qui enfin est un me rite plus essentiel, c'est

que le plus grand nombre des editions de Glasgow est

encore recommendable par line correction peu com-
mune du texte des auteurs," Bibb Revickzk. 24.

Wesselingii. Amst. Fol. 1 763. Gr. etLat.

This is the celebrated and magnificent edition * of
Herodotus, which contains the notes of Wesseling,

Gale, and Cronovius, the principal materials of all

former editions, and the learned commentaries of

Valckenaer and Wesseling : it is called the editio op-

tima, and is certainly preferable to any edition of He-
rodotus yet published. « Animadversiones autem
Wesselingii eruditav

5

says Harles, " et a verecundia

* This edition was preceded by a u Dissertatto Herodotea ad

Tib. Hemsterhus." Traj, Rhen. 8vo. 1758, in which learned

work not only Herodotus but other ancient writers are ex-

plained and corrected : it is well worth the curious reader's

perusal. From the life of Hemsterhusius, by Ruhnkenius
(Lipsise, 8vo. 1801), it appears that lf

resseIingW3LS at first averse

to critical studies ; but Hemsterhusius prevailed upon him to

pursue them with alacrity and success. " Erat jam turn in

Wesselingio magna et incredibili studio parta doctrinse copia,

sed aversus a critica ratione animus. Verum cum Hemsterhu-

sius ei crebris serrnonibus demonstrasset, nullam eruditionem,

quamvis variam et copiosam, esse veram et accuratam sine

Critica disciplina posse, totam studiorum rationem commuta-*

vit, et post ilia ipsa arte, quam ante oderat, nomen s.uum nu
MO^TAL$TAT< COMMENPAVIT !" p. %1*
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arteque critica et ab interpretatione historica non mi-

nus grammatical eaque prudenti et moderata, omnem

merent laudem. Valckenariance autem adnotationes,

cum historic^ turn inprimis critics, illi editiom insig-

nem parant commendationem atque ornamentum."

Harles, Fair. B. G. t. ii. 343- Jt has bee? objected

to Wesseling, that he was more timid than just m re-

jecting sDurious passages and restoring the genuine

ones ; and as the greatest scholars and best of men

cannot always be exempted from animadversion, Wes-

seling has been too severely attacked by Reitzius for

errors which are, perhaps, attributable to a cautious

diffidence, rather than a want of ability ;
and which

his adversary, with more than common assurance,^

informs us are corrected by him in his emendations of

the text.

This splendid and truly desirable edition has now

become scarce, and a good copy cannot be obtained

under a considerable sum: there are no copies on

3.ARGE paper. " Of all the editions of Herodotus

which have been published," says Dalzel, " this of

Wesseling is the most excellent.

"

Reitzii. Lipsias. 8vo. 1778. Gr. 2 vols.

This edition, although properly called Reitzius's,

was not finished by him, but by Schseffer on the

death of Reitz : it has notes and an index, and the text

is, in many places, successfully amended. The pre-

face is a learned one. It is to be lamented^ that

among the papers of Reitzius discovered after his de-

cease,* there was found only a review of the first five

books of Herodotus, without a Latin version ;
some

observations, chiefly historical and chronological ; and

the lexicon of Portus, greatly enlarged. Harles, Fair.

B. G. t. ii. 344; *dem * Introd. L. G. t. 1. 289
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Borheckii. Lemgon. 8vo. 1781. Gt. 2 vota.

The first volume contains the first five books of the

history, together with that part of the Commentaries
of Gatterus which relates to them. The second
volume contains the remaining books, the remainder
of the commentary, the fragments of Ctesias, and the
life of Homer. The Greek text, in the first four

books, is formed on Reitzius : the remainder, on
Wesseling's edition. Vid. praef. p. vi. It is printed

on wretched paper ; and notwithstanding the care and
attention of Borheck in correcting the press, a con-
siderable number of errors are to be found in the text.

In the years 1795-8, Borheck published his "Ap-
paratus ad Herodotum intelltgendum et interpretan-

dum" in 5 vols. 8vo. ; an almost indispensable work
for the proper understanding of this historian.

Sch^eferi. Lipsiae. 8vo. 1800-1803. Gr«
Vols. I. II. III.

This beautiful edition at present comprehends no
more than the first eight books of Herodotus. The pre-

face consists of about three pages, and is followed by
the two first books, which conclude the first volume:
the second volume finishes with " Terpsichore." Each
page, containing only nineteen lines of Greek text,

unaccompanied by notes, is executed in a very beauti-

ful and skilful manner ; the Greek character is firm,

clear, and without contractions : it is the intention of

Schesfer to add critical notes. The following are his

observations respecting the works to which he chiefly

resorted in compiling the edition :
" Praecipua cura

fuit, ut textus ex optimorum exemplarium fide emen-
datus exhiberetur. Hoc consilio ante omnia copias

Wesselingianas diligenter excusi : deinde adhibui ver-

aionem Gallicam et Reizii quatuor librorum editionem.

His usus adminiculis, operam dcdi, ut textus locis
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hand paucis nisi ad pristmam integritatem revocaretur,

certe sanior quam in prioribus editionibus fieret."

Praefat. Schaeferi.

Laing. Edlnb, 8vo. 1806. Gr. etLat. 7 vols.

With select annotations, formed on the editions of

Wesseling and Reitzius. It is an elegantly printed

book, like the Thucydides, published in the same form,

and at the same place. The first two volumes are con-

sidered as more correct than the subsequent ones

:

Professor Porson, to whom the work is dedicated,

is said to have collated thefirst book. A Greek life of

Homer and a Latin index are at. the end of the seventh

volume. There are copies on large paper.

HESIODUS. B. C. 870.

I. OPERA OMNIA.

Trincavelli. Venet. 4to. 1536. Gr. Cum
SchoL

"Editio princeps of Hesiod's works complete.

In the Isocrates of 1493, and Theocritus of 1495

(which the reader is requested to consult), the " Opera

et Dies" and " Theogonia" of Hesiod were first pub-

lished. This edition is valuable on account of its ex-

cellent Scholia and correct Greek text, which have

formed the basis of almost every subsequent edition.

It seems uncertain whether the text was taken from

MSS. or from the ancient editions : Harles suspects

from the latter. Critics have allowed that the Scholia

of this edition are superior to what Heinsius has gweri

us; and that the work contains readings which Gra^

vius and others have stated on conjecture. It is printed

by Zanetti : the plate of the ancient plough (see p. 1 1 2)

is much neater than that in the edition of Le Clerc and

5
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Ix>esner, A copy along with " Orphei Argonautica,

Florent. 4I0. 1500," was sold at the Pinelli sale for

4L 4s. See Fair,. Bibl. Grac. t. i. 382; Harles,

Ideirty t. i. 5Q9 5 Freytag, Adpar. litterar. t. i. 255;
Clement, t. ix. 459, note 63.

Junta. Florent. 8vo. 1540. Gr,

Farrea. Venet. 8vo. 1543. Gr.

Momexiicii. Basil. 8vo. 1542. Gr. et Lat.

Cum SchoL

The Florence edition is in part little more than
Junta's edition of the " Opera et Dies," published

in 1 515. A copy was sold at Mr. Croft's sale,

No. 171 7 : it is a very rare work. See Clement,
t. x. 460, of which hereafter. The Venetian edition

is an inaccurate reimpression of the Florence of

1540. A copy was sold at Dr. Askew's sale,

No. 1972. Of the Basil edition, the Scho-
lia are fuller than in Trincavellus's, but they are

neither so correct nor so valuable; in many places

there are palpable interpolations. This Basil edition

was professed to be republished, alsq. anni et typo-

graphi nota ; but from the authorities adduced by
Harles, we have reason to be confident, that, should

the work come before us in such a form, it is nothing

more than the old edition with a fresh title-page.

See Harles, Fah\ B. G. t. i. 599, &c; Bibl. Pinell.

No. 9088.

Commelin. Heidelb. 8vo. \5Q1. Gr.etLat.

Schmidii. Witteberg. 8v~o. 1601. Gr.etLat.*

The edition of 1591 contains the commentaries of

* Previously to these editions, H. Stephens published Hesiod
in his famous " Poetss Graeci Principes, fol. 1566," a work of
great beauty and celebrity, and of very rare occurrence*



HESIODUfc. 265

various learned men, with the readings from some

MSS. in the Palatine library. " In the edition of

1601," says Harles, Ci there are many things much
more correct than in those of 1612 and 1633, which

v/ere formed on its basis. Harles, Fair. B. G. t. i.

602-3.

D. Heinsii. Lug. Bat. 4to. 1603. Gr.etLat.

Cum Schol.

This is an elegant, and was once a very celebrated

edition ; but the subsequent ones of Gnevius and Le

Clerc have eclipsed its reputation. In the Scholia the

Basil edition is judiciously followed; the text is not

formed altogether on the preceding editions; where it

differs from them, the reason of such emendation h
given in the notes. Fabricius has favoured us with a

long account of this work, which is copied verbatim

by Harles ; after a dedication to the " States General,"

comes a very elegant Greek hymn of Heinsius, " In

Pandoram," which Joseph Scaliger once mistook for

an original fragment of Hesiod : at page 113 there is

an engraving in wood of several ancient instruments

of agriculture. " Attamen," says Harles, u haud

pauca desiderant eruditi homines in hac editione."

Harles, Fair. B. G. t. i. 602 ; Idem, Introd. L. G.

t. i. 181.

Gr^evii. Amst. 8vo. 16(37. Gr.etLat.

Printed by Elzevir*. Grsevius has here presented

us with an original edition; and partly by the help of

* The following editions, though not entitled perhaps to dis-

tinct notice in the text, may be worthy of recital in a note.

—

Posselii, Lipsire, 8vo. 1603, Gr.etLat.: reprinted at Leip-

sic in 1615.

—

Libertus, Paris, 8vo. 1628, among the minor
poets, Theocritus, Moschus, &c. A very rare and curious

work. The title-page to each of the poets is dated 1627, but
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MSS. and a careful examination of ancient editions*

and partly by his own critical acumen, has rectified the

text, and supplied some of the deficiencies (especially

in the Scholia) of Trincavellus's ; the Latin version is

corrected, and subjoined to the work is a " Thesaurus
Eruditionis Graecze." Some other particulars of this

edition are specified by Harles, who concludes with
observing, that, " notwithstanding all the care of

Gnevius, such is the imperfection of human nature,

that there are many defects and corrupt passages in

this edition which have been supplied and corrected

by the happier emendations of succeeding editors,"

Harles, Fair. B. G. t. i. 605.

Clerici. Amst. 8vo. 1701. Gr. et Lat.

This edition, though in some respects an improve-

ment on Graevius's, is deficient in every thing which
relates to mythological learning. Critics have spoken

of it in the manner that the editor himself does of his

predecessor Heinsius, inprcefat. :
cc Heinsii, inquit,

labores magni non facio, quern passim aberrasse puto,

et iuanes argutias captasse; sed propter viri famam,
non fuerunt omittendi, et sunt in iis nonnulla, quse

legisse non pcenitebit." The notes of this edition are

replete with errors. See Harles, Fair. B. G. t. i

the principal one in front of the work is 1628 : a copy in cor

turc. was sold for icxr. 6d. at Mr. Croft's sale, No. 1711*

Cantab. 8vo. 1635, Gi. et kat.

—

Ibid. 1652-71-77-84-1700
. Lond. 8vo. 1712-39. The Cambridge editions are, many

of them, elegantly printed 5 they contain the greater part of

the minor poets along with Hesiod, and will be found a pleasing-

and convenient pocket volume.

—

Schwelii, Lug. Bat. 8vo*

1652. A very bad edition, and only deserving attention as*

containing Pasor's index more enlarged than in Pasor's own
editions, Amst. 1632, and Lug. Bat. 1646. Schwelius's edn
tion was elegantly reprinted at Padua, 8vo. 1747. See Harles,

Fabr. J5. G. t. i. 604-7.
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605-6; Idem, Introd. L. G. t. i. 183. Clement, t. ix.

461, note 63, has given a variety of authorities in

support of the editions of Gravius and Le Clerc.

Robinsoni. Oxon. 4to. 1737. Gr. et LaL
2 vols.

The celebrity of all former editions is eclipsed by
this of Robinson, who received great assistance from
two MSS. in the Bodleian library, and one in the

possession of the Royal Society of London. The text

is formed on the two preceding editions, with the La-
tin version of Le Clerc corrected ; the entire notes of

Scaliger and Heinsius, and some select ones of Guietus

and Le Clerc, are added, along with the editor's own
critical annotations. The introduction of Heinsius,

the index of Pasor, and the ancient Greek Scholia,

are omitted. Dr. Harwood calls this edition " mag*
nificent and accurate/* but regrets the omission of the

ancient Greek Scholia, which, he says, iC contains a,

treasure of mythological erudition." I am surprised

that Clement, who published the ninth volume of his

work in 1760, should have omitted both this and

Krebsius's edition. Robinson's edition was reprinted

at London in 1756, with a correct Latin version and
additional readings. Harles, Fair* B. G. t. i. 606;
Idem, Introd. L. G. t. i. 184.

Krebsii. Lipsiae. 8vo. 1746-78. Gr. et Lat

The first edition was composed by Krebsius when
he was a young man 5 the second is a very useful and
valuable one. " Krebsius," says Harwood, u is a very

learned and judicious editor, to whom the republiq of

letters is obliged for some excellent observations on
the New Testament (publ. Lipsise, 8vo. 1755), from*

Jcsephu$, and several other works of learning.'*
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Loesneri. Lipsiae. 8vo. 1778* Gr. et Lat.

Cum Schol.

A most excellent edition, and very far superior to

those of Robinson and Krebsius, both in accuracy and
critical illustration. It contains the various readings of

two MSS. at Leipsic and Augsburg, with an interlined

Scholia from another MS, in Germany, the whole of

which are amply and learnedly discussed in the pre-

face ; it also contains the various readings of the two
earliest editions*, which had escaped every preceding

editor: besides th^se, it has the readings of the edi-

tions of the Juntas, Trincavellus, H. Stephens, and
the entire collation of Robinson ; in describing and
arranging which materials, Loesner received great

assistance from Beck. Some notes of Krebsius are

mixed with the rest, and at page 456 the editor has

given the animadversions of Ruhnkenius (from his

critical epistle published in 1749), and others, along

with his own. Harles, Fair. B. G. t. i. 607 ; Idem,
Inlrod. L. G. t. i. 185. Harwood calls this work
41 by far the best edition of Hesiod."

Bodoni. Parmae. 4to. 1785. Gr* et Lat.

A splendid and correct edition, founded onLeClerc's,

with some of Grsevius's and that editor's notes. It was
composed by Zamagna, who has enriched his mytho-
logical dissertation with extracts from Dupiiis' Mem. sur

VOrigine des Constellations, La Lande *s Astronomy',

and Denina's History of Greece* The Latin metrical

version is more elegant than faithful. In his preface

to the " Theogonia," Zamagna imagined Hesiod to

be more ancient than Homer ; and, equally with-

out foundation, supposes him to have used the Ionic

.--,. ..

,

. . ; ^
* In Isocrates, fol. 1493, and Theocritus, &1. 1495 •
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dialect. He thinks "The Shield of Hercules" to be
a genuine composition, and part of the Heroogonia of

Hesiod. See Lips. Ephem. litterar. 1785, pi. 137^
as cited by Harles, Fair. B. G. t. i. 608.

II. OPERA ET DIES.

Tissardi. Paris. 4 to. 1507. Grasce.

Every man must feel a respect for this edition, how-
ever imperfect in critical illustration, when he reflects

that it is the production of Francis Tissard, an
erudite and indefatigable scholar, who first introduced

the study of Greek literature into France, and who
caused the first Greek books to be printed in that

country. A very interesting account of Tissard is to>

be found in Chevillier's Origine de VImprimerie,

p. 147, &c. This edition of Hesiod was the third

Greek book ever printed in France : the first being
" BiSxo; r, yyvpayvzM" or iC The Sentences of the seven,

wise Men, Pythagoras's golden Verses, and a Greek
Alphabet;" the second was the " B^a^o^o^x^" of

Homer*.
The printer of this edition of Hesiod, to whom the

honour is due of being the first French printer that

used Greek characters, was Gilles Gourmont. See

Maittaire, t. ii. 95-7 \.

* Both printed in 1507, 4to.

f Maittaire supposes Tissard to be the first who caused
Hebrew works to be printed in France, in 1508. Chevillier

places the death of Tissard in the same year. The work spe-

cified by Maittaire is an Hebrew grammar, a book of uncom-
mon rarity and value : I refer the reader to Maittaire's copious
account of it.

VOL. I. B B



3/0 HESIODITS.

Junta, Florent. 4to. 1515. Gr. Sine Scholiis.

A very rare and valuable edition : besides this work
of Hesiod, it contains " the moral Institutes of Cato^

the golden Verses of Pythagoras, and the Verses of

PhocyTiS." See Clement*, t. ix. 460, note 63, who
says, " the very name of Junta, according to Fabri-

cius, is sufficient to recommend it.?? A copy in cor.

turc. was sold at Mr. Croft's sale, No. 1714. Harles,

Fabr* B. G. t. i. 598; Bandini AnnaU Juntar.

pt. ii. 73.

Mklanchthonis. Francof. 8'vo. 1541-40. Gr.
6i Cum duabus prsefationibus ac luculentiss. enar-

rationibus Melanchthonis." Maittaire places the first

edition in 1553, at Paris; but Harles quotes an au-

thority which makes it doubtful. The Franckfort edi-

tion of 1549 was unknown to Harles. A copy is m
the Bibl. Crofts. No. 17 18. See Harles, Ibid*

Spondani. Rupellae. 8vo. 1592. Gr. et Lat.

This edition is pronounced by Engel (in BibL Selec-

tlss.) and Harwood to be " a rare and excellent one."

At Dr. Askcw's sale, No. 1964, a copy was sold for

16?. See too Bibl. Crofts. No. 17 19.

* This is the last time that the name of Clement -will be
mentioned, as his " Bibliotheque Curieuse, &c." does not extend
beyond the articles " Hesiodus and Hessus," in the ninth vo-
lume of his work. It is not without regret that I bid farewell

to so pleasing and voluminous a writer : he is sometimes ridi-

culously minute in a pompous account of editions which are in

every one's hands, and which he gravely pronounces " extre-

mement rare !" but his enthusiasm, indefatigability, and re-

search, and his having had access to many of the most celebrated
libraries abroad, render the perusal of his volumes at once A

duty and a pleasure. The work of Clement (described in my
preface) is exceedingly rare and dear in this country.
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Brunckii. Argent. 4to. et 8vo. J 784. Gr.

et Lat. +.

Along with his " h&kh no*****, sive Gnomici Poetaa

Grseci." The text of the Opera et Dies is given in

a new manner ; many things are corrected from a Pari-

sian MS. and a MS. of Stobaeus, as well as from the

conjectures of the editor and other learned men. No
less than fifty-three verses are rejected as spurious, or

belonging to other works : at page 327-32, are the

critical notes of Brunck. See Harles, Fair. B. G.

t. i. 607-8.

Of the " Theogonia Hesiodea" I recommend the

edition of Wolfius, Hal. Sax. 8vo. 1783, so strongly

and laudably spoken of by Harks.

HOMERUS. B. C. 850.

I. OPERA OMNIA.

Chalconbylis. Florent. Fol. 1488. Grace.

2 vols.

Editio princkps. This is one of the most cele-^

brated publications of the fifteenth century, well known

to bibliographers, and to be found in all the catalogues

of the curious, both abroad and at home, from Tillotsoa

to Pinelli : a reference therefore to particular ones

would be tedious and unnecessary. This immortal

f Those who are collecting editions, or materials for the

study, of this ancient and interesting poet, may not be displeased

to hear that a MS. on paper, of the " Opera et Dies," was

purchased by Dr. Hunter at Ceesar de Missy's sale for 5/. See

£ibl. Missyana, No. 1645.

B P, 2



372 HOMERUS.

work (for such a production at such an early period

of typography well merits the appellation) was com-
posed and executed by the care and application of
Demetrius of Crete—

(
u typis pro illo rei typogra-

phical primordio sat luculentis/' says Fabricius), un-
der the editorial investigation of Demetrius Chalcon-
dyles. The patrons, by whose expense it was executed,

were two Florentine brothers, of the name of Nerlius.
Mr. Palmer, in his History of Printing, thus observes

on it : " This excellent work I have seen in the cu-

rious library of Dr. Mead, and I dare affirm, that

whoever examines the whiteness and strength of the

paper, the fineness of the character, the elegant dispo-

sition of the matter, the exact distance between the

lines, the large margin, and in short the whole per-

formance, with its various ornaments, will easily own
it a masterpiece in that kind." Maittaire's description

(whether borrowed from Palmer, or whether Palmer's

is borrowed from Maittaire, I know not) is very simi-

lar, concluding with these words : " Nil certe aut

antea aut posteaelegantius comparuit." t. i. 49. Gib-
bon remarks, speaking of Aldus, u his glory must not

tempt us to forget, that the Florence Homer of 1488,
displays all the luxury of the typographical art,"

Vol. xii, 138, 8vo. edit.

For a particular description of this famous work I

refer the reader to Maittaire, t. i. 49 ; De Bure, t. iii.

204; and AudifTredi, Edit. ItaL 308, who are more
minute and interesting than either Fabricius, Orlandi,

or Panzer. Some useful observations will be found in

the first page of the Bibliotheca Revickzkiana, and in

the preface of Ernesti's excellent edition of Homer:
Harles remarks that " there are many good readings in

this edition which have been rashly neglected by sub^

sequent editors, and Ernesti has much improved his

own edition by a careful collation of them, Some
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copies," says he, " have been printed on vellum."

Harles, Fabr. B. G. t. i. 414. These vellum copies,

however, as well as a similar one of R. Stephens's fol.

edition of the Gr. Test, (vidl ante, 68-9), I believe to

be purely supposititious.

Of this rare and splendid edition I have seen tour

copies, but the most beautiful one was that in Lord

Spencer's collection *. There is a copy in the Bodleian

library, and in the Cracherode collection. According

to the Literary Journal for Sept. 1804, a copy of this

editio princeps was sold abroad for as many franks as

amounted to 1 50/. sterling : perhaps this may be the copy

which was sold at the sale of the President De Cotte's

books, for 3601 livres, and which M. De La Serna

Santander tells us was uncut ! See his Diet. Bibhogr.

choisi du xv. Steele, tome ii, 31, No. 728.

Aldus. Venet. l2mo. 1504-17-24. Gr. 2 vols.

These are the Aldine editions of Homer, of which

the second is esteemed the most rare and valuable. In

the year 1504^ it appears that Aldus printed two edi-

tions 3 the one dated 1504, the other without date, but

corresponding exactly with the dated one, except that

* The curious reader will be surprised at finding the first vo-

lume of this work in the Bibl. Scarburghiana, No. 147, thus

noticed: " Homeri Ilias, Greece. Charactere perantiquo,

Titulus deest (dorso deaurato). FlorenU 1488." It was sold

at the sale for 15s.!! See " Catalogue of the incomparable

Library of Sir Charles Scarburgh, Knt. M. D. February

1

f^Dr. Harwood supposes (p. 338) that the editions published

this year contain the first specimen of Aldus's small Greek type:

I doubt this ; as, besides the Sophocles of 1502, and Euripides

of 1503, there are three or four Greek duodecimo publications

from the Aldine press previously to the year 1504. I may here

add, that the Aldine edition of 1528, stated by Fabncius and

Harks, is a fictitious one. See VImp, des Aldet
t. u 187.

JB B 3
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the title and preface of the Odyssey in the dated edition

is left a blank of three pages in the one without date.

The edition of 1524 is not so valuable or rare as the

second, although De Bure improperly gives it the

preference. Heyne thinks it surprising that the Scho-

lia, or commentaries of Didymus*, were not incor-

porated in this last Aldine edition, especially as they

had been separately published in 8vo. 1521 f, by
Asulanus ; but when we consider that the Aldine press

was at that time deprived of the taste and erudition of

itsfounder, this omission will not appear very strange.

The edition published in 1504, both with and with'

out date, is sometimes found printed on vellum : a

copy of this kind was sold at Dr. Askew's sale for

16L 165. and at La Valliere's for about the same sum;
His Majesty, Lord Spencer, and the library at Paris,

each possess a copy on vellum. The late Mr. Quin,
of Dublin, had a similar copy, with the leaves uncut;

which Dr. Harwood thought was " perhaps the only

uncut vellum Aldus in the world." The edition of

151 7 % is rare : a copy is in Bibl. Crevenn. No, 3455,
and there is a copy in the Bodleian library.

Martinus. Lovan. 4to, 1523. Gr. 2 vols.

Panzer describes this work very properly as contain-

ng the entire works of Homer 5 but on referring to

Maittaire, t. ii. 639, agreeably to his citation, 1 find

it called an octavo, containing only the Iliad; yet, in

* First published at Rome in 15 17.

\ Of this work Ernesti was ignorant. Asulanus published
the Scholia on the Odyssey, by the same Didymus, in the yea,r

1528, in 8vo. See UImp. des Aide, t. i. 186.

\ Harles informs us that there is a copy of this Aldine edition
u in Bibl. Vinariensi Ducali," with some critical manuscript
notes of Heinsius in the second volume, and which are pub-
lished by Villoison in Epist. Vinarimsibus, TurkU—Fabr. B. (7.

t. i. 415*



HOMERUS. 3/5

the Bibl. Harleian. vol. i. No. 3460, vol. in. No. 5794,

k is said to be a 4to. containing all the works ot

Homer, but the Iliad. In the Bibl. Askev. No. 189,

the edition comprehends the whole works or Homer,

in 2 vols, and was sold at the sale for 3/. 35. : it is a

work of uncommon rarity, and the two volumes are

not frequently to be met with together. According to

Ernesti,' the text is taken from the editio pnnceps.

Harles, Fair. B. G. t. i. 4*5-

Cephalkvs. Argent. 8vo. 1525-34-42-50.

Gr. 2 vols.

The first of these editions, which was unknown to

Harvvood, and is found only in very few collections, .s

preferred by Hevne to that of Junta and Martinus: the

editor was 'Lomcerus, who has founded it on the Mo-

rence edition, and dedicated it to the famous Melanch-

thon, his tutor. See Maittaire, t. ii. 667. In regard

to the remaining editions printed by Cephalreus, there

is no small confusion; Panzer, t. vi. 123, gives a

description of the Iliad and Odyssey of the date of

i«45 Maittaire, t. ii. 810, notices only the Odyssey

and Batrachomyomachia; Harwood only the Iliad,

styling it " liber rarissimus." At Mr. Folkes s sale.

No. 3539, the Iliad alone, was sold for a trifling

sum. The two first editions contain various readings.

See Harles, Fair. B. G. t. i. 4'5-i°- II may !?
e re~

marked that all the works of Cephalaeus are ot rare

occurrence *.

* The heirs of CephaUus published a Greek edition in 3 vols,

gvo. 1563, in which they profess to have consulted thecete-

brated commentary of Eustath.us, published m 4 vols, fc,1

T54J . This sth edition of Cephalaeus contains various reading,

jin the margin. See Harles, Fabr. B, G. 1. 1. 417-

BS 4
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Rescius. Lovan. 4to. 1535. Gr. 2 vols.

Of this edition nothing is said by Heyne, and little

by Harles \ only that the two volumes are more fre-

quently found apart than together. See Bibl. Askev.
No. 1890. Rescius was professor of the Greek tongue,

and established a printing-office at Louvain, in part-

nership with Sturmius, a scholar of considerable re-

putation in the sixteenth century. There is therefore

reason to think that this edition ofHomer was the joint

production of Rescius and Sturmius.

Hf:rvagius. Basil. Fol. 1535-41-51. Gr.

Cum Scholiis.

The editor is Camerarius, who has formed the edi-

tion of 1535 on the two first of Ccphalaeus, " with all

their errors, besides additional ones," says Heyne. The
edition of 1541 is more correct than the preceding one;

and the third edition of 155 1, with the smaller poems
of Homer, contains better readings in the margin,

from Turnebus. Harles mentions an edition of Her-
vagius of the date of 1531, on the authority of Os-

lorne's Catalogue : such a work does not exist in the

Harleian collection, from which Osborne compiled his

catalogues of 1748 and 1753; and Panzer, t. vi. 285,
very properly supposes the date of 1531 erroneously

put for 1 541. The catalogues of Osborne are rare and

curious; but " abundant dulcibus vitiis."

Prancini. Venet. 8vo. 1537. Gr. 2 vols.

Printed by one of the Juntas. This edition, called

by Harles " classica atque castigata," was unknown
to Harwood. Mr. Knight purchased a copy at the

Pinelli sale for 2/. 45. See a copy in Bibl. Askev.

No. 2025 ; in the Bibl. Sarraz. " libri in octavo,"

No. 1311, it is called " editio omnium accuratissima

fct in maximo pretio."
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Paribus. Venet. 8vo. 1542. Gr. 2 vols.

This is a rare* bui not valuable edition, €t formed/*

says Heyne, " on the preceding one of Francinus, and

containing all its errors/* See Maittaire, t. in. 340;

Bibl. Harleian. vol. i. No. 3475; Bibl. Askev. No.

2020.

Nicol. de Sabio. Venet. 8vo. 1551. Gr.

2 vols.

The editor was Felicianus. Of this edition I know

nothing more than what Harles says, that a very ele-

gant copy, in morocco, was sold at Dr. Askew's sale

for 3Z. 35. See No. 2027. The same work, I suppose

in indifferent condition, was sold at the Pinelh sale,

No. 9121, for iis.t. This work is rare, and not to

be found in the Bibl. Hoblyn. Beauclerk. or Croft-

# Harles observes that there is an edition of this date, with

the commentaries of Spondanus, specified in Osborne s Cata-

logue of 1753. Happening to possess this Catalogue, along

with five others, in my own very humble collection, I examined

it attentively, but found no such edition. The first edition of

Spondanus was, I think, printed at Basil, fol. 1583- See Bibl.

Pinell. No. 9128: it was followed by two editions in 1606;

the one printed at Basil, the other at Geneva.

The following editions may be briefly specified:—Brylin-

ger, Basil. Fol. 1551. Gr.—Idem, Fol. 1563-67. Gr. et Lat.

See Harles, Introd. L. G. t. i, 148 ; Idem, Fabr. B. G. t. 1. 416-

18. The first edition printed by Brylingcr was unknown to

Fabricius and Maittaire—Micylli, Basil. Fol.
J551.

Gr. et

Lat. See a copy in Bibl. Askev. No. 1939- Neither the edw

tor's nor printer's name is inserted ; but t take it to be the

same work as is specified in the Bibl. Pinell. No. 9120.

f In the sale Catalogue of the Pinelli library, the name or

the editor, Felicianus, is only placed 5 but in the regularly

classed Catalogue, vol. 11. a 7 7> the name of the printer, Nuohm
dfiSabiQ) is also given.
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*iana % : what is extraordinary, Maittaire does not

xi ention a single edition of Homer's works in the year

155 1. Consult AnnaL Typog. t. iii. 595 to 607.

Cbispinus. Genev. l'irno. 1559-67. Gr. et

Lat. 2 vols,

M Jolie edition, et de plus assez correcte; elle n'est

pourtant recherchee des curieux que quand les exem«
plaires sont bien conserves, sur tout dans la grandeur

des marges, autrement on en fait peu de cas." Bibl.

Revickzk. p. 5. I have known these editions to be

valued at about a guinea: in the Harleian collection

there were two beautiful copies of them.

Castalionis. Basil. Fol. 1561-67. Gr. etLat.

U Castalio's translation is very elegant and accu-

rate," says Dr. Harwood, who has valued the edition

at \L \\s. bd, I will not pretend to fix its value, but

can only observe, that the two editions at the Pinelli

sale were sold for 6s. only ! The edition of 1567, ac-

cording to Harles, Introd. L. G. t. i, 148, Fabr.

B. G. t. i. 417, follows chiefly the first edition of

Crispin in the Iliad ; but in the Odyssey, both the

Greek text and Latin version are said to be corrected

in numerous instances.

H. Stefhanus. Paris. Fol. 1506. Gr. 2 vols.

Idem. Ibid. 8vo. 1588. Gr. et Lat.

2 vols.

The first edit, is in the celebrated <c Poetce Grcecl

Principes," among whom Homer holds a distinguished

» . !.. ' " »
'

' ' ' ,

J In the Bibl. Harleian. vol. i. No. 3476, I find an octavo
edition, printed by Nicolin de Sabio, in % vols, dated 1547.
It is a work, if really existing^ of great scarcity, and has
escaped Harles, and ahxiost every bibliographer.
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place. The second edition contains the Latin version

of Franciscus Portus, and is no! remarkable for its ac-

curacy : it appears to have been printed without the

superintendence of Stephens, who, during the progress

of its publication, was absent from home. See Mait-

taire, Fit. Steph. 445.
" Some have greatly extolled/' says Heyne *,

<c others greatly depreciated, the Homeric labours of

Henrv Stephens. Many have given him credit for

good passages, which are in truth to be found in

Turnebus's edition; and his various readings in the

margin are taken entirely from the Basil editions,

without being compared or critically investigated by

himself. But praise is not to be denied him : he was

the first man of his time who adopted a certain method

in the particles and prepositions ; and he will always

be numbered among the principal editors of Homer."

Morell et Libert
-f-.

. 4to. 1620. Gr.

5 vols.

For this exceedingly rare work we are indebted to

the Bibliotheca Askeviana, No. 1893, where it is

marked as " liber rarissimus ;" it was sold at the sale

for 11/, us. Probably this copy was purchased of

Osborne, for I find the work in his Catalogue of 1753,
No. 1708, valued at 15/. 155. Neither Fabricius nor

* In his account of the various editions of Homer prefixed

to his own edition, and frequently before referred to.

f Of Libert, the successor of William Morell, we are told

by Maittaire, t. iii. 432, that he flourished as a printer from

the year 1609 to 1642. The above Morell, who, join-ly with

Libert, published this edition of Homer, must have been Claude

Morell ; as the books printed by William and the two Frederick

Morells, are all dated antecedent to 1620 : the first books

printed by Charles Morell bear the date of i(>i%* See Maittaire^

fit* Tji>°£* Paruienmm*
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Maittaire notice it; and Hades only quotes the Bibl.

Askev. and Barber in. t. i. 546.

Elzevir. Lug. Bat. 4to. 1656. Gr. et Lat.

2 vols.

De Bure and Harwood have called this edition
<c beautiful and correct;

5
' but the voice of true criti-

cism, as delivered by Casaubon, Fabricius, and Harles,

is decidedly in condemnation of it. Consult Harles,

Introd. L. G. t. i. 149, 150; Bibl. Revickzk. p. 4.

Some title-pages are subscribed " Amsterdam," but

the edition is the same, according to Fabricius. Heyne
says this Elzevir edition, which was edited by Schre-

velhif, was republished at Oxford in 1665, 1675, and

X&95. Consult the preface of the Cambridge edition

of the Iliad of 1689, concerning this work.

Bergleri. Amst. 121T10. 1707. Gr. et Lat.

2 vols.

Fabricius, Bill. Gr&c. t. i. 299, has observed that

the text is from the editio princeps, and the first of

H. Stephens—many of whose errors, says Heyne, are

admitted. Wetstein (the publisher, as I conceive)

prepared the MS. ; the first, and perhaps the greater,

part of the work was edited by Lederlinus ; on his

death, Bergler completed the edition. Heyne observes

that it does not appear what part was undertaken by
the latter. The edition is, upon the whole, a neat and

correct one, and very serviceable from the commo-
diousness of us size.

Barnesu. Cantab. 4to. 1711. Gr. 2 vols.

This is the celebrated production of Joshua Barnes,

the well known editor of Euripides and Anacreon.
" Dr. Barnes," says Harwood, " spent his whole
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fortune on this publication; and this edition will

maintain its distinction, not merely from its magnifi-

cence and the erudition of the editor, but from the com-

plete Greek Scholia that are subjoined to it."

—

u la

the Scholia/' says Harles, " the editor has not been

sufficiently cautious, having adopted many of the

errors of 'Schrevelius, in the Elzevir edition of 1656."

It has been observed by Bergler, in Act. Erudit, Lips.

an. 12, that the editor has left many defective pas-

sages untouched ; and that there are errors and omis-

sions in the work, which has not altogether satisfied

the minds of learned men. But Heyne (De Codicibus

Homeriy p. xlii.) has well remarked, that, " notwith-

standing the defects of his edition, Barnes mus. not be

robbed of the praise which is justly due to him ;
he

was the first critic of that age, in which so many

critics lived and flourished, who made Homer a sub-

ject of severe critical study; and he has the honour of

being the second, after Turnebus, who investigated

the prosody of his author, and detected many errors

which disgraced former editions *." Consult Harles,

Fabr. B. G. t. i. 419; Le Clerc's Bill. Ckoisie,

t. xxii. 241.

CLARKiif. Lond. 4to. 1729. 1754. Gr. et

Lat. 4 vols.

This has long been the most popular edition of

Homer, and will always be admired by the critic and

* " Barnes, although sometimes absurd and injudicious, has

deserved much more ofHomer than any editor, except Heyne/

Edinburgh Re-view, July 1803. .

f Dr. Samuel Clarke, the editor of this celebrated work,'

may justly be considered as one of the brightest ornaments of

this country—whether we contemplate his erudition, his saga-

city, or moral virtues. No one seems to have united, in a more

successful degree, the qualifications of a good and great man:
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student. It had formerly a very extensive sale abroad ;

and such was its authority, that no edition of Homer,
whether on the continent or in England, was published
without being formed on the basis of Dr. Samuel
Clarke's.

ofa consummate theologian, accomplished scholar, and rigidly
upright moral character. He was born 1675

—

and at seventeen
years of age was entered at Cains College, Cambridge, where
his extraordinary parts soon gained him the admiration of his

associates. At that time the system of Des Cartes was in full

vigour, and the Newtonian principles had hardly taken root in

this country ; but the theories cf Sir Isaac had scarcely begun
to dawn upon the old system, when Clarke, struck with their

irresistible force and truth, became a convert in their cause, and
contributed not a little to their propagation and establish-

ment. He may be considered as the first, and among the
greatest scholars of the Newtonian school : for by the assist-

ance of his classical pen, the doctrines of his master rose at
once to their meridian effulgence, and totally obscured the ex-
piring rays of Des Cartes' philosophy. Dr. Clarke had already
distinguished himself by a variety of theological tracts, and his

fame was established upon a firm basis, wThen he undertook
(A. D. 1706) to translate into Latin the Optics of Sir Isaac, at

the particular request of the latter. With this version Sir

Isaac was highly pleased, and remunerated the author with
ifiioo to each of his five children. In the year 1709, he be-
came rector of St. James, Westminster, and upon this prefer-

ment took his Doctor's degree at Cambridge. His thesis on
this occasion, and his manner of combating the shrewd objec-

tions of the well-known Professor James (the controversy being
carried on in the Latin tongue), without previous preparation,

struck every one with the deepest astonishment. Perhaps the

schools of Cambridge never witnessed such an interesting spec-

tacle. In 17 1% Clarke published his magnificent edition of
Caesar before noticed at p. 230; and the same year he also

published his " Scripture Doctrine of the Trinity"—a work
which gave rise to much controversy and acrimony against the

author, and which incurred the displeasure of both houses of
convocation. In 17 15-16 he had a dispute with the celebrated

Leibnitz on natural philosophy and religion—and, by the as-

sistance of Newton, is supposed to have " broken Leibnitz's

heart, by his reply." In 1724 he published a collection of
sermons; and in 1727, on the death of his great friend Sir
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The first volume of the Iliad in 1729 was superin-

tended by the editor himself, and is superior in cor-

rectness to the remaining ones, says Harles; the

second, in 1732, and the two remaining ones in 174O
(forming what is called the first edition of 1729). were

published under the direction of his son, the father

having died before the appearance of the second

volume : although the son informs us, in the preface,

that his father had written the annotations to the 13th,

14th, and 15th books, and as far as verse 359 of the

16th; and had revised the text and version as far as

verse 510 of the same book. The second edition of

1754 has met with the disapprobation of all learned

men, and is equally inelegant and incorrect, Hatles

observes that the text of Clarke is not formed from a

collation of ancient editions and MSS., but is taken

chiefly from Schrevelius and Barnes : conjectural

emendation is rarely admitted. The notes are gram-

Isaac, by whom it was held, he was offered the place of Master of
the Mint, worth about ^1400 per annum : but this, on advising

with his friends, he pertinaciously refused—alledging, that it

might interfere with his office as pastor of a church. On the
year of his death, 1729, were published ten volumes of his ser-

mons. It is hardly possible to enumerate the various produc-
tions of Dr. Clarke in a note attached to a publication like the

present : suffice it therefore to say, that his works were pub-
lished in four magnificent folio volumes, which are now to be
procured for a trifling sum. His sermons are a treasure of
scriptural knowledge. His " Evidences of natural and re-

vealed Religion" are well known, and cannot be too fre-

quently studied. Upon the whole, although Clarke had not the

sublime genius of Newton, or the critical profundity of Bentley,

he may be considered as one of the brightest and most ele-

vated characters of modern timer. Upon his tomb, Hare and
l^oadly have scattered " flowers of all fragrance ;" and the

latter has declared that he only wished to be thought of, and
spoken of, in ages to come, under the character ofThe Fris.no
qt Dr. Clarkk.
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xnatical and philological, and abound with selections

of passages from Virgil analogous to those of Homer.
Heyne thus observes*: ** Lauream sibi paravit

(Clarkius) ex majore studio grammatices et prosodiae,

saltern in capitibus nonnullis, et in observationibus

singulis: quarum repetitione ubique inculcata fas-

tidium quidern movit intolerable, utilitatem tamen iis

inesse neo;ari nsquit, etsi earurn subtilitas magna ex

parte usu Homerico elevatur, &c. In reliquis, Bar-

nesianis in Homernm studiis fruetur, &c. Ex supe-

rioribus editoribus plura utilia in suas notas retulit,

multa alia ex lectione classicorum scriptorum una
cum locis et versibus Homericis in iis memoratis, &c."
p. xxxiii. €c Had the ancient Greek Scholia been

printed in this edition/*' says Harwood, " it would
have superseded every other $ but the want of this is a

capital defect t."

Of this splendid work there are some copies of the

Jirst edition struck oft' on large paper, and to obtain

* In the "Biogvaphia Britannica of Kippis, it is said that

Bentley pronounaed this edition of Clarke to be " a work
beyond all competition ;"—" which," says Heyne, " unless said

out of pure hatred to Barnes, I can hardly conceive to have been
uttered by him."

\ " The edition of Clarke, whatever be its defects, had the

merit of appearing in an agreeable form, and the study ofHomer
was much promoted by it, both in England and Germany : in

the latter country, editions were gradually multiplied." Edin-

burgh Review* July 1803.

At Paris they published an edition in iamo. 1747, 1 vols, oh
the basis of Clarke ; of which Harwood observes, " Consider-

ing the low estate cf Greek literature in France, it is agreeable

to behold this not inelegant edition of Homer, and of two or

three more Greek books, which have been published at Paris

in the course of half a century." It is singular that De Bure
does not notice the edition of 1729 : the only edition of Clarke

which he mentions is the defective one of 1754* and that but

.•lightly-.
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the four volumes complete in this size, is a circum-

stance of no ordinary occurrence. At Mr. Gouttard's

sale a copy of this kind was sold for six hundred

livres : I saw at Messrs. Payne and Mackinlay's a

similar copy, in morocco, which was valued at 36/. 5s.

Of the number of octavo editions which were reim-

pressions of the 4to., I have understood the most cor-

rect, and the best printed, to be theJirst and second.

Foulis. Glasguae. Fol. ] 756-8. Gr. 4 vols.

(C One of the most splendid editions of Homer ever

delivered to the world," says Harwood \
" and I am

informed that its accuracy is equal to its magnifi-

cence." The reader, on perusing the preface, will see

with what pains this sumptuous work was executed ;

each sheet, before it was finally committed to the

press, was six times corrected by various literary men.
Of this edition there are copies on large paper : the

original presentation copy, to the late Earl of Bute (to

whom it is dedicated), I have seen in the Luton li-

brary—it is on large paper, sumptuously bound in red

morocco. Mr. Flaxman, whose abilities have been be-

fore noticed *, has composed designs for this work, which
are executed with the usual classical taste and correct

judgment of this artist. In Mr. Evans's Catalogue

1802, No. 5451, there was a large paper copy of this

work, with the original designs of Flaxman for the

Odyssey f inserted : no price was affixed to this trea-

sure, which has long ago been disposed of to some
one of the number of classical connoisseurs with which
this country abounds.

* See " JEschylus," p. t 3 s.

•f Before the engravings from them were made,

VOL. I. C C
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Eanesti. Lipsiss. 8vo. 17^9- Gr. etLat. 5 vols.

" Erat" (Ernestusjy says Heyne, " inter commili-
tones meos in academia Lipsiensi, vir longe doctissi-

mus, inprimis grammatical subtilitatis studiosissi-

nius. From the authority of Harwood and Harles,

and from the general estimation in which this work is

held by learned men, we may justly rank it with the

very best editions of Homer, It seems that Ernesti

was solicited to undertake it by the booksellers of Leip-

sic, and that it was not his intention to publish a com-
plete critical work : " futuro editori materiem tantum
colligeret," as it is expressed in Harles, Fair. B. G.
t. i. 421. The edition is formed on the basis of

Clarke's, containing his text and notes, and the va-

rious readings of a Leipsic MS., with those of the an-

cient editions. The fifth volume comprehends the

hymns, epigrams, and fragments. The Batracho-

myomachia is accompanied with the particular annota-

tions of Ernesti himself; and the preface is allowed

to contain some useful and truly philological obser-

vations on the poet, and on those editions of him
which had been before published. Upon the whole,

this publication of Ernesti does that great scholar sin-

gular credt; it is now becoming scarce, and the

student will do well to procure it the very first oppor-

tunity which offers.

Sdm.e copies of this work are struck off on fine

Dutch peprr ; which have now become extremely rare

and dear.

• — . Oxon. 8vo. 1780. Gr. etLat. 5 vols.

With the Hymns and index complete; also some

of the more valuable Scholia. A beautifully printed

book, worthy the celebrity of this illustrious seminary,

says Harwood. This edition has escaped Harles, botk

in his Tntrod. L. G, and Fair. B. G.
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Wolfii*. Hal. Sax. 8vo. 17Q4. Gr. et Lat.

5 vols.

Very great and judicious use has been made through-

out this work of the Scholia published by Villoison

(in the folio edition of the Iliad 1788, which see).
(C In the prolegomena, the external evidence relative to

these most eminent works of classical antiquity is

fully examined, and a particular account is given of the

ancient critics who have directed their attention to this

subject. Wol fius states his reasons for supposing that

the works commonly attributed to the great Maeonian
bard, were in part only composed by him ; that the

remainder were the productions of the Homendse and
other poets ; and that the whole were finally arranged

and methodized in two poems by Pisistratus and his

family. The lover of genuine antiquity will, doubt-

less, examine all the evidence with the greatest circum-

spection before he adopts the conclusions of this inge-

nious editor." Kett's Elements of general Know-
ledge, addit. to second edit, p. 83.

Ejusdem. Lipsiae. 4to. 3 804. Gr. Vols. I. IL
Ejusd. Ibid. Fol. 1806. Gr. Vol. I.

The quarto edition comprehends the entire Iliad; the

folio concludes with the twelfth book : Loth are to be
succeeded by the remaining works t of Homer. lese

latter editions of Wolf are exceedingly splendid publica-

tions, the type and paper being of peculiar lu tre :

* Wolf published an edition of Homer in 1784-5, 2 vote.

Svo. Gr. " in usum scholarum," without notes, wh'ch is a
correct and valuable work, exhibiting many improved ladings,

with the critical history of Homer, by Kuster. See Harles,

Fabr. B.G. t. i. 421.

f " Homeri et Homeridarum Opera et Reliquiae/' is th«

title of the edition.

C C 2
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the folio edition is printed with the same large types as

Griesbach's Greek Testament in fol. vide p. 109, ante.

Thefine paper copies of the quarto edition will probably

be thought to exhibit the neater Greek letter of the

two. Both contain a new and long preface, full of

valuable information ; at the conclusion of which
we are told that " the text of the Iliad is printed

without a single typographical error/' The folio edi-

tion is the most magnificent Greek volume which has

ever issued from the Leipsic press.

Grenvilliokum. Oxon. 4to. 1800. Gr. 4 vol?.

This is the most critical edition of Homer which
the university of Oxford has published. It is formed

on the basis of Clarke's, ihough the editions of Ernesti

and Villoison* have been carefully consulted, and the

text of the Iliad much improved by inserting the read-

ings of the Venetian MS. collated by the latter editor,

and of a MS. in the library of New College, Oxon,
which Barnes had erroneously attributed to Queen's

College. We are indebted to the editorial talents of

the noble family of the Grenvilles for this erudite

performance. The Odyssey has received particular il-

lustration from the collation of a Harleian MS., No.

5674, by the celebrated Porson, " quam humanis-
sime in se suscepit vir eruditissimus Ricardus Por-
sonus." Had the text of the Iliad been enriched with

the collation of Mr. Townley's valuable MS. t, by the

same incomparable scholar and critic, nothing perhaps

would have been wanting to render this edition one of

the most admirable and correct of any that has hitherto

appeared ; though in its present shape it has great pre-

tensions to accuracy, and fidelity of execution.

* See edition of the Iliad, 1788.

f Which was sent over to Heyne, to be collated by him for

his own edition.
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The work is printed in a handsome Greek type, with

very few contractions ; and the large paper copies

are enriched with three very beautiful engravings, two

of the busts of Homer, and the third of an elegant

pillar with escutcheons of the Grenville arms. These

engravings are affixed to many of the presentation

copies, large paper as well as small- Candour obliges

us to confess, that the small paper copies are of an in-

elegant and disproportionate form.

At the sale of a very splendid collection of books,

in 1804, I saw a large paper copy of this work, bril-

liantly bound in red morocco, bought in for the extra-

ordinary sum of 99Z. 15s. It is said only 25 copse*

were struck off*

Heynii. Lipsiae. 8vo. 1802. Gr.etLat. 8 vols.

This elaborate and truly erudite performance con-

tains at present only the Iliad, the Greek text of which

is exhibited in the two first volumes, and' the Latin one

in the third, preceded by a catalogue of MSS. and edi-

tions : the remaining five volumes comprehend the

Varise Lectiones, Annotationes, &c. &c. from the

principal libraries in Europe. At the end of each

book there is a commentary, or excursus. As it is

generally supposed to be the intention of Professor

Heyne to publish the remaining works of Homer, I

have noticed his edition under the " Opera omnia" of

the poet. The text is formed on Wolfs edit, of 1785.

In the preface a slight history is given of the origin

and progress of the edition, which was begun in the

year 1781 3 and from the year 1783 to 1792, the Pro-

fessor was assisted by Beck^ the editor of Euripides

and Apollonius Rhodius. .
From the year 1792 to the

period of its publication, Heyne was left to carry on

the work by his own unassisted assiduity and perse-

verance} he collated six MSS., which were procured

cc 3
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bv his bookseller Reich, from Breslaw, and received

some assistance from Matthai, resident at Moscow
;

and from Villoisoti's edition of the Iliad, in which a

Venetian MS. of Horner is illustrated with ample
Scholia; he also obtained a copy of Bentley* s Homer
(chiefly by the friendly interposition of the present

Bishops of Durham and St. David'sj, in which that

profound critic had restored the long-lost digamma
;

from our countryman, Mr. Townley, he received an
ancient and valuable MS. of Homer : these two latter

acquisitions are acknowledged by the venerable Pro-

fessor with pleasure and gratitude.

The text of this edition was reprinted in two hand-

some octavo volumes at Leipsic in 1804.

The work of Professor Heyne will in a great mea-
sure preclude the necessity of father collations, from
which nothing of consequence can be expected ; and

when the Greek language is generally better under-

stood than it is at present, it will be resorted to as a,

rich repository of philological information. See Edin-
lurgh Review, July 1803.

II. ILIAS.

Junta. Florent. 8vo. 15 i 9. Gr. 2 vols.

Cum Batrachomyomachia. This is merely a reim-

pression of the second Aldine edition, according to

Harles and Heyne. It is scarce, not mentioned by
Fabrieius, and to be found in few collections. A
beautiful copy, in morocco, was sold at Dr. Askew's

sale, No. 2028.' See a copy in Bibl. Bridges, p.

198 ; B'bh Crevenn. No. 3456. This edition of

the Iliad was preceded by one, containing only the

first hooky published at Strasburg by Schott, 151b,

in 4to. See Panzer, t. vi. 79, who quotes Gesner,

p» 66.
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Stefano da Sabio. Venet. 4to. 1526, Gr.

This is a singularly scarce and curious edition, con-

taining the Greek text of the Iliad, translated into

modern verse by Nicolaus Lucanus. It seems to have

been but superficially known to Panzer, and very im-

perfectly to Harles. A copy in the Bibl. Croft.

No. 17375 is described in the following manner:
" Homeri Ilias Gr. hodierna, cum jig. lign. 4to.

nltidiss. in cor. turc. Stampata in Venetia per Maestro

Stefano da Sabio, M. D. xxvi." See a copy Bibl.

Askev. No. 1882 ; Panzer, t. viii. 498. It was un-

known to Harwood.
This edition was followed by a Gr. and Lat. one,

edited by Camerarius, Argent. 4to. 1540* See

Harles, Fair. B. G. t. i. 421, which is probably the

same as was sold at Croft's sale, No. 1738. See too

Bibl. Askev. No. 1877.

Turnsbus. Paris. 8vo. 1554. Gr.

This is the elegant and excellent edition of Turn e-

bus, and particularly valuable as being the only

volume of Homer ever published by that learned

printer*. " Many errors propagated in former cdi-

* Adrian Turnebus was notonly one of the most careful

printers, but one of the profoundest scholars and critics of the

1 6th century. He was born in 1512, and died in 1565 : justly

regretted by his countrymen as one of the brightest ornaments

of the age. In 1547 he was Greek professor at Paris; and such

was his extensive reputation, that scholars from all quarters,

Italians, Spaniards, Germans, and English, flocked to his lec-

tures. In 1552 he took upon him the care of the royal press

for Greek publications ; but he resigned this office in 1555.

Lambinus, Lipsius, and Montaigne, have been uniform in

their praises of this extraordinary character, whose sweetness

of countenance is said to have been a counterpart of his mind

and disposition. Montaigne thought him the greatest mam

c c 4
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tions/' says Heyne, " are avoided in this. Turnebus
diligently investigated the Roman edition of 1517
(which has already been mentioned as containing the
Scholia of DidymusJ , and the various readings col-
lected at the end of the volume shew a judgment far
above mediocrity." In the Bibl. Bridgesiana, p. 199,
I find a copy of this date by Turnebus, containing
the Batrachom. and Hymns, " cum figuris pulcher."
which was sold for 61. 6s., and which is now in the Cra-
cherode collection. From some circumstances noticed
by Maittaire, Annal. Typog. vol. iii. 647, and quoted
by Mr. Beloe (Anecdotes of Literature, vol. i. 102), it

seems probable that Turnebus intended to print an edi-
tion of the Odyssey—so that the purchasers of the Iliad

might be at liberty to complete their copy.

Morell. Paris. 4to. J 562-66. Gr.

Of tfiese editions, the latter of which contains only

that had appeared for a thousand years—and declares that his
manners ^were perfectly simple, and free from an overbearing
pedantry—a too frequent accompaniment^ of literary attain-
ments ! The " Adversaria" of Turnebus, containing miscel-
laneous remarks on ancient authors, and Latin versions of the
Greek, were published at Paris in three volumes, about the
close of the sixteenth century. His other works were pub-
lished in Latin, in one volume folio at Strasburg 1600. His
knowledge of Greek is said, by Huetius, to have been pro-
found : and his talent of Latin translation elegant and happy
in the extreme—equally free from verbal servility and para-
phrastic looseness. How Thuanus esteemed him, maybe
seen from the life of this latter character, written by my friend
the Rev. J. Collinson, p. 5. " It was Thuanus's earnest de-
sire to be admitted to the company of literary characters ; and
having seen Turnebus a little before his death, the impres-
sion made upon his imagination was so lively, that the image
of this great man appeared continually in his dream. He
was a man," says Mr. C. " of consummate erudition and
equal modesty."
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the first book, " cum meditationibus Girardi," and

was printed by MorelPs widow, there does not seem

to be any accurate intelligence ; they are briefly stated

by Maittaire, t. lii. 727, 737 5 Idem, Fit. Typ. Pa-

risians, p. 45.

. Oxon. 8vo. 1676; 4to. 3695. Gr.

With the Scholia. These are called correct and ex-

cdlent editions by Harwood ; according to Heyne, they

are taken from the imperfect edition of Schrevelius in

1656, published by one of the Elzevirs.

. Cantab. 4to. 16SQ. Gr. et Lat.

This is a most excellent edition, preferable to either

of the two preceding, and is now become rather scarce.

Fabricius, who has spoken highly in its praise, regrets

that the university of Cambridge never published the

Odyssey as a companion to it, according to their pro-

mise. The preface is very interesting, and contains

much sound criticism.

. Oxon. 8vo. 1714. Gr.

This is a very beautiful and accurate edition, and

copies on large paper (of which I have seen one

of extraordinary size and beauty) are held in great

esteem. It was reprinted most inaccurately at Oxford

in 1772.

Foulis. Glasguae. 4 to. 1747- Gr. 2 vols.

(f A very beautiful edition/' says Dr. Harwood,
'* and more correct than the small one in i2mo.

printed at the same place after Dr. Clarke's edition :

the Iliad was also reprinted very elegantly at Glasgow in

1778, T2mo.

Villoisoni. Venet. Fol. 178S. Gr.

This is the magnificent and very valuable edition
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which presents us with the fac simile of the text and
Scholia of a Venetian MS. in the library of St. Mark.
The preface of Villoison, containing learned prolego-

mena, is held in high estimation ; and the edition has

been of singular service to Wolf, Heyne, and the Ox-
ford edition of 1800. Harwood has not noticed this

work ; for a more extended account of which I refer

the reader to Harles, Inirod. L. G. t. i. 153; Idem,
Fair. B. G. t. i. 422. The edition is scarce in this

country, and brings a considerable sum.

These are the principal editions of the Iliad; the

university of Oxford has, however, published a great

number, besides tnose previously specified, of which it

will be difficult to describe the distinctive merits.

III. ODTSSEA.

Pbevosteau. Parts. 4 fo. 15S2. Gr.

OF this very rare edition, I am not able to tell the

reader any thing more than that it was sold for

\L 115. 6d. at Dr. Askew's sale, No. 1887 : Hades

has barely noticed the name and date.

— , Oxon. 8vo. 1705. Gr. 1782. Gr.etLat.

2 vols.

The first edition generally accompanies the Iliad of

1714 ; the second is very handsomely printed, and

contains the Batrachomyomachia and Scholia. Sec

Harks, Fahr. 3. G. t. i. 426.

, Loridini. 8vo. 1753. Gr. etLat. 2 vols.

cc The following circumstances,? says Dr. Har-

wood, " will convince the reader with what unpar-

donable negligence and carelessness, editions of the
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classics in London are generally executed: verse 216

of the tenth book is printed twice, and a whole verse,

viz. 554, is entirely left out."

I am aware of having specified only a few editions of

the Iliad and Odyssey as separate publications; but

the greater part of those in the fifteenth and sixteenth

century, which are generally considered to be separate

editions, are odd volumes of editions, comprehending

both the Iliad and Odyssey. The two universities

may have published more separate editions than are

here stated, but I flatter myself with not being guilty

of many important omissions.

IV. BATRACHOMTOMACHIA.

. 4to. —
. Gr, et Lat

Editio princeps ; absque alia nofa* For a de-

scription of this exceedingly rare and valuable work we
are indebted to Morelli, in the Bibl. Pinell. No. 9163.
The Greek type is rude but not small, similar to the
iC Erotemata Grammatical^ Chalcondylse, 1480," the

Psalter of 1481, and the Suidas of 1499, and conse-

quently to the famous " Lascaris Grammatica of

1476 */' as Maittaire (t. i. 34) informs us that the

Greek character of Suidas and of this latter work is the

same. In the opinion of Morelli this edition f is but

very little anterior to the following one of i486.

* This work is rendered exceedingly scarce and valuable, as

being the first book printed <with the Greek type. The Rev.
Thomas Crofts (Bibl Crofts. No. 102) was in the possession of
a copy which was not sold at his sale, being bequeathed to the
late Mr. Cracheroce, with whose invaluable collection it is now
deposited in the British Museum. At Dr. Askew's sale, No.
$055, this ancient and curious work was sold for 21/. ioj.

f In the classed Pinelli Catalogue, vol. ii. 281-3, this edition
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Laonici. Venet. 4to. i486. Gr.

This is one of the most singular and scarce editions

of all the works of ancient classical authors, and has been

usually called the editio princeps of ihis poem ; it is

printed in red and black lines alternately. In the Bibl.

Askev. No. 1876, there was the following note, written

in the copy which sold at the sale for 14/. 14s. : " This

book is so extremely rare, that 1 never saw any other

copy of it, except that of Mons. de Boze, who told me
be gave 650 livres for it. Mr. Smith, our consul at

Venice, wrote me word that he had purchased a copy,

but that it was imperfect : Lord Oxford offered Mr.
Maittaire fifty guineas for this identical copy." De
Bure informs us that there was a copy in the library

of the King of France ; and I have understood there is

a copy both in His Majesty's and Lord Spencer's col-

lection. A copy of this edition, along with the pre-

ceding one, absq. ulla ?iota 9
bound in one volume,

was sold at the Pinelli sale, for 27/. 16^. 6d.

Philymni. . 4to. 1513. Gr. et Lat.

iC Liber rarissimus, sine accentibus impressus." See

Bibl. Askev. No. 1874. This rare work is known to

few bibliographers. Harles, Fair. B. G. t. i. 338,

informs us that Ernesti, in the fourth volume of his

edition, suspected this work was published by Thelo-

nius Cimradus, the poet laureat. It was preceded by a

Greek edition at Paris in 4to. 1507, by Tissard,

whose merits have been detailed in the " Opera etDies

Hesiodi," ante p. 369.

is somewhat more minutely described ; and it appears that out

of the three water-marks (chart arise offieinas sign a), t<w* bear

the form of the bead of an ox, with a flower rising between the

horns ; similar to what is exhibited by Sfchwarz, in his Primaria

Bocumentade Origine Typographic part iii. p. 40. No. 9.
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Lycii. Lipsise. 4to. 1549-50-66. Gr. et Lat«

These are the editions of Leonard Lycius, contain-

ing the annotauons of Melanchthon and H. Stephens,

with the metrical version of Lemnius : the two first are

critical editions, and their readings have been adopted

by Ernesti in his own edition; but the third of 1566

is the more correct and valuable publication, contain-

ing sixteen additional verses of the original poem. See

Harles, Fair. B. G. t. i. 339- There was a fourth

edition printed at Frankfort, 4U1. 1604, Gr. et Lat. 5

and a fifth and sixth at Leipsic, 8vo. 1607-22.
;

Melanchthonis. Paris. 4 to. 1560-62. Gr.

Containing the Scholia of Philip Melanchthon, and

printed bv Richard. Of the first edition a copy is in

the Bibl. Askev. sale, No. 1875 ; of the second, there

was a most beautiful copy in the Harleian collection,

vol. i. No. 3465.

Maittairii. Lond. 8vo. 1721. Gr. et Lat.

In the Bibl. Revickzk. p. 7, there is the following

just observation on this work: " This is the most

complete of all the editions of the Batrachomyomachia

;

and Maittaire has made it an exact fac simile of the

Venetian edition of T486, of which he entertained a

very high opinion: it is therefore printed in alter-

nate lines of red and black. This edition, of which

it is said in the last page only 204 copies were

struck off, begins to be rare on the continent. See

Harles, Fair. B. G. t. i. 339. The Harleian Cata-

logue presents us with a fine copy, chart, max. See

vol. i. 3489. It is uncommonly scarce in this country.

Schieri. Lipsise. 8vo. 1765. Gr. et Lat.

This is published on the basis of Ernestft edition,

and contains his notes, with those of Schier. It will
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be found a useful work, especially to those who have
no opportunity of procuring this poem in the n Opera
omnia Homeri" of Ernesti's valuable and scarce

edition.

HORATIUS. B. C. 10.

4to.

Editio princeps ; without printer's name, date,

or place, but supposed by the greater part of biblio-

graphers to have been printed at Milan, by Zarotus,
in the year 1470. Orlandi, De Bure, Saxius, Ernesti,

and Harles, have adopted Maittaire's opinion in

ascribing it to him ; but Ernesti, who was in posses-

sion of a copy of it, at first rather hesitated, imagin-

ing it to have been Jenson's, though the type, he
acknowledged, was less elegant and proportionable

than that printer's. In his edition of 1752, Gesner

has given a minute description ** of the work. Morelli,

in the Pinelli Catalogue, No. 9468, seems to differ

from those who have attributed it to Zarotus; he says

* M Scholars will be the more interested in the history and
description of this edition, because, before the appearance of
Gesner, it was the only one in which we could find the cele-

brated reading of i pretium mentis
7
for 4 per vim mentis/ in v.

140, Epist. ii. lib. a." British Critic, vol. hi. 61.

Of the date of 1470, is usually allowed to be the publication

called w Horatii Sermones" Impress, in charact. Goth.
which was purchased at Dr. Askew's sale, No. 1946, for His
Majesty, for 8/. 8j. Orlandi is the first bibliographer who has
described this curious work. " Horatii Sermones, fol. sine

loco, tempore, et typograph. . editi. Odae, Epod. et Ars
Poelica, cum Com. Acronii, et Porphyrionis, fol. in Veteri et

nitido charactere, sed sine anno, loco,et typograph." Origin.

dell. Stamp, p. 340. " De hoc libro nihil plane liquet," says

Mitscherlich, Edit. Lips, ifcoc.
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the type resembles that of the " Apophthegms ofPlu-

tarch, Lucan, and Florus," all printed absq. idlanota,

to be found at Nos. 6258, 7647, and 9578. I anzer,

t. iv. 143, throws no particular light on the subject,

referring only to the preceding authont.es. Whoever

maybe the printer, or however bibliographers may difter

about the edition, there is but one opinion of its rarity

and value. At Dr. Askew's sale, No. 1900, it was

purchased for His Majesty for 17/. 6s. bd. ;
at the

Pinelli sale it was purchased by Mr. Noel for 31 4. \os.i

a copy is in Lord Spencer's collection, which may

be found in the Bibl. Revickzk. page 48. De Bure

was not able to discover a copy throughout ail 1 ans,

and it was not in the celebrated collection or Dr.

Douelas t the Crevenna library was without it, and

there is no copy of it in the Bodleian. It is so valuable,

that Gesner preferred it to every MS.

Zarotus. Mediol. Fol. UfA *.

This is a very rare and valuable work. Consult

Maittaire, t. i. 336; De Bure, No. 2712; and Gai-

gnat's Cat. t. i . 41 6. A very fair copy was purchased

at Dr. Askew's sale, No. 1947, hY Mr - Mason, for

ql. ids. 6d. -, the same at the Pmeih sale, No. 9469,

was purchased hv Mr. Edwards for iaJ. 125. A copy

is in Bibl. Smithian. p. 230, which is now in His

Majesty's library.

The same year, 147 4, Zarotus first published Com-

* Previously to this edition was published the " Opuscule

Poratii" by Phil.de Lignamine, about the year 1471, as

ia ed by Audiffredi, Edit. Rom. p. 85 ;
Lane, Spec. 17: ,t »

!\vo,i of eKcessive rarity. I may here mention the " Horatu

r W'S U. 1474, a production unknown to Mart-

SrTand 5S? blbUograPne'r but Morelli and GMtinhfli

(S^osuUa tjngr. di Napoli, p. 46}, accord** to P.^er,

1. 11. 15S-

5
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mentarii Acronis et Porphyrionis" on the works of
Horace. See Clement, t. i. 43 ; Maittaire, t. i. 3^9;
and Panzer, t. ii. 15-16. De Bure, Janus, and the

Bipont editors have erroneously observed that the text

of Horace accompanies these commentaries: " Utrum-
que librum habet Bibl. Guelpherbyt." says Mitscher-
]ich, who examined each, p. lvi. At Dr. Askew's sale,

No. 705, the edition of the commentaries alone was sold

for 6/. 10s. See loo Bibl. Pinell. No. 1 1203: the same
in Mr. Evans's Cat. along with the works of Horace
(A. D. 1802), No. 222, is valued at 21Z. A copy is in

the Bodleian library, and in the Cracherode collection,

Carnerii. Ferrar. 8vo. 3 474.

This is an extremely scarce edition, and is curious

as being an octavo, of which size very few works were
published in the fifteenth century: probably it is a

small 4to. as noticed in the Bibl. Bridges, p. 227,
where it is stated as containing the Odes, &c. In the

copy of this work which Maittaire saw, the " Ser-

mones and Ars Poetica" were wanting. See Maittaire,

t. i. 336; Orlandi, 137; and Audiflredi, Edit. Itah
232, M. De la Serna Santander, in his Diction, BibL
Choisi du xv. Siecle, No. 738, says, that no biblio-

grapher before or after Maittaire ever saw a copy—but

it is not quite clear whether Orlandi and Barrufaldi had

not each seen one.

I consider the edition of Zarotus printed in 1475,
mentioned by Saxius from a sale catalogue of books

published at Venice *735> as purely ideal.

Phil, de Lavagnia. Mediol. Fol. 1476-77.

Of the edition of 1476, which was the most ancient

one in Dr. Douglas's collection, a copy was sold at

Gaignat's sale for 126 livres. See Maittaire, t. i. 366;

and De Bure, No. 2713, It is called by Mitscherlich3
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u art elegant and beautiful edition, printed from that

of Zarotus in 1474." The edition of 1477 is saicl ^Y
the last-mentioned, authority to abound with typogra-

phical errors, and omissions of whole verses.

Of the d;-te of 1476 was published at Rome an edi-

tion of thefour books of Odes, the Liber Epoclon, the

Carmen Seculare, and Ays Pociica\ with the com-*

me diaries of Acronand Porphyrio. " A splendid edi-

tion," says Audiffredi (Edit. Rom,. 413), "without

signatures, numerals, catbWordts, or register.'' Mil-

seherlich has inserted the whole of /VudifFredi's obser-

vations, and he refers also to Maittaire, and La V al-

liens Cat. t. ii. 91. I have consulted the work hi

La Valliere's Catalogue, and from its description am
inclined to think it the same edition which Orlandi

specifies at page 346, and which I have mentioned ia

a note at page 399.

Philip. Conda. Venet. Fol. 1477-78-79-

For the first of these editions, consult Maittaire, t. u
^76; Bibi. Harleian. vol. L No. 374; ; Meadian.

No. 1*695, where it was sold for 2/. tp : it was un-

known to Lhrwoodj and has escaped Panzer. The

edition of 1478 was purchased by Mr. Wodhu-I at the

Pinelii sale, No. 9470. Mitsctierlich observe of it,

" Perquatn nitid* editio, qnanquani hand r-ro r~?ndis

typographic'^ fcedata." The edition of 14.79, ul the

two preceding ones, are supposed by Maittaire to be

one and the same book, and printed in the same year

:

this opinion has been hastily adopted by Euiesti, and

as readily assented to by Harles, The authority of

Mitscherlich is, however, decisive: and h ; s having

examined the two latter editions, clearly overthrows the

supposition of the preceding bibliographers. " Ducta

quidem plane est posteriora 1479 4&\%\q ex annl sal#J

rioris exemplo, adeo quidem, ut paginis ejus rcspou-

VOh. I. P ®
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deat, sed novce plane impressionis habcndam esse ct

literarum characteres, paulo pinguiores y et scripture

compendia, partim facta ubi in alterS, non essent, par-*-

tim abjecta ubi altera haberet, ostendunt," are the

words of Mitscherlich. The errors of the edition of

1478, says Mitscherlich, are faithfully copied and
increased in the present one of 1479 : ** * s therefore

evident there were at least two distinct impressions of

this edition* De Bure's account of them shews how
superficially he had examined them. See too Ernesti,

Fair. B. L. t. i. 4065 Harles, Introd. Lit. Rom. t. ii.

373-

Regii. Venet. Fol. 1481.

This edition, comprehending the commentaries of

Acron and Porphyrio, was purchased at the Pinelli sale

by Mr. Noel. See Maittaire, t. i. 419, from whom
Panzer takes his account of the work.

Lanbini. Florent. Fol. 1482 *.

This first edition, containing the Commentary of
Landinus, is very valuable: Gesner ranks it " inter

princip.es Horatii editiones." The beautiful ode of

Politian, which Ernesti has extracted (Fair. B. L.
t. i. 406), precedes the body of the text. It is printed

by Antony Miscomin. De Bure, No. 2717, has ac-

curately described it, and it is called by Audiffredi

(Edit. Ital. p. 290) " a very beautiful and splendid

production." See Bibl. Pinell. No. 9472 ; Bibl.

ftevickzk. p. 49, which copy is now in Lord Spencer's

collection. There is also a copy in the Bodleian

library f.

* This edition was reprinted at Venice the same year, and t*v&

more Venetian editions appeared in 1483.

f In the Bibi. Harkian. vol. iii. No. 754, is an edition of

Horace, "cum annoUtionibus et figuris," Argenj. fol* I49$>
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This edition is particularly noticed by Mr. Roscoe^

in his Life of Lor. de Medici : the ode of Politian is

also given, with an English metrical translation—

^

worthy of the original. In this extract of Politian
?

sode>
by Mr, Roscoe, vol. iii. last line., the word ic fioribus"

is inserted; which, in Ernesti's extract, is made
^frondibus:" the epithet " fragrantibus," just preced-

ing, seems to accord better with "floribus :" although

it appears more correct, and according to masculine

costume, that a man should have his brows entwined
with " leaves," or Ci a branch of a tree," rather than

with "flowers." Consult Roscoe, vol, ii. 86-7-8,
4th edit. 8vo. The commentaries of Landinus were

republished at Venice, by " Forlivio et Socii," ia

the following year. Idem, Ibid.

Aldus. Venet* 8vo. 1501-3-Q-19-27.

The first edition of Aldus, which is in the Italic

letter, is a companion to the Virgil and Juvenal of the

same date, and is very rare and valuable. SeeDe Bure,
No. 2718. At Dr. Askew's sale a copy with the ca-

pitals illuminated was sold for 2/* 5s. ; at the Pinelli

sale, No. 9474, a copy was purchased by Count
Revickzky for 4L 6s. 6d. Renouard mentions his hav-
ing seen a copy on vellum in His Majesty's library.

Cardinal Brienna, he says, sold Mr. Edwards, of Pall

Mall, a superb copy on vellum for 50/. which ori-

ginally belonged to Gonzaga, Duke of Mantua, and

called " one of the greatest curiosities in the whole Harleian

collection. It is adorned with a vast number of cuts, reckoned
octremely beautiful when they were done, representing the

subjects of the Odes, Epistles, Satires, &c. and due in parti-

cular of the Nine Muses, amongst whom Calliope is seated on a

throne, crowning Horace, under which is inserted her speech
to that poet in Latin verse. Jacobus Locher> a poet laureat, was
the author."

D D 2
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contained a manuscript note of that nobleman, it*

which he stated his peculiar fondness for the poet and
for this edition : Lord Spencer is now in possession

of this precious volume. See Ulmp. des Aldey
t. i. 41.

Of the edition of 1503, no account is to be found in

Mitscherlich, Panzer, or any preceding bibliographer.

It is thus described in the Bibl. Parisina, No, 206 :

u Edition si rare, qu'elle a jusqu'ici echappe aux re-

cherches des bibliographes." The truth is, that no
such edition ever existed ; it turned out to be aficti-

tious one. Renouard takes the opportunity of noticing

many errors in the "Catalogue of Mr. Paris's books/'

See his account of the spurious edition of 1503, L'iwp.
des Aide, t. i. 72.

Of the remaining editions, that of 151 9 is the most
excellent and correct, according to Mitscherlich, p.xliv-

Ixxxviii. In the Cracherode collection there is a su-

perb copy on large paper. Lord Spencer has a copy

on vellum. The edition of 1509 is, however, very

valuable, and almost as rare as that of 1501. It con-

tains the useful tracts " De Metris Horalianis," and
" DeMetrorum Generilus" which are inserted in Dr.
Combe's magnificent edition, and which Doenng
has republished with improvements * in his edition of

1803. The reader may consult Ulmp. des Aide, t. i.

91, t. ii. 34. A copy of the edition of 1509 was sold

for iL 55. at the Pinelli sale.

* " Br. Charles Burney, whose learning, taste, and pe-
netration, are justly admired by every scholar, is said to have
drawn up a most excellent system upon the metre of Horace*
We are confident that this work is replete with accuracy, per*
spicuity, and elegance ; and we hope that the author will not
long withhold it. from tixe public*" B-riiUh QrHlcx vol. iii, p. k<h
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Petit, Paris. 4to. 1503.

With the interpretation of Mancinellus and Ascen-
sius: in fine, " Ad quintum Calendas Septemb. mdiii.

in nolilissimo Parrhisiorwn gymnasio : iehan petit,"

Of the same date and form, Petit published the Odes

of Horace, a work entirely unknown till noticed by
Panzer, who was in possession of a copy. See Panzer,

t. vii. 505. The Odes, as well as this edition of the

entire works, were published for the use of schools,

and are consequently become excessively scarce, as

Mitscherlich observes. Consult Maittaire, t. ii. 164,
t. iv. 504; Harles, Introdl Lit. Rom. t. ii. 376; and
Bibl. Harleian. vol. i. No. 3769. A copy of this

work in cor. turcica, was sold for 61. 6s. at Mr.
Bridges's sale, p.' 223.

Junta. Florent. 8vo. 1503-14-ig.

" These editions of Horace, by the famous Philip

Junta, may be numbered among the most accurate and
excellent; they are too much neglected by editors, al-

though, when investigated, they will be found to con-

tain matter well deserving attention." SeeMitscher-
lich's edit. p. xliv. Bandini says nothing of their in-

trinsic merit.

. 8vo. 1511.

Of this excellent and very scarce edition, it is un-
known who was the learned editor. The type is Italic;

no place is affixed ; but from its bimilarity to the edi-

tions of Plautus and Quintilian, published at Lyons,
Ernesti (who saw a copy of it) supposed it to have been
printed at that place. The text is from Aldus (it also

contains the Aldine preface), but corrected in many
places from a careful review of the ancient publications.
fi It is evident," says Mitscherlich, '• that the editor

was a man of consummate ability i
n he is supposed

D d 3
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to be Simon Carpentar, who published the Plautus and
Quintilian at Lyons.

Ernesti, Harles., and Mitscherlich, are lavish in their

praise of this work, which has escaped Harwood, De
Bure, and Panzer, and was not in the Douglas collec-

tion. The Strasburgh editions of Schurerius, in 1514
and 151 7> are compiled from it.

Bonfinis. Lugd. 8vo. 1518.

This is not only an elegant and rare edition, hut is

deserving; of critical attention from the erudite obser-

vations of the editor, relating to the metres of Horace.

Ascensius. Paris. Fol. 15ig,

This splendid and uncommon edition contains the

commentaries of Acron, Porphyrio, Mancinellus, and
Ascensius himself : with some notes of Bonfinis and
Aldus Manutius.

Colinjsus. Paris. 8vo. 1 528-3:l-33-43-4g.

These editions of Colinaeus, of which the first is

called " very correct' ' by Harwood, are little more
than reimpressions of the Aldine text. According to

Maittaire, Fit. Typog. Paris, p. 5, the edition of

1528 is the first of Colinaeus's publications printed in\

the Italic letter. To fhe curious this will be an ad-

ditional incitement to value the work, as Coiinasus is

thought^ perhaps not very justly, to have surpassed

Aldus himself in the Italic type.

Paul Manutius. Venet. 8vo. 1555*.

This edition is noticed to correct an error of Mit-

* I do not think it necessary to enter into the detail of the
various editions printed at Lyons by the Gryphii, nor ofthe BasiJ

editions of Curio, edited by Bentinus, which are taken from the

editions of Junta and a MS. of Lichendus, The four editions
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scherlicb, who states that Manutius published two

previous editions, viz. in 1551 and 1552; which in

fact never existed. Mitscherlich supposes they were

edited, like the present one, by Muretus ; but it appears

that Muretus never went to Italy till 1554, after h * s

quarrel with Lambinus ; and that his first literary en-

gagements with Paul Manutius commenced in 1554*

by the publication of an edition of Catullus of that

date. L'lrnp: des Aide, t. i. 292.

Fabricii. Basil. Fol. 1545-55-70-80. 2 vols.

A work of extraordinary ability, and the two first

editions of considerable rarity ; it is founded on the

Venetian edition of 1544, printed by Scotus, and

edited by Petrus. The first volume comprehends the

commentaries of all the ancient grammarians, from

Acron and Porphyrio, to Terentius Scaurus; with the

" breves annotations Harlungi, quibus docet potissi-

miim ubi hie noster Gracos imitatus est.'' The se-

1 cond volume contains the commentaries of Landinus,

Luisinus, Grifolius, and Jason de Nores ; as well as

the annotations of Erasmus, Aldus, Ccdius, Politian,

and others.

The edition of 1555, says Mitscherlich, €€ inter

praestantissimas sed rarissiraas numeranda est." In

the public library at Dresden there is a copy with the

manuscript corrections and emendations of G. Fabri-

cius himself. Goetzii Metn. Dresd. cited by Harles,

Introd. Lit. Rom. t. ii. 380. Of the edition of 1580,

the following are the observations of Dr. Harvvood :

" This is the great treasure of learning bestowed on

of R. Stephens are also omitted, as comparatively unimportant

with those hereafter to be stated. It may be as well, likewise,

to observe, that the old editions of Vascosan and Fezendat,

which at Mead's and Folkes's sale brought 3/. and upwards, are

bow greatly diminished in estimation and price.

D D 4
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Horace ; my learned and worthy friend. Dr. Pabr,
one of the oest classical scholars in this kingdom,
many years ago informed me of the distinguished me-
rit of this edition. It contains the observations and
remarks on Horace, which were made by the great

scholars of that illustrious age, the glorious age oi the

revival of literature, as well as the criticisms of all the

old commentators on Horace/' Fourth edit. p. 221-2,

j his most admirable work was in the Douglas col-

lection, and consulted by Watson in the compilation

of his own edition. A copy is in the Bibl. Revickzk.

p. 50. According to Mitscherheb, Fabricius pub-
lished a 4to. edition at Basil in 1555, which I find in

the Bibl. iioblyn. t. i. 253-4.

Pulivfanni. Antwerp. 8vo. 1557-64-66-77.

The two first of these editions were printed by
Jiitikfa ; the two latter by Plantin : they are ail formed
on the basis of the Aldine, and contain many useful

emendations by Puhnannus. Mitscherlich, xlvi.

Lambini. Lugd. 4to. 15-01 . 2 vols. Venet. 1566.

Ejusdem. Paris. Fol. 1567-68-79-87.

Dionysius Lambinus, (C magnus Horatii sospitator,"

was a scholar and critic of no ordinary powers and
acuteness ; his editions, which marked a new aera in

Horatian criticism, have deserved!-/ met with universal

applause. Of the above editions, the second (of-whrch

^Mitscherlich was ignorant) is the most rare and beau-

tiful, according to Ernesti and Hailes, and contains

the learned notes of Michael •Bruizes to the Odes and
Liber Epodon. See Fabr. B. L. t. i. 409, note s*

7 he Parisian edition of 1567 was the last corrected by
Lambinus himself. Of the edition of 1579, a fine

copy on large paper was sold at Sir Charles Scar-

burgu's saie for xl. iqs, Two editions were published
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by Wechel at Frankfort, fob 1577, 4to. 1596. It is

extraordinary that Harwood has omitted to mention,

the merits of Lambinus, who was unquestionably one.

of the most excellent editors of the Greek and Roman

classics,

Plantin. Antwerp. 8vo. 1575.

A rare and elegant edition, edited by Treter, and

containing his valuable index. Harles quotes Fre> tag,

1. m. p, 641-3 : it has escaped Mitscherlich.

H. Stephanus. Paris. 8vo. 1577-88-92,

These editions, the first of which is said to be

" lonarum rerum refertissima" are rare and respect-

able, says Harles. According to Mitscherlich, they

are great improvements on the edition of 1539, pub-

lished by Robert Stephens, the father. Maittaire, Fit.

Steph. 339, says H, Stephens has gone so tar as to cri-

ticise and correct the 'commentaries of Lambinus.

Although De Bure and Harwood pass over these edi-

tions, we may be assured, on the authorities before

cited, that they are valuable and rare.

Cruquii. Antwerp. 4to. 1579~8 7> 161 1.

Ejusd. Lug. Bat. 4to. J5Q3, 10O3.

" Cruquius," says Dr. Harwood, " is deservedly

esteemed one of the best commentators on Horace.

Consult the notes in these editions on any of the dif-

ficult passages in Horace, and you will have your

doubts satisfactorily solved." Barthius and Ta^aquil

Faber think but slightly of Cruquius : they observe,

and in this observation Mitscherlich seeins to concur,

that he has performed little more than the old i< 1
-

inentators, Acron and Porphyrio. Harles thinks that

Cruquius is not equal to Lamlnmt* in research, inge-

nuity, and general critical knowledge; yet Baxter has
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not scrupled to call Lambinus, Cruquius, and Tor-
rentius, the " tria Horatii lumina !" Of the above
editions* the Antwerp one of 161 1 is the most valuable

and rare.

Torrentii. Antwerp. 4to. i608.
X

Elegantly printed by Plantin. " Critica et inter

prisieipes nurneranda est editio," say Harles and Mit-
acberlich. Harwood also observes that the notes of

Torrentius are " accurate and judicious." It seems that

Torrentius had access to many MSS. at Rome, among
the most valuable of which was the Codex Lanren-
Hamis; but neither of them are here faithfully de-

scribed, which shews that they were not examined by
v Torrentius himself. The notes of Torrentius do not

extend beyond the second epistle of the second book

:

to the u Ars Poetrca" the commentary of Nannius is

subjoined. See Mitscherlich, t. i. p. vi-xlviii. 3 Er-
nestij Fabr. B. L. t. i. 410.

Elzevik. Lug. Bat. 12mo. ]6l2-2()-53,

Idem. A/nst. 12mo. 1676.

These editions were compiled by Dan. Heinsiu$,
anil, first printed in offlc. Plantin, 1604-10; they are

very elegant. In purchasing the edition of 1629, care

?msst be taken that it corresponds exactly with the fol-

lowing description :
" Edition fort jolie, et phis recher-

dfaee des curieux quand les trots parties sont rassem-

tdees* La premiere parti e ne coil tfen t que le texte

d'Horace avec deux litres^ I'm ve, Pautre im-
prime. La seconde contient ;emarques d'Hein-

sius, avec un titre imprimc la troisieme renforme

les deux livres c de Sat- < ratiana/ avec un faux

titre, 011 pa^e pefrdw ete." See also Bibl. Re-
viek^k. Catalogue differences Collections, p. 11.

The edition of 1676, by Bond, is without notes, and
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printed with what are called « lettres rondes," or, as

termed in Latin, " litteris quadratis.
5
' It is prefer-

able to the edition of 1629, and much scarcer :
very

fine copies, with a large margin, are justly treasured

by the curious.

Rutgersii. Paris. ]2mo. 1013.

R. Stephens^ the grandson, published this edition,

with the notes of Rutgersius *, in which there arc

many useful and critical remarks ; the text is chiefly

taken from the editions of Heinsius, with many emen-

dations. Mitscherlich, xlvi. A very beautiful copy,

chart, max. is marked at il. as. in Mr. White's

Catalogue of 1801. According to Harwood, two

editions of Rutgersius were published at Utrecht^ in

1699, 1713- Harles dates the Utrecht edition

1694^

Variorum. L. Bat. 8vo. 1653-58-63-68-70.

<* I have had occasion," says Dr. Harwood, " to

read through most of these variorum editions, but the

first of 1653 is bv far the best." Yet Mitscherlich

thus speaks of the" last of 1670 : " Memoratu digna

* Of Rutgersius we know but little; he was born in

1589, and died in 1625—

°

nly thirty-six years of age. In his

twenty-third year he was made counsellor to Gustavus Adol-

phus, King of Sweden, and was by him sent in a diplomatic

capacity to various foreign states. He was a pupil of D,

Heinsius, and licentiate of law ; he wrote a work " De varus

Lectionibus," which is called eruditissimum by Morhof. His

life is to be found among the " Poemata Ruigersiana," edited

by D. Heinsius. See Koenigii Bibl, 710. Hist. BibL Fabric.

f I may here mention the famous little Sedan edition of

1627, which contains the works of Horace in the smallest

volume that ever was published of the poet. Mr. Lunn, of

Soho Square, once shewed me as a curiosity this edition of

Horace bound up with the Sedan edition of Virgil, 1625, both

pf which were in very Mae preservation.
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ha^c editio hactenus, quod p'rimum Venusianas* Rtit-

gersii lectiones acklitas habet^ quanquam truncatas

atque intcrpolatas ; dc quo graviter conqueritur Bur-

man. pr&f. edit. 1699." Harles thus coldly dismisses

these variorum editions :
u Schrevelii editiones sunt

parum utiles." Schrevelius was the editor.

Fabei. Salmur. 8vo. 1671.

In this edition Faber t is very severe on Heinsius,

tut with little reason, as his own extravagant imagina-

tion has betrayed him into errors more unpardonable

than those which he condemns. Mitscherlich, xlviii.

The text of Faber is adopted by Dacier in his Latin

and French edition, 10 vols. nmo. a work which,

though e)egaatly printed, is said by Harles to contain

many idle and superficial remarks.

% In Nichols's " Anecdotes, or Life of Bowyer," p. S2 5

cote, mention is made of a work (A. D. 1771) of Markland,
under the title of 44 ^j^estlones Yenusina ad Horatii Carmina"
which was finished as far as Serm. i. 3. Mr. Nichols thinks

this work was completed, and is still in being. About the year

1774, Markland destroyed almost all his MSS.

f Tanaquil Faber was an extraordinary character; Mor-
hoiyPolykhi.. Hit. lib. i. c. 25, has vividly described him. He was
remarkable for the temerity, and sometimes the felicity, of his

emendations; in supplying deficiencies, he would boldly trust

to his own quick parts, rather than have recourse to the

tedious, but more certain, process of examining MSS. and edi-

tions—a dangerous precedent, and which our countryman,
Bentlfy, has been thought in some instances to have inju-

diciously adopted. The reader will recollect the edition of
JElian, by Faber, p. 121 : the present work does not seem
to have been better executed. To Faber, Morhof has applied

the line "DesUuit, aedificat, mutat quadrata rotundis." Such
are the literary imperfections of this editor ; but his domestic
calamities should incline us to draw a veil over his errors. He
had a learned daughter (Ann Faber), who wrote " in Usum
JDtlphmi."
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Talboti. Cantab, 4 to. idQQ.

Harwood, Harks, and Mitschcriieh, agree in calling

this a splendid and correct edition. It was reprinted

in 3vo. 1701.

BuRMANNr. Traj. Bat. Svo. 1699, 1713.

These editions, unnoticed by Harwood, contain the

< f
< Venusinae Lectiones Rutgersii," with many useful

and learned remarks. The second edition of 17 13 is

corrected according to MSS., and the edition of Bent-

lev 5 from which, however, Burmari occasionally de-

parts with some boldness. " Utraque editio," say*

Mitscherlich, " ad usum criticum preclara." See*

too, SuppUct. erudit. Lips. t. vi. sect. 1.

Baxteri. Londini. 8vo. 1701-25.

M The second edition of Horace in 1725,*' says Dr.

K ; ao'di ** is bv hi the best edition of Horace ever

pi. -

(fotj t. I have read it many times through, and

knpw its singular worth. England has not produced a

more elegant or judicious critic than Baxter." Such

is the eulogy of Harwood, but in which neither Harles

nor Mitscherlich concur. By the former, Baxter is

very severely handled ; and by the latter, his editorial

talents are greatly traduced. Gesner conferred some

little reputation on the edition of 1725, by making

the text of it the basis of his own : " the work, how-

ever," says Harles, <c is full of ribaldry and abuse

against Bentley," I refer the reader to Harles, In-

trod. Lit. Rom. t ii. 386 j Ivlitscheriich, t. i. cxlv-

cxiviiL
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Bentleii. Cantab. 4to. 1711. Amst. 1713-28.

The merits of Bentley * are highly extolled by
Harles and Mitscheriich : " Princeps Criticorum" is a

* This great critic was born at Oulton, in the parish of
Rothwell, near Wakefield in Yorkshire, A. D. 1661-2, and re-

ceived his grammatical education at this latter place : from
thence he was sent to St. John's College, Cambridge, in the
fourteenth year of his age. In 1683 he took his master's de-
gree, and probably, about this time, followed the profession of
a schoolmaster at Spalding, but continued a very short time in

that occupation. Before he was twenty-four years of age, he
had written with his own hand a sort of Hexapla, in a thick

quarto volume, " in the first column of which was every word
of the Hebrew Bible, alphabetically disposed, and in five other
columns, all the various interpretations of those words itx

the Oriental, and Greek and Latin languages." The year

1691 witnessed his first literary productions; which were,
" A Sermon upon the Folly of Atheism and Deism," and
c< A Letter to Dr. J. Mill (of whom vide ante p. 92, note *),

containing some critical Observations on Malala, a Greek His-

toriographer." In the following year he was installed a
prebendary of Worcester by Bishop Stillingfleet, to whose son
he had been tutor. In 1693 he was appointed librarian to the

Royal Library, and took uncommon pains to increase and im-
prove the collection, which he found in a very imperfect state.

About this time commenced his dispute with the Honourable
Mr. Boyle about the Epistles of Phalaris. Bentley's

publications upon it appeared in 1697 and 1699—the latter

edition was very rare till it was reprinted in 1777. In the

year 1696 he was created doctor in divinity ; and four years

afterwards, on the death of his predecessor, Doctor Montague,
he was presented by the Crown to the lucrative mastership of

Trinity College, Cambridge—upon which he resigned his pre-

bendal stall at Worcester. His first attempt at classical editor-

ship was upon the first two comedies of Aristophanes, pub-

lished at Amsterdam in 1710 ; and, about the same time, came
out his emendations on the fragments of Menander and Phile-

mon, under the feigned name of Phlleleuthsrus Lipsiensis. The
year 1711 witnessed the above edition of Horace. In 1716

he was made regius professor of divinity at Cambridge. About
tkh time appeared his proposals for an edition of tke Greek
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title frequently bestowed on him by German critics*

In the above editions the text of Horace is professed

Testament (for which vide p. 98, ante, note *). In 1726 Dr.
Bentley published his edition of Terence, a very valuable

critical performance (vide post. art. " Terentius," vol. iL),

in which he incorporated the notes of Faernus, and gave some
curious disquisitions concerning the metres of his author. In
I73 2 appeared his edition of Milton, the least successful of
all his critical works, and in every respect unworthy of his

high reputation. His remarks on Callimachus, his intended
edition of Manilius, and his emendations on the " Tuscu-
LANiE Qu^estiones" of Cicero, published in Davis's edition

(vide ante, p. 285), must aiso be considered as leading features

in the labours of this extraordinary man. Of his English pub-
lications, and especially of his excellent Sermons at Boyle's Lec-
tures, it is not necessary to make particular mention in this

place. He died on the 14th day of July, A. D. 1742, in the
eighty-first year of his age.

He wras of a large and robust frame of body, and of strong

features : but however severe his aspect, or repulsive his de-
meanour, his disposition was so gentle and his temper so sweet,
u that he never read a touching story without tears." To his

latest hour he could read the smallest type of the Greek Testa-
ment without spectacles. As to his literary fame, that is every-

where recorded. Kuster said of him (in edit. Aristoph.) that

he was " Fir supra captum seculi sui doctus : magnum hodie lite-

varum decus et incrementum" &c. &c. ; and the great Samuel
Clarke (of whom vide ante, p. 381, note *) called him " Criticus

unus omnes longe longeque antecellens" in prsef. Cassaris.

" Bentley ?

s ordinary style of conversation," says his ac-

complished and venerable grandson, " was naturally lofty, and
his frequent use of thou and thee with his familiars carried

with it a kind of dictatorial tone that savoured more of the
closet than the court—this is readily admitted ; and this, on
first approaches, might mislead a stranger—but the native can-

dour and inherent tenderness of his heart could not long be
veiled from observation, for his feelings and affections were at

once too impulsive to be long repressed, and he too careless

of concealment to attempt at qualifying them, Such was his

sensibility towards human sufferings, that it became a duty
with his family to divert the conversation from all topics of
that sort : and if he touched upon them himself, he was be-
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to be corrected in eight hundred places, partly by con-
jecture, and partly By the help of MSS. : " ingeniose

frayed into agitations, which if any one ascribes to paralytic
weakness, he will greatly mistake a man, who, to the last hour
o. his life, possessed his faculties firm and in their full vigour.
H emotions, on. these occasions, had no other source and
c igin but- in the natural and pure benevolence of his heart.

" He was communicative to all without distinction that
sought information, or that resorted to him for assistance:

fond or his college almost to enthusiam, and ever zealous for
the honour of the purple gown of Trinity. When he held
examinations for fellowships, and the modest cardidate ex-
hibited marks of agitation and alarm, he never failed to inter-

pret candidly of such symptoms : and on those occasions he
was never known to press the hesitating and embarrassed ex-
tminaht, but oftentimes, on the. contrary, would take all the
pains of expounding on himseh , and credit the exonerated
candidate for answers and interpretations of his own suggest-
ing. If this was not strict justice, it was, at least in my con-
ception of it, something better and more amiable.

'" Bentley's wife was a woman remarkable for sensibility

and judgment, and a most amiable disposition. She loved and
revered her husband. When in conversation with him on the
fiixbject of bit works, she found occasion to lament that he
had bestowed so great a portion of his time and talents upon
critkism, instead of employing them upon original composition.

Bentley acknowledged the justice of her regiet with extreme
s ability, and remained for a cons'derable time thoughtful

L\:d seemingly embarrassed by the nature of her "remark:—at

last, recollecting h;mseif, he said: ' Child, I am sensible I

have not always turned my talents to the proper use for which
1 should presume they were given tome: yet I have done
something for the honour of my God* and the edification of
my fellow-creatures—but' the wit and genius of those old

heathens bt guiied me ; and as I despaired of raising up myself
to their rtiindard upon fair ground, I thought the only chance

I 1 id of looking over their heads, was, to get upon their

'shoulders*.' '

—

Cumberland^ Memoirs of Himself, page 9,

io« 'T4 ? 4to. ed*t.*

The, British Museum. has recently obtained a number of
Greek and Latin authors, with MS. remarks of Bentley in

the margins of them; as well a8 his collation of two anciejit

MSS. of Aulus GeiliujH
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quidem, nee raro tamen audacius," says Harles.
€i Etiam ubi errat," says Mitscherlichj " ab ingenii

doctrinaeque magqitudine semper admirabilis et vene-

randus."

The Amsterdam editions of 17 13 and 1728 are

preferable to the Cambridge one of 171 1 ; the notes

and text are in the same page, and they are accom-
panied by the index of Treter, corrected by Verbur-
gius. A Cambridge edition was published in octavo,

, 7 1 3^ by Bentley's nephew, with the notes of R.
Bentley abridged : but the best 8vo. edition, professedly

formed on Bentley's,* is the one published at Leipsic

in 1763, 2 vols, with additions. Some copies of the

Amst. edit, of 1728, are struck off on large paper,
and bring a considerable sum.

Johnsoni. Nottingh. 8vo. 1717-

Published under the feigned name of Aristarchus
Antibentleianus. « Fuit in hoc viro," says Mit-
scherlich, " major adversus Bentleium acerbitas,

quam doctrina :" though the late Mr. Wakefield says

the book " is replete with accuracy of erudition, and
sprightliness of wit/' The author * is represented,

by the same authority, as " a man of extensive and
accurate acquaintance with the grammatical proprie-

ties of the Latin tongue." See Wakefield's Life,

vol. i. 28.

Joannis du Hamel. . 8vo. 1/20-30-64.
2 vols.

The editor has attempted to correct the text of
m •• ——.!

1 . . 1 m

* Mr. Richard Johnson was head-master of Nottingham
free-school, from the year 1707 to 1730, when he died, it is

said, in consequence of mental derangement ; for, in a fit of
despondency, he drowned himself in a small stream which runs
through Nottingham meadows Vide supra*

VOJU !• E JS
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Horace from MSS. and his own bold conjectures ; but
he is arrogant, unlearned, and has shewn himself in

every respect unfit for the office he undertook; Sana-
don has severely attacked him.

Cunninghamii. Lond. 8vo. 1721. 2 vols.

Cunningham was the celebrated opponent of Bent-
ley, and boasts of having corrected the text in upwards
of four hundred places. " So great was his oppo-
sition to that critic/' says Mitscherlich, " that if he
adopted any one of his readings, and found it sup-

ported by other authority, he would confess his obli-

gation to that authority rather than to Bentley ; and
if he found some of Bentley 's readings unsupported,

he would, although pleased with them,decline inserting

them." This editor, however, is preferred by Janus
to Bentley ; and Mr, Roscoe says, that he was " the

ablest antagonist that ever attacked Bentley on his

boasted edition of Horace/' Lor. de Med. vol. ii.

p. 95 7, note o. Consult Mitscherlich, t. i. p. xlix. ;

Harles, Introd. Lit. Rom. t. ii. 387 ; Le Clerc's

Bib I. anciewn, et mod. t. xvii. The edition is

very beautifully printed, and is sold at a reasonable

price.

Sanaboni. Paris. 4to. 1728. 2 vols. 8vo. 175(5.

8 vols.

These are very respectable editions* Sanadon, who
was a much better interpreter of Horace than either

Du Hamel orDacier, has diligently consulted the old

commentators ; but chiefly followed Bentley and Cun-
ningham, especially the latter : Harles accuses him
of having too great a fondness for allegories, " in-

cautus aliegoriarum versator." According to Mit-

scherlich and Harles, there was an edition of Sanadon

published at Padua in 17 74, 3 vols. 8vo. by Dorighel-
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us, which is said to contain some good, and many had
criticisms. Of the above editions^ the octavo one of

1756 is the best.

• Paris. 12mo. 1733. Typog. Regid.

This little volume is remarkable for the neatness

and delicacy of the type, and is in general bound up
with its companion, the Phaedrus of 1729, when [his

latter is struck off on large paper. Of the Horace
there is only one size paper. See De Bure, No*
2730.

Pine. Londini. 8vo. 1733. 2 vols.

This edition, which is taken from the Cambridge
octavo of 1701 (on the basis of Talbot's edition of

1699), is much esteemed by the curious. The text is

engraved as well as the numerous and beautiful vig-

nettes which accompany it : of these vignettes, the

copies which contain the proof impressions are valu-

able and much sought after. At Mr. Paris's sale

a copy of this kind in beautiful binding was sold for

6/. iqs'. ; these proof impressions are rendered par-

ticularly valuable from the piates having been injured

after a very few were struck off. The curious collector

of classics should be informed that the genuine edition

is distinguished by having, at page 108, vol. ii. the

words " Post. Est/
5—in the spurious it is " Potest/'

By the kindness of Mr. Manson, the bookseller, 1 am
in possession of the first leaves of this edition, which
were separately published by Pine as a specimen of
the work. They are brilliantly executed*

E E 2
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Foulis. Glasguas. 12mo. J 744.

Of this edition*, the following was the opinion of

the late Hon. Topham Beauclerk, written in the copy
which was sold at his sale : " This is an immaculate

edition ; the sheets, as they were printed, were hung
up in the college of Glasgow, and a reward was offered

to those who should discover an inaccuracy. It has

1>een several times reprinted at Glasgow, but not, I

suppose, with the .same religious fidelity." Neither

Ernesti, Harles, nor Mitscherlich, seem to have ex-

amined this edition.

Sandby. Lond. 8vo. 174Q. 2 vols.

I have always considered this work as a very pleas-

ing and respectable production, and in point of accu-

racy preferable to its rival, the edition of Pine. The
plates are numerous, and many of them conceived and
executed with great taste : the copies on large paper
are by no means scarce.

Watsoni. Lond. 8vo. 1750. 2 vols. Lat. et

Engl.
€i Revised, carried on, and published by S. Patrick,

L. L. D. editor of Ainsworth's Dictionary and Hede-
ricus's Lexicon." The English notes of Watson are

called by Dr. Harvvood " the best commentary yet

published on Horace." This work is famous for ex-

hibiting Dr. Douglas's t collection of the editions of
Horace, which, from the year 1476 to 1739, amounted
to about four hundred and jifty in number! We

% It was preceded by one published by Jones, Lond. 8vo.

1736, in which the mo?t remarkable thing is, the excessive con-
fidence and vanity of the editor.

f He was physician extraordinary to Queen Caroline,

George the Second's consort.
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may regret, with Watson, that Dr. Douglas did not

favour the classical world with an edition of this poet,

enriched by such stores of information as he must
have possessed ; his library, however, was freely

thrown open to Watson, who expresses his thanks in

very grateful terms. The edition of Watson is so

well known, and has been so frequently reprinted (but

with less typographical beauty and correctness), that a
particular detail may not be thought necessary : it is

esteemed superior to Davidson's edition in 3 vols*

8vo. published on the same plan.

Francis's edition, in 4 vols. i2mo. Latin and
English verse, is highly esteemed for its metrical

translation : the edition of 1747, according to Har-
wood, is the most correct and valuable. Some
copies are struck off on large paper, and are now
very rare,

Gesneri. Lipsiae. 8vo, 1752-/2-88.

Ejusd. Glasguae. 4to. et 8vo. 1794.

The merits of these editions, and the celebrity of

the editor, are too well known to require illustra-

tion. Gesner took Baxter's edition of 1725 for the

basis of his text; but his own notes and emenda-
tions are so truly erudite, that he has been reverenced

as the father of modern editors* According to Har-
wood, Bishop Lowth observed that Gesner, in this

improvement of Baxter's Horace, had given us the

best edition of the poet ever yet delivered to the

world. The edition of 1788 contains the additional

observations of Zeunius ; and the Glasgow editions

of 1794, comprehending these additional remarks,

may be considered among the most beautiful and po-

pular ones extant of the poet.

EE 3
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Baskerville. Birmingh. I2mo. l76'2-72»

4to. 1770.

" This first edition/' says Dr. Harwood, u is the

most beautiful book, both in regard to type and paper,

I ever beheld. It is also the most correct of all Bas-

kerville's editions of the classics; for every sheet was

carefully revised by Mr. Livie*, who was an elegant

scholar." The edition of 1772 is incorrect, and far

from being esteemed; the 4to. edition of 1770 is a

very beautiful and extremely scarce work, the rarest of

* "Livie says he is well pleased with our frontispiece, &c.
to his Horace. He could not present his work to Lord Bute,
himself, on account of my Lord's indisposition. Mr. Dalton
(Dr. Dalton's brother), who teaches the King to draw, pre-
sented it. It seems this Mr. Dalton (who gave the draw-
ing of Lord Bute's arms) has lodgings in the palace, and sees

the King every day. While Livie was with him, word came
that the King was coming into his room ; upon which Livie

was sent out another way. The King asked Dalton whom he
had with him ? and was answered, an editor of Horace, who
had inscribed it to Lord Bute. Dalton is to present a copy to

the King, -

" I enclose you a specimen of the decorated parts of Horace,
with the frontispiece. The book will be published in a month's
time, when I mean you to have a copy from those that are al-

lotted to me.
" My Lord Bute's arms are unexceptionably well finished.

The other plates, either through negligence or the wilfulness

of the designer and engraver, have given me infinite trouble and
vexation. However, with about two thirds of my directions

observed, they will, I hope, afford you some pleasure ; and
discover somewhat more beauty and spirit than one commonly
rinds in such designs. Send me your remarks very particularly

I beseech you."

—

May 28, 1762. Shenstone's Letters (to Mr,
Graves). Vid. his Works, vol. Hi*' 334, 8vo. edit. 1791.

These engravings, about which Shenstone discovers such
anxiety, are unworthy of criticism. The arms of Lord Bute,

and the dedication beneath, form, however, a very elegant page.
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a
1

! Baskerville's editions : it is frequently chosen by

the curious as a repository for any modem or antique

design relating to the poet.

Valarti. Paris. 8vo. 17/0.

The editor of this work, Abbe Valart, professes in

his title-paoe to have formed his edition on seventy-six

MSS. ; but it does not absolutely appear that he him-

self examined them ; on the contrary, it is evident that

he did little more than was before performed by his

predecessors : had those MSS. been examined which

lie beasts of having collated, we should have met with

happier, illustrations. The conjectures of Valart are,

however, sometimes acute and successful, and many

parts of the edition bear marks of learning and inge-

nuity The text is from Sanadon, with occasional

annotations from Bentley and Cunningham : Gesner

is also quoted, but not with the respect which is due

to him? Harles, Introd. Lit. Rom. t. n. 391 J
Mit-

scherlich, p. ii.

Dr SiVRY. Paris. 8vo. 1777- % vols.

Many critical emendations are received into the text;

some things are altered ; and, in imitation of Valart,

the editor has divided many of the odes into two parts,

namely, in lib. i. od. 4, 1, 9^7, 3° 5
bb. »• od

-
" ;

ib. in od. 8, 14; lib- iv- od. 6, ia j
and the .doe

of the second book, and 19th of the thud, are divideu

into three parts: this is an innovation which tew

literary men have approved of. In endeavouring to

defend Horace from the imputation of indelicacy and

transferring all the blame to the Greek ^jh**
he imitated, he has been guilty of many frivolous and

false remarks. VideJani prolegom. p. xh. 3
and par-

ticularly Biblioth. Philol. Lipsix, t 1. »9»-**7>

where this edition is admirably reviewed and severely

E E 4
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censursed/' says Harles, Introd. Lit. Rom> t. ii#

392 -

Jani. Lipsiae. 8vo. 1778. 2 vols.

This is unquestionably an edition of merit, and has

become rare in this country. Janus has taken an
ample and correct review of MSS. and former editions,

and has every where illustrated the text, which is the

common one, with care, skill, and judgment. Both
' Harles and Mitscherlich * speak of him with respect

and approbation; but in the Bibl Crit. Amst, t. i.

pt. iv. p. 84, he is attacked in one of the severest and
most sarcastic reviews that ever issued from the press.*

Throughout this review, which, though severe, dis-

plays great learning, there is so much spleen and
malevolence betrayed, that one would think the author

of it (Henry Wagner f) was the personal enemy of

Janus. This edition does not contain all the works of

Horace.

* " Fundamentum posuit (Janus) vulgatam lectionem, a qua
tamcn discedendum sibi putavit, ubi immutandam lectionem
suaderent artis critical regular. Quern in finem non codicum
solum, quos Lambinus, Cruquius, ceterique Horatii editores

contulissent, quosque ipse nactus esset, varietatem enotavit,

sed et edd. veteres, quce ad manus ipsi erant, diligenter consu-
luit, indeque, quas Horatio aptae dignaeque essent lectiones,

cruit, atque in contextu reposuit. Ipse conjecturis nunquam
fere indulsit, aliorumque raro admodum, nee nisi gravissimis

causis ita rationem habuit, ut ipsi poetas textni ingereret."

Mitscherlich, p. li. In his preface Mitscherlich calls Janus
" elegantissimi judicii virum, ac de Horatio meritissimum."
The whole of this is certainly somewhat different to the style

of the Review above quoted.

f " Vir doctus, et sacris criticis initiatus," says Harles.

Wagner published an edition of Horace at Halle, 8vo. 1770,
and with additions in 1771. Harks, Introd. Lit. Horn. t. ii.

393-
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Oserlini. Argent, 4to. 1788,

A splendid edition : the text is supposed to be

very correct. At the end of the volume are various

readings from four Strasburgh MSS. Didot, in his

magnificent edition of 1799* has, in the text, chiefly

followed Oberlin.

Bodoni. Parmae. Fol. 179* •

One of the most beautiful specimens of Bodoni's

typdgraphy \ the editor was Nicolas de Azara. who
was assisted by various learned men conversant in the

knowledge of Roman antiquities: the text is formed

after the most approved readings, is accurately pointed,

and presents us with a " nova recensio" of the poet.

Of this beautiful work only 200 copies were printed,

and of that number 50 only upon vellum paper. See

Dictionn. Bibliograph. t. iv. 232.

Combti. Londini. 4to. 1792, 2 vols.

This sumptuous and celebrated edition is the joint

production of Dr. Combe and the late Rev. Henry
Homer : the labours of the latter editor * do not extend

* I subjoin with pleasure Dr. Combe's tribute of respect to
the memory of Henry Homfr :

" Fungamur igitur non inani munere, et merita egregii viri

Henrici Homer, consiliorum meorum societate mecum nuper
conjunctissimi, in memoriam revocemus. Fuit ille literarum,

artiumque humaniorum scientissimus, vita sanctus, probitatis,

fidei, et amicitiarum tenax, in prosequendis studiis pertinacis-

simus, et, dum vires manebant, labore et vigiiia indomitus;
nihil tamen gravitate severse serviebat, intervalla enim nego-
tiorum faceto lepore, ut mos est amicorum, dispungebat ju-
cunditer.
" Viri tali ingenio, tanta rerum cognitione, qui doctorum

studiis se adjutorem praestabat, qui bibliothecis tot ornamenta
addidit, quis desiderio sit pudor aut modus ? Lugeatis cum
mecum omnes, quibuscunque cordi sunt literal, quibuscunque
candor, et fides et honestas in pretio habeutur, lugeatis.
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beyond the 4th book of the Odes, the remaining part
of the work is therefore Dr. Combe's. The text is

formed on the basis of Gesner's edition, and the work
is enriched by a careful collation of the editid princeps
(in His Majesty's library), and seven Harleian MSS.
thus marked and referred to: A. 2725, sec. 10; B.

3534, sec. 12; C. 2724, sec. 13; D. 3754, sec. 15;
E. 2609, sec. 15; F. 4862, sec. 15; G. 2621,
sec. 13. The notes are taken chiefly from Cruquius,
Lambinus, Torrentius, Sanadon, Bentley, Cunning-
ham, Baxter, Gesner, Klotzius, Janus, Waddelus,
Wakefield^ and others.

The objections which have been made to this splendid

work are, that the text of Gesner has not been always
faithfully followed ; that the Greek words introduced

into the notes are in many instances printed without

accents, or with improper accents ; that some of the

notes do not correspond with the authors from whom
they are professed to be taken ; that some of the ablest

commentators have not been followed throughout the

whole work; that material criticisms have been omitted,

and immaterial ones substituted ; and that explanations

and illustrations have been overlooked where it became
essential to introduce them. Whatever be the force

of such objections, it must not be forgotten that these

volumes contain a valuable fund of critical disquisition,

and present us with a variety of notes, before scattered

throughout preceding editions; that the Art of Poetry

is enriched by large quotations from Nannius and Ja-

son de Nores, whose- tract is as excellent as it is

scarce ; also by frequent references to Bishop Hurd's
celebrated treatise on this subject; and that the Odes,

the Carmen Seculare, and the Satires and Epistles, are

" Ofallacem homlnum sfr>my fragllem fortunam, et ihanes nos~

tras contentiones qua in medio spatio stepefranguntur, et corruunt^ et

ginie, in ipso curat ohruuntur, quam porturn conspicere potuerunt7"
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illustrated by many important extracts from Cruquius,

Lambinus, Torrentius, and Zeunius.
" The brightness of the paper, the amplitude of the

margin, and the elegance of the type displayed in this

work, are nearly unrivalled ; they do honour to the

taste and liberality of the editors ; they shew, that by
encouragement and exertion, the art of printing is in a

high and progressive state of improvement, and many-

readers will be eager to purchase an edition which has

so many recommendations from novelty and magni-
ficence." British Critic, vol. iii. 48.
Some very few copies were struck off on large

paper, which are now exceedingly rare, and bring a
considerable price. The large paper copies of this

edition of Horace, and of Wakefield's Lucretius, are

among the most magnificent publications of ancient

classical literature which this country has for many
years produced,

Wakeeieldi. Lond. l^mo. I7Q4. 2 vols,

A very elegant and correct edition, ornamented with

plates ; the type is clear and beautiful. " Justse quoque
recensionis instar habenda est editio a Gilb. Wakefield,

acutissimo critico, parata, inter punctione soliciting

facta, delectuque lectionum memorabilis : quanquam
eum conjecturis cum aliorum turn suis, quarum qui-

dem feracissimum habet ingenium, niuiium pretium

subinde statuisse animadvertas." Mitscherlich, Iii-cliv,

Some copies of this elegant edition are struck off on
LARGE PAPER.

Hunteri. Andreapol. 12mo. 1797-

This is a neat and elegant pocket edition, and pub-

lished with great care and correctness : at the end are

some short and perspicuous notes.

4
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Didot. Paris. Fol. 17 QQ.

Charta Regali impressa. This is the celebrated

and truly magnificent production of Didot's press,

which is printed in the same form, on the same kind
of paper, and with the same brilliant type, as his

Virgil of 1798. The text is composed on the basis of

Oberlin's edition, which is pronounced by Didot (who
is editor as well as printer) the most correct of any.

Great pains are professed to have been taken in the

punctuation ; the well-known verse, " Gens humana
r.ait per vetitum nefas" is thus pointed : " Gens hu-

mana ruit per vetitum: nefas !" In examining the

text of preceding editions, Didot found the greater part

of them incorrect, including that of Wakefield ; in

Bodoni's edition he points out but two errors, which
are in page 220, v. ii. 15 : he considers De Sivry's

edition of 1777 among the most accurate.

This splendid edition is adorned with twelve very

beautiful vignettes ; the designs are by Percier, and the

engravings by various artists. The whole work is, in

fact, truly sumptuous and magnificent; and, as well

as the Virgil of 1798, its companion, eclipses all other

editions in typographical beauty. The volume consists

of 412 pages, including eight of preface. Only 250
copies were struck off; and Mr. Dulau, of Soho
Square, in whose repository I examined it, informed

me that the proof impression copies were sold for 15/.

In the library of the Royal Institution there is an

exquisite copy, bound in a peculiar style of classical

elegance by Stagoemier—which was presented to the

Institution by Mr. Thomas Hope.

Wetzelti. Lignit. 8vo. 1799-
€( This edition contains copious indexes, in which

much historical, mythological, and geographical in-

formation is carefully and accurately conveyed; but
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few readers will be disposed to acknowledge the assist-

ance derived from it, nor will they find much use in

the various readings subjoined to each argument of the

poems, Wetzelius is so entirely guided by Janus,
that there is scarcely one original observation of his

own: in acrimonious ridicule and censure of the great

Bentley, he seems to have even outdone his master,"

Such is the opinion of Doering, in praefat. xii. xiii.

Mitscherlichii. Lipsiae. 8vo. 1800. 2 vols.

Of this elaborate and very excellent edition, only

two volumes are yet published, the latter concluding

with the " Liber Epodon ;" to which are added 431
pages of *€ Analecta ad Horatii CarminaJ' Both
the volumes contain about 700 pages, and are orna-

mented with vignettes from the pencil of Fiorillo,

which, on theJine paper copies, have an elegant and
pleasing effect.

The first volume, after an ode *, and a preface of

twenty-two pages, presents us with a most valuable

account of the MSS. and editions of Horace; of the

former in fortv-one, and the latter in one hundred and
twelve pages : this is followed by Suetonius's life of

Horace, and the body of the work, or first book of

the Odes, The text, which is taken from no parti-

cular edition, is accompanied by very elaborate notes

or commentaries, in which the beauty and force of

particular passages are illustrated in a critical and
erudite manner; all the ancient and modern commen-
tators have been carefully consulted ; and whatever
ability, ingenuity, and successful research are displayed

in those copious stores of criticism, have been diligently

and successfully collected by this indefatigable editor:

* See this ode in the second edition of the " Introduction/*"

p. 305

•
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Horace is also illustrated by a selection of parallel pas-

sages from the old Greek poets. In short, the notes

of this edition, though exceedingly voluminous, con-
tain a rich fund of philological information and critical

research : it is, however, a dear work. Some copies

are struck off on fine paper.

Doeringii. Lipsise. 8vo. 1803. 2 vols.

This neat and useful edition professes to illustrate

the poet by parallel passages from other writers,

comprehending, among other annotations, many of

those by Mitscherlich. The preface is short and sen-

sible; it is followed by Suetonius's life of Horace,

and the valuable tract, " De Metris Horatianis"
corrected and improved by Sparrius, of whom the

editor (praef. xiii.) speaks in terms of high praise.

The notes which accompany this edition are very

judicious.

THE END OF THE FIRST VOLUME.

S. Casnell, Primer, Utile y*e«i Street
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